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PREFERRED TYPES

TRANSMITTING TUBES

Triodes Tetrodes
TB2.5/400  TBL7/8000 QB3/200 QEO5/40H
TBW?7/8000 QB3/300 QE08/200
/730 FUCE QB3.5/750  QE08/200H
TBL2/500 QB4/1100 QEL2/200
TBL12/100 QB5/1750 QEL2/275
gg&vé()//zz% TBW12/100 QB5/2000 YL1000
SN QBL3.5/2000  YL1100
TBL6/6000 QBLA4/800 YL1101
TBW6/6000 QBL5/3500 YL1102
QBW5/3500 YL1103
QC05/35 YL1110
E05/40 YL1120
D Q
ouble tetrodes QEOS/40F VL1150
QQC03/14  YL1020 YL1200
QQE02/5 YL1060
QQE03/12  YL1070
QQE03/20 YL1071 Pentodes
QQE04/5 YL1080
QQE06/40  YL1130 PE1/100

OSCILLATOR TUBES

TB2.5/400 TBL2/400  TBH7/8000  TBL12/25

TB3/750  TBH6/14 ?gf;,é//%%%% TENLLS

g /ish | TBLG/14 TBL12/38
TBW6/14  TBH7/9000  TBW12/38

TBS/2500 11 674000 ig%//%%%% TBL12/100

TBL2/300 e oo TBW12/100

YD1010
722 2299 Valid until 31 december 1964 T22

&



TRANSMITTING TUBES
TUBES EMETTEURS
SENDEROHREN

The

necessarily imply its availability

La figuration d'un numéro de type sur cette liste n'im-

inclusion .of a type number in this 1list does not

plique pas nécessairement que le tube est livrable

Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet

nicht dass die Rohre tats&chlich lieferbar ist

Description ‘Page Date
Umschreibung Seite Patum
Preferred type lists | T21, T22 1. 1.1962
Listes de types preféres
Vorzugstypenlisten :
Contents Ty T2 11.11.1961
Index
Inhalt T34 T4 11.11.1961
T5y Th 11.11.1961
77, ‘T8 11.11.1961
9 11.11.1961
Application directions
Indications d'application
Anwendungsrichtlinien
Transmitting Tubes T101, T102 3. 3.1956
A. Tubes Emetteurs
Senderdhren T103, T104 3. 3.1956
T105, T106 6. 6.1954
T107, T108 6. 6.1954
T109, T110 6. 6.1954
111y T112 6. 651954
T113 6. 6.1954
High voltage rectifiers L1317, 1132 7. 7:1956
B. Redresseurs de haute.tension
Hochspannungsgleichrichter T133, T134 7. 7.1956
T135, T136 7. 7.1956
T137, T138 7. 7.1956
Rectifying tube circuits
Circuits de tubes redresseurs
Schaltungen von Gleichrichter- T150 12.12.1955
Iohren
11.11.1961 722 0924 T1




Type Page Date Type Page Date
Typ Seite Datum Typ Seite Datum
DCG 1/250 1,2 | 4. 4.1955 DCX 4/1000 | 1,2 [10.10.1955

3,4 | 3. 3.1955 3,4 | 4. 4.1955
DCG1.5/250 142 | 4. 4.1955 DCX 4/5000 | 1,2 | 4. 4.1955
DCG 4/1000 1,2 | 4. 4.1955 3,4 | 4. 4.1955
3,4 | 4. 4.1955 MA 4/500 1,2 | 7. 7.1954
A 3. 3.1995 MC 1/60 192 | T 71954
DCG 4/5000 1,2 | 4. 4.1955
3,4 | 4. 4.1955 PB 2/200 192 | ‘7e 721954
A 3. 3.1955 3,4 [14. 3.1949
DCG 5/30 1,2 | 4. 4.1955 5,6 |14, 3.1949
it I ERERE il frgy-
DCG5/5000GS 1,2 | 3. 3.1956 BB 2/500 1,2 | 7. 7.1952
3,4 | 3. 3.1956 3,4 | 3. 3.1949
A ] 3 341856 5 | 3. 3.1949
DCG 6/18 1,2 | 1. 1.1958 A,B | 7. 7.1949
354 | 1a 141308 ¢,D [18. 3.1949
5 | 1. 1.1958)  lpp 35800 | 142 | 7. 7.1954
AB | 1. 1.1956 3,4 | 5. 4.1949
DCG 6/6000 1,2 [10.10.1955 5.6 | 2. 2.1950
et (10101055 AB | 7. 7.1949
A,B | 4. 4.1951 ¢,D | 7. 7.1949
C,D | 4. 4.1951 E,F | 7. 7.1949
DCG 7/100 1,2 |12.12.1955 :
2 77108 | 304 Li2l12.1955 % | % G
5 12.12.1955 K,L 7. 7.1949
A,B | 1. 1.1956 N | 7. 7.1949
D@ 9/20 152 | 6. 6.1960) Jpp 31000 | 1,2 | 7. 7.1954
304 [3.3-1955)  \pc 05/15 | 1,2 | 7. 7.1954
A [3.395) e o525 [ 1,2 | 7. 7.1954
DCG 12/30 1,2 | 3. 3.1955 3,4 | 3. 3.1950
3.4 3. 3.1955 5,4 7. 7.1954
5 6. 6.1954
AB | 3. 3.1955
C,D | 5. 5.1951
722 0851 T2
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The inclusion of a type number in this list does not
necessarily imply its ayvailability
La figuration d4'un numéro de type sur cette liste 'n'im-
plique pas nécessairement qu'il est livrable
Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet
nicht dass sie tatsdchlich lieferbar ist

Type Page Date Type Page Date
Typ Seite Datum Typ Seite Datum
PE 05/25 B,C | 7. 7.1954] (9B2/250 | E,F |6. 6.1954]

D,E % 7_1954 QBB/ZOO 1,2 4 4.1961’
3,4 | 4. 4.1961]
F.G | 7. 7.1954 ;,6 4. 4.1921
4. 4,1961
HI | 7. 7.1954 AE |4 41961
J,K | 7. 7.1954 — C,D | 4. 4.1961
X QB3/3 1,2 | 7. 7.1954
PE 06/40 152 | 7. Pa1954 3% |4: §:1386
3,4 | 7. 7.1954 ;,6 3. 3.1956
»8 | 7. 7.1954
el | B 81943 A,B | 6. 6.1958
4,B | 7. 7.1954 C,D | 6. 6.1958
. E,F | 6. 6.1958
Gl | 2: 1940 GH | 6.-6.1958
E,F | 9. 9.1949 I,J | 7. 7.1954
. 9.194 KyL | 7. 7.1954
G 9+ 3:1949 N | 7. 7.1954
PE 1/80 1,2 | 7. 7.1954 0,P | 7. 7.1954
PE 1 . 2 2ol Q 7. 7.1954
B0 e il QB3/300GA[ 1 7. 7.1960
3,4 110:10.1955|  1gB3.5/750| 1,2 | 7. 7.1954
5 7. 7.1954 354 | 9. 941960
A,B | 7. 7.1954 5,6 | 7. 7.1954]
C,D | 7. 7.1954 748 | 3. 3.1957
E,F | 7. 7.1954 9 1. 1.1956
G,H [10.10.1955 A,B | 7. 7.1954|
I,J | 1. 1.1956 CsD | 7. 7.1958
K 1. 1.1956 E,F | 7. 7.1958
QB 2/250 1,2 (10.10.1956 G,H | 7. 7.1958|
3,4 [10.10.1956 I,J | 7. 7.1958
5,6 110.10.1956 K,L | 7. 7.1958
778" [10+:10.1956 M,N | 7. 7.1954|
9,10 10.10.1956 0,P | 7. 7.1954|
11,12 (10.10.1956 QR |.7. 7.1954
A,B | 6. 6.1954 8T | 7+ 7.1954
Cc,D | 6. 6.1954 U,V | 7. 7.1954
| W 7. 7.1954
3.5
/?SOGA‘ i 7. 7.1960
11.11.1961 722 0926 T3




Type Page
Wp |Sefte| atum e
um
QB 4/1100| 1,2 | 5. 5.1959| | 4BW5/3500| 13,14| 1. 1 1956
3,4 |9, 91950 LB (110110193
5,6 | 1. 1.1960 C,D 11121988
7,8 | 5. 5.1959 E,F e e
9,10| 5. 5.1959 o |7 090
AB | 3. 3.1960 1.3 12:12'1323
D | 3. 3.1960| | QC05/35 1,2 |10.10.1961
i o 2 %.1920 3,4 |10.10.1961
QB 4/ . 3.1960 5 10.10.1961
/1h00aal 1 7. 7.1960 é,g 10.10.1961
98 5/1750| 1,2 |10.10.1955 QE04/10 122 12'13'132;
10.10. o
5,6 i i | et
7:8,]10.10.1955 c’ 7"2'}328
10.10.1 .
g:g 12.12.1322 QE 05/40 | 1,2 |12.12,1958
G2 ;: ;::Z?i 3,4 [10.10.1956
aumt | 1 nes ress 5,6 [12.12.1958
oy leggeel s 7,8 [10.10.1956
ok |16 a0 Bs 1?,10 10.10.1956
M,N [10.10.1955 g
A,B | 3. 3.1957
CyD | 3. 3.1957
E,F | 3. 3.1957
GE | 3. 3.1557
QE 05/40F fi gdel
QE 05/40H| ! 2. 2.1960
QBL4/B00 | 1,2 | 9. 9.1957| |¥E OS2 | 12| 3. 3.1959
554 | s P '
| 2o g. ;.}ggg 3,4 [10.10.1956
QBL5/3500 ;,2 10.10.1955 5,6 10.10.1956
4 | 2. 2.
i 2 1a io.t0. 15
;,?o 5. 5l1559 9,10[10.10.1956
g s 1}{9}22 11,12 (10.10.1956
13,14 1. 1.1956 13,14 {10.10.1956
A,B T+ 71954 A,B
ciD | 7. 7.1954 ol Ll i
EiP- | 75 T ¢,D . 3
gxix; 7 71324 T 13‘ 311957
il | ;1‘;’:: Q& 08/200| 1,2 | 30 311926
7. 5,4 | 5. 5.195
QBW5/3500| 1,2 | 3. 3.1955 i,g S 5.1953
3,4 | 2. 2.1959 &3 | e €ises
5,6 | 2. 2.1956 E,F | 6. 6.1960
GyH | 6. 6 1360
;,8 5. 5.1959 I,7 | 6. 6.1960
,10] 1. 1.1956 = | 2-1960
11,12| 1. 1.1956 | |QE08/200H | 1 7 721328
722 0947
T4



The inclusion of a type number in this list does not
necessarily imply its availability
La figuration d'un numéro de type sur cette liste n'im-
plique pas nécessiarement qu'il est livrable
Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet

nicht dass sie tatsdchlich lieferbar ist

Type Page Date Type Page : Date
Type Seite Datum Typ Seite Datum
QEL 1/150 152 12.12.1958 QQE 03/12| A,B | 3..3.1955

e | B 0 | 3. 3.1955
3’?0 b 1.1358 E,F | 3. 3.1955
1. 1.1958
o 10 101928 G,H | 3. 3.1955
é,g g. 2.185; I,J 3. 361955
s 24195
QEL 2/250 | 1,2 | 1. 1.1960 Kile | 3« 31955
g,g T 1.1320 M,N | 3. 3.1955
, 1. 1.1960
748 4. 4.1961 2 - 81935
9,10 | 4. 4,1321 QQE 03/20| 1,2 | 3. 3.1957
11 4. 4.1961
A,B 7. 7.1960 3,4 | 4. 4.1961
y c 7. 7.1960 5,6 | 4. 4.1961
QQC04/15 1,2 | 10.10.1955
h 3.4 | 7. 7.1954 7, .| s 522858
5,6 ; 3.1955 AyB | 7. 7.1954
7,8 .« 7.1954
9:10 7 91634 C,D | 7. 7.1954
11,12 ;, ;,1954 E,F | 7. 7.1954
13514 v 7:1954
AB | 7. 7.1954 HeH | 7y TolOod
c,D 7. 7.1954| |QQE 04/5 1,2 | 8+ 9.1960
E,F 7. 7.1954 344 |12.72,1958
G,H 7+« 7.1954 A,B [12.12.1958
I,J 7. 7.1954 Cc,D [12.12.1958
K,L 7. 7.1954 E,F [12.12.1958
M,N 7. 7.1954 QQE 04/20| 1,2 | 7. 7.1954
QQE 02/5 1,2 9. 9.1957 354 | 7. 7:1954
3,4 4. 4.1961 5,6 | 7. 7.1954
5,6 9+ 9.1957 AB | 7. 7.1954
4,B 9. 9.1957| |QQE 06/40| 1,2 | 5. 5.1999
c,D 9. 9.1957 3,4 [10.10,1955
E,F 9. 9.1957 5,6 [10.10.1955
QQE 03/12 Hig2 3. 3.1956 7,8 | 2. 2.1956
3,4 3. 3.1956 9,10| 2. 2.1956
5,6 4. 4.1955 11 2. 2,1956
748 3. 3.1956 AB | 7. 7.1954
9,10 2. 2.1956 C,D.| 7. 7.1954
11.11.1961 7722 0928 T5.




Type Page Date Type Page Date
Typ Seite Datum Typ Seite Datum
QQE 06/40 | E,F 7. 7.1954| | TAW12/35G | 1,2 | 7. 7.1954

G,H 5+ 541951 344 | 7. 71954
I,J 5. 5.1951 56 | 3. 3.1951
K,L 5 5951 7 5. 31951
M 6. 6.1953 AB | 3. 3.1951
TAL 12/10] ' 1,2 6. 6,1951 C,Di | 3, 3v1951
TAW 12/10 | 5 4 4. 4.1950 E,F | 3. 3.1951
5,6 4. 4.1950 G,H | 3. 3.1955
7,8 6. 6.1952 I,7 | 3. 3.1951
9,10 4. 4.1950 K,L | 3. 3.1951
A,B 6. 6.1950 M,N | 3. 3.1951
¢,D 4. 4.1950| | TB 2/200 152 | Ve 71954
E,F 4. 4.1950
G,H 4. 4.1950
I,7 4. 4.1950
K,L 4. 4.1950
M,N 4. 4.1950
TAL 12/20 | 1,2 6. 6.1951| |TB 2/500 | 1,2 | 7. 7.1954
TAW 12/20| 3 4 8. 8.1949
5,6 4. 4.1950
7 3 341959
A,B 6. 6.1951| |TB 2.5/300( 1,2- [ '5. 5.1959
¢,D 4. 4.1950 3,4 | 9. 9.1960
E,F 8. 8.1949 5,6 | 4. 4.1950
G,H 6. 6.1951 7,8 | 6. 6.1951
I 6. 6.1951 AB | 7. 7.1949]"
TAL 12/35 1,2 7+ 71954 Gl | (7. 71949
3,4 7. 7.1954 E,F | 7. 7.1949
5,6 3¢ 541951 G,H [28. 8.1949
7 7. 7.1954 I,J | 6. 6.1951
A,B 7. 751954 K,L | 6. 6.1951
C,D 7. 7.1954| |TB 2.5/400| 1,2 | 9. 9.1960
E,F 7. 7.1954 3,4 | 2. 2.1959
G,H 3o 31955 5,6 | 2. 2.1959
IyJ 7. 7.1954 7,8 | 2. 2.1959
K,L 7. 7.1954 9,A | 2. 2.1959
M,N 7. 7.1954 B,C | 2. 2.1959
0 7. 7.1954
772 0455 T6.




The inclusion of a type number in this list does not
necessarily imply its availability
La figuration 4'un numéro de type sur cette liste n'im-
plique pas nécessairement que le tube est livrable
Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet
nicht dass sie tatsdchlich lieferbar ist

Type Page Date Type Page Date
Typ Seite| Datum Typ Seite| Datum
TB3/350 1,2 | 1. 1.1956| |TB 4/1250| A,B | 7. 7.1954
34 | 1s 141956 C,D | 2. 2.1957
1. 1.1956 E,F. | 2. 24,1957
AB | 1. 1.1956 G,H . 2.1957
TB 3/750 1,2 | 6. 6.1959| |TB 4/1500| 1,2 [10.10.1959
3,4 | 9+ 9:1960 3,4 [10.10.1959
5,6 | 5. 541959 5,6 [10.10.1959
7,8 | 5.:5.1959 7,8 [10.10.1959
9,10 5. 5.1959 A,B | 9. 9.1959
11,12 5. 5.1959| |TB 5/2500| 1,2 | 9. 9.1959
4£,B [11.11.1950 3,4 | 9. 9.1959
CyD | 1141161950 5,6 | 9. 9.1959
E,F | 11.11.1950 7,8 | 9+ 941959
G,H | 5. 5.1951 A,B | 9. 9.1959
I,J | 5. 5.1951| |TBL 2/300| 1,2 | 6. 6.1958
K 5. 5.1951 3,4 | 6. 6.1958
TB 3/1000 | 1,2 | 7. 7.1954 5,6 | 6. 6.1958
TB 3/2000 | 1,2 | 7. 7.1954 A,B | 3. 3.1956
3,4 |10.10.1949 C,D | 3. 3.1956
4,B |10.10.1949| |TBL 2/400| 1,2 5. 5.1959
C,D [ 10.10.1949 By, | Br 641960
E 10.10.1949 5,4 6. 6.1960
TB 4/800 | 1,2 | 1. 1.1956] |y 550 ?15 2ol }322
3,4 | 1. 1.1956 3 10.10.1959
5 1. 1.1956 L 3: 2:]328
A,B 1. 1.1956| |TBL 6/14 158 6. 6.1960
TB 4/1250 | 1,2 | 5. 5.1959 14 | Bl
3,4 | 12.12.1954 C,D | 6. 6.1960
5,6 | 7. 7.1954 DE | 6 8195
7,8 | 7. 7.1954
9 3. 3.1955
722 0456 T7
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Date Type

Type Page Page Date
Typ Seite Datum Typ Seite Datum
TBL 6/20 1,2 | 9. 9.1957| |[TBL 12/40 A,B 7. 7.1958

3,4 9. 9.1957
5’6 9. 9.1957 C 7- 7.1958
4,B |12.12.1957| |TBL 12/100 1,2 i B,
ciD | 1201201957 4 g &4 BaTH0
E,F | 4. 4.1961 3,4 | 7.7.1954
i (1; ) 1?. 4.132(1) 5,6 7. 7.1954
; 11
3.4 | 11.11.1960 7,8 | 2. 2.1956
5,3 '11-11-1328 9 Te 71954
A 111167
TBL6/6000 | 1.2 | 3. 3.1956 4,B | 7. 7.1954
3,g 2. 2.1959 64D 7. 7.1954
8 | 7171958 BF | 4. 401955
9,10 7. 7.1954 G 4. 4,1955
11,12 7. 7.1954| |TBL 15/125 1 3. 3.1958
13,14 | 7. 7.1954| |TBW 6/14 142 6. 6.1920
3,4 |10.10.1961
ai | 5 masm S e
5 s 7 03D . 6.1960
E 6. 6.1960
- 7. 7.1958) oy 6/20 1,2 9. 9.1957
E,F 7. 7.1954 3,4 | 9. 9.1957
%’? ; ;}ggi 5,6 9. 9.1957
KL | 7. 7.1954 4,8 [12.12.1957
l\ct)l,N '; ;-}ggi ¢,D |12.12.1957
TBL7/8000 | 1,2 | 3. 3:1921 E,F | 4. 4.1960
3,4 3. 3.1961 TBW 6/6 & de
L | g o) 7
Be 3419061 ] & 2%
A,B 9. 9.1956 6 FY.r
D | & 4o ne | 7. 7iies
E . 9.195 , o 7.
TBL7/9000 1,2 | 10.10.1961 . 7
3,4 | 10.10.1961 A520 | s EaTaid
4,B 10.10.1921 11,12 | 3. 3.1955
1. 1.1960
TBL 12/25 fed | 28 1.1360 13,14 | 7. 7.1954
A:B 1. 1.1960 15,16 | 7« 751954
TBL 12/38 g2 5. 5.1960 A,B 7. 7.1958
2| 3236 €D | 7. 71958
€,D 5.5.1960 E,F 7. 7.1954
B | pia GH | 7. 7.1954
TBL 12/40 ;'i 2 2.1360 I,J 7s 7.1954
. 6.1958
5:6 9. 9.1958 K,L 7. 7.1954
M,N 7. 7.1954
722 0931 T8.
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The inclusion of a type number in this list does not
necessarily imply its availability
La figuration d4'un numéro de type sur cette liste n'im-
plique pas nécessairement qu'il est livrable
Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet

nicht dass sie tatsdchlich lieferbar ist

Type Page Date Type Page Date
Typ . Seite Datum Typ Seite Datum
TBW?7,/8000 142 3. 3.1961
3,4 B 341961
546 3. 3.1961
7 3s 3.1961
A,B 9. 9_.1956
c,D 9. 9.1956
TBW?7/9000 1,2 [10.10.1961
5y4 | 10470, 1961
A 10.10.1961
TBW12/25 152 1. 1.1960
3,4 7. 7.1960
A,B 1. 1.1960
TBW12/38 152 5. 5.1960
3,4 5. 5.1960
A,B 5. 5.1960
C,D | 5. 5.1960
E 5. 5.1960
TBW12/100 942 B 3.1955
3,4 7. 7.1954
5,6 7 71954
7,8 s 71954
9,10 | 2. 2.1956
A,B 7o 761954
C,D 7. 7.1954
E,F 4. 4.1955
TBW15/125 1 3w 341958
ZT1000 142 10.10.1961
3,4 [10.10.1961
5 10.10.1961
A,B |10.10.1961
11.11.1961 722 0932 T9







P“ I ll ps Explanation of

Technical Data

EXPLANATION OF THE TECHNICAL DATA OF PHILIPS TRANSMITTING TUBES.

I. GENERAL

I-1. In this section of the Electronic Tube Handbook, data and
curves are given for transmitting tubes and associated rec-
tifying tubes.

I-2. The tubes of this section may be classified in three groups:

a. preferred tyres, recommended for use in newly designed equip-
ment.

b. maintenance types,although in production, these tubes are not
recommended for newly designed equipment.

c. stock-only types; in general these types can only be delivered
from stoev.After some time they may no long-
er be available.

In this Handbook full particulars are given of preferred
and maintenance types; data of stock-only types are given only in
condensed form, omitting operating conditions. Data on obselete
types are not submitted at all.

A list of preferred, maintenance and stock-only types is to
be found on a separate sheet following the index. This list will
be compiled and published again at regular intervals.

I-3. (Classification of the technical data
The technical data of the transmitting tubes may be classi-
fied under three headings:
a. characteristic data
b. operating conditions and limiting values
c. characteristic curves

We have tried to word the necessary information concerning|
the operation of the tubes so as to ensure quick handling of the
corresponding data.

II. CHARACTERISTIC DATA

II-1. The characteristic data on the first pages corresponding

to each type comprise various general information indepen-|
dent of any. specific kind of operation. These data, e.g. that on|
filament current, amplification factor, mutual conductance, capa-
citances, etec. should be regarded as pertaining to an average tube
representative of that particular type.

II-2. Filaments, heaters
The published nominal value of the filament (heater) volt-
age is generally the value to which the voltage should be adjusted.

3.3.1956 939 0061 7101



Expilanation of p“ I Ll ps

Technical Data

The published filament current is an average value, consequently
deviations from this value may occur in practice.

If series feed of the filaments of transmitting tubes is
desired, the user is invited to apply to us for the necessary in-
formation.

In the case of D.C. fed cathodes the polarity of the fila-
ment voltage must be changed regularly for instance each month.
This ensures uniform wear of the filament and consequently longer
life. This change-over is necessary especially in the case of
tubes with external anode.

II-2a. Pure tungsten cathodes (A-cathodes)
The published filament voltage is the maximum voltage that

can be required for a new tube to supply the rated output power
But in most cases a lower filament voltage will suffice and this
of course will result in a correspondingly longer life. In order
to facilitate the adjustment of the filament voltage, every tube
with tungsten cathode is supplied with a list stating the emission
of that tube as a function of the filament voltage. Provided
the necessary emission current is known, the filament voltage can
be simply adjusted to the exact value required in each particular
case.

Another method of adjusting the filament voltage of each
tube with pure tungsten cathode is to decrease the voltage until
the desired output power or the maximum permissible distortion is
reached. When modulation is applied the voltage should be adjusted
so as to obtain the peak output power.

Adjustment of the filament voltage will have to be repeat-
ed regularly, for instance monthly, or as soon as the output has
reached too low a value or the distortion becomes inadmissibly
high.

The nominal value of the filamént voltage should on no
account be exceeded, as otherwise the life guarantee will be woid.
If, however,the emission current becomes too low after the expiry
of the guarantee period, the filament voltage can be raised above
the nominal value.

The meter for measuring the filament voltage should be con-
nected directly to the filament terminals of, the tube and should
have an accuracy of # 1% in the voltage range concerned. In gene-
ral it will be necessary to check the meter monthly with a preci-
sion instrument.

In order to allow for mains voltage fluctuations it will
be necessary to apply automatic control or control by hand of the
filament voltage when the tube is used with nominal filament vdlt-
age at nominal mains voltage. When the tube is used with lower
filament voltage without control, this will be permissible only
when the mains voltage fluctuations do not cause the nominal fi-
lament voltage to be exceeded.

II-2b. Thoriated tungsten cathodes (B-cathodes)
In order to attain the maximum life of these cathodes, the

filament voltage should be as near as possible to its nominal
939 0062 T102
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p" l LI ps Explanation of

Technical Data

value. Both under and overheating may be harmful. The maximum
temporarily permissible deviation is * 5% and the continuously
permissible deviation # 1%. For measuring the filament voltage
see section II-2a.

II-2c. Directly heated oxide coated cathodes (C-cathodes

For maximum life the filament voltage should be as near as
®ssible to its nominal value. The maximum permissible temporary
deviation is * 10%,for mercury-vapour filled valves & 5

11-2d. Indirectly heated oxide coatéd cathodes (E-cathodes)

For adjustment of the heater voltage see section II-2¢. The
occurrence of H.F. voltages between heater and cathode may give
rise to faulty H.F. insulation and high H.F. losses, necessitating
high driving power and increased cathode temperature. These volt-
ages Should therefore be avoided by by-passing the heater to cath-
ode insulation and decoupling the heater at V.H.F. and U.H.F. The
D.C. voltege between heater and cathode should be as low as pos-
sible and definitely below the relevant limiting value.

II-2e. Switching on the filament voltage
If a maximum switching-on value of the filament current is

not stated in the publications, switching on at full filament
voltage is permissible.

It should be stressed that the published values of the
maximum permissible filament current during switching on, refer
to the absolute maximum of the instantaneous value under the most
unfavourable conditions. In the case of A.C. feed this will exist
when switching on is performed at the instantaneous peak voltage
of the highest mains voltage that may occur. Calculation of the
filament circuit, having regard to the maximim current during
switching on, is possible when the cold resistance and the fila-
ment current to voltage curve are given. The most use in practice
is a filament transformer with high magnetic leakage or a series
choke or resistor in the primary of the transformer. This choke
or resistor may be short-circuited, or not,by means of a relay af-
ter a delay of, say, 15 seconds. Generally one switching stage
will suffice.

A simple check as to whether the filament current is not
exceeded during switching on can be made with the aid of a cali-
brated cathode-ray oscilloscope connected directly to the fila-
ment terminals, the maximum permissible voltage during switching
on being found by the product of the published meximum value of
the current during switching on and the cold resistance.

II-2f. By-passing of the filament
Where tubes with directly heated cathodes are concerned

provision has to be made for the filament terminals to have the
same H.F. potential. In the V.H.F. and U.H.F. range by-passing
with capacitors will, therefore, be particularly necessary.

I1-2g. Position of the filament
If necessary, the mounting position of the tube is stated
under the characteristic data.

6.6.1954 939 0060 T103



Explanation of p“ ' LI Ps

Technical Data

II-3. Switching on of the anode voltage

Unless prescribed otherwise, simultaneous switching on of
filament and anode, grid and screen-grid voltages is permissible
for tubes with internal anode.Where tubes with external anode are
concerned the positive voltages should be applied only when the
cathode has reached its operating temperature, which can be check-
ed by means of the filament current.For rectifying tubes the nec-
eéssary minimum delay between the switching on of the filament
and of the anode voltage is given under the characteristic data.
The actuel delay required depends on the ambient temperature dur-
ing sterting and can be read from the curve giving the tempera-
ture increase of the condensed mercury against time.

II-4. If the filament is fed with D.C. the anode return lead

should be connected to the negative end of the filament.
If the filament is fed with A.C. the anode return lead should be
connected to the transformer mid-tap or to a tapped resistor
shunted over the filament.

II-5. Inter-electrode capacitances

The published values of the various capacitances are aver-
age values measured on the cold tube, without operating voltages;
individual deviation may, however, occur.

The meaning of the various symbols for capacitances can be
found in the appertaining list.

The capacitances of each system, as well as the inter-
electrode capacitances across the anode and grid circuits in
push-pull connection are published in respect of tubes with double
electrode systems intended specially for push-pull operation.
These latter capacitances are indicated by Co and Ci respectively.

II-6. Amplification factor u and mutual conductance S
The published values are average values, and individual

deviations may occur. Normally the anode current at which the
values have been measured, is mentioned.

II-7. Saturation current Igat
Each one of the large tubes with pure Tungsten cathode is

marked with the value of the filament voltage at which the sat-
uration current has a specific value.

II-8. Accessories

Proper functioning of the transmitting tubes can be quar-
anteed only if accessories have been supplied by the tube manu-
facturer or have approved by same. This applies to sockets,
cooling clips, etc.
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III. LIMITING VALUES

III-1. By limiting values are meant the maximum permissible val-

ues of the various tube date. They are given either for
all operating conditions together, or for each particular applica-
tion. In the former case the limiting values should be considered
as general physical maxima,in the latter case the maxime have been
fixed with reference to the particular kind of operation. If for
instance the limiting value of the anode dissipation for anode
modulation is in question then a value that refers to the unmodu-
lated condition is given. This value is, however, lower than the
physical mexirmum, since at 100% modulation the anode dissipation)
is higher than that in the unmodulated state.

III-2. The limiting values are applicsble only up to & maximum

frequency mentioned in eech case. When operating at higher,
frequencies the limiting values should be decreased to correspond
with the curves published for each type of tube.

III-3. Derating of the limiting values
If no limiting values have been published for a specific

application use can be made of the following teble, mentioning the
derating factors which have to be applied in each case.

The values valid for classC telegraphy have been expressed
as unity; the limiting values for other applications have been ex-
pressed as the ratio to this unity.

Wo = tungsten filament Th = thoriated tungsten filament
Vi Iy Ig| Wia Wa. Wg2
°
H.F. class C
telegraphy 1 1 1 1 1 1
Th | 0.8 |0.833 1| 0.67 0.67 0.67
Ancdsimpaulation  |uo | Dig | 05 1| 0.4 | 0.4 | 0.4
&
Th 1]0.833 110.833") 1 0.67
el i EgafE Wo | 1| 0.5 1| 0 1| 0
L.F. class B 1 1 1 1 1 1
L.F. class AB 1 1 ;| i | 1
L.F. class A 1 1 Wa 1 1
Self-rectifying Th [1.13 | 0.53 | 0.53 | 0.665 1
oscillator Wo [1.13 | 0.32 | 0.32 0.4 1
Two-phase half- Th | 0.9 | 0.89 .89 q 1
wave without filter|Wo | 0.9 0.6 0.6 ;| 1

") or 1.5 Wy

- 6.6.1954 -939 0064 T105



Explanation of p“ ' ll Ps
Technical Data

The voltage supply with the aid of & 3-phase rectifier with or
without filter is equivalent to D.C. supply.

The above-mentioned derating factors are determined only
by the special conditions appertaining to the physical limits of
[the tube, and do not therefore contain any safety margins. Where
mains voltage fluctuations can be expected the actual derating
must go on, until tue derated values are not exceeded at maximum
mains voltage (see section III-4). The nature of operation, e.g.
the industrial application of H.F.heating generators,may also re-
quire a further safety derating because of the rough nature of the
operation (see section V-5).

III-4. Following common practice the limiting values of trans-

mitting tubes have been given as gbsolute mexima. This
means that the maxima should never on any account be exceeded for
instance by mains voltage fluctuations, deviations in the values
of the circuit parts, tolerances in the tube properties or meter
deviations.Each "limiting value" should be regarded independently
of other velues, so that under no circumstances it is permitted
that any "limiting vealue" be exceeded. If, for instance, the anode
voltage is decreased to a value lower than its ™imiting value!

it is unpermissible to exceed the "limiting value" of anode
current or anode dissipation.

Unless explicitly mentioned otherwise, the "limiting val-
ues" are referred to D.C.

III-5. The voltaeges (Va, Vg, Vg2, etc) mentioned under "limiting

velues" should not be exceeded, not even with the cold
valve. Special attention should be paid to this point in regard
to screen-grid supply with a series resistor.

When designing equipment intended for non-stabilized mains
voltages, the maximum mains voltage occurring will determine the
nominal operating voltages of the tubes; these have to be lower
than the "limiting values".

Should it occur that the transmitting tubes, and thus,
too, the voltage supply unit, are temporarily under a lower load,
their voltages will increase and these increased values occurring
at the highest mains voltage will determine the nominal operating
voltages.

The "limiting values" of the voltages sre D.C. values. If
A.C. voltage supply is used or supply with unsmoothed voltage, the
"limiting values" must be decreased in accordance with the derat-
ing factors shown in the tsble in section III-3. The publications
re some types of tube contain a special table with "limiting val-
ues" for these (industrial) applications.

III-6. The "limiting values" of the anode dissipation should not

be exceeded when for instance meins voltage fluctuations
oceur, or when the grid drive fails. In order to prevent damage
to the tube, in the case of the latter, adequate fixed bies or a
quick action relay in the anode lead should be provided for in-
stance. When forced-air or water-cooling is applied for an anode
dissipation smeller than the absolute maximum, the smaller value
should of course be regarded as the "limiting value".
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III-7. In some cases the published "limiting values"of the input

power Wip are smaller than the product of the "limiting
values" of anode voltage and anode current; the latter should not
then occur simultaneously.

The input power Wia is not always the product of the D.C.
values of Ia and Va. For pulsating supply voltage the form factor
should be taken into account.

III-8. For the screen-grid dissipation the product of screen-grid
voltage and current can always be taken. When secondary
emission occurs, this can be ignored.

III-9. The control grid dissipation wg or Wyq can be calculated

by taking the power supplied to the grid bias source (-Vg
x Ig) from the driving power (0.9 x Vgp x Ig). When A.C. voltage
supply or supply with unsmoothed wvoltage is used the form factor
should be taken into account. Secondary emission of the control
grid can be ignored.

III-10. By the maximum permissible grid resistance, Rg, is meant
the D.C. resistance in the grid circuit. A higher vealue
may cause instability. -

IV. OPERATING CONDITIONS

IV-1.  General 7

Tebles of operating conditions for the current applica-
tions of transmitting tubes such as for instance class C telegra-
phy, H.F. class B, L.F. class B, etc., have been published. The
values for these tebles have been measured or celculated from &av-
erage tubes under optimum conditions. The velues measured from a
particular tube may therefore show small deviations from the pub-
lished data. Some of the voltages or currents have to be adjusted
to the published values,while others have to be considered as the
outcome of measurements end may therefore show deviations from
the published data. The published value of the output power, for
instance, will be an average value, which, however, can be approx-
imeted in practice by correcting e.g.the H.F. or L.F. input volt-
age Vgp when the published value of the output power is not ob-
tained at the nominal valueof VgpIn connection with the preceding
paragraphs it will be useful when designing a transmitter with
several stages to leave a margin in the output power and the in-
put voltages.

The published output power of transmitting +tubes is the
tube output, which means the anode dissipation Wa teken from the
anode input Wia; losses in the anode circuit and coupling losses
are thus not taken into account.

The quoted driving power is assumed to be 0.9 x the prod-
uct of the average grid current Ig and the peak velue of the grid
voltage Vgp. If present, input losses and losses in the grid cir-
cuit and the bleeder are not included.

On short wavelengths, where reduced ratings will have to
be applied, the required driving power will often be considerably
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higher than the published value, and in some cases it may even be
determined almost exclusively by circuit losses.

In the published data for transmitting tubes operating
conditions for the various applications have been given.The first
column of each table generally gives the maximum performance which
may be obtained without exceeding any of the limiting values.
Moreover, each column mentions the maximum frequency at which the
anode voltage concerned and other data are permitted to be ap-
plied. These maximum frequencies and data for each tube appear on
a chart vwhich usually companies the publication. For application
of a tube at frequencies, higher than those mentioned on this
chart, the tube manufacturer shouldbe contacted. Should the sbove-
mentioned chart not have been published, linear interpolation be-
tween the data given in the tables can be applied.

IV-2. Rectifying tubes
Under the heading "Operating Conditions" in the publica-

tions on rectifying tubes, the operational data have been given
for 7 rectifying circuits at transformer-voltages at which the
stated inverse peak voltage is reached. It should be observed
that the average value of the direct voltage supplied to the
smoothing filter (Vo) is published without taking the transformer
regulation or the voltage drops in the tubes into account. For
single-phase full-wave rectification the form factor has not been
considered.

V. APPLICATION OF THE "OPERATING CONDITIONS"

V-1. The published "Operating Conditions" cannot be applied in

all circumstances, the nature of some services being such,
that deviations from the required values will occur, resulting in
an infringement of the limiting wvalues. Depending cn the kind of
service the following classification can be made:

a. Fixed transmitters for broadcasting and telecommunication
service operated by a trained staff.

b. Mobile transmitters.

¢. Devices for industrial applications, diathermy, supersonics,
ete.

d. Amateur transmitters and special applications.

e. Pulsed operation.

V-2. Fixed transmitters

With fixed transmitters it is in general permissible to
use the tube under optimum operating ‘conditions at values of Vg,
Wa, etc. equaling the limiting values. The main reasons applying
in most cases for this may be summerized as follows: stabiliza-
tion of the mains voltage automatically or by hand, only very
small deviations in the mains voltage owing to the supply being.
effected via a special high tension line, transmitter load which
is practically constant end optimum, the presence of a well-train-
ed staff for immediate repair of faults which might damage the
tube, or the presence of automatically functioning safety devices
preventing damage to the tube in any circumstances arising in
practice.
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V-3. Mobile transmitters are transmitters operating in circum-

stances affected by this mobility. This category includes
ship, portable, motorcycle, car and aircraft transmitters. These
transmitters will very often have to function with strongly vary-
ing supply voltages and with a load that is neither constant nor
optimum. Safety devices will be only very imperfect, especially
in the smaller types of mobile transmitters, and therefore use of
the tube with the published meximum operating conditions is not
at all desirable._

The actuel operating conditions chosen will depend wupon
the performance of the transmitter and upon the specific circum-
stances such as for instance the safety devices, the voltage con-
stancy, the desired 1life, duty cycle, etc. Because of the incon-
stancy and uncontrolled operation of transmitters in mobile de-
vices, it will generally be impossible to guarantee the tubes,
except for factory defects unrelated to the nature of operation
of the tube.

The smaller transmitting tubes with oxide-cathode have
been designed especially for mobile devices. The oxide cathode is
rather insensitive to heater voltage variations, and the high
specific emission permits of rather low anode voltages. The cath-
ode and the electrode system have been constructed so as to form
a rugged unit that can be used in non-resilient apparatus.

The vibrations occurring in normel vehicles are of the
order of 1 g, whereas shocks of 2.5 g will very seldom occur. In
aircraft and in vehicles used over rough ground it will as a rule
be necessary to install the tubes in a resilient fitting.

In general, when installed in vehicles, tubes with thori-
ated tungsten cathode will require a resilient installation. In
some cases such an installation will also be required in ships.
In moveble apparatus such as H.F. generators when a special clamp-
ing device is used for preventing the tube from falling out of
the socket, care should be taken +that no metal parts touch the
bulb and that the maximum permissible temperature is not exceeded
in any part of the bulb.

V-4. Intermittent service

When data concerning intermittent service are published
on a transmitting tube, it is understood that the on-period of
operation does not last longer than 5 minutes and that every on-
period is followed by an equally long or longer off-period. The
cathode, however, may be heated continuously during thisg kind of
operation. Generally only the published or lower adjustments for
intermittent service are permissible.

V-5. Industrial application for diathermy, supersonics, etc.

Industrial electronic apparatus may in many respects be
distinguished from fixed broadcast and telecommunication trans-
mitters in so far as the use of the tubes is involved.The differ-
ences result from:

1. The personnel servicing the equipment being, as a rule, un-
trained.

2. The varisble and, mostly, adjustable load.
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. The mains voltage fluctuations, which normally are considerable
and not compensated.

. The voltage supply without provision against hum.

. The relative unimportance of the frequency.

. The intermittent service.

own s W

The design for industrial apparatus will for these rea-
sons differ fundamentally from that of normel transmitting appara-
tus, and generally demands the sapplication of self-oscillating
triodes.

In order to obtain a fool-proof apparatus, that cannot be
damaged internally by faulty manipulation,the nominal anode volt-
age has to be so chosen that the limiting values are not exceeded
at the maximum occurring mains voltage.

In the case of voltage supply without rectifier or of
two-phase half-wave rectification without filter, the positive
voltages will be of a pulsating character and the average values
of voltages and currents will therefore have to be chosen lower
than in the case of normal D.C. supply.

In general the design of industrial apparatus should be
such that the 1limiting values at the highest occurring mains
voltage are not exceeded. Special attention should be paid to the
grid dissipation and the grid current, since in most cases these
values are critical.

In special cases of intermittent service it will be pos-
sible to increase the limiting values. Information concerning
these possibilities will be supplied on request by the tube
manufacturer.

Preference 1is given to one tube in each H.F. generator.
If one tube does not give sufficient output two tubes in parallel
can be used. Push-pull operation is not recommended as equal load
of the tubes is barely obtained when load and earth capacitance
are variable. When two tubes are operated in parallel the use of
separate grid resistors and a common grid fuse is recommended. i

V-6. Amateur transmitters and special adjustments
The ‘maximum permissible load of a tube is naturally de-

termined by the physical maxima of the tube, incorporated in the
limiting values. No guarantee in respect of the tube life can be
given if the limiting values are exceeded. This does not imply
that exceeding the limiting values will always result in an imme-
diate breakdown of the tube, and in the case of I.C.A.S. ( Inter-
mittent Commercial and Amateur Service), for instance, higher
operating conditions have been given (see section V-4). As a rule
no guarantee of tube life is given in these cases.

Information with regard to special circuits, adjustments
and operating éonditions will willingly be supplied on request.

V-7. Pulsed operation

When & tube is used with pulsed operation the pulse time
has to be so short that neither will any part of the tube reach
an gbnormal temperature nor the contingency of flashing-over
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have any opportunity to develop into an actual flashing-over.
In general the average load will be considerable lower than the
maximum load, according to the limiting values :

General information on this kind of operation is not yet
available. Information, however, will gladly be given on each
specific case.

v-8. H.F. class C telegraphy

A class C emplifier or oscillator is an emplifier in which
the grid bias is apprecisbly greater then the cut-off voltage of
the Ia/V characteristic concerned, so that plate current flows
only for %;ss than one half of each cycle of the alternating grid
voltage. Iy practice, a grid bias of 2 to 2.5 times the cut-off
voltage will give good resultis.

The data published are such as will ensure favourable re-
sults as to output power and efficiency.

If a grid resistor is used for cbtaining automatic grid
bias, care should be taken that the anode current does not become
too high when the H.F. driving power fails. A safety device in
the anode or screen-grid lead will be desirable for this purpose.

V-9. H.F. class C anode modulation

For H.F. class C anode modulation the anode voltage of an
H.F. class C amplifier is modulated with L.F. For 100 % modula-
tion the anode voltage is varied from zero to twice the D.C. val-
ve of the voltage. With screen-grid tubes the screen grid should
also be modulated to prevent it from being overloaded. The aver-
age value of the grid bias and the H.F. driving vcltage remain
constant during the modulation. With 100 % modulation the average
anode dissipation is 1.5 times its value without modulation.

The published limiting velue of the anode dissipation re-
fers to the value without moduletion. The higher dissipation with
modulation is, however, taken into consideration.

In this application automatic grid bias by means of a
grid leak can be applied. In order to prevent damage to the tube
when the driving voltage fails, partly fixed bias is recommended.

The modulation power published in the data sheets is the
power supplied to the modulated H.F. stage. When the modulating
stage is being calculated, 5 to 10 % will have to be added for
losses in transformer and choke.

V-10. H,F. class B telephony

A class B amplifier is an amplifier in which the grid bias
is approximately equal to the cut-off voltage of the relative
Ia /Vg-characteristic, so that plate current flows for approxima-
tely one half of each cycle of the alternating grid voltage. If a
telephony eamplifier is concerned, a modulated H.F. signal will
have to be amplified.

In order to obtain a straight modulation characteristic
the published data for H.F. class B telephony have been determin-
ed by the method of trial and error.

6.6.1954 939 0070 Ti11



Expianation of | PH I ll Ps

Technical Data

V-11. L.F. class B amplifier .

With this amplifier the anode dissipation is dependent on
the input signal voltage, so that maximum anode dissipation is
obtained at a signel strength of about 60 % of the value at full
drive. When this signal strength of 60 % is not present continu-
ously, as is the case e.g. in broadcast and telephony service, it
is permissible for the limiting value of the anode dissipation to
be exceeded by 10 % at the point of meximum dissipation. To sup-
press the occurrence of even harmonics separate controllable grid
bias for both tubes can be applied or use can be made of a
balancing circuit.

The published deta in L.F. class B amplifier service nor-
melly give one table for maximum output and other tables for mod-
ulating the same type of tube in & published anode-modulation
circuit. These published data are rather arbitrary,i.e., the same
output can also be obtained with less modulation of the anode
current (with smaller load resistance and lower peak grid cur-
rent), although the efficiency is then smaller. It depends on the
circuit of the entire L.F. amplifier which kind of operation is
to be preferred.

V-12.  Industrial operating conditiong
In section V-5 some general remarks have been given con-

cerning the application of transmitting tubes in industrial appa-
ratus (diathermy, inductive and capacitive heating, supersonics,
etc.). With single-phase mains connection a hum filter will some-
times be omitted; this omission is usual with three-phase mains
connection. Operating conditions have therefore been published
giving derating factors for this kind of operation (see chapter
III-3).

The operating conditions are divided over two columns,
the first giving data which are limited only by the limiting val-
ues. Care must be taken that under these operating conditions the
limiting values are not exceeded by fluctuations in the mains
voltage, or in the load, or by tolerances in the circuit elements.

In the second column the anode voltage and the anodé cur-
rent have been taken at 85 % of the maximum value, and the effi-
ciency has also been reduced to some extent. Under these condi-
tions normal deviations of voltages and load are permissible. The
limiting values of the tube should not be exceeded, even under
the most unfevourable conditions.

The published value of the output power is the tube out-
put, and where a self-oscillating circuit is in operation, this
value should be diminished by the losses in the input circuit,
the quoted driving power and, if present, the losses in the input
circuit, in order to obtain the actual output in the load.

A favoureble load-output characteristic may be obtained
by a method of automatic control of the grid wvoltage and grid
current, depending on the matching. Since the grid current is|
limited in this type of circuit, it may at the same time serve for
preventing overloading of the grid. A non-linear element in the
grid circuit, e.g. a tungsten lamp or an N.T.C. resistor may help
in preventing overloading in the grid.

939 0071 T112



()

P“ ' ll ps Explanation of

Technical Data

!

'eble frequency band. These measurements may consist of a large

jited to a small frequency band, crystal-controlled driving stages

loutput is rather difficult to obtain. A higher safety margin in
| the tube load will be necessary with still a high dependence of
fthe output on the load, or special measures such as automatic

| voltage.

be used, in which two tubes function alternately on each half

Moreover, where self-oscillating circuits are concerned,
measurass may be taken to maintain the frequency within the avail-

circuit capacitance, small stable self-inductance, undercritical
inductive coupling with the output circuit, electrostatic screen-
ing between generator and output circuit, etc.

If the frequency of industrisl generators has to be lim-

mey be used. Then, however, matching between the tube input and

tuning and /or matching control will have to be taken.

For smaller tubes operating conditions for industrial ap-
plications have been given for supply from a two-phase, half-
wave rectifier, for supply with raw A.C. voltage and for supply
with three-phase half-wave rectifier. The latter case practically
coincides with D.C. supply for this purpose.

A.C. supply without rectifier will give about 0.6 times
the output obtained with D.C. supply. It should be taken into ac-
count that supply without rectifier results in a peak inverse
voltage equal to the full anode voltage. This is of special im-
portance when the grid voltage is in counterphase to the anode

With two-p ha rectification of the supply
voltage, the useful output is about equal to that with D.C. sup-
ply. In order to obtain a favourable loading of the mains when
using a self-rectifying oscillator, & quasi push-pull circuit can

wave. A favourable loading of the mains for three-phase, self-
rectification will be obtained by the use of 6 tubes in a triple
push-pull circuit.
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APPLICATION DIRECTIONS FOR
MERCURY-VAPOUR AND GAS-FILLED
HIGH-VOLTAGE RECTIFYING TUBES

The following instructions apply in general to all
types of high-voltage rectifying tubes. If there are
additional instructions for any type of tube it will be
indicated on the technical data sheets of the concerning
type.

MOUNTING

The mercury-vapour filled types must be mounted ver-
tically with the base or filament strips at the lower end.
The mounting position of the gas-filled types is in general
arbitrary.

The tubes must be mounted so that air can circulate
freely around them. Therefore the clearance between the
tubes and other components of the circuit and between the
tubes and the cabinet walls should be at least half the
maximum bulb diameter. The minimum clearance between tubes
should be 3/4 the maximum bdbulb diameter.

It should be realised that a minimum clearance is
also required for reasons of high voltage insulation.

When a tube is operating and the cooling is only ob-
tained by natural convection the temperature distribution
along the bulb will be such that the lowest temperature
occurs at the bottom. This distribution is of special im-
portance in the case of mercury-vapour filled types in
order to condense the mercury-vapour in the lower part of
the tube. Where additional cooling is necessary this
cooling should not disturb this normal temperature distri-
bution along the bulb.

Generally if shock or vibration exceeds 0.5 g a shock
absorbing device should be used.

The electrode connections, except those of the tube
socket, must be flexible. The nuts (e.g. of the anode con-
nections) should be well tightened but care must be taken
to ensure that no undue forces are exerted on the tube.
The contacts must be checked at regular intervals and their
surfaces kept clean in order to avoid excessive heating
of the glass-metal seals. The cross section of the con-
ductors should be sufficient not to be heated by the current
and to conduct the heat away from the tube. (It should be
noted that in rectifier circuits the r.m.s. value of the
anode current may reach 2.5 times the average value).

7071956 939 1202 High-voltage rectifiers
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FILLAMENT SUPPLY

In order to obtain the maximum life of a directly
heated cathode, a filament transformer with centre-tap and
a phase shift of 90° * 30° between Vg and Vf is recommended.
Series connection of filaments is not allowable.

The filament voltage at nominal mains voltage must be
measured at the terminals of the tube. Permanent deviations
up to 2.5% from the published value can be accepted. It is
therefore recommended that the filament transformer be
equipped with suitable tappings. Temporary variations should
not exceed 5%.

However to ensure maximum life it is important to keep
the filament voltage as near as possible to the nominal
value.

In calculating the rating of the filament trans-
former a spread in the filament current of * 10% from tube
to tube should be taken into account, whilst for directly
heated tubes the DC current flowing through the heater
winding should also be considered. It is recommended to
furnish the filament transformer with several taps on
the primary especially in case of HT-insulated high magnetic
leakage transformers.

IEMPERATURE

In the technical data of these tube types temperature
limits for the condensed mercury are given. During operation
the condensed mercury should only be visible in the neigh-
bourhood of the socket or the lowest part of the bulb.
Care should be taken to ensure that the condensed mercury
temperature during operation is between the published
temperature limits. Too low a temperature gives low gas
pressure which results in a low current carrying capability,
high arc drop and consequently shortening of life. Too
high a temperature gives high gas pressure which results in
a {eduction of the permissible peak inverse and forward
voltage.

Accurate values of the condensed mercury temperature
can be measured by means of a thermocouple placed against
the envelope, but good technique and instruments are
necessary for this measurement. In general temperature
values of sufficient accuracy can be obtained by using a
normal mercury thermometer the mercury vessel of which is
wrapped in staniolstrips and that can be fixed against the
bulb by means of z cotton thread.

939 1203 High-voltage rectifiers
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The temperature measurements should be made at the
coldest part of the bulb where the mercury vapour condenses
which in general will be just above the base or the lower
connections.

In addition to the temperature limits for the condensed
mercury sometimes limits for the ambient temperature are
given. For each type there is a specific difference between
ambient and condensed mercury vapour temperature. High
ambient temperature can make it desirable to decrease this
difference, which can be obtained by directing a low
velocity air flow of ambient temperature or less to the
glass Jjust above the base.

The condensed mercury vapour temperature is decisive in
all cases.

The ambient temperature can be measured by a thermom-
eter which has been screened against direct heat radiation.
The measurement should be carried out at various points
around the lower part of the tube.

For these tubes only the limits of the ambient tem-
perature are given. These limits are in general minimum
-559C and maximum +75°C.

SWITCHING ON

If switching on of the rectifier takes place twice
a day or less the allowable peak anode current when switch-
ing on may amount up to twice the maximum published value
for Iap

1. Tubes filled with mercury vapour

It is necessary to allow time for the cathode to reach
its operating temperature before drawing anode current.
Therefore the minimum cathode heating time is given in the
published data sheets of each type. After the cathode
heating time the high voltage may be switched on provided
the temperature of the condensed mercury vapour is not too
low and all the condensed mercury is confined to the lower
part of the bulb.

Sometimes a heat conserving hood is prescribed for the
tube. The purpose of this hood is to avoid condensation of
the mercury vapour on the electrodes and upper part of
the bulb whilst the tube is cooling.

Switching on(notaftertransport) may be done at a con-
densed mercury temperature which lies 5 to 109C below the
published minimum temperature (minimum waiting time re-

771956 939 1204 High-voltage rectif%egg
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quired). However, it is good practice to switch on after
the temperature has reached its minimum published value
(recommended waiting time).

The waiting times, the minimum required and the re-
commended one can be read from the curve representing the
condensed mercury temperature rise as a function of time
with only the filament voltage applied to the tube.

Switching on after transport or after a considerable
interruption of operation should be done according to the
instructions on the published data sheets.

In order to avoid long preheating times it is re-
commended to leave the filament supply on during standby
periods (e.g. overnight)at 60 to 80% of the nominal value.

Stand by_position for mercury vapour_filled tubes

In order to have a spare tube always ready for im-
mediate operation it is recommended to have a spare po-
sition where a tube stands with continuously a filament
voltage of 60-80% of the nominal voltage applied.

When for a certain type a heat conserving hood is
prescribed this hood should be fitted on the tube.

2. ITubes with_inert_gas=filling

It is necessary to allow the cathode to reach operating
temperature before drawing anode current. The relevant
minimum cathode heating time is given in the technical
data sheets of each type. After warming up the anode volt-
age may be applied provided that the ambient temperature
is not below the minimum published value.

No other delays apart from the cathode heating delay
are required.

LIMITING VALUES

It should be realised that these values are given as
absolute maxima; i.e. maxima which should not be exceeded
under any condition (either on account of mains voltage
fluctuations, load variations, tolerances on components,
overvoltages etc.).

For some ratings of maximum average current a maximum
averaging time 1is quoted. This 1is to ensure that an anode
current greater than the maximum continuously permissible
average value is not drawn for such a length of time as
would give rise to an excessive temperature within the tube.

The maximum peak anode current is determined by the a-
vailable safe cathode emission whereas the average current is
limited by its heating effects. During normal operation or
frequent switching the peak current should not exceed its
maximum published value.

939 1205 High-voltage rectifiers
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For the determination of the actual value of the peak
inverse voltage and the peak anode current, the measured
values with an oscilloscope or otherwise are decisive.

The Igurge 1S the maximum fault current which should
ever be allowéd to pass through the tube. (See section
"Short circuit protection™).

DESIGN VALUES
e zazc

The value published for Varc applies to average oper-
ating conditions.

2. Erequency

Unless otherwise stated the maximum frequency at which
the tubes may run under full load is 150 ¢/s. Under special
conditions (derating of voltage and current) higher fre-
quencies may be used; details should be obtained from the
manufacturer.

IYPICAL OPERATING CONDITIONS

Sometimes 2 columms of operating conditions are given
viz. one giving theoretical values based on the absolute
maxima and one giving more practical values in which
mains fluctuations of max. 10% and a voltage drop in tube,
transformer, filter etc. of max. 8% are incorporated.

HOR' RCUIT PROTECTION

In order to prevent the tube from being damaged by
passing too high a fault current a value for the maximum
permissible surge current is given.

The figure given for the maximum surge current is
intended as a guide to equipment designers. It indicates
the maximum value of a transient current resulting from
a sudden overload or short circuit which the rectifier can
pass for a period not exceeding 0.1 second without resulting
in its immediate destruction. Several overloads of this
gagure will, however, considerably reduce the life of the

ube.

The equipment designer has to take into account this
maximum surge current rating when calculating the short-
circuit impedance of the equipment. This surge current, value
is_not_intended as a peak_current that_may_occur on switch-
ing or_during operation.

A simple method to 1limit the surge current to the max-
imum rating is to put a series resistance in the anode cir-
cuit which in most cases will also be necessary because the

7.7.1956 939 1206 High-voltage recbifierg
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: relation between the ohmic and the inductive resistance
of the short circuit path should be at least 0.3

REENIN ER:

In order to prevent unwanted ionisation of the zas
f£i1ling (and consequent flash over) due to strong A.F.
fields, it may be necessary to enclose the rectifier in
a separate earthed screening box. Of course R.F. should
be prevented from reaching the rectifier by R.F. chokes
and condensers.

In circuits with gas filled tubes oscillation in the
transformer windings can occur especially in grid controlled
circuits. These oscillations should be reduced by suitable
circuits as excessive peak inverse voltages may occur,
causing arc back. The use of two parallel R.C. circuits
is advisable.

An air choke in the order of 100 pB should be connected
in series with and close to the anode connection. This
choke can advantageously be wound from resistance wire
in order to help short circuit protection.

Special attention should be paid to the damping cir-
cuits if.the primary of the H.T. transformer is connected
to a H.T. mains.

OOTHIN T

In order to limit the peak anode current inarecti-
fying tube 1t is necessary to use a choke-input filter.

If switching on of the rectifier takes place twice
a day or less the allowable peak anode current when switch-
ing on may reach a value of twice the published max. value
for Iap

To ensure good voltage regulation on fluctuating loads
the inductance value of the choke should be large enough
to give uninterrupted current at minimum load. 1hie choke
and capacitor must not resonate at the supply or ripple
frequency. Damping of this choke will be necessary.

In grid controlled rectifier circuits under "phased
back" conditions the harmonic content of the d.c. output
will be large unless the inductance is adequate.

As individual gas- or mercury-vapour filled tubes
may have slightly different characteristics two or more
tubes must not be connected directly in parallel.

939 1207 High-voltage rectifiers
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Parallel operation 1s permissilLie when series resist-
ances are used and the peak voltage drop over this series
resistance is at least the ignition voltage. Coupling
transformers in the anode leads of parallel connected
tubes can serve the same purpose.

RID CONTROLLED RECTIFIERS

When a thyratron is conducting, a positive ion current
of a magnitude proportional to the cathode current is
generated. This current will, in general, flow to that
electrode which 1s at the most negative potential during
conduction (e.g. the grid). In order to prevent damage
to the tube it 1s necessary to ensure that the voltage
of this electrode is more positive than -10 volts during
this phase. This precaution will prevent an increase in
electrode emission due to excessive electrode dissipation,
sputtering of electrode material, changes in the control
characteristics caused by shift in contact potential and,
in the case of inert gas-filled tubes, a rapid gas clean-up
The minimum allowable value of the grid resistor is 0.1 x
the recommended one.

In circults where the anode potential changes from
a positive to a negative value and the control grid is at
a positive potential, thereby draving grid current, a
small positive ion current flows to the anode. At high
negative anode voltages it is therefore essential to limit
the magnitude of the positive ion current by severely
restricting the current flowing from cathode to grid.

This may be effected by using fixed negative grid
blas and narrow positive firing pulses.

However, for bridge circuits the minimum width of
these pulses should be sufficiently large to secure safe
"take-over" of the discharge.

In those circuits where the anode potential changes
very rapidly from a positive to a high negative value,
such as with inductive loads fed from polyphase supplies,
there will be residual positive ions within the tube which
will be drawn towards the anode with considerable energy.
In the case of an inert gas-filled tube this would result
in excessive gas clean-up and it is therefore necessary
to observe the limitations imposed by the commutation
factor.

CONTROL CHARACTERISTICS
In most cases the control characteristic given on the

data sheets is shown by upper and lower boundary curves
within which all tubes may be expected to remain at all

7.7.1956 939 .08 High-voltage rectifiers
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temperatures of the published range and during life.

In multitube circuits where the tubes are operating
under the same conditions the spread will in general be
smaller.

The published boundaries are therefore to be considered
as extreme limits, This should be taken into consideration
when designing grid excitation circuits.

R iy R

To keep the instant of ignition as constant as possible
a large value of excitation voltages is recommended.

The use of a negative grid bias (50 to 120 volts) and
a sharp positive grid pulse is recommended. The magnitude
of the grid pulse should be 100 to 200 volts with a grid
series resistor of 10 kQ and a maximum impedance of the
peaking transformer of 10 kR, If a sinusoidal grid volt-
age is used r.m.s. values of 50 to 120 volts in combination
with a negative grid bias of 50 to 120 volts are recom-
mended.

BRIDGE CIRCUITS (diagrams b, e and g)

For output voltages of more than 6 kV bridge circuits
are recommended because of the lower peak inverse anode
voltage and the larger range of applicable ambient tem-
peratures.

The current angle of the grid should be for 2 phase
brigge circuits > 909, for 3 phase > 60°, and for 4 phase
> O

939 1209 High-voltage rectifiers.
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PHILIPS o 1250

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVZ

TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPLUR DE MERCURE
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKS ILBERDAMPF-
FULLUNG

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating : direct Vg = 4V 12
Chauffage: direct T - 5
Heizung : direkt I = 2,54
Pypical characteristics
Caractéristiques types Vare (Ig=250m4) = 12V B
Kenndaten
Limiting values £ = max. 500 ¢/s
Caractéristiques limites s s 3
Grenzdaten Vlnvp = max. 3000 V 4)
Vj_nvP = max. 2550 V )
Io = maXx. 250 mA
Iap = max. 1250 mA
tamb = 10 - 40 °c
Dimensions in mm
Dimensions en mm < max 48
5 e X598,
Abmessungen in mm T
o |
] £ Se
ot x
%% 3 £
¢¢?7 al 10 o4 |
o |
4zw/ 2 oy
|
ot £ U UU______L

Base, culot, Sockel: A

])In order to ameliorate the life of the tube a preheating
time of the filament of at least 15 sec. is recommended
Pour améliorer la durée de vie du tube il est recommandé
de préchauffer le filament pendant 15 sec. au moins.
Zur Verbesserung der Lebensdauer der Rohre wird eine
Vorheizung der Katode wihrend mindestens 15 Sek. Emp-

2 fohlen.
)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 -—

3)r = 150 /s 4y £ = 500 c/s

4.4,1955 939 0844 Te
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Socket
Support de tube 40465
Rohrenhalter
Mounting position: vertical with base down
Montage : vertical avec le culot en bas
Einbau s senkrecht mit Sockel unten
Net weight
Poids net 45 g
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 70 g
Bruttogewicht
Operating conditions 5
Caractéristiques d'utilisation”)
Betriebsdaten
Vinv3 = 3 kV
Circuité) Vir Vo Io Wo
Schaltung|(Vers)| (V)| (4) | (kW)

a 1060 | 950[ 0,5 [ 0,48

b 2120 [1910f 0,5 0,95

c 1220 [1430]0,75 | 1,07

da 2120 |2870|0,75 | 2,15

e 1060 {1240]| 1,5 (1,86

i 1060 |1350( 1,0 1,35

g 2120 |2700| 1,0 2,70

Phase shift of 90° # 300 between Vg and Vf and use of a

centre-tapped filament transformer 1is recommended

Il est recommandé d'opérer le tube avec un décalage de
phase entre Va et Ve de 90° # 300 et d'utiliser un
transformateur de chauffage a prisp médiane

Eine Phasenverschiebung von 900 * 30° zwischen Vg und
Ve und die Verwendung eines Heilztransformators mit
Mittelanzapfung wird empfohlen

Transformer regulation and voltage drops in the tubes
are neglected

Les chutes de tension du transformateur et des tubes
ont €té négligées

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den
Rohren ist keine Rechnung getragen

For circuits see page 3
Pour les circuits voir page 3
Fir die Schaltungen siehe Seite 3

939 0864 2.
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Rectifying valve circuits
Circuits des tubes redresseurs
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PHILIPS

&)

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE
ETNANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERFULLUNG

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating : direct Ve = 4 V])z)
Chauffage: direct fm = 9.5 &
Heizung : direkt P =<y

Typical characteristics
Caractéristiques types

Kenndaten
Varc (Ip= 250 mA) = 12V

Limiting values

Caracteristiques limites

Grenzdaten e = max. 500 c/s
Tinvp = max. 4250 v3)
Vinvp = max, 3600 VA)
Iap = max. 1250 mA
I = max. 250 mA
tamb = max. 10-40 °c

7) In order to ameliorate the life of the tube a preheating
time of the filament of at least 15 sec., is recommended.
Pour améliorer la durée de vie du tube il est recommande
de préchauffer le filament pendant 15 sec. au moins.
Zur Verbesserung der Lebensdauer der Ronre wird eine
Vorheizung der Katode wihrend mindestens 15 Sek., Emp-
fohlen.

2) Phase shift of 90° * 30° vetween Vs and Ve and use

of a centre-tapped filanent transformer is recommended .

I1 est recommandé d opérer le tube avec un décalage de

phase entre Va et Ve de 900 # 300 et d'utiliser un

transformateur de chauffage a prise médiane.

Eine Phasenverschiebung von 900 * 30° zwischen Va und

Vr und die Verwendung eines Heiztransformators mit

Mittelanzapfung wird empfohlen.

3y £ = mex. 150 c/s

%) £ = max. 500 c/s

4.4,1955 939 0865 [



‘DCG 1.5/250| P“ll'Ps

s % L max47
Dimensions in mm [
Dimensions en mm e
Abmessungen in mm S 441

|
|
d
ug
=
£ S :
7
o]
10 o4
[}
2 T
Base, culot, Sockel: A
Socket
Support 40465
Fassung
Cap
Capot 28 906 022
Haubve
Younting position: vertical with base down
Montage : vertical avec le culot en bas
Einbau : senkrecht mit Sockel unten

Net weight
Poids net 60 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 90 g
Bruttogewicht

939 0866
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DCG 4/1000

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFULLUNG
Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd
Heating : direct Ve = 2,5 V')
Chauffage: direct I 8
Heizung : direkt £ = 4,8 A
Tw = min. 30 s°)
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
N = max. 0,25 A max. 0,5 A
Iap = max. 1A max. 2 A
X;g;p150 o/s) = BaX. 10 kV max. 2 kv
tyy, 2) = 25 - 60 °C 25 - 10 °c
tamb ' ) = 15 - 40 % 15 - 50 °c
General characteristics
Caractéristiques générales Varc (Iy =0,25 A) = 12V
Allgemeine Daten
') Phase shift of 90° + 30° between Vs and Vy and use of a
centre-tapped filament transformer is recommended
I1 est recommandé d'opérer le tube avec un décalage de
phase entre Va et Ve de 900 * 300 et 4'utiliser un
transformateur de chauffage a prlse médiane
Eine Phasenverschiebung von 900 * 30° zwischen Vg und
Ve und die Verwendung eines Heiztransformators mit
P Mittelanzapfung wird empfohlen
) Waiting time after transport at least 30 minutes
Délai d'attente aprés le transport au moins 30 minutes
3 Wartezeit nach Transport mindestens 30 Minuten
) If the equipment is started max. twice daily it is
permitted to apply the hlgh tension at a condensed
mercury temperature of 20°C
Si 1'équipement est mis en circuit deux fois au max.
par jour, il est permis d'appliguer la haute tension
a une température du mercure condensé de 20°C
Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal tdglich einge-
schaltet wird, ist es gestattet die Hochspannung bei
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers von 20°¢
4 einzuschalten
) %ith convection cooling only
Seulement a refroidissement par convection
Nur mit Kilhlung durch Konvektion
4.4.1955 939 0847 1s
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Dimensions in mm max49
Dimensions en mm
Abmessungen in mm Mi
DCG 4/1000 ED
Base, culot, Sockel: Edison
Socket, support, Fassung: E3 C00 22
S
&
N
£
f ¥
Net weight Shipping weight
Poids net 65 g Poids brut 185 &
Nettogewicht Bruttogewicht
DCG 4/1000 G max 49
Base : Medium 4p with bayonet a %4
Culot : Medium 4p & baionnette of
Sockel: Medium 4p mit Bajonett M
Socket : 1 =
Support: 40218 - 03 ')
Fassung:
Cap, capot, Haube: 40619 g
OJ}B
1
I
a B
f __F B U UA_____J
Net weight Shipping weight
Poids net 80 g Poids brut 125 &
Nettogewicht Bruttogewicht
1)At voltagesabove 2 kV the socket must be insulated
from the chassis
A des tensions au-dessus de 2 kV le support faut &tre
igsolé du chéssis
- Bei Spannungen iiber 2 kV muss die Fassung vom Chassis
isoliert werden

939 0848 2.
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DCG 4/1000

Montage

Operating conditions 1
Caractéristiques d'utilisation ')
Betriebsdaten

Mounting position: vertical with base down
: vertical avec le culot en bas
Einbau s senkrecht mit dem Sockel unten

Vinv, = 10 kV

Circuit®) Vir Vo Io Wo

Schaltung|(kVerf) | (kV) | (A) | (W)
a 35 3,2 0,5 1590
) 751 6,4 | 0,5 | 3180
c 4,1 4,8 10,75 | 3600
a 7,1 9,6 |0,75 | 7200
e 3,5 4,1 1,5 | 6200
g 3,5 4,5 1| 4500
g ] 9,0 1| 9000

Vinvp = 2 kV

circuit®)| Vir | Vo I | Wo

Schaltung|(kVess) | (kV) (4) (w)
a 0,71 | 0,63 1 630
b 144 | 2,07 1| 1270
c 0,82 | 0,96 | 1,5 | 1430
a 1,41 1,91 135 870
e 0,71 | 0,83 3| 2480
£ 0,71 | 0,90 2 | 1800
& 1,41 | 1,80 2 | 2600

are neglected
ont été négligées

Rohren ist keine Rechnung getragen
) For circuits see page 4

Pour les circuits voir page 4

Fir die Schaltungen siehe Seite 4

Les chutes de tension du transformateur

1) Transformer regulation and voltage drops in the valves

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den

et des tubes

4.4.1955 939 0849
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PHILIPS DCG 4/5000

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTITFYING VALVE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE
EINANODIGE GLEICHRICHTERRCUHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFUL-

LUNG

Filament : oxide-coated

Filament : oxyde

Heizfaden: Oxyd

Heating : direct Vf = 4 v 1)
Chauffage: direct T = 7
Heizung : direkt = B

Typical characteristics
Caractéristiques types Vare (Io = 1,25 A) =12 V
Kenndaten

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten .
Va invp:) = max. 13 10 kV
Io ) = max. 1,25 1325 A
Iap = maX. 5 5 A
Isurge 5) = maXx. 40 40 A
tHg ) = 25- 55 25-60 9
tamp ) = 10-35 10-40 ©c

Phase shift of 90° + 30° between Vg and Vs and/or

use of a centre-tapped filament transformer are
recommended.

I1 est recommandé d'opérer le tube avec un déca-
lage de phase entre Vg et Vi de 90° + 30° et/ou
d'utiliser un transformateur de chauffage & prise
médiane.,

Eine 90° :+ 30° Phasenverschiebung zwischen Vg und
Vf und/oder die Verwendung eines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen.

See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

f = max. 150 c¢/s

Tgy = max. 10 s

During max. 0.1 sec.; pendant O,1 sec au max.;
wdhrend max. 0,1 Sek.
See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

With natural cooling; average values
A retroidissement naturel; valeurs moyennes
it natirlicher Kihlung;

4.4.1955 939 0850
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Net weight

Mounting position: vertical with base down
Montage ¢ vertical avec le culot en bas
Einbau ¢ senkrecht mit dem Sockel unten

Poids net 200 g
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 370 g
Bruttogewicht

2) Concerning Ty pase 1

For average conditions, i.e. temperature within limits
and proper distribution of mercury

After transport and also after a long interruption
of service a longer waiting time is required before
anode voltage is applied to ensure proper distribution
of the mercury. In general, a time of 30 minutes will
be sufficient

Concernant Tw page 1

Pour les conditions, ou_les temperatures se trouvent
entre leurs limites et ou il existe une bonne réparti-
tion du mercure

Apres le transport et apres une longue interruption
de service il faut prévoir un délai d'attente plus long
avant que la tension d'anode soit appliquée, afin
(0N obtenir une propre répartition du mercure. En genéral ,
un délai de 30 minutes sera suffisant

Betreffs Ty Seite 1

Flir normale Betriebsverh#ltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Quecksilber-
verteilung

Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber
sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Warte-
zeit von 30 Minuten geniigen

If the equipment is started max. twice daily it is
permitted to apply the hi%h tension at a condensed
mercury temperature of 20

84 1* eqalpemont est mis en circuit deux fois au max.
par jour, il est permis d'appliquer la haute tension
a une température du mercure condensé de 20°C

Wenn die Anlage nicht mehr als ”llCh einge-
schaltet wird, ist es gestattet die parmung bei
einer Temperatur des kondensierten Queck 11b rs von 20°C
einzuschalten

939 0851 2.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Base, culot, Sockel: Goliath

Socket

Support 65909BG/01

Fassung

Cap, capot, Haube : 40619
|
5

a g

i,

.

f F 7y
Operating conditions 1
Caractéristiques d'utilisation ')

Betriebsdaten
Va invp = 13 kV

circuit?) | Vir Vo Io Vo

Schaltung | (kVers) | (kV) (a) (W)
a 4,6 4,1 2,5 10,3
b 9,2 83 | 25 20,7
c 543 6,2 3,75 23: 3
a 9,2 12,4 | 3,75 46,6
e 4,6 5,4 | 745 40,4
£ 4,6 5,8 5,0 29
g 9,2 11,6 5,0 58

1 : . .

) Transformer regulation and voltage drops in the
valves are neglected
Les chutes de tension du transformateur et dans
les tubes ont été négligées
Mit Spannungsverlusten im Transformator und in
den Rohren ist keine Rechnung getragen

For circuits see page 4
Pour les circuits voir page 4
Fiir die' Schaltungen siehe Seite 4

o

4.4.1955 939 0854
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Rectifying valve circuits
Circuits des tubes redresseurs
Schaltungen von Gleichrichterrdhren
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Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE

TUBE REDRESSEUR A VAPEUR DE MERCURE a grille
Géttergesteuerte GLEICHRICHTERROHRE MIT .QUECKSILBERDAMPF |
FULLUNG

Cathode : oxide-coated

Cathode : oxyde

Katode ¢ Oxyd

Heating : indirect, k comnected to f Vr = 57
Chauffage: indirect, k connectée a f Ip = 30 A
Heizung : indirekt, k verbunden mit f =

Ty = mwin. 10 min

Capacitances Cag = 4 pF
Capacités -
Kapazitédten Cg - 15 pF

Typical characteristics - _

Caractéristiques types Vare (Io = 6 4)= 2w

Kenndaten Tion < 50 upsec
Tdion ¢ 1000 psec

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten Vg invpt) = max. 13 kV
Va fwd, = maX. 13 KV
I, 3) = max. 6 A
Tap = max. 25 A

4 c

Isurge ') = max. 250 A
Ig 3) = max. 50 mA
Igp = max, 250 EA
tHg = 25 ~Ba
tagy  2) = 90 - 35 %

During continuous operation V, must never be positive
when V5 is negative. Use of gr%d control for continuous
reductlon of the output voltage is not recommended.

Pendant le fonctionnemeqt continu Vg ne doit jamais étre
positif quand V, est négatif. Il n'est pas recommandd
d'utiliser la commande de grille pour obtenir une diminution
permanente de la tension de sortie.

Wahrend Dauerbetrieb soll Vg niemals positiv sein wenn
Vg negativ ist. Es wird nicht empfohlen die Gittersteuerung
zur Erhaltung einer fortwihrenden Verringerung der Aus-
gangsspannung zu verwenden.

[~
,4).?) see page 2; voir page 2; siehe Seite 2

4,4.1955 939 oegez 1.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

w

N\
NS

N

N\

Plug pin for grid
connection
Fiche pour connexion
de la grille 08 281 72
Steckerstift fiur

Gltteranschluss
Anode cap
Chapeau d'anode 40612
Anodenkappe
Mounting position: vertical with anode terminal up
Montage ¢ vertical avec la borne d'anode en haut
Einbau ¢ senkrecht mit dem Anodenanschluss oben
Net weight Shipping weight
Poids net 2,3 kg Poids brut 10,5 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

1)The filament-lead@ marked red is connected to the cath—
ode
La cathode est connectée au clble péerlé, marqué en rouge
Die Katode ist mit der rot gemerkten Perlschnur verbunden

2)f- = max. 150 c¢/s

[}

3)Pay = max. 5 sec

4)T = max., 0,1 sec

S)With natural coollng; approximate values
A refroidissement naturel; valeurs approchées
Mit natlirlicher Kihlung; N&herungswerte

939 0681
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DCG 5/5000E G
DCG 5/5000 GB

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE

EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFULLUNG

max58,7
max52,5

a

4

Mé—

BRI

max206

max25

Base
Culot
Sockel:

Socket
Support
Fassung

Cap
Capot
Haube

For further data and curve please refer to type DCG5/5000 GS
Pour les autres caractéristiques et courbe voir type

DCG 5/5

Fir die librigen Daten und Kurve siehe Typ DCG 5/5000 GS

DCG 5/5000 GB

|

I

|

|

|

|

|

|

¢ Jumbo 4p with bayonet I
: Jumbo 4p a balonnette |
|

|

|

|

|

|

|

|

Jumbo 4p mit Bayonett

40408

40619

000 GS

max587
max52,
a4
a-l] = L
a1
M4 s
&
o~
x
g
g
£
f
DCG 5/5000 EG
Base :
Culot : GOLIATH
Sockel:
Socket
Support 65909 BG/01
Fassung
Cap
Capot 40619
Haube

3.3.195

6 939 1567
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SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE

TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPF.-
FULLUNG

Filament : oxide-coated
Filament:: oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating: : direct ve=57v")
Chguffage: direct Ifr=TA o
Heizung : direkt foo = mife 30 8 ©)

Typical characteristics
Caractéristiques types Vare(Io= 1,5 A) =12 V
Kenndaten

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va invp3) = MaXe. 13 10 5 kV
Io 4) =max. 1,5 1,5 1,75 &
Iap " = max. 6 6 7 &
Isurge.) =wax. 40 40 40 A
tHg ) =0 25-55 25-60 25-70 °c
tamb ) =  15-40 15-45 15-55 °C

b ase shift of 90°+30° between Vg and V£ and/or
use of a centre-tapped filament transformer are
recommended.

I1 est recommandé d'opérer le tube avec un déca-
lage de phzse entre Vg et Ve de 90°+30° et/ou
d'utiliser un transformateur de chauffage & prise
médiane.

Eine 900130O Phasenverschiebung zwischen Vg und
Vf und/oder die Verwendung eines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen.

©) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

2) £ = max. 150 ¢/s

4) Tav = max. 10 8

5) During max. 0.1 sec; pendant 0,1 sec au max.;
wiéhrend max. Q,1 Sek.

6)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

7)With natural cooling; average values
A vefroidissement naturel; valeurs moyennes
Mit natiirlicher Kilhlung; mittlere Werte

q 08‘.
3.3.1956 am 32
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Mounting position: vertical with base down
Montage + vertical avec le culot en bas
Einbau senkrecht mit dem Sockel unten

Net weight
Poids net 225 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 370 g
Bruttogewicht

2y Concerning Tw page |

For average conditions, i.e. temperature within limits
and proper distribution of mercury

After transport and also after a long interruption
of service a longer waiting time is required before
anode voltage is applied to ensure proper distribution
of the mercury. In general, a time of 30 minutes will
be sufficient

oncernant T age 1

Pour les conditions, ou .les temperatures se trouvent
entre leurs limites et ol il existe une bonne réparti-
tion du mercure

Aprés le transport et aprés une longue interruption
de service il faut prev01r un délai d'attente plus long
avant que la tension d'anode soit appliguee, afin
d'obtenir une propre répartition du mercure. En genéral,
un délai de 30 minutes sera suffisant

Betreffs Ty Seite

Flir normale Betriebsverhéltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Quecksilber-
verteilung

Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
ldngere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber
sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Warte-
zeit von 30 Minuten geniligen

6)If the equipment is started max. twice daily it is
permitted to apply the high tension at a condensed
mercury temperature of 20 °C

Si 1'équipement est mis en circuit deux fois au max.
ar jour, il est permis d'appliquer la haute tension
a une température du mercure condensé de 20 0

Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal tdglich einge-
schaltet wird, ist es gestattet die Hochspannung bei
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers von 20°C
einzuschalten

939 0856 2.
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DCG 5/50006S

o
Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
M-
PN
\~f
N
SR
x| N
g3
&
|
Base : Super Jumbo with bayonet
Culot : Super Jumbo a baionnette
Sockel: Super Jumbo mit Bajonett
Socket
St 40403
Cap
Capot : 40619
Haube :
P
PN
3.3.1956 939 1565 3.
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Operating conditions 1
Caractéristiques d'utilisation ')

Betriebsdaten
Va inv, = 13 kV

Circuit?) | Vip Vo | Io | W
Schaltung (kVers)| (V)| (4) (kW)
a 4,6 4,1 3| 12,4

b 9,2 8,3 3 | 24,8

c 5,3 6,2 | 4,5 | 27,8

d 9,2 12,4 4,5 5555

e 4,6 554 9 43,4

f 4,6 5,8 6 34,8

g 9,2 11,6 6 69,7

Va invy = 5 XV

Cireuit?) | Vir Vo | Io | Wo
Schaltung | (kVefrs)| (xV)| (&) (W)
! a 1579 1,6 35 556
b 359 352 355 11,1

c 2,0 2,4 [5,25 | 12,6

d 345 4,8 15,25 25,1

e 1,75 2,1 |10,5 | 21,7

£ TS 2,25 i 15,7

g 3,95 4,5 7 31,5

1)Transformer regulation and voltage drops in the valves
are neglected
Les chutes de tension du transformateur et des tubes
ont été négligées
Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den
Réhren ist keine Rechnung getragen

2)For circuits see page T150
Pour les circuits voir page T150
Fiir G.e Schaltungen siehe Seite T150

939 1566 4.
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SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE
EINANODIGE GLEICHRICHTERRUHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFUHLUNG

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden : Oxyd

Heating : direct Ve = 5v')

Chauffage : direct -

Heizung  : direkt if = o
Ty = min. 60 sec®)

Typical characteristics

Caractéristiques types Varc (IO =3 A)= 12V

Kenndaten

Equilibrium condensed mercury no load 19 gC

temperature rise over ambient full load 21 °C

Elévation de 1la temperature

du mercure condensé au-dessus gsans charge 19 0C

de la teumeraturede 1'ambiance a pleine charge 21 °C

en condition d'équilibre

Temperaturerhdhung des konden-

sierten Quecksilbers iber der bei Leerlauf 19 C
Umgebungstemperatur im Gleich- bei Vollast 21 %
gewichtszustand

1)A phase shift of 90° t 30O between Va and V¢ and the use
of a centre-tapped filament transformer are recommended.

Il est recommandé d'opéreg le tube avec un décalage de
phase entre V5 et Ve de 90 +3O et d'utiliser un trans-
formateur de chauffage a prise médiane

Eine 90° # 30 Phasenverschiebung zwischen V5 und Ve
und die Verwendung eines Heiztransformators mit Mittel-
anzapfung wird empfohlen

2)For average conditions, i.e., temperatures within limits
and proper distribution of mercury

After transport and also after a long interruption of
service a longer waiting time is required before anode
voltage is applied to ensure proper distribution of the
mercury. In general, a time of 30 minutes will be suf-
ficient.

évoir page 2;
siehe Seite 2

s 1.1.1958 T
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Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten T W Y
Va invy = max. 15 2,5 kxV
Io = max. 3 54
Tav = max. 10 10 sec
Iap = max. 12 20 A
Isurge 3) = pax., 120 200 A
Va invp (KV) 15 10 2,5

tug (°C) 4) | 25-55 | 25-60 | 25-75
tamb (°C) %) | 15-35 | 15-40 | 15-55

2)Pour les conditions, oy les températures se trouvent
entre leurs limites et ou il existe une bonne répartition
du mercure

Aprés le transport et apres une longue interruption
de service il faut prévoir un délai 4 attente plus lons
avant que la tension d'anode soit appliquée, afin d'ob-
tenir une propre répartition du mercure. En général, un
délai de 30 minutes sera suffisant

Flir normale Betriebsverh#dltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Quecksilber-
verteilung

Nach Transport oder nach ldngerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
ldngere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber sich
richtig verteilt., Im allgemeinen wird eine Anheizzeit von
30 Minuten geniigen.

3)Duratlon max., 0.1 sec.
Durée 0,1 sec au max.
Zeitdauer max 0,1 Sek.

4)II‘ the equipment is started not more than twice daily,
it is permitted to apply high tension at a condensed
mercury temperature of 20°0C
Si 1'équipement n'est mis en circuit que deux fois par
Jour au max., il est permis d'appliquer la haute tension
a une température de 20°C du mercure condensé
Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal t&glich einge-
schalteét wird, ist es erlaubt die Hochspannung bei einer
Temperatur von 20°C des kondensierten Quecksilbers einzu-

5 schalten

)With natural cooling; approximate values
A refroidissement naturel; valeurs approchées
Mit natiirlicher Kihlung: Niherunzswerte

939 1460 2.
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PHILIPS DCG /18

Dimensions
Dimensions

Cap

Haube

Socket

Fassung

Montage
Einbau

Net weight
Poids net

Poids brut

in mm
en mm

Abmessungen in mm

a
£ | e
Base : Super Jumbo with bayonet

Culot : Super Jumbo a baionnette
Socket: Super Jumbo mit Bajonett

Capot Medium

Support 40403

Mounting position

Nettogewicht

Shipping weight
Bruttogewicht

: vertical avec le culot en bas

max 72

M6

282516
300*8

vertical with base down

senkrecht mit Sockel unten

450 g

1650 g

939 1461
1.1.1958
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Max. Betriebsdaten

Max, operating conditions 4
Caractéristiques d'utilisation max.")

Va invp = 15 kV
circutt’) | ver | Vo | 15| Wo
Schaltung | kVerf | kV A kW
a 5,3| 4,8 6 28,8
b 10,6 | 9,6 | 6 57,6
c 6,1 721 9 64,8
a 10,6 | 14,4 | 9 130
e 543 | 642 |18 112
£ 543 | 857 | 12 80,4
g 10,6 | 13,5 | 12 162
Va invp = 2,5 kV
circuit’) Vip Vo Io | Wo
Schaltung | kVgre xV A kW
a 0,88 0,79 | 10 7,9
b 1,76 1,58 | 10 | 15,8
¢ 1,02 1,19 [ 15 | 17,9
a 1,76 | 2,38 | 15 | 35,8
e 0,88 | 1,03 | 30 | 30,9
f 0,88 | 1,13 | 20 | 22,6
g 1,76 | 2,26 | 20 | 45,2

are neglected

été négligdes

Fiir
939 1462

7)For circuits see page T150
Pour les circuits voir page T150
i Seite T190

6)Transf‘ormer regulation and voltage drops in the tubes
Les chutes de tension du transformateur et des tubes ont

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den RShren
ist keine Rechnung getragen
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Typical operating characteristics
Caractéristiques d'utilisation types

Betriebskenndaten
Va invy = max.15 xv8)
circuit’) | Vir | Vo?) | Io | Wo
Schaltung | kVefrf | kV A kW
a 4,8 4,0 6 24
b 9,6 8,0 6 48
(e 5459 6,0 9 54
a 9,6 | 12,0 9 | 108
e 4,8 5515 18 93
£ 4,8 5,6 | 12 67
g 9,6 | 11,2 | 12 | 134

7)For circuits see page T150
Pour les c¢rcu1ts voir page T150

Flir die Schaltungen sieche Seite T150

o
©)This value corresponds to a nominal peak inverse anode

voltgge of 13.6 kV, allowing a mains voltage fluctuation of
* 10%

Cette valeur correspond 34 une tension anodigue inverse

de crete nominale de 13,6 kV,une fluctuation de la tension
du réseau de * 10% étant permise

Dieser Wert entspricht einem Nennwert der Anodenspitzen-
gegenspannung von 13,6 %V, wenn Netzspannungsschwankungen
von t 10% zugelassen werden

)Tube voltage drop and losses in transformer, filter,
etc., amounting to 8% of the output voltage across the
load, have already been deducted
La chute de tension du tube et les perLes dans le trans-
formateur, le filtre, etc., se montant 8% de la tension
sur la charge, sont *eda déduites

Der Spannungsabfall in der Rohre und die Verluste im
Trapvxormator, im Filter, usw., im Betrage von 8% der
Spannung an der Eelastung, sind schon abgezogen worden.

939 1463
1.1.1958
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Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE
TUBE REDRESSZUR A VAPZUR DE MERCURE & grille
Gitte;éfsteuerte GLEICHRICHTEZRROHRE MIT QUECKSILBZR-

DAMPF LUNG
Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd
Heating ¢ direct Ve = v 1)
Chauffage: direct If =6,5 &
Heizung : direkt Mo i 66)48 2)
Capacitances _ ;
Capacités gag = g pg
Kapazitéten g SARR
Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten
Vare (Io = 1 4) = 12 Y
Ionization time
Tenps d'ionisation = 10 us
Ionisierungszeit
Deionization time
Tenps de d&ionisation = 250 us

Entionisierungszeit

1) Phase shift of 90°:30° between Vg end V£ and/or
use of a centre-tapped filament transformer are
recommended .

I1 est recommandé " d'opérer le tube avec un déca-
lage de phase entre:- Va et Vf de 90°:30° et/ou
d'utiliser un transformateur de chauffage & prise
médiane .

Eine 900*309 Phasenverschiebung zwischen V4 und
Vf und/oder die Verwendung eines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen

For average conditions, i.e. temperatures within
limits and proper distribution of mercury.

After transport and also after a long interruption
of service a longer waiting time is required before
anode voltage is applied to ensure proper distri-
bution of the mercury. In general, a time of 60
minutes will be sufficient.

2)

Voir au verso
B1tte wenden

10.10.1955 939 1152 1s
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Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va invp )= max. 13 kv
Va fwdp _ = max. 13 kv

Io )= max. 15

Iap = maXe. 4 A

Isurge 3)= max. 40 &

C=max005uF Vg 4)= max. 300 V
Ig 2)= max. 10 mA
Igp 5) = max. 50 2&

_ ty = 25 - 55 °¢C

Va invp = 13 kV taﬁbé) i

) [tug ?) = 25 - 60 °C

Ya 1nvp = 10 kvltambé) = 15-35%

When the anode voltage Vg is negative, the grid valt-
age must never be positive ;

La tension de grille Vg ne doit jamais étre positive,
quand la tension anodique Va est négative

Bei negativer Anodenspannung Vg darf die Gitterspan-
nung niemals positiv sein

Concernant Tw, page 1.

Pour les conditions, ol les températures se trouvent
entre leurs limites et ol il existe une bonne répar-
tition du mercure.

Aprds le transport et apr®s une longue interruption
de service il faut prévoir un délai d'attente plus
long avant que 1la tension d'anode soit appliquée,
afin d'obtenir une propre répartition du mercure. En
général, un délai de 60 minutes sera suffisant.

Betreffs Ty, Seite 1.

Fiir normale Betriebsverh&ltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Queck-
silberverteilung.

Nach Transport oder nach léngerer Unterbrechung ist
vor der Anlegung der Anodenspannung eine léngere
Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber sich
richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Warte-
zeit von 60 Minuten geniligen.

1)f = max.150 ¢/s;2)Tay = max.10 s ;3)T = max. 0,1 s

4)Before conduction 6)With natural cooling
Avant 1'allgmage A refroidissement naturel
Geldschte Rohre Mit natlirlicher Kiihlung

5)see page 3; voir page 3: siehe Seite 3

939 1153
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Dimensions in mm
Dimensions en mm

120
mm
Abmessungen in =
S =
8
I
Ng
Socket, support, Fassung 40408
Anode cap, chapeau d'anode, Anodenkappe: 40616

This cap must always be mounted on the tube, thus also
during preheating

Aussi pendant le préchauffage ce chapeau doit é&tre monté
sur le tube

Die Anodenkappe muss auch wdhrend des Anheizens auf der
Rohre montiert sein

Mounting position: vertical with base down

Montage : vertical avec le culot en bas
Einbau : senkrecht mit dem Sockel unten

Net weight Shipping weight

Poids net 240 g Poids brut 400 g
Nettogewicht Bruttogewicht

4)(page 2).If the equipment is started not more than twice
daily it is permitted to apply high tension at a condensed
mercury temperature of 20°C

(page 2). Si 1'équipement n'est mis en circuit que deux
fois par jour au max., il est per%}s d'appliquer la haute
tension a une température de 20°C du mercure condensé

(Seite 2).Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal tdglich
eingeschaltet wird, ist es erlaubt die Hochspannung bei
einer Temperatur von 20°C des kondensierten {uecksilbers
einzuschalten.

10,10.1955 939 1154 3.
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=100 V
=50 Vv
1 ma

et dans

Operating conditions 1
Caractéristiques d'utilisation )
Betriebsdaten
Vg (Va invp = 13 kV) =
Vg (Va invp = 10 kV) =
Ig =
Va invp = 13 kV
Circuitz) Ver Vo To To
Schaltung | (kVerf) | (kV) (A) | (kW)
a 4,6 4,1 2 B3
b 9,2 8,3 2 16,6
c 543 6,2 3 18,6
d 9,2 12,4 3 37,2
e 4,6 5,4 6 32,4
£ 4,6 5,8 4 23,4
g 9,2 11,7 4 | 46,8
Va invp = 10 kV
Circuit?d) | Vtr Vo To Yo
Schaltung |(kVeff) | (kV) (a) | (kW)
a 35 3,2 2 6,4
b T 6,4 2 12,8
e 4,1 4,8 3 14,4
d 7 9,6 3 28,8
e 345 4,1 6 | 24,8
£ 3,5 4,5 4 18
g 7 9 4 36
1) Transformer regulation and voltage drops in the
valves are neglected
Les chutes de tension du transformateur
les tubes ont été négligées
Mit Spannungsverlusten im Transformator und in
den ROhren ist keine Rechnung getragen
2) For circuits see page T150
Pour les circuits voir page T150
Fir die Schaltungen siehe Seite T150

939 1402
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PHILIPS [G7m

DCG 7/100B

Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE

TUBE REDRESSEUR A VAPEUR DE MERCURE a grille
Gittergesteuerte GLEICHRICHTERRUHRE MIT QUECKSILBERDALPF-
FULLUNG

Cathode : oxide-coated

Cathode : oxyde

Katode : Oxyd,

Heating : indirect, k connected to f Ve = 5V
Chauffage: indirect, k connectée a f Te = &g, 20 A
Heizung & indirekt, ¥k verbunden mit T f = ¢

Ty = min. 10 min,')

Typical characteristics

Caractéristiques types Vare (Ip = 15 4) = 127
Kenndaten

Equilibrium condensed mercury no load gc
temperature rise over ambient full load 30 °C
Elévation de la température 5
du mercure condensé au dessus sans charge 27 oC
de la temperature de 1'ambiance a pleine charge 30 “C
en condition 4d' equillbre

Temperaturerhdhung des konden- o
sierten Quecksilbers liber der bei Leerlauf 27 oC
Umgebungstemperatur im Gleich- bei Vollast 30 °C
gewichtszustand

1)For average conditions, i.e. temperatures within limits
and proper distribution of mercury

After transport and also after a long interruption of
service a longer waiting time is required before anode
voltage is applied to ensure proper distribution of the
mercury. In general, a time of 45 minutes will be suf-
ficient. Moreover, 10 minutes after having switched on
the heater voltage, preheating of the anode must be
started by connecting the anode to a supply voltage
Vp = max, 500 V via a resistor limiting the current
Io to 6 A.

Svoir page 23
siehe Seite 2

12.12.1955 939 1393 1.
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DCG 7/100B

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va invp 2) = max. 15 kV
Va fwdp = max. 15 kV
s = max. 10 A
Io = max. 15 43)
Tav = max. 10 sec
Iap = max. 45 A
Isurge = max., 600 A4)
Vgp = max. 600V
Rg = max. 20 kQ
Va invp (kV) 15 10
tHg °c)5) 25-60 25-65

tamd (°c)6) 10-30 10-35

1)Pour les conditions, ou les températures se trouvent
entre leurs limites et ou il existe une bonne répartition
du mercure.

Aprés le transport et aprés une longue interruption
de service il faut prévoir un délai d'attente plus long
avant que la tension d'anode soit appliguée, afin d'ob-
tenir une propre répartition du mercure. En général, un
delai de 45 minutes sera suffisant. 10 minutes apres
que Vr a été appliquee. on doit appliquer, en outre, une
tension de 500 V au max. a 1'anode par 1'1ntermediaire
d'une résistance limitant le courant a 6 A pour le pré-
chauffage de 1l'anode.

Fiir normale Betriebsverhdltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Quecksilber-
verteilung

Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
ldngere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber sich
richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Anheizzeit von
45 Minuten geniigen. 10 Minuten nach Einschaltung von Ve
muss obendrein die Anode an eine Spannung von max. 500 V
angeschlossen werden unter Zwischenschaltung eines den
Anodenstrom auf 6 A begrenzenden Widerstandes, damit auch
die Anode vorgewdrmt wird

2)f = max. 150 c/s

3)4)5)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3
)See page 4 ; voir page4 ; siehe Seite4

939 1394 2.



PHILIPS DCG 7/100

DCG 7/1008

Dimensions in mm 200
Dimensions en mn | 20

_  Abmessungen in mm

78

82
Socket Cap
Support 40409 Capot 40620
Fassung Haube
Mounting position: vertical with anode terminal up
Montage : vertical avec la borne d'anode en haut
Einbau : senkrecht mit dem Anodenschluss oben
Vet weight Shipping weight
Poids net 1200 g Poids brut 3760 g
Nettogewicht Bruttogewicht

3)For intermittent operation 4)Max, duration 0.1 sec
Pour service intermittent Duree 0,1 sec au max.
Flir aussetzenden Betrieb Max. Zeitdauer 0,1 Sek.

5)If‘ the equipment is startel not more than twice daily,
it is permitted to apply i.igh tension at a condensed
mercury temperature of 200C
Si 1'équipement n'est mis en circuit que deux fois par
Jour au max., il est permis d'appliquer la haute tension
a une température de 20°C du mercure condensé

¥enn die Anlage nicht mehr als zweimal tZglich einge-
schaltet wird, ist ¢5 erlaubt die Hochspannung bei einer
Temperatur von 20°C Jes kondensierten Guecksilbers einzu-
schalten

1241251955 939 1395 3.
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X. operating conditions 7
ractéristiques d'utilisation max.’)
X. Betriebsdaten

Va invp = 15 kV
circuit®) | Vir Vo |Io| Wo
Schaltung | kVeff XV | A| kW

a 5,3 | 4,8 20| 96
10,6 | 9,6 |20 | 192
6,1 | 7,2 |30]216
10,6 | 14,4 |30 | 432
5,3 | 6,2 |60 |372
5,3 | 6,7 |40 | 268
10,6 | 13,5 | 40 { 540

m H o 2 0 o

Approximate values; with natural cooling. The tube can
be operated at higher ambient temperaturesthan the stated
maxima, when the difference between the ambient and the
condensed mercury temperature (30°C with natural cooling)
is reduced by an air flow directed at the bulb just above
the base. A reduction to less than 10°C can easily be
obtained with a simple airjet

Valeurs approchégsg a refroidissement naturel. Le tube
Eeut’étre utilise a des temperatures de 1l'ambiance plus
elevees que les maxima mentionnes,si la différence
entre les temperatures de 1l'ambiance et du mercure con-
densé (30°C a refroidissement naturel) est diminuée par
un courant d'air dirige vers 1l'ampoule au dessus du
culot. Une diminution jusqu'a moins de 10°C peut é&tre
obtenue facilement avec une conduite d'air simple.

Ndherungswerte; mit natiirlicher Kiihlung. Die Rdhre kann
bei htheren Umgebungstemperaturen als die erwdhnten
Hoéchstwerte verwendet werden, wenn die Differenz zwischen
der Umgebungstemperatur und der Temperatur des konden-
sierten Quecksilbers (30°C bei natiirlicher Kiihlung)
mittels eines Luftstromes auf den Kolben gerade oberhalb
des Sockels verringert wird. Eine Verringerung bis weniger
als 10°C kann leicht mit einer einfachen Luftleitung
erhalten werden

Transformer regulation and voltage drops in the tubes
are neglected

Les chutes de tension du transformateur et des tubes ont
ete negligees.

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den Rdhren
ist keine Rechnung getragen

For circuits see page T150
Pour les circuits voir page T150
Flr die Schaltungen siehe Seite T150

939 1396 i




PHILIPS [G 70

DCG 7/100B

™

Typical operating conditions
Caracteristiques d'operation types
Betriebskenndaten

Va invp = max. 15 xv?)

circuit®) | Ver (Vo) | Io | Wo
Schaltung | yyorr | xv A | xw
a 4,8 4 | 20 80
b 9,6 8 | 20 | 160
c 5195 6| 30 | 180
a 9,6 12 | 30 | 360
e 4,8 [5,15 | 60 | 309
by 4,8 | 5,6 | 40 | 224
g 9,6 | 11,2 | 40 | 448

8)For circuits see page T150
Pour les circuits voir page T150
Fiir die Schaltungen siehe Seite T150

9)This value corresponds to a nominal peak inverse anode
voltage of 13.6 V, allowance being made for a mains volt-
age fluctuation of * 10%
Cette valeur correspond a une tension anodique inverse
de créte nominale de 13,6 V, une fluctuation de la tension
du réseau de * 10% étant permise

Dieser Wert entspricht einem Nennwert der Anodenspitzen-
gegenspannung von 13,6 V, wenn Netzspannungsschwankungen
von * 10% zugelassen werden

‘O)Tube voltage drop and losses in transformer, filter,
etc., amounting to 8% of the output voltage across the
load, have already been deducted

La, chute de tension du tube et les pertes dans le trans-
formateur, le filtre, gtg., se montant a 8% de la tension
sur la charge, sont deja deduites

Der Spannungsabfall in der Rohre und die Verluste im
Transformator, im Filter, usw., im Betrage von 8% der
Spannung an der Belastung, sind schon abgezogen

12.12.1955 ' 939 1397 .






D

e

PHILIPS

7R51231

DCG 7/100

" DCG 7/1008

25

DCG 7/100-DCG 7/1008 9-1-56

p

(k)

20

5

-~

—10

NS

Vo (V)—15

1.1.1956



PHILIPS

D ) ) h

DCG 7/100
DCG 7/100B

0zl (uw) ™ ool 08 09 0y 0z 0
=10
4
4 ol
7
4
\\
0 e an 0z
v0="°1 i
AGLT= A C
(90)
mIJN v
9G-1-6 mSQ\n 900-00L/4 900 Q ‘\

OECIS YL




PHILIPS DCG 9/20

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE .
EINANODIGE GLEICHRT CHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFULLUNG

Filament : oxide-coated Ve = 5v )
Filament : oxyde _

Heizfaden: Oxyd Iy = . 13,5 & " &
Heating : direct Ty = min. 90 sec °)

Chauffage: direct
Heizung : direkt

gypica; characteristics Tdion < 500 psec

aracteristiques types

Kenndaten - Tion < 10 usec
Vare (Io = 2,54) = 127V

1) Phase shift of 90°i30° between Vz and Vr and/or use of
a centre-tapped filament transformer are recommended.
I1 est recommande d'operer l%)tuq§ avec un décalage de
phase entre Va et Vf de 907130 et/ou d'utiliser un
transgormq}eur de chauffage a prise médiane.
Eine 907130~ Phasenverschiebung zwischen Vg und Vg
und/oder die Verwendung eines Heiztransformators mit
Mittelanzapfung wird empfohlen.

2) For average conditions, i.e. temperature within limits
and proper distribution of mercury.
After transport and also after a long interruption
of service a longer waiting time is required before
anode voltage is applied to ensure proper distribu-
tion of the mercury. In general, a time of 60 minutes
will be sufficient.

Pour les conditions, ou la température se trouve entre
ses limites et ou il existe une bonne repartition du
mergure. .

Apres le transport et apres une }ongue interruption
de service il faut prévoir un delai d'attente plus
long avant que la tension d'anode soit appliquée,
arin d'obtenir une propre repartition du mercure.
En général, un délai de 60 minutes sera suffisant

Flir normale Betriebsverhiltnisse, d.h. zwischen den

Grenzen liegende Temperatur und richtige Quecksil-
berverteilung.
Nach Transport oder nach léngerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung
eine lingere Wartezeit einzuhalten, damit das Queck-
silver sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird
eine Wartezeit von 60 Minuten geniigen.

6.6.1960 722 0063 1.



DCG 9/20 PHILIPS

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten max. max. max.
Va invp = 21 15 10 kv
Io 2y o 2,5 2,5 2,5 A
Iap = 10 10 10 A
:) = 106 100 100 4
tug ) = 25-45  25-50  25-60 °C
tamp  2) = 15-30  15-35  15-45 %
75,
Dimensions in mm %—'
Dimensions en mm - & Q’lﬁ'
Abmessungen in mm <]
Socket ! N\ (S
Support 40209 :
Fassung
ijz
N
N
O
f v TTT .
Top cap @
Chapeau de connexion
supérieur 40620 Uig
Anschlusshaube
Anode cap
Chapeau, d'anode 40616
Anodenkappe
This cap must always be mounted on the valve, thus
also during preheating
Aussi pendant le préchauffage ce chapeau doit &tre
monté sur le tube
Die Anodenkappe muss auch wihrend der Vorwdrmung auf
der Rdhre montiert sein
I) f = max. 150 ¢/s 2) Tay = max. 30 sec
3) Max, duration 0.1 sec
Durée max. 0,1 sec
4 Zeitdauer max. 0,1 Sek
) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3
5) With natural cooling; approximate values
A refroidissement naturel; valeurs approchées
Mit natiirlicher Kilhlung; Ndherungswerte

939 0769




PHILIPS DC6 9/20

O

Mounting position: vertical with base down

llontage ¢ vertical avec le culot en bas
Einbau ¢ senkrecht mit dem Sockel unten
Net weight Shipping weight
Poids net 0,75 kg Poids brut 2,3 kg
Nettogewicht Bruttogewicht
Operatlng conditions 1)
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
Va invp = 21 kV
2
circuit®) | vgr Ve | I, o
Schaltung | (kVere) | (xV) | (&) (xw)
& 744 647 5 3345
b 14,8 13,4 5 67
(s 8,6 10 7,5 75
a 14,8 20 7 5 150
e 7,4 8,7 15 130
£ 7t 9y 10 95
g 14,8 19 10 190

') Transformer regulation and voltage drops in the tubes
are neglected

Les chutes de tension du transformateur et dans les tubes
ont été négligées

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den Rdhren
ist keine Rechnung getragen.

2) For circuits see page 4.
Pour les circuits voir page 4.
Fir die Schaltungen siehe Seite 4.

4) (page 2).If the equipment is started not more than twice
daily it is permitted to Pygly high tension at a cofdensed

mercury temperature of

n'est mis en circuit que deux

u 11 est permis d'appliquer la
haute tension a une température de 20 °C du mercure
condensé,

(Seite 2).Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal tHglich
eingeschaltet wird, ist es erlaubt die Hochspannung
bei einer Temperatur von 20 ©C des kondensierten Queck-
silbers einzuschalten.

3631955 939 0770 3.
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PHILIPS DC6 12/30

Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE

TUBZ REDRESSEUR A VAPZUR DZ MIRCURE & grille
Gittergesteuerte GLEIICHRICHTEZRROHRE MIT QUZCKSILBZIR-
DAMPFFULLUNG

Filament : oxide-coated

Filament

oxyde

Heizfaden: Oxyd

Heating : direct T = 5v ")
Chauffage: direct T - 13,5 A
Heizung : direkt & = Y

Tw = min. 90 sec®)
Capacitances .
Capacités Cag = 4 pF
Kapazitdten Cy = 13 pF
Typical characteristics T3ion < 500 usec
Caractéristiques types
Kenndaten Tion < 10 psec

Vare (Io=2,54) = 12V

1) Phase shift of 900:300 between Vg and Ve and/or

use of a centre-tapped filament transformer are
recommended

Il est recommandé d'opérer le tube avec un déca-
lage de phase entre Vg et Vg de 909+30° et/ou
d'utiliser un transformateur de chauffage & prise
médiane

Eine 90°i300 Phasenverschiebung zwischen Vg und
Vf und/oder die Verwendung eines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen

For average conditions, i.e. temperature within
limits and proper distribution of mercury ( see
page A).

After transport and also aftera long interruption
of service alonger waiting time isrequired before
anode voltage is applied to ensure proper distri-
bution of the mercury. In general, a time of 60
minutes will be sufficient.

Pour les conditions, ol les températures se trou-
vent entre leurs limites et ol il existe unz2 bonne
répartition du mercure (voir page A).

Aprés le transport et aprés une longue interrup-
tion de service il faut prévoir un délai 4'atten-
te plus long avant que la tension d'anode soit
appliquée, afin d'obtenir une propre répartition
du mercure. En général, un délai de 60 minutes se-
ra suffisants (siehe Seite 2)

32341955 939 0764 1.




DCG 12130 PHILIPS

Limitigg values Va invy = maX. 27 kV1)

Caractéristiques limites _

Grenzdaten vaP e 2T kV2
Io = maXxe. 2,54 °)
Iap = maX. 10 A
Isurge = max. 100 A 3)
g = max. 300 Vv 4
Ig = max. 25 mAz)
Igp = max. 125 mA

Va invy | KV | 27 | 21 15 | 13| 10
tyg 9) | 9C | 30-4030-45|25-50{25-55 |25-60
tam®) | °C |20-25[20-30]15-35|15-40|15-45

When the anode voltage Vg is negative, the grid volt-
age must never be positive
La tension de grille Vg ne doit jamais &étre positive,
guand la tension anodique Va est négative
Bei negativer Anodenspannung V, darf die Gitterspan-
nung niemals positiv sein
) £ = max. 150 ¢/s 2y Tay = max. 30 sec

3) Max. duration 0.1 sec

Durée max. 0,1 sec

Zeitdauer max., 0,1 Sek.

Direct voltage; before conduction
Tension directe; avant 1l'allumage
Gleichspannung; geldschte Rohre

—_— 5) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

6) With natural cooling; approximate values
A refroidissement par convection;valeurs approchées
Mit Kilhlung durch Konvektion; N#herungswerte

Betreffs Ty, Seite 1

Flir normale Betriebsverhdltnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temperaturen und richtige Quecksil-
berverteilung (siehe Seite A).

Nach Transport oder nach léngerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
lé&ngere ‘Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber
sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine An-
heizzeit von 60 Minuten geniigen

939 0765 2.




PHILIPS DCG 12/30

P2l
Dimensions in 120
Dimensions en max 75,
Abmessungen in 20 i @
R e
— 1
8
ik
4%
88
Tt
8
=
Socket
Support 40209
Fassung
Top cap
Chapeau de connexion supérieur 40620
Anschlusshaube
Anode cap
Chapeau d'anocde 40616
Anodenkappe

This cap must always be mounted on the valve, thus also
during preheating

Aussi p
sur le
Die Ano

endant le précheuffage ce chapeau doit &tre monté
tube
denkappe muss auch wihrend der Vorwdrmung auf der

Rohre montiert sein

Mountin
Montage
Einbau

Net wei
Poids n
Nettoge
Shippin
Poids b
Bruttog

g position: vertical with base dowm
¢ vertical avec le culot en bas
: senkrecht mit dem Sockel unten

ght

et 0,75 kg

wicht

g weight

rut 2,3 kg

ewicht

3.3.1955 939 076
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o220, PHILIPS

Operatlng conditions
Caractéristiques d'utilisation 1)
Betriebsdaten

Ve (Va invy = 27 kV) = -100 V
Vg (Va invy = 10 kV) = =50V
Ig = 2 mA
Va invp:27 kV
Circuit?2) Vtr Vo Io Wo
Schaltung|(kVerr) | (kV) | (&) | (kW)
a 9,5 8,6 5 43
b 19,1 17,2 5 86
c m 12,9 745 97
d 19,1 25,8 755 194
——i e 9,5 142 15 168
iy 945 1241 10 121
g 1951 24,3 10 243
1
Transformer regulation and voltage drops in the tubes
are neglected
Les chutes de tension du transformateur et dans
ont ete negligees
Mit Spannungsverlusten im Transformator und in den RShren
ist keine Rechnung getragen
2) For circuits see page 5
Pour les circuits voir page 5
Fiir die Schaltungen si S
—>]5) (page 2).If the I t 1 arted not more than twice

ension at a condensed
ess than the values

daily it is permit
mercury temperature
mentioned in the tab

=

e.

(page 2).Si 1'équipement n'est mis en circuit que deux
foils par jour au max., il est rmis 4d' ulequOI la
haute tension a une température du mercure Pondeﬁse qui
est de 5 °C moins que les valeurs mentionnées dans la
table.

(Seite 2).Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal téag
eingeschaltet wird, ist es erlaubt di
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers die um
5 OC niedriger ist als die in der Tabelle erwdhnten
Werte einzuschalten.

939 0767 4,
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.Rectifying valve circuits
Circuits des tubes redresseurs

Schaltungen von GleichrichterrShren

v}

¢ ,
Qeert.

Q@ a t

618,

g

b, %
+

QeQer T

- -
Qoo T

2 e L _ .....::..._..
. L. eede .
»

6.6.1954







DCG 12/30

PHILIPS

!

o7l EEE 02l 00l

AN

§6.-2-92 0&/21 920

3.3.1955

5614541

( (



ooz | PHILIPS
7R50989
Posia 5 ST
Before conduction
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PHILIPS [oavio0

SINGLE ANODE XENON FILLED RECTIFYING VALVE
TUBE REDRESSZUR MONOPLAQUE A REMPLISSAGE DE XENON
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT XENONFULLUNG

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating : direct Vg = 2,5 V
Chauffage: direct Ir /= < 5 A
Heizung : direkt Tw = min., 10 s

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
s = max. 0,25 4%)  max. 0,5 4%)
Iap = max. 1A max. 2 A
Vinvp = max. 10 kV max. 5 kV
£ = max. 150 ¢/s max. 500 ¢/s
tamb = =-55%/+75 °C -55%/+75 °c

Isurge = max. 20 4 °) max. 20 A 3)

General characteristics
Caractéristiques générales
Allgemeine Daten

Vare (Io = 0,5 A) = 12 V¥
Net weight
Poids net 100 g
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 165 g

Bruttogewicht

1)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2
2

)Tav = max. 15 sec.
3)I.Iax. duration 0.1 sec.
Durée 0,1 sec au max.
Zeitdauer max. 0,1 Sek.

10.10.1955 939 0858
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pcx 4000, PHILIPS

m——

Base : medium 4-p with bayonet Socket : 2
Culot : medimm 4-p a baionnette Support: 40218/03%)
Sockel: medium 4-p mit Bajonett Fassung:

Top cap | $ Cap .

Capot supérieur: medium Capot : 40619
Kolbenanschluss: Haube :

Mounting position: arbitrary

liontage : arbitrairement

Einbau : willkiirlich

1) Phase shift of 90° & 30° between Va and Vs and use of a

~

Dimensions in mm max53
Dimensions en mm ﬁ@ﬁ
Abmessungen in mm éﬂ

max 147
%49-156

J
fis f ______J-

centre-tapped filament transformer is recommended
In order to obtain a low ignition voltage the voltage of
pin 4 (f,s) should be positive with respect to pin 1
at the moment of ignition .

Il est recommande d'operer le tube avec un décalage de
phase entre Va et Ve de 90° * 300 et d'utiliser un
transformateur de chauffage a prise médiane

Afin d'obtenir une tension d'amorgage basse,_ la tension
de la broche 4 (f,s) sera positive au regard de la
broche 1 au moment de 1'amorgage o

Eine Phasenverschiebung von 90° * 30~ zwischen Va und
Ve und die Verwendung eines Heiztransformators mit
Mittelanzapfung wird empfohlen

Zur Erhaltung einer niedrigen Zlindspannung soll die
Spannung an Stift 4 (f,s) im Augenblick der Ziindung
positiv in Bezug auf Stift 1 sein.

At voltages above 2 kV the socket must be insulated from|
the chassis

A des tensions au-dessus de 2 kV le support faut &tre
isolé du chéssis

Bel Spannungen iiber 2 KV muss die Fassung vom Chassis
isoliert werden

939 1164 2.
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PHILIPS

DCX 4/1000

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

Viavp = 10 KV

‘Cireuit 2) Vir Vo Io Wo

Schaltung |(kVgee) | (kV) | (A) | (kW)
8 349 352 | 0,5 ] 1,6
b i 6s4 | 10:5| 352
c 4,1 4,8 10,75 3,6
d Ty 9,6 |0,75 T2
e 3,5 4;1 | 135 652
5 3 359 44,5 1,0 | 4,5
g Tl g,0 | 1,0| 9,0

Vinvp = 5 kV

Circuit 2) Vip Vo Io Wo

Schaltung |(kVepe) | (kV) | (&) | (kW)
a 158 146 | 150 [. 146
b 325 3.2 [ 1,04 3,2
c 2,0 2,4 145 3,6
a 3,5 4,8 | 1,5 | 742
e 1.8 21 350 642
f 1,8 2,2 | 2,0 4,5
g 3,5 4,5 | 2,0 [ 9,0

1) Transformer regulation and voltage drops in the

tubes are neglected.

Les chutes de tension du transformateur

les tubes ont été négligées.

Mit Spannungsverlusten im Transformator und in

den Rohren ist keine Rechnung getragen.

2) For circuits scee page 4

Pour les circuits voir page 4

Fiir die Schaltungen siehe Seite 4

et dans

4.4.1955 939 0860




DCX 4/1000 PHILIPS

Rectifying valve circuits
Circuits des tubes’ redresseurs
Schaltungen von Gleichrichterrchren

..........
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PH I LI Ps DCX 4/5000

SINGLE-ANODE XENON-FILLED RECTIFYING VALVE
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A REMPLISSAGE DE XENON
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT XENON-FULLUNG
Filament : oxide-coated
Filament : oxyde 1
Heizfaden: Oxyd Ve = 5 vh)
If = Tyl A
Heating : direct Tw = min. 30 sec
Chauffage: direct
Heizung : direkt
General characteristics
Caractéristiques générales
Allgemeine Daten "
Vare (I0=1,25 A) = 122V s
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
I, = max. 1,25 42)
Iap = maXe 5 A
vian = maX. 10 kV
= max. 150 ¢/s
temp =  =55/+70 °C
Isurge = max. 50 A3)
Net weight
Poids net 190 g
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 950 g |+
Bruttogewicht
T)see page 2; voir page 2; siehe Seite 2 —
2)Tav = max. 15 sec
3)Max. duration 0.1 sec
Durée 0,1 sec au max.
Zeitdeuer max., 0,1 Sek

4.4.1955 939 0861 1.



pcx 450000 PHILIPS

Dimensions in mm max59
Dimensions en mm #4
Abmessungen in mm

=18
< 23
a =
{ N
% L
¢ b
f q
. A
Base : Socket :
Culot : Jumbo 4 p. Support: 40408
Sockel: Fassung:
Top cap |, 5 Cap 2
Capot supérieur: medium Capot : 40619
Kolbenanschluss: Haube :

Mounting position: arbitrary
Montage : arbltrairement,
Einbau : willkiirlich

])Phase shift of 90° # 30° bvetween V, and Ve and use of
a centre~tapped filament transformer is recommended,
In order to obtain a low ignition voltage the voltage
of pin 4 should be positive with respect to pin 2
at the moment of ignition.

I1 est recommandé d'opérer le tube avec un décalage de
phase entre Va et Ve de 90° % 30° et d'utiliser un
transformateur de .chauffage a prise médiane.

Afin d'obtenir une tension d'amorgage basse, la tension
de la broche 4 sera positive au regard de 1la
' broche 2 au moment de 1'amorgage.

Eine Phasenverschiebung von 90° + 300 zwischen Vz und Ve
und die Verwendung eines Heiztransformatorsmit Mittelan-
zapfung wird empfohlen.

Zur Erhaltung einer niedrigen Zindspannung soll die
Spannung an Stift 4 im Augenblick der Zindung
positiv in Bezug auf Stift 2 sein.

939 08542 2.




PHILIPS

DCX 4/5000

Operating conditions 1
Caractéristigues d'utilisation )
Betriebsdaten

circuit?) | Ver | Vo Io Yo
Schaltung |[(kVers) | (kV) (A) (xv)
a 3,5 3,2 2, 8
b 7,1 16,4 2,5 16
c 4,1 (4,8 | 3,75 18
d Ty 956 | 3515 36
e 3,5 |41 7,5 5%
£ 3,9 |45 540 | 2245
& Ty 9,0 550 45

1 5 < 5 "
) Transformer regulation and voltage drops in the

valves are neglected

Les chutes de tension du transformateur et dans

les tubes ont été négligées

I1it Spannungsverlusten im Trauansformator und in
den ROhren ist keine Rechnung getragen
£¥:
©) For circuits see puge 4
Peour cuits voir
Flir die Schaltungen 4
4.4.1955 939 0863 3



DCX 4/5000

PHILIPS

Rectifying valve circuits
Circuits des tubes redresseurs

Schaltungen von Gleichrichterrdhren
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PHILIPS

MA 4/500

catrice B.F.

Filement : tungsten
Filament : tungsténe
Heizfaden: Wolfrem

Heating : direct
Chauffage: direct
Heizung : direkt

Capacitances
Capacités
Kapazitéten

Typicuel cheracteristics
Ceractéristiques typiques

S (1a=175 ma)

TRIODZ for use as modulator, L.F. zmplifier
TRIODE pour utilisation comme modulatrice, amplifi-

TRIODE zur Verwendung als Modulator, N.F. Verstidrker

Kenndaten Isat
A mod. B mod.1)
Va Wo Va Vo
(V) (W) (v) (W)
4000 152 4000 950

Limiting values
Carzctéristiques limites
Grenzdzten

Ve
Via
we
Rg

Y =127,07
It = 956 A
Ca = 1,2 pF
Cg. = 11,3 pF
Cag = 12 pF
= 7'5
= 1,5 mA/V
= 0,6 A

1) two valves
deux tubes
zwei Rohren

= maX. 40C0 V
= maX. 500 VW
= maX. 50 W

= meX. 50 kQ@

7.7.1954

1.
57257



MA 4/500 PHILIPS

Dimensions
Dimensions
Abnessungen

Mounting position: vertical

Montage : vertical
Aufstellung : senkrecht
Net weight

Poids net

Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

1,8 kg

939 0090
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PHILIPS MC 1/60

TRIODE for use as modulztor, L.F. emplifier

TRIODE pour utilisation comme modulztrice, umplifi-
catrice B.Tl.

TRIODE zur Verwendung als llodulator, N.rF.Verstirker

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd
Heating : direct =
Chauffage: direct E = é'g H
Heizung : direkt B <
Capacitances Ca = 4,3 prf
Capucités Cg = 11 pl
Kapazitéten Cag = 15,3 pF
Typicaé characteristics " < qois
Caractéristiques typiques ] 0 A= v
Korndsten S (Ia=75 mA)= 6 ma/V
A mod. B mod.l) 1) two valves
deux tubes
Ve Wo Va Vo zwel EGhren

) (W) ) (%)
1000 | 22,3 | 1000 | 204

Limiting values
Curactéristiques limites

Grenzdaten

Va = max. 1000 V

Wa = maxX. 79 W

Vg = maX. 5 W

Rg{ = maXe. 20 kﬂag
= maXe. 50 kQ

Ik = max. 200 mA

Ikp = max. 800 mA

2)yith fixed grid bias; % polerisation fixe; mit
fester Gittervorspannung

3)With automatic grid bias; & polarisation autometi-
que; mit automatischer Gittervorspannung

i 1.
7.71.1954 57261



MC 1/60 PHILIPS

Dimensions in mm Pl
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
8
' 3
a g
oy
g e
U TS
4=
4 2
Socket
Support 40400
Fassung
Net weight
poids net 180 g
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 390 g

Bruttogewicht

Mounting position: vertical with base up or down hori=
zontal with plane of filament verti-

cal.

Montage : vertical avec culot en haut ou en bas
horizontal avec plan du filament
vertical

Einbau : senkrecht mit Sockel oben oder unten
waagerecht mit der Heizfadenfléche
senkrecht

939 0146
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PENTODE for use as H.F. amplifier
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F.
PENTODE zur Verwendung als HF-Verstédrker
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct -
Chauffage: direct ¥§ p 3 }g X
Heizung : direkt = e
Capacitances Ca = 14 pF
Capacités Cel = 13,7 pF
Kapazitédten Cagl = 0,15 pF
Typical characteristics 201 -
Caractéristiques types pecel = 59
Kenndaten S (13—55 mA)- 313 M/V
4 | Freq.|C telegr.|B teleph.|Can.mod.
Va Wo Va Wo Va | Wo
m|Me/e | ) | Wl | mlmw
>15| <20 (2000|270 |2000| 45 |1800(124
1 1 15001175 |1500| 37 [1200| 60
5')[60 ')|1500(305 [1500| 70 |1200|149
Cag2 mod.|Cg3 mod.
>15| <20 [1800[147 |2000] 43 | ') two valves
1 1 1200| 76 |1500| 35 deux tubes
5')|60 ')[1200(155 |1500| 65 zwei Rohren
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Va = max. 2000 V Vg1 = max. 12 W
We = max. 110 W Ik = max. 285 mA
Vg2 = max. 400 V Ikp = max. 1400 mA
Vg2 = max. 25 W Rg3 = max. 80 kQ
with fixed grid bias
Rg1 { & polarisation fixe = max. 40 kQ
mit fester Gittervorspannung
with automatic grid bias
Rg1 { 34 polarisation automatique = max. 80 kQ
mit autom. Gittervorspannung
temperature of pins
température des broches = max. 180 °C
Stiftentemperatur

7.7.1954

939 4272



PB 2/200 PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

A
WL L2
max 53¢
Socket
Support 40207
Fassung
Clips
Bornes de connexion 40600
Anschlussklemmen

Mounting position: vertical with base up1) or down

Montage : vertical avec pied en haut 1) ou
en bas

Einbau : senkrecht mit Sockel oben 1) oder
unten

Net weight

Poids net 150 g

Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 375 &

Bruttogewicht

Y that case it is recommended to support the

t&be
Dans ce cas il est recommendé de supporter le tube
In diesem Fzll empfiehlt es sich die RGhre zu
stiitzen

939 0149 2.
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PHILIPS PB 2/200

Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télé-
graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C lelegraphie

’ = >15 >15 5") n
Va = 2000 1500 1500 v
Vel = -150 -150 -150 v
Vg2 = 30C 400 200 \
Vg3 = 30C 0 2C0 v
la = 190 170 350 mA
Ig1 = 45 1 8 i
Ig2(+g3) = 0 60 60 A
Velp = 260 240 220 v
Viigl = 2 0,24 Ul W
Wg2 = 24 24 12 W
Wia = 300 255 525 W
Wa = 110 80 220 W
Wo = 270 175 305 W
n = 71 68,5 58 %

Operating conditions H.F. class B telephony
Ceractéristiques d'utilisation H.F. classe B télé-
phonie

Betriebsdaten H.F. FKlasse B Telephonie

A = >15 >15 51) m
Va = 2000 1500 1500 v
Vg s ~65 -44 =45 v
Vg2 = 400 300 300 v
Vg3 = 0 0 0 4
Iz = 1745 98 190 mA
1g2 = 6,5 10 12 mA
Vgip = 50 65 65 v
Weg2 = 2,6 3 3,6 ]
Viia (] 155 147 285 W
Va = 110 110 215 w
Wo = 45 37 70 W
n = 29 25 25 %
m = 100 100 100 %
Ig1 = 24D 4 8 mA
Vigd = 0,25 0,5 1 W

1) Two valves; deux tubes; zwei Rbhren
14.3.1949 57829 3.




PB 2/200

PHILIPS

enode modulation

modulation d'anode

Klasse C

Operuting conditions H.F. class C
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C
Betriebsdaten H.TF.

anode- and screen grid
modulation

modulation d'anode et de
grille-écran

Anodenmodulation Anoden- und Schirmgitter-
modulation

2 = 515 >15 57) >15 >15 5) =n

Va = 1800 1200 1200 1800 1200 1200 v

Vg1 = =150 =150 =200| =150 =150 =200 v

Vg2 = 300 300 300 300 300 400 v

Vg3 = 0 (0] o (0] 0 0 b4

Ia = 100 T2 245 114 92 250 mA
Ig1 745 7 5 6 5 3 mA
Ig2 83 83 100 60 55 40 mA
Vgip = 250 240 240 235 230 210 v

Vigl = 1,9 Tl B2 1,4 142 0,6 ¥

Wg2 = 25 25 30 18 1655 16 W

Wia = 180 87 294 205 110 300 v

Wa = 56 en 145 58 34 1495 W

Wa = 124 60 149 147 76 155 Vi

" = 69 69 50 72 69 51 %

m = 100 100 100 100 100 100 %

Vg2p = 300 300 400

Wimod = 90 43 147 115 63 160 W

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

57830 A




PHILIPS [ 220

"

Operating conditions H.F. class C suppressor grid
modulation

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
iion de grille d'arrét

Betriebsdaten H.F. !lasse C Fanggittermodulation

o= >15 >15 5') m
Va = 2000 1500 1500 v
Vg1 = =150 -150 -150 v
Vg2 = 300 300 400 v
Vgl = -180 -160 =165 v
Ja = 68 60 180 mA
Igl = 8 6 4 mA
Ig2 = &3 80 125 mA
Vgip = 240 250 175 v
Wigl = 1,9 145 oy v
Vg2 = 25 24 50 W
Wia = 135 120 270 W
Wa = 92 85 205 W
Vo = 43 35 65 i
n = 32 29 24 5
m = 90 90 80 %
Vglp = 180 160 185 v
VWmod = 0 0 W

1) Two valves; deux tubes; zwei RBhren

14.3.1949 57831 Se



PB 2/200 PHILIPS

Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstdrker wund Modulator
Klasse B, zwei Rohren

Va = 2000 v
Vg1 = =75 v
Vg2 = 400 v
Vgl = 0 v
Raa = 16 kQ
Vgigip = (o] 200 V
Ia = 2x20 2x142,5 mA
Igt = 0 2x3,5 mA
Ig2 = 2x3 2x40 mA
Wiglt = 0 2x0,4 W
Wg2 = 2x1,2 2x16 W
Wia = 2x40 2x285 W
Va = 2x40 2x85 W
¥Wo = 0 400 W
. = - 70 %

939 2562 6.
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PHILIPS

PB 2/500

PENTODE
PENTHODE
PENTHODE

Filament
Filament
Heizfaden

oo ae ae

Heating ¢ dire

ct

thoriated tungsten
tungsténe thorié
thoriertes Wolfram

for use as He.F. amplifier
pour utilisation comme amplificatrice H.F.
zur Verwendung als H.F. Verstidrker

temperature of pin seals

” v = 12V
Chauffage: direct
Heizung6 s direkt If =7,34
Capacitances Ca = 20 pF
Capacités Cgl = 23 pF
xapazitdten Cagl = 0,2 pF
Typical characteristics 2 = 6,2
Caractéristiques typiques L8 81_ & By
KennAsten S (Ia=120 mA)= 6 mA/V
72 |Freq.|C telegr |[B teleph.|Cag2 mod.|Cg3 mod.
- Va Wo Va Vo Va | Vo Va Wo
m |He/s | oo | M | Mlm | W{w
>30| <10 |2500| 600 2000| 325
>15| <20 [2000| 550|2000| 90[1800| 290|2000| 100
51) 60 1) 1500| 625(1500| 100[1200| 350(1500| 90
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten Rg3 = max. 40 xQ |
, Va = max. 2500 V Wgl = max. 20 W
Wa = max. 250 W Rg1 = max. 40 kQ
Vg2 = max. 500 V Ik = max. 600 mA
Wg2 = max. 60 W Ikp = max. 2400 mA

température des points de scelle=-)_ 0
ment des broches)™ M&Xe 200 °C
Temperatur der Stiftenverschliisse
1) Two valves; deux tubes; zwei Réhren
7.7.1954 939 4273 T



PB 2/500 PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

303Y

Socket

Support
Fassung 40200

Clips
Bornes de connexion 40600
Anschlussklemmen

Mounting position: vertical with base up2) or down

Montage : vertical avec culot en hautl) ou
en bas 2

Einbau : senkrecht mit Sockel oben“) oder
unten

Net weight Shipping weight

Poids net 0,63 kg Poids brut 12,3 kg

Nettogewicht Bruttogewicht

1) Required height in apparatus

Hauteur nécessaire dans l'appareil

Bendtigte Hohe im Ger#dt

In that case it is recommended to support the
tube

Dans ce casil est recommandé de supporter le tube
In diesem Fall empfiehlt es sich die Rohre zu
stlitzen

2)

939 0150 2



PHILIPS

PB 2/500

Operating conditions H.F. class C telegraphy

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C té1lé-

graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie
" >30 >15 5')
Va = 2500 2000 1500
Vgl = -150 =150 =150
Vg2 = 400 400 450
Vg3 = 0 0 0
Ta = 340 400 150
Igl = 20 20 30
Ig2 = 150 150 260
Vgip = 270 320 420
Wigl = 5,4 6,4 14
Vg3 = éo 80 117
Wia = 850 800 11295
Wa = 250 250 500
o = 600 550 625
L] = 70,5 69 55

Operating conditions H.F. class B telephony

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B téle-

phonie
Betriebsdaten Hs.Fe Klasse B Telephonie

A >15 51

WN E====9 < EEE <<<< B

= m
Va = 2000 1500 b
Vgl = -50 =50 v
Vg2 = 350 260 v
Vg3 = 0 0 v
Ia = 170 300 mA
Ig2 = 12 40 mA
Vgip = 60 80 v
Wg2 = 4,2 11 W
Via = 340 450 W
Wa = 250 350 w
Vo = 90 100 W
n = 26,5 22 %
n = 100 100 %
Igl = 6 30 mA
Wigl = 0,7 5 w
1) owo valves; deux tubes; zwei Rohren
3.3.1949 57833 3.




2/500 PHILIPS

Operating conditions H.F. class C
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C
Betriebsdaten H.F. Klasse C

anode- and screen grid suppressor grid modul-
modulation ation

modulation d'anode et de modulation de grille
grille-écran d'arrét

Anoden- und Schirmgitter- Fanggittermodulation
modulation

A = >30 >15 51) >15 5') o
Va = 2000 1800 1200 2000 1500 v
Vg1 = «150 =150 =150 =150 =150 v
Vg2 = 300 300 400 300 500 v
Vgl = 0 0 0 =250 =260 v
Ia = 235 235 570 tlf ) 270 mA
Igi = 25 30 30 24 7 mA
Ig2 = 120 133 220 153 240 mA
Vgip = 300 270 325 260 190 v
wigl = 1,5 8,1 10 6,2 2 W
Wg2 = 36 40 88 46 120" w
Wia = 470 423 685 350 405 W
Wa = 145 133 335 250 315 w
Wo = 325 290 350 100 90 w
n = 69 68,5 51 28,5 22 %
m = 100 100 100 100 90 %
Vg2p = 300 300 400 v
Vglp = 250 260 v
Wmod = 253 235 390 0. 0 W

1) Two valves; deux tubes; zweli Rohren

57834 4.
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PHILIPS PB 2/500

Operating conditions as L.F..class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstédrker und Modulator
Klasse B, zwei Rthren

Va = 2500 v
Vg1 = -90 v
Vg2 = 500 b4
Vg3 = 0 v
Raa = 10 kQ
Vgigip = 0 290 V
Ia = 2x50 2x283 mA
Igi = (o] 2x7 mA
Ig2 = 2x6 2x35 mA
wigi = 0 2x1 W
wg2 = 2x3 2x4T7,5 W
Wia = 2x125 2x708 W
Wa = 2x125 2x208 W
Wo = (o] 1000 W
n = - 70 %

3.3.1949 939 2563 5.
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PHILIPS PB 2/500
578391
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PB 2/500 PHILIPS
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PHILIPS PB 3/800

PENTODE for use as H.F. amplifier and oscillator-
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et
oscillatrice

PENTODE zur Verwendung als H.F. Verstirker und Os-
zillator

Filament : thoriated tungsten

Filament : tungsténe thorié

Heizfaden : thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 12 W
Chauffage : direct i = 8.8 4
Heizung : direkt t = Dz
Capacitances Ca = 21 pF
Capacités Cgq = 29 pF

Kapazitédten Cag1 = 0,05 pF
gypicié chizacteri:tics rg2g1 = 3,5
aractéristiques types = -

Kenndaten S (Ig=225 mh)= 6,5 ma/V

Freq. C telegr. B teleph.
n | Mc/s vV Wo V, Vo 1
WS | | «F | (| [ Bmad.)

>30] <10 | 3000|1200 | 3000 | 190 (gg ?g)
>15| <20 | 2500| 950 | 2500 | 130
5| 60 | 1800| 485 | 1800| &8 | [3000[1600

Cag2 mod. | Cg3 mod.
>30| <10 2500[ 580 | 3000 [ 200

>15| <20 2000| 425 | 2500 | 150

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Vg = max. 3000 V Hg3 = max. 30 kQ
Wa = max. 450 W Wg1 = max. 20 W
Vgo = max. 600 V Rg1 = max. 30 kQ
Vg2(B mod.)= max. 750 V Iy = max. 700 mA
Wgo = max. 100 W Ixp = max. 4500 mA

temperature of pin seals a and g

temp. des points de scellemen
des broches a et g3

Temp. der Verschlisse a und g3

max. 200 °C

1) Two tubes, deux tubes, zwei Rohren.
7.7.1954 ) 939 4274 15
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To insure safe seal temperatures a low velocity air
flow is recuired above 60 Mc/s

Un courant d'air & vélocité peu élevée est nécessai-
re aux fréquences dépassant 60 lic/s pour assurer une
température assez basse aux points de scellement

Bei Frequenzen hoher als 60 lHz ist ein schwacher
Luftstrom notwendig, damit die Temperatur der Stif-
tenverschliisse die hochstzuldssige Temperatur nicht
Uberschreitet.

D;mens%ons in mm max 106 %
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

1ax 25

frf 4@#

Socket

Support 40201

Fassung .

Clips

Bornes de connexion 40626

Anschlussklemmen

Mounting position: vertical with base up1) or down

Montage : vertical avec culot en hautl) ou
en bas 1

Einbau : senkrecht mit Sockel oben') oder
unten

Net weight Shipping wei ght

Poids net 0,78 kg Poids brut 2,5 kg

Nettogewicht Bruttogewicht

1) In that case it is recommended to support the
tube
Dans ce cas il es® recommandé de supporter le tube
In diesem Fall empfiehlt es sich die Rohre zu
stlitzen

939 0001 24
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Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C té1é-
graphie
Betriebsdaten HeF. Klasse C Telegraphie

Vg2 = V,
2 = >30 >15 5  m
Va = 3000 2500 1800 v
Vg1 = -200 =200 -150 v
Vg2=Vg3 = 300 300 300 v
Ia = 550 550 985 mA
Igl = 25 20 30 mA
Ig2+g3 = 100 100 200 mA
Vgip = 370 360 300 v
wigl = 9 T 9 W
Wg2+g3l = 30 30 60 W
Wia = 1650 1315 1TT5 w
Via = 450 425 800 v
Vo & 1200 950 975 W
7 = 72,5 69 55 %

Vg3 =0
1) = >30 >15 5%) n
Va = 3000 2500 1800 i}
Vg1 = =300 =300 =200 v
Vg2 = 500 500 500 v
ve3 = 0 0 0 v
Ia = 465 470 945 mA
Igt = 20 20 30 mA
Ig2 = 200 200 320 mA
Vgip = 450 450 350 v
Wig1 = 9 9 1 W
Wg2 = 100 100 160 W
Wia = 1400 1175 1700 w
Wa = 450 450 800 W
Wo = 950 725 900 w
7 = 68 61,5 53 %
1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

5.4.1949 58335 3o
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Caractéristiques
phonie
Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

Operating conditions H.F. class B telephony
d'utilisation H.F. classe B télé-

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

2 = >30 >15 n
Va = 3000 2500 1800 i\
Vgl = -120 -115 =90 v
Vg2 = 500 500 420 v
Vg3 = 0 0 0 v
Ia = 215 230 350 mA
Ig2 = 30 30 50 mA
Vgip = 80 15 60 v
Wg2 = 15 15 21 W
Wia = 640 580 630 W
Wa = 450 450 495 W
Wo = 190 130 135 W
7 = 30 22 21 %
m = 100 100 100 %
Tgl = 4 3 6 mA
Wigl = 0,7 0,5 0,8 W

58336
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Operating conditions H.F. class C

Ceractéristiques d'utilisation H.F. classe C

Betriebsdaten H.F.

Klasse C

anode- and screen | suppressor grid modulation

grid modulation

modulation d'anode | modulation de grille d‘'arrét

et de grille-écran

Anoden- und Schirm- | Fanggittermodulation
gittermodulation

2 = >30 >15 >30 >15 >30 >15 m
Va = 2500 2000 3000 2500 3000 2500 Vv
Vg1 = =300 =300| =300 =300 =300 =300 v
Vg2 = 500 500 600 600 600 600 V
Vg3 = 0 0O =190 =170 =210 =200 V
Ia = 325 315 190 165 175 175 mA
Igl 74 L 5 5 5 5 mA
Ig2 =. 135 135 165 165 165 165 mA
Vglp = 385 385 335 335 335 335 Vv
Viigl = 2,7 25T 1,7 1,7 1,7 1,7 W
Wg2 = 67 67 100 100 100 100 W
wia = 815 630 570 415 525 425 W
Wa = 235 205 370 265 360 325 W
Wo = 580 425 200 150 165 100 W
n = T1 67,5 35 36 31 23,5 ¢
m = 100 100 80 80 100 100 %
Vg2p = 500 500 v
Veldp = 190 170 210 200 V
Wmod = 440 350 0 (o} 0 o W
24241950 939 2844 2
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Operating conditions ass L.F. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstérker und HKodwlator
Klasse B, zwei Rdhren

Va = 3000 v
vgr = -160 v
Vg2 = 600 v
Vg3 = 0 v
Raa = 8,8 ko
Vgiglp = 0 360 V
Ia = 2x50 2x385 mA
Ig1 = 0 2x6 mA
Ig2 = 2x8 2x105 mA
Wig1 = (o] 2x1,1 W
wg2 = 2x4,8 2x63 W
Wia = 2x150 2x1155 W
Wa = 2%150 22355 W
Wo = o] 1600 W
" = - 69 %

939 2564 6.
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PENTODE for use as H.F. amplifier
PENTHODE pour utilisation comme amplificatrice H.F.
PENTHODE zur Verwendung als H.F. Verstédrker

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungst2ne thorié
Heizfaden: thoriertes Volfram

Heating : direct _
Chauffage: direct ¥§ = 712 X
Heizung : direkt =5 y
Capacitances Ca = 20 pF
Capacités Cg1l = 45 pF
Kapazititen Cagl = 0,05 pF
Typicaé characteristics pe2gl - 4
Caractéristiques typiques A -

Rennisten S (Ia=300 mA)= 6,5 mA/V

A |Freq.|C telegr.|B teleph.| Can.mod.

N W Vi W V. W
w (/s | (G lw) | M]w | O] @

>60| < 5 | 3000(1250(3000( 275(3000| 450
2500(1000 2500| 400
2000| 700 2000( 350
15| 20 [2500( 900

Cag2 mod.| Cg2 mod.| Cg3 mode.

>60| < 5 | 3000| 750|3000| 250(3000| 210
2500| 600
2000| 425

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

Va = max. 3000 V
Wa = max. 600 W
Vg2 = max. 1000 V
Wg2 = max. 100 W
Wgl = max. 16 W
Rg1 = max. 10 kQ
Ik = max. 700 mA
Ikp = max. 2800 mA

7.7.1954 bt 1.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm M8

4

x5

—— ]

73%%

+
=
"L:r

Mounting position: vertical with base down

Montage : vertical avec le culot en bas
Aufstellung s senkrecht mit -Sockel unten
Net weight

Poids net 3,9 kg

Nettogewicht

_ Shipping weight
Poids brut 12 kg
Bruttogewicht

939 0152
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PENTODE for use as H.F. amplifier
PENTHODE pour utilisation comme amplificatrice H.F.
PENTHODE zur Verwendung als H.F. Verstérker

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating : direct vE s 4V
Chauffage: direct 1f - 1.1 A
Heizung : direkt - '
Capacitances Ca = 10 pF
Capacités Cgl = 11,5 pF
Kapazitédten Cagl = 0,2 pF
Typical characteristics > _
Caractéristiques typiques g g1_ = 332
Kenindaten S (Ia=40 mA)= 1,25 mi/V

4 |Freq.|C telegr.|B teleph.|Cag2 mod.|Cg3 mod.

V: W Vi W Vv w V. W
m |ue/s | (@) | MW | M|w | @@

>15| <20 | 500| 20 | 500 4 | 500| 16 | 500| 3
400| 15

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 500 V
Va = max. 15 W
Vg2 = max. 300 V
Wg2 = max. 5 W
Wig1 = max. 1w
Ik = max. 85 mA
Ikp = max. 340 mA
with fixed grid bias
Rg1{ 4 polarisation fixe = max. 50 kQ
mit fester Gittervorspannung
with automatic grid Dbias
Rg1{ & polarisation automatique = max. 100 kQ
mit autom. Gittervorspannung

58339
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Dimensions
Dimensions

g3
g2
g
s
T f
Socket
Support
Fassung

lontage

Einbau

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

lMounting position:

in mm
en mm

Abmessungen in mm

Base
Culot P
Sockel

5900/02

vertical with base up or down
horizontal with plane of fila-
ment vertical

vertical avec culot en haut ou
en bas

horizontal avec plan du filament
vertical

senkrechtmit Sockel oben oder un-
ten

wagerecht mit der Heizfadenfli-
che senkrecht

85 8

150 g

939 0153 2.
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PENTODE for use as H.F. and L.F. amplifier and os-
cillator
PENTHODE pour utilisation comme amplificatrice H.F.
et B.F. et oscillatrice
PENTHODE zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstirker
und Oszillator
Cathode : oxide-coated
Cathade : oxyde
Kathode : Oxyd
Heating : indirect
Chauffage: indirect gﬁ = 13’? X
Heizung : indirekt o
Capacitances Ca = 7,8 pF
Capacités Cgl = 14,5 pF
Kapazitédten Cagl = 0,15 pF
Typical characteristics _
Ceractéristiques typiques L8281 i Ty6
Kenndaten S (Ia=30 mA)= 3,3 mA/V
2 |Freq+|C telegr.|B teleph.|[C ag2 mod.
Va Wo Va Wo Va Wo
B ie/s | W | M| [ W]
>3| <100| 500| 33 | 500( 6 [ 400| 20
400| 28 | 400|5,4 | 300| 16
300| 24
i Freq.|C fr.mult.
Va Wo
m MC/S (v) (W)
5,4/1,8|55/165 400 9
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Va = max. 500 V Rgl = max. 50 kQ ;g
Wa = max. 12 W Rgl = max. 100 kQ
Vg2 = max. 300 V Ik = max. 130 mA
Wg2 = max. 5 W Ikp = max. 800 mA
Wgl = mex. 0,5 W Yk =mxs 757
bottomtemperature ; o
température du fond = max. 180 “C
Bodentemperatur
1) Wwith fixed grid bias; & polarisation fixe; mit
fester Bittervorspannung
2) With sutomatic grid bias; & polarisation automa-|
tique; mit awbomatischer Gititervorspannung

2846 1.
7.7.1954 o 254
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

max 3

a 3:/1"";,
X

!
g3 o XKiw
92 w(93| ¢ 4
gt s o
> k,s 12
kt f ex1,3-013" 9 [13,9
Socket
Support
Fassung
Mounting positions arbitrary
Montage : arbitrairement
Einbau :+ willkirlich

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

1) Reference line
Ligne de référence
Bezugslinie

- &
(<)
il
|8 SN
:
) ¥03 | &
1
)
40210/02
50 g
€5 g

939 0169
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Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation "H.F. classe C tél&-
graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

i = >3 >3 >3 m
Va = 500 400 300 T
Yot = =80 -80 ~80 v
g2 = 250 250 250 v
Vg3 = 0 0 0 v
Ia = 90 100 17 mA
Ig1 = 3 3:5 4,5 mA
182 = 5 5)5 8 mA
Vg‘lp = 96 103 110 v
Wigl = 0,26 0,33 0,45 w
Was = 1,25 1,4 ] W
e = 45 40 3541 w
Va o= 12 12 11,1 W
Vo = 33 28 24 w
U} = 73,5 70 68 %

Operating conditions H.F. class B telephony
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B t816-
phonie

Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

A = >3 >3 m
BIoom o=
1 = ) o
Ve = 250 250 v
Vg3 = 0 0 v
A T
g2 = 3
Vgip = 17,5 21,25 L'
Vg2 = 0,75 0,9 w
wfa = '18 ;7 w
Wa = 12 1,6 W
W = 6 S5:4 w
L 33,5 32 %
m = 100 100 %
Igr = 2 3,4 mA
wig1 = 0,07 0,13 w

3.3.1950 939 2847 3.
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Operating conditions H.F. class C anode~ and screen
grid modwlation

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modu-
lation d'anode et de grille-&cran

Betriebsdaten H.F.Klasse C Anoden- und Schirmgitter-

modulation

i = >3 3 m
Ta = 400 300 v
Vg1 = =80 =80 v
Vg2 = 200 200 v
Vi = 0 0 v
Ia = 70 i mA
Ig'l = 2,5 3,5 mA
Ig2 = 4,5 T mA
Vgip = 100 105 v
Wigi = 0,25 0,35 w
Wgs = 0,9 14 w
Wia = 28 23 W
Wa = 8 7 w
Vo = 20 16 W

= T 69,5 %
n = 100 100 %
Vgop = 190 190 v
Wmod = 15 13 W

Operating conditions as class C frequency multiplier
Caractéristiques d'utilisation comme multiplicatrice
de fréquence classe C

Betriebsdaten als Klasse C Frequenzvervielfacher

A = 534/1,8 5,4/1,8 544/1,8 m
Vo = 400 400 400 v
Vo1 = -175 -200 -250 v
Vgo = 250 250 250 v
Vg3 = 0 0 0 v
Ia = 47 50 52,5 mA
Ig1 = 0,9 1 1,2 mA
Ig2 = 2 2,5 3 mA
Vgip = 200, 2207 270 v
Tigl = 0,16 0,2 0,3 W
Wgo = 0,5 0,65 0,75 w
Wa = 18,8 20 21 w
Wa = i2 12 12 W
Vo = 6,8 8 9 w
n = 36 40 43 %
939 2848 4.
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Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als NF - Klasse B Verstdrker und Modu-
lator, zwei Rbhren

Va = 500 0 v
Vg1 = =24 5 v
Vg2 = 250 0 v
Vg3 = 0 0 v
Raa = 9 5 ke

r~ A ~Ae -

Veigip = 0 70 0 82 v
Ia = 2x18 2x71 2x15 2x89 mA
Ig1 = 0 2%1:8 0 2x4,4 mA
Ig2 = 2x0,6 2x1152 2x0,5 2x10,5 mA
Vigi = 0 2x57 0 2x165 mW
Wgo = 2x0,15 2x2,8 2x0,1 2%251 W.
Wia = 2x9 72%35,5 2x6 2x35,5 W
Wa = 2x9 2x11 2x6 2x11 W
Wo = 0 49 0 49 W
dygop = - 5 - 5 %
7 = - 69 - 69 %
Va = 300 v
Vei = -18 v
Vg2 = 200 v
Vg3 = 0 v
Raa = 3 kQ
Vgigip = 0 100 v
Iga = 2x15 2x108 mA
Ig1 0 2x6 mA
Ig2 = 2x0,5 2%13 mA
Wig1 0 2x270 mW
Wgo = 2x0,1 2x2,6 W
Wia 2x4,5 2232,5 W
Wa = 2x4,5 2%12,;5 W
Yo = 0 40 W
dtot = - 5 %
7 = - 62 %
7.7.1954 939 3198 5.
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PHILIPS PE 06/40

PENTODE for use as H.,F. or L.F, amplifier
.gEgTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou
PENTODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstirker

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde
Katode : Oxyd
Heating : indirect PE 06/40 P Ve = 6,3V
ghauffage: i:l.:g:jl..reg PE 06/40 N If = 1,3 A
eizung Te.
v =12,6 V

PE 06/40 E If = 0,é5 A
Capacitances Ca = 8,7 pF
Capacités cglt = 15 pPF
Kapazitéiten Cagl = 0,1 pF
Typical characteristics 221 & [BL8
Caractéristiques types L8 '
Kenndaten S (Ia=40 mA)= 4 mA/V

% |Freq.|C telegr.|B teleph.|Cag2 mod.

Vi
m |ue/s | TH|@ | | | 0]

>15| <20 | 600| 45 | 600| 11| 500| 40
5| 60| 600| 36 | 600| 6,5| 500| 20
i Freq.|C fr.mult. B mod. 1)

Va Wo Va Wo
B |Me/s | (v) | () W |w
150/75| 2/4 | 600 | 27 600(100

Limiting values-
Caractéristiques limites

Grenzdaten ]
Ve = max. 600 V Rgl = max. 100 k@ gg
Wa = max. 25 W Rg1 = max. 200 kQ
Vg2 = maxe 300 V IX = max. 130 mA
Wg2 = max., 5 W Ikp = maxe. 520 mA
Wgl = max. 1 W Vfk = max. T5 V

|) Two tubes ; deux tubes; zwei RShren

2) With fixed grid bias; & polarisation fixe; mit
fester Gittervorspannung

3) With automatic grid bias; & polarisation automa-
tique; mit automatischer Gittervorspannung

7.7.1954 939 0170 1.



PE 06/40 PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
Base
PE 06/40 P Culot P
Sockel

Base
PE 06/40 N Culot N
Sockel
£ t Qa
T £
‘3| o4 20 |92
3
g
ax
)
Base !
PE 06/40 E Culot B
Sockel
r t P
k3 o4
§ 2
I
Socket for PE 06/40 P 5900/02
Support pour PE 06/40 N 40219
Fassung fiir PE 06/40 E 40220
Cap; capot; haube 28 906 022

max 146

939 0171




PHILIPS ["PE 0640

Mounting position: arbitrary
Montage ¢ arbitrairement
Einbau ¢ willkiirlich

Net weight
Poids net 65 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 90 g
Bruttogewicht

Cperating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C t416-
graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

1 = >15 >15 51) m
Va = 600 600 600 v
Vg1 = =15 -~40 =75 v
Vg2. = 300 300 300 v
Vg3 = 0 [¢] 0 v
Ta = 109 109 195 mA
Tgt = 2 0 0 A
Ig2 = 11,5 11 20 mA
Vgip = 90 40 15 v
Wigl = 0,2 0 0 W
Wg2 = 345 3,3 6 w
Wia = 65 65 117 w
Wa = 20 25 45 W
Wo = 45 40 T2 W
7 = 69 62 62 %

1) Two tubes.; deux tubes; zwei Rdhren

T+T7.1954 939 0091 3.




PE 06/40 PHILIPS

Operating conditions. H.F. class B telephony
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B té1lé-

phony
Betriebsdaten HeF. Klasse B Telephonie

i e >15 51) n
Va = 600 600 v
vgl = -40 -38 v
Vg2 = 250 250 v
Vgl = 0 0 v
Ta = 60 104 mA
Ig2 = 5 545 mA
Vgip = 20 17,5 v
Wg2 = 0,75 144 w
Wia = 36 63 W
Wa = 29 50 w
Vo = 11 13 W
7 = 30,5 20,5 %
\
m = 100 100 %
Ig1 = (0] 0 mA
Wigl = 0 0 w

Operating conditions as class C frequency multiplier
Caractéristiques d'utilisation comme multiplicatrice
de fréquence classe C

Betriebsdaten als Klasse C Frequenzvervielfache»

i .= 150/75 m
Va = 600 b §
Vg1 = =100 v
Vg2 = 300 v
Vg3 = 0 v
Ia = 87 mA
Igt = 1 mA
Ig2 = 14 mA
Vgip = 110 v
Wigl = 0,1 W
Wg2 = 3,3 w
Wia = 52 W
Wa = 25 W
Wo = 27 W
L] = 52 %

—_——

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

939 2577 4.



PHILIPS PE 06/40

Operating conditions H.F. class C anode- and screen
grid modulation

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modu-
lation d'anode et de grille-écran ]
Betriebsdaten H.F.Klasse C Anoden- und Schirmgitter-
modulation

i - >15 5 n
Va = 500 500 v
Y1 = =75 ~55 v
Vg2 = 3002) 1603) v
Vgl = 0 0 v
Ia = 114 146 mA
gt = 1,4 2 mA
Ig2 = 10 10 mA
Vgip = 90 75 v
Wigl = 0,1 0,15 w
Wg2 = 3 1,6 W
Wia = 57 73 w
Wa = 17 33 W
Wo = 40 40 v
o= 70 55 %
m = 100 100 %
Vg2p = 300 160 v
Wmod = 30 40 v

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren
2) Rg2 = 20 k9
3) Re2 = 34 x0

8.8.1949 939 2578 %



PE 06/40 PHILIPS

Operating conditions as L.P. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux ‘tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstirker und MNodulator
Klasse B, Zwei RGhren

Va = 600 v
vz1 = -45 v
Vg2 = 300 v
Vg3 = [¢] v
Raa = 6 kQ
vgigip = 0 % Vv
Ia = 2x34 2x115 mA
Igi = 0 0 mA
Ig2 = 2x3 2x18 mA
Wig1 = o] o W
wg2 = 2x0,9 2x5,4 W
Wia = 2x20,4 2x70 W
Wa = 2x20,4 2x20 W
Wo = [0] 100 W
Aot = E 4 %
7 = - T %

939 2579
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PHILIPS PE 06/40
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PHILIPS PE 1/80

Kenndaten

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde
Kathode - Oxyd

Heating : indirect
Chauffage: indirect
Heizung : indirekt
Capacitances

Capacités

Kapazitédten

Typical characteristics
Caractéristiques typiques

PENTODE for use as H.F. amplifier
PENTHODE pour utilisation comme amplificatrice H.F.
PENTHODE zur Verwendung els H.F. Verstidrker

ng2gl

S (Ia =40 mA)= 2,5 mA/V

vf s 12V

Tt = 0,9 A

Ca = 12 pF

Cgr = 15 pF

Cagl = 0,1 pF
= 3,9

4 |Freq.|C telegr.|B teleph.|Cag2 mod.

g Va Vo Va Wo Va o

R He/s | o | (nlm | )] w)

>15| <20 |1000 89/1000] 13 [1000| 60

750 60

5 60 62532,5| 625| 12
Cg2 moa. |Cg3 mod.
>15| <20 [1000] 18[1000] 10
5! 60 625|115 625 8

Limi ting w

alues

Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max. 1000 V
VWia = max. 3% W
Vg2 = max. 500 V
Wg2 = maxe. 6 W
Wg1 = max. 4 W
Rgl = max. 30 k@
Ik = max. 160 mA
Ikp = max. 650 mA
Vfk = max. 170 V

7.7.1954 57644 E



PE 1/80

PHILIPS

Socket
Support
Fassung

Mounting position:
Montage
Einbau

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

culot, Sockel: P

5900/02
arbitrary
arbitrairement
willkiirlich
120 g
210 g

939 0172




PHILIPS PE 1/100

PENTODE for use as H.F. and L.F. amplifier .
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et
B

PENTODE zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstérker

Cathode : oxide-coated

Cathode : oxyde

Kathode : Oxyd

Heating : indirect e = 12,6 ¥
Chauffage: indirect ¥ = A
Heizung : indirekt £ 1432
Capacitances Ca = 11 pF
Capacités Cga1 = 20,5 pF
Kapazitdten Cag1 = 0,1 pF
Typical characteristics = 6
Caractéristiques types Fg2g1 o7 ]
Kenndaten S (I4=40 mA)= 6 mA/V

A | Freq. | C telegr. | B teleph.
m | Me/s Va | Ws Va | Wo
() | | | (]| mea.”)
>5| <60 1000 | 132 | 1000 | 23| [ Va (f?

800 | 107 800 | 23 (V)
600 78 600 23

1000( 194
Cag2 mod. | Cg3 mod. 800|110
55| <60 800 | 75 | 7000 27] L6590 €2
600 | 51 800 | 26
600 22
Limiting values
Caractéristiques llmltes
Grenzdaten
v = maX. 1000 v Rg3 = MmMaxe 90 ng
"'-’a_ = max. 45 W Rg1 = max. 25 kQ )
Vgo = max. 300V Ro1q = max. 50 kQ“)
dgg = maXs T Ik = max. 240 mA
Wg1 = max. 0,5 W Trp = max. 1,5 A
Vxf = max. 1007V

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

2) With fixed grid bias; & polarisation fixe; mit

fester Gittervorspannung

°) With automatic grid bias; & polarisation automa-
tique; mit automatischer Gittervorspannung

2241959 938 3465 Te



PE 1/100

PHILIPS

Dimensions
Dimensions
Abmessungen in mm

in mm
en mm

&
a |
o
E
3 L]
g g2 P
gt g
= RE
kit f
Base, culot, Sockel: Septar
Socket
Support 40202
Fassung
Mounting position: arbitrary
Montage s arbitrairement
Aufstellung s willkiirlich
Net weight
Poids net 80 g
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 125 g
Bruttogewicht
939 0135 2.



PHILIPS

PE 1/100

Operating conditions H.F. class C telegraphy

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C t&lé-

graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

-
1]

Va

v

Wi

W

m<‘.
-
L]

|

Wi wuu

K
i

>5

1000
=120
250
0

177
5

28
144
0,65
7
171
45
132
74,5

>5
800
=110
250
(o}

190
6

28
134
0,73
T
152

45
107

70,5

¥5
600
=100
250

124
0,84
1
123
45
78
63,5

Operating conditions H.F. class B telephony

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B t4lé-

phonie

Betriebsdaten HiF. Klasse B Telephonie

W =EsS=w3sg < EEE <<<< H

4 = >5 >5 >5 m
Va = 1000 800 600 v
oy = -34 -33 -30,5 v
Vo = 250 250 250 v
v§3 = 0 0 ) v
T. = 68 85 114 mA
Igg = 4,5 6 T45 mA
Vaip = 20,5 22,5 26,5 v
Win = 1,15 1,5 1,9 W
e "68 &8 68,4 W
v = 45 45 45 W
Wy = 23 23 23,4 w
o 34 34 3 %
m = 100 100 100 %
Ipy = 2 4 8 mA
Vg1 = 0,08 0,17 0,38 w
10.10.1955 939 2077 3e




PE 1/100

PHILIPS

Operating conditions H.F. class C
Caractéristiques d'utilisation H.F., classe C

Betriebsdaten HF- Klasse C

anode and
modulation
modulation d'anode
grille-ecran
Anoden-und Schirmgitter-
modulation

screen grid

et de

suppressor grid modulation
modulation de grille d'ar-
rét

Fanggittermodulation

A = 35 >5 »5 m
Vg = 800 600 1000 v
Vgy = =120 -120 -100 v
Vo = 250 250 150 v
V3 = 0 0 -100 v
Ty = 120 120 72 mA
Ig1 = b5 655 10 mA
Igp = 23 23 24 mA
Vgip = 150 150 140 v
Uyg1 = 0,9 0,9 1,3 W
lg2 = 5,8 5,8 3,6 L
i4a = 96 72 72 W
in = 21 21 45 w
o = 75 51 27 W
7 = 78 71 37,5 %
m = 100 100 100 %
Vg2p = 250 250 - v
Velp = - - 100 v
Wmod = 48 36 0 W
939 1129 4,
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PE1/100

Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves
Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstdrker und Modulator
Klasse B, zwei Rohren
Va = 1000 800 \
Vg1 = =34 =33,5 v
Vgo = 250 250 v
Vg3 = 0 v
Raa = 8800 7560 Q
Vgigip = 0 84 0 68 v
Ia = 2x26 2x134 2x28 2x108 mA
Ig - 0 2x0,8 o 0 mA
Ig2 = 2x5 2x28 2x8 2x27 mp
Wg1 = 6] 2x0,03 (] (0] W
Vg2 = 2%1;3 2xT 2%2 2x6,8 w
Wiig = 2x26 2x134  2x22,4 2x86,4 W
Vg - 2x26 2x37  2x22,4 2x31,4 W
Wo = 0 194 0 110 W
dtot = - 5 - 4,5 %
n = - T2 - 6355 %
Va = 600 v
Va1 = =33 v
Vg2 = 250 v
Vg3 = 0 v
Raa = 6320 Q
)
Vgigip = 0 66 v
T, = 2x28 2x102 mA
Ig1 = 0 0 mA
Ig2 = 2x11 2x28 mA
Wg1 = o 0 w
Wgo = 2x2,8 2x7 w
Wia = 2x16,8 2x61,2 w
Wa = 2x16,8 2x20,2 W
Wo = 0 82 W
dtot = - 313 7:’
- = - 67 %
7.7.1954 939 3057 5e
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PHILIPS QB 2/250

BEAM POWER TETRODE for use as A.F, or R.F, amplifier or
oscillator

TUBE AMPLIFICATEUR A FAISCEAUX pour utilisation en ampli-
ficateur B.F. ou H.F. ou oscillateur

BUNDELROHRE zur Verwendung als NF- oder HF-Verstirker oder
Oszillator

Cathode: thoriated tungsten
Cathode: tungstene thorié
Katode : thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 10V
Chauffage: direct I _ B A
Heizung : direkt £ B
Capacitances =
Capacités Cel = 16,3 pF
Kapazitdten Ca = 14,0 pF

Cag1 < 0,25 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types Lg2ge1 = 8,5

Kenndaten S(Ia = 50 mA) = 3,75 mA/V
A | Freq. C telegr. B teleph Cag2 mod
ol uc/s | Va Wo (W) Va Wo (W) Va Wo (W)
(v) | ccs [1cas| (v) [ccs [1cas || (v) [ ccs | 1cas
10| 30 [2000| 275 2000 | 50 1600 | 180
1500 | 210 1500 [ 50 1250 | 140
1250 170
2250 375 || 2250 70 | 2000 300
A | Frea. Cg1 mod 4B mod')
m| Mc/s | Va Wo (W) Va Wo (W)
(v) | ccs |Icas|| (v) [ccs | ICAS
10| 30 |2000( 50 2250 | 380
1500 | 40 2000 325
2250 75 {1500 0
2500 490

")Without grid current; two tubes
Sans courant de grille; deux tubes
Ohne Gitterstrom; zwei RShren

10,10.1956 939 1839 s
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Dimensions in mm max 66
Dimensions en mm

Abmessungen in mm
Cap; capot; Haube 40619

162 -175

___max197

93(brH

91—

Base, culot, Sockel: Giant 7-pin

Mounting position: Vertical, base up or down

Horizontal, pins 2 and 6 in 1 vertical plane
Montage: Vertical, culot en haut ou en bas

Horizontal, broche 2 et 6 dans un plan vertical
Einbau: Senkrecht, Sockel oben oder unten

Waagerecht, Stifte 2 und 6 in einer senkrechten

Fléche
Net weight Shipping weight
Poids net 230 g Poids brut 600 g
Nettogewicht Bruttogewicht

2)from pages 5 and 6; des pages 5 et 6; von Seiten 5 und 6
Obtained preferably from a separate source modulated
with the plate supply or from the modulated plate supply
through a series resistor of

27 k@ at Vy = 1250 V
43 k@ at Vo = 1600 V
47 kQ at Vg = 2000 V

Obtenu de préférence d'une source séparée modulée avec
1l'alimentation anodique, ou de l'alimentation anodigue
modulée a travers une resistance série de

27 kR a Va = 1250V
43 k@ a Va = 1600 V
41 k@ a Va = 2000V

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungsquelle,
moduliert mit der Anodenspeisung oder von der modulierten
Anodenspeisung mittels eines Serienwiderstandes von

27 kQ bei Vo = 1250 V

43 ¥Q bei Vg = 1600 V

41 kQ bel Va = 2000 V
939 1840 2
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegra:nle
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values, continuous service
C.C.8. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

f _ _ = max._ _30 Mc/s

Va = max. 2000 V L _ _=pax._ 60 le/s
Wia = max. 360 W Va = mex. 1500 V
Wa = max. 100 W Wia = max. 270 W
Ia = max. 180 mA

Vg2 = max. 400 V £ _ _ = max._ 120 Mc/s
Wg2 = max. 22 W Ya = max. 1000 V
-Vg1 = max. 300V Wia = max. 180 W
Igi = max. 25 mA

Rg1 = maX. 30 k@

Operating conditions, continuous service
C.C.S.Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 2000 1500 1250 v
Vg1 = =120 -90 =75 V')
Vgo = 400 300 300 V
Vg3 = 0 0 ov
Is = 180 180 180 mA
Ig1 = 10 12 12 mA
Ig2 = 45 30 35 mA
Vgip = 205 175 160 V
Fig = 1,9 1,9 1,7 W
g2 = 18 9,0 10,5 W
Wia = 360 270 225 W
Wy = 85 60 55 W
Vo = 275 210 170 W
" = 76,5 78 75,5 %

")For A.C. filament supply
Pour chauffage du filament par courant alternatif
Flir Wechselstromspeisung des Heizfadens

10.10.1956 939 1841 3
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H.F, class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limitigg values, intermittent service

Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent

£ _ _=_max, _ 30_MNg/s

Va = max. 2250 V £ _ =_max. _ 60_Mc/s
Wia = max. 500 W Va = max. 1700 V

Wa = max. 125 W Wia = mex., 375 W

I = max. 225 mA

Vg2 = max. 400V £ _ _=_max, _120 Nc/s
Wg2 = max., 22 W Va = max. 1125 V
-Vg1 = max. 300V Wia = max, 250 W
Ig1 = max. 30 mA

Rg1 = max. 30 kR

Operating conditions, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation,service intermittent|

Va = 2250 V
Vg = -155 v')
Vg2 = 400 V
Vg3 = ov
Ia = 220 mA
Ig] = 15 mA
Ig2 40 mA
Vgip = 275 Vv
Wigi = 4 W
Wg2 = 16 W
Wia = 495 W
Wa = 120 W
Wo = 375 w
7 = 76 %
1)For A.C. filament supply
Pour chauffage du filament par courant alternatif
Flr Wechselstromspeisung des Heizfadens
939 1842 4.



H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran

HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values, continuous service

C.C.S. Caractéristiques limites, service continu

Grenzdaten, Dauerbetriebd

£ _ _=_max, _ 30 Mc/s

Vg = max. 1600 V £ _ _ = max.
Wia = max. 240 W Vg = msx.
Wy = max. 67 W Wia = max.
I, = max. 150 mA

Vgo = max. 400V £ = max.
Wgz = max. 15 W Va = max.
-Vg1 = max. 300V Wia = max.
Igy = max. 25 mA

Rg1 = max. 30 kQ

Operating characteristics, continuous service

C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 1600 1250 V
Vg1 = -160 -160 v')
Vg2 = 300 300 v2)
Vg3 = 0 ov
Ia = 150 150 mA
Ig1 = 12 13 mA
Ig2 = 30 35 ma
ngp = 250 250 v
Wig1 = 2,7 249 W
Wg2 = 9 10,5 W
Wia = 240 187,5 W
Wa = 60 47,5 W
Wo = 180 140 W
ﬂ_-__i___?i___?ivi%_
m = 100 100 %
Wmod = 120 94 W

1)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4
2)see page 2; voir page 2; siehe Seite 2

60 Mc/s
1200 V
180 W

120 Mc/s
800 V
120 W

10,10.1956 939 1843
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H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Va =
Wia =

Iz =
Vgg =
Wgo =

Ig1
Rg1 =

Wa =nm

'Vtr] =]
&
= max.

Limiting values,

max.
max.

nex.

2000 V
400 W
100 W
200 mA
400 V

20 W
300 V
30 mA
30 k@

1)For A.C. filament supply
Pour chauffage du flTa"ent par courant al
Fir Aechaelstrfmsvel

2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

IS

Va
Wia

.o

Va
Wia

intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

_ _=_max., _ 30_Mc/s

max.
max.

T

max.
maX.

max._

= max._ _60 Mc/s

1500 V
300w

1000 V
200 W

Operating characterlstics, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation, service intermittent]
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

Va = 2000 V
Vg1 = -175 v')
Vg2 = 35079
Vg3 = ov
Ia = 200 mA
Ig1 = 16 mA
Ig2 = 40 ma
Vg1, = 300 v
Wig = 4,3 W
Wg2 = 14 W
Wia = 400 W
Wa = 100 W
Wo = 300 W
/R 1
n = 100 %
Waod, = 200 ¥
ernatif

ung des Heizfadens

120 Mc/s

939 1844
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H.F. class C grid modulation
H.F. ¢lasse C modulation de grille
HF-Klasse C Gittermodulation

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caracterlatlnues limites, service continu

Grenzdaten, D auerbetriedb £ _ = max._ 30 lc/s
Va = max, 2000 V
Wia = max, 150 W
Wa = max. 100 W
Ia = max. 100 mA
Vg2 = max., 400V
Wg2 = max. 15 W
-Vg1 = max. 200V
Rg1 = max. 30 k@

Operating characteristics, continuous service
€.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 2000 1500 V
Vg1 = -120 -140 v3)
Vg2 = 400 400 V
Vg3 = 0 ov
Ia = 75 70 wh,
Ig1 = )
Ig2 = 3 JmA
Vgip (H.F.) = 120 145 v
Vgip (A.F.,B.F.,N.F,) = 60 60 v,
Wig = )
g2 = 152 1,2 W
Wia = 150 105 W
Wa = 100 65 W
Wo = 50 40 W
n = 33 8%

3)Fixed supply or cathode resistor bias, unbypassed for
A.F., is recommended
I1 est recoms e d'utiliser polarisation fixe ou polari-
sation par une résistance cathodique, ne pas shuntée
pour B. F.
Feste Vorspannung oder Vorspannung mittels eines flr NF
nicht liberbrickten Katodenwiderstandes wird empfohlen

)Ucually negligible
Ordinairement a négliger
_ Gew vohnlich zu vernachlissigen

’)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

10.10.1956 939 1845 7
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H.F. class C grid modulation
H.F. classe C modulation de grille
HF-Klasse C Gittermodulation

Grenzdaten, aussetzender Betriebd

L=
£ _ _=_max, _ 60 Mc/s Va =
Vg = max., 1980 V Wia =
Wig = max., 176 W Wa =
£_ _=mx, 120Mc/s 2
Va = max., 1710 V Vg2 5
Wia = max. 152 W Wg2 =

‘Vg1 o

Rg‘[ =

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

Va

Vg1

Vg2

Ve3

Ia

Ig

Igg

Vgip (H.F.)
Vgip (A.F.,B.F.,N.F.)
Wig1

ng

Wia

Wa

Wo

n

3)4)See page 7; voir page 7; siehe Seite 7

S)H.F. driving power is never more than 2

“Die H.F. Steuerleistung ist nie mehr als 2

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques limites, service intermittent

— 30 Mc/:
max, 2250 V
max, 200 W
max. 125 W
max. 125 mA
max, 400 V
max. 20 W
max, 200V
max. 30 kQ

"

{ LI (I (I}

LI U (I (|

u

w

w

Operating characteristics, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques d'utilisation,service intermittent

2250 V
-110 V3)
400 V
ov

39 %

_A.F, driving power is usually not more than 1 W
La puissance de commande H.F. n'est jamals plus de 2 W
_Généralement la puissance de commande B.F. n'est plus de1 W

Die NF-Steuerleistung ist gewbhnlich nicht mehr als 1 W

S

939 1846
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H.F. class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF-Klasse B Telephonie

Limitipng values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

£ _ _=_max, _ 30_Mc/s £ _ _=_max, _ 60_Mc/s
Va = max. 2000 V Va = max., 1760 V
Wia = max. 150 W Wig = max. 132 W

Wa = max, 100 W

I = max. 100 mA £ _ _=_max, _120_Mc/s
Vg2 = max. 400V Va = max. 1520V
Wg2 = max. 15 W Wia = max. 114 W

Operating characteristics, continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 2000 1500 V
Vg1 - -75 -60 V')
Vg2 = 400 400 V
Vg3 = 0 ov
Ia = 75 100 mA
Ig2 = 3 4 mA
Vg]p = 80 70 v
Wg2 = 132 1,6 W
Wia = 150 150 W
Wa = 100 100 W
Wo = 50 50 W
- Y TN ¢ BJ%_ o
m = 100 100 %
Wig = £2 2w

1)For A.C. filament supply
Pour chauffage du filament par courant alternatif
Flr Wechselstromspeisung des Heizfadens

10.10.1956 939 1847 9.
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H.F. class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF-Klasse B Telephonie

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

£_ =max. _30Mc/s £ _ _=max._ _60 Mc/s
Va = max, 2250 V Va = max. 1980 V
Wiz = max. 200 W Wya = max. 176 W
Wa = max. 125 W

Ia = max. 125 mA £ _ _ = max._ 120 Mc/s
Vy = max. 400V Va = max., 1710 V
Wg2 = max. 20 W Wia = max. 152 W

.

Operating characteristics, intermittent service
I1.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation,service intermittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrleb

Va = 2250V
Vgt = =60 V')
Vg2 = 400 V
Vg3 = ov
Ta = 85 mA
Igz = 3 mA
Vg1p = 70V
Wg2 = 1,2 W
Wia = 191 W
Wa = 121 W
Wo = 70 W
D= = oS s 36,504
o = 100 %
Wig1 & 2w

V)For A.C. filament supply
Pour chauffage du filament par courant alternatif
Flir Wechselstromspeisung des Heizfadens

939 1848 10.
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A.F, class AB amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB
NF-Verstédrker und Modulator Klasse AB

Limiting values, continuous service

C.C.S. Caracteristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetriebd
Va = max. 2250 V Wa = max. 100 W
I = max. 180 mA Vge = max. 1100 V
Wig = max. 360 W Vg2 = max. 22 W 6
Rg1 = max. 30 kQ")
Operating characteristics, continuous service; twob
tube
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu;tdgu;
ubes
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei R&hren
Va = 2250 2000 v
Vg1 -95 90 V)
Vg2 = 750 750 v
Ve3 = 0 0 v
Raa = 20 16 kQ
Vg‘lg1p = £ 170" ¢ 0 160"V
Iy = 2x25 2x127,5 2x25 2x%132,5 mA
Ig2 = 2x1,0  2x26,5 2x1,0  2x21,5 mA
Wig1 = 0 0 0 ow
Wg2 = 2x0,75 2x19,9 2x0,75 2x16,1 W
Wia = 2x56 2x287 2x50 2x265 W
Wa = 2x56 2x97 2x50  2x97,5 W
Wo = 0 380 0 335 W
n = 66 = 63 %
Va 1500 V1
Vg] = -85 v')
Vg2 = 750 \
Ve3 = 0 v
Raa &= 913 kQ
Vgigip = 0 160V
Ia = 2x25 2x152,5 mA
Ig2 = 2x1,0  2x22,5 mA
Wig1 = 0 ow
Wg2 = 2x0,75 2x16,9 W
Wia = 2x37,5 2x229 W
Wa = 2%37,5 2x99 W
Wo = 0 260 W
— ) = - 57 %
)°)See page 12; voir page 12; siehe Seite 12

10.10.1956
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A.F, class AB amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB
NF-Verstérker und Modulator Klasse AB

Limiting values, intermittent service

I.C.A.S. Caractéristiques limites, service

Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Operating characteristics, intermittent service;

two tubes

I.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation, service intermittent

deux tubes

Betriebsdaten, auSsetzender Betrieb; zwei Rohren

Va
ng
ng
Vg3
Raa
Vgigip
Iy
Igg
Wigt
Wgz
Wia
Wa
Wo
n

")For A.C. filament surply

Pour chauffage du filament par courant alternatif

Va
Ia
Wia
Wa
Vgg
Wg2
Rg1

intermittent

= max. 2500 V

= max. 225 mA
= max. 450 W

= maX. 125 W

= max. 1100 V

= max. 2 W

= max. 30 kQé)

2500 v
-95 v)
750 v
0 v
19 kQ
0 180 V
2x25 2X145 mA
2%1 40 2x27 mA
0 ow
2x0,75 2x20,3 W
2x62,5 2x362,5 W
2x62,5 2x117,5 W
o 490 w
67,5 %

Flir Wechselstromspeisung des Heizfadens

é

n'est pas recommandée

Mit fester Gittervorspannung. Vorspannung mittels.eines

With fixed grid bias. Cathode bias is not recommended
Avec polarisation de grille fixe. Polarisation de cathode

Katodenwiderstandes wird nicht empfohlen

939 1850
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QB3/200

TETRODE for use as R.F. or A.F.
TETRODE pour utilisation comme
TETRODE zur Verwendung als HF-

: radiation/low

Cooling
Kiihlung
Filament :

amplifier
amplificatrice H.F. ou B.F.
oder NF-Verstédrker

velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d'air

: Strahlung/schwacher Luftstrom
thoriated tungsten

Filament : tungstene thorie

Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct -
Chauffage: direct N = 6V
Heizung : direkt Ir = 3,5A
Capacitances -
Capacités Ca = 2,1 F
Kapazitdten Cg1 = 8 pF
Cag‘| =0,08 PF
Typical characteristics -
Caractéristiques types Ya = 500V
Kenndaten ng = 250V
Ia = 125 mA
S = 4 mA/V
u62€1= 5
Freq. C.telegr.| Cag2 mod. SSB
@ 1
(Mc/s)| Va | Wo Va Wo vy W)
(v) | (w) (v) | (w ) (w)
50 3000 | 280 2500 230
50 1500 | 165 1500 | 140
50 600 | 45 600 45
220 1500 | 110 1500 75
30 2500 87
30 2000 i 4
30 1500 58
) Useful power in the load
Puissance utile dans la charge
Nutzbare Leistung in der Belastung
4.4.1961 722 0569 1%



QB3/200 PHILIPS

Temperatures
Temperatures
Temperaturen

Temperature of bulb and seals
Tempeérature de 1'ampoule et 5
des scellements = max. 225°C

Temperatur des Kolbens und
der Durchfiihrungen

3
max 54 <
g 3
Dimensions in mm I
Dimensions en mm .
Abmessungen in mm
ot
3
g g =
m
g
A
. b
max 60,5
8 <
E E

Base, culot, Sockel: SEPTAR

Socket
Support 40202
Fassung

Anode connector
Connecteur de 1'anode 40624
Anodenanschluss

Mounting position: vertical with base up or down
Montage: vertical, avec le culot en haut ou en bas
Einbau: senkrecht mit dem Sockel oben oder unten

Net weight
Poids net 85 g
Nettogewicht

7Z2 0570
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QB3/200

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
f___=_max. _150 Mc/s f___=_max. 250 Mc/s
Vg max. 3000 V Va = max. 1500 V
Ia = max. 150 mA
Wig = max. 450 W
W, =max. 65W
Vg2 = max. 400V
Wgz = max. 10 W
-Vg1 = max. 500V
Ig1 = max. 30 mA
Wg‘| = max. 5W
Operating conditiops
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
by = 50 50 50 220 Mc/s
Va = 3000 1500 600 1500 V
Vg = 250 250 250 250 V
Vg1 = -100 -85 -75 -85 Vv
Ia = 15 150 150 17 mA
Ige = 8 24 40 24 mA
Ig = 5 12 15 12 mA
Vgip = 180 185 170 190 V
Wigy = 0,8 2,0 2,3 8 W
Wgp = 2,0 6 10 6 W
Wig = 345 225 90 175 W
Wy = 65 60 45 65 W
Wo = 280 165 45 110 W
7 = 81 73 50 63 %
4.4.1961 722 0571 3.
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H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille- écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values

Caractéristique

Grenzdaten
f____=_max._ _150
Va 2500
Iz 120
Wig 300
Wa 45
Vg2 400
ng 10
Vg1 500
I1g4 25

Operating condi

Caractéristiques d'utilisation

s limites

mA

tions

220
1500
250

80
27
12
185

6,25
120

Betriebsdaten
f = 50
Va = 2500
Vg, = 250
Vg, = -135
I = 110
Ig2 = 10
151 = 6
Vgip = 215
Wigy = 1,2
Vg2 = 2,5
Wg = 275
Wa = 45
W, = 230
n = 84
m = 100
Vg2p 250
Wmoa = 137

50 50
1500 600
250 250
=125 =120
120 120
15 30

8 12
220 215
1,6 253
3,8 745
180 72
40 27
140 45
78 62
100 100
250 250
90 36

B

=<

722 0572
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H.F. class B amplifier, single side band
Amplificatrice H.F. classe B a une bande latérale
HF-Klasse B. Einseitenbandverstédrker

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 3000 V Vg, = max. 600 V
Ia = max. 150 mA Wgp, = max. 0w
Wig = max. 450 W Rgq = max. 250 kQ
Wa = max. 65 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 30 30 30 Mc/s
Va = 2500 2000 1500 V
Vg, = 405 450 480 7
Vg') = -88 -100 -86 v
Vgip =~ 0 165 0 "0 o 1s0v
By, = W7 70 22 80 30 90 mA
Igg = - 2 - 2 - 3 mA
Ig9 = = 8 = 20 - 15 mA
Wg, = = 22,5 = 26 - 13,5 W
Wigy = B 1,3 - 3,8 = 2,5 W
Wia = 42,5 175 44 160 45 135 W
Wa = 42,5 60 44 60 45 60 W
w2) = o0 87 0 77 0 58 W

1) To be amJusted for the stated zero signal anode current
Vgi doit 8tre réglé pour la valeur donnee pour le
courant anodigue sans signal 4' entrée
Vg1 soll so eingestellt werden dass der Anodenstrom
ohne Eingangssignal den angegebenen Wert hat

2) Useful power in the load measured in a circuit having
an efficiency of about 75 ¢
Puissance utile dans la charge, mesurée dans un montage
avec un rendement d'environ 75%
Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 75%

4.4.1961 722 0573 5.
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L.F. class B -amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. -classe B
NF-Klasse B Verstirker und Modulator

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max.
Ia = max.
Wa = max.
ng = max.
Wgz = max.
-Vgl = max.
I81 = max.
Rg1 = max.

Operating condltlons, two ‘tubes

3000 V

150 mA

65 W
600 V
20 W
500V

20 mA
250 kQ

Caractéristigues 4' utilisation, deux tubes Ig; =0
Betriebsdaten, zwei ROhren
Va = 1750 1500- 1000 v
Vego = 500 500 500 v
VgT = -115 =110 =100 v
Raa, = 20 15 9 kQ
, A — A . i = N
Vgi81p = 0 180 0 170 0 170 V
Ia = 2x20 2x 85 2x30 2x 90 2x30 2x 85 mA
Igo = - 2x11,5 - 2x 10 = X 195 mA
Wgo = - o 6 = 22 B = 2®Y5 W
Wia = 2x35 2x 150 2x45 2x 135 2x30 2x 85 W
Wy = 2x35 2x62,5 2x45 2x62,5 2x30 2x 45 w
Wo = 0 175 0 145 0 80 W
7 = - 59 = 54 = 47 %
dtoy = - 4;5 = 3 3 %
722 0574 6.




PHILIPS | o320
L.F. class B amplifier and modulator (continued)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B (suite)
NF-Klasse B Verstirker und Modulator (Fortsetzung)
Operating conditions, two tubes
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes Igi>0
Betriebsdaten, zwei Rohren
Vi = 1800 . 1500 v
Veo - 250 250 v
Ve, =50 -45 v
Raa, = 20 14 kQ
Vergip =" O 1800 T 0 260 ¥
Ia = 2x25 2x110 2x30 2x125 mA
Igs = = 2X15 = 2x20 mA
Ig; = (o] 2x9 0 2x10 mA
Wgz = = 2X4 = 2%5 W
Wig = 0 2x0,8 o 2x0,9 W
Wi, = 2X45 2x198 2x45 2x188 W
Wa = 2x45 2x63 2x45 2x63 W
Wo = 0 270 0 250 W
7 = - 68 - 67 %
dtot = - 5 - 6 %
Va = 1000 600 v
Ves = 250 250 v
Vg1 = -40 -40 v
Rgg, = 3\78 3,6 kQ
Vgigip =" O 210" T T 20 v
Ia = 2x30 2x150 2x30 2x150 mA
Iz - 2x30 - 2x40 mA
Igq 0 2x14 0 2x15 mA
Vg, = = 2%x7,5 = 2x10 w
Wig, 0 2xd,3 0 2x1,6 W
Wig = 2x30 2x150 2x18 2x50 w
Wa = 2x30 2x65 2x18 2x45 W
Wo = 0 170 0 90 W
n = = 57 = 50 %
dtot = = 6 - 10 %
4.4.1961 722 0575 7.
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PHILIPS QB 3/300

TETRODE for use as H.F. or L,F. amplifier
TETRODE pour utilisation en amplificatrice il.F. ou B.F,
TETRODE zur Verwend.ng als HF- oder NF-Verstidrker

Cooling ¢ radiation/low velocity air flow
Refroidissenent: radiation/légeér courant 4d'air
Kilhlung : Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstine thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 5V
Chauffage: direct 1 6 &
Heizung : direkt 2.7 @ 16,5
Capacitances Cq = 3,5 pF
Capacités c 10.8 oF
Kapazitdten g1 = 2O P

Cag1 = 0,05 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types
EKenndaten
Hg2g1 6::2

S (Ia=40 mA) = 2,2 mA/V

X |Freq. | C telegr.|B teleph. | C ag2 mod. B mod. 1)
Va [ Vo | Va | o Va | Vo Ya | V5

m |Me/s | vy () |0 | [ o | [ o

2; 5] 120 3000 | 375|3000| 58 2500 | 300 2500| 550
2500 | 375(2500| 55 2000 | 225 2000 | 550
2000 | 275]2000| 54 1500 | 157 1500 | 455
1500 | 110
150 2500 | 360

1,5 200 | 2000 225

N

1) Two tubes; deux tubes; zwei Rdhren

T.7.1954 939 0158 Te
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Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kiihlung

Temperature of anode seal
Température de la sortie de l'anode = max,220 °C
Temperatur der Anodendurchfiihrung

Temperature of pin seals
Température des scellements des broches= max,180 %
Tenperatur der Stiftendurchfilhrungen

Bulb temperature
Température de 1'ampoule = max, 350 °C
Kolbentemperatur

In general cooling of the tube is not necessary at nor-
mal ambient temperature at frequencies below 50 Me/s.
When the tube is used at or near maximumratings at fre-
quencies above 50 Mc/s, it will Dbe necessary to direct
a low velocity air flow on the anode seal and the bottom
of the envelope.

In order to prevent overheating of the screen-grid pins
by high-frequency current it is recommended to include
both screen-grid socket connections in the circuit.

En général il ne faut pas refroidir le tube & la tempé-
rature normale de l'ambiance & des fréquences au-dessous
de 50 Mc/s. Si le tube est utilisé & ou pres des carac-
téristiques maximun admissibles au-dessus de 50 Mc/s, il
faut diriger un léger courant d'air sur le scellement de
la sortie de l'anode et sur le fond du tube.

I1 est recommandé d'incorporer les deux bormes de rac-
cordement de la grille-écran dans le circuit pour éviter
le surchauffage des broches de la grille-écran par le
courant haute fréquence.

Im allgemeinen braucht die Rdhre bei normaler Umgebungs-
temperatur bei Frequenzen unterhalb 50 MHz nicht gekilhlt
zu werden, Wird die RShre bei den maximalen Betriebsda-
ten bel Frequenzen hoher als 50 MHz betrieben,so istein
schwacher Luftstrom auf die Anodendurchfilhrung und den
Boden der Rdhre notwendig.

Es empfiehlt sich, zur Vermeidung einer Uberhitzung der
Schirmgitterstifte vom Hochfrequenzstrom, beide An-
schlussklemmen des Schirmgitters an der Schaltung zu be-
teiligen.

939 0159
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Dimensions in mm QI }

Dimensions en mm
Abmessungen in mm

©
+l
a ©|
s
g2
qf
el
— g 475 =
i f % S
Base, culot, Sockel: GIANT 5p.
Socket
Support 40211/01
Fassung
Clip
Borne de connexion 40624
Anschlussklemne
Mounting position: vertical with base up or down
llontage : vertical avec le pied en haut ou en
bas
Einbau : senkrecht mit dem Sockel oben oder
unten

Net weight
Poids net 120 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 850 g
Bruttogewicht

9.9.,1960 772 0158
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H.F, class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF - Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ _ _=max. 120 _Me/s
Va = max, 3000 V £ =
Iz =max., 225 mA Va =
Wia = max. 625 W Wia =
Wy =max. 125 W)
Vgo = max, 400V
Wg2 = max, 20 W £ =
=Vg1 = max, 500 V Va =
Ig‘] = max, 15 mA Wia

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = <120 <120 <120
Va = 3000 2500 2000
Vg2 = 350 350 350
Vg1 = =150 =150 -100
Ia = 167 200 200
Igp = 30 40 50
Igt = 6,5 9 g
Vg1p = 300 330 260
Wig1 = 2 3 2,4
Wg2 = 10,5 14 17,5
Wiag = 500 500 400
Wa = 125 125 125
Wo = 375 375 275
bl = o 75 69

1) Anode rea hot, temperature = 850 °C

Anode rotheiss, Temperatur = 850

max._170

Mc/s

max, 2500V

= max, 560

max. 200
max, 2200

= max. 435

<120
1500
350
-150
110
56

225
1,7
19,6
165
55
110
67

Afode portée au rouge, température = 850 °C
oC

w

Me/s

W= ==23<gEE <<

938 3486
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H.F., class 3B telephony
H,F. classe B téléphonie
HF - Klasse B Telephonie

Limiting values -
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ _ = max._ 120 Me/s £ _ _ =max. 170 Me/s
Va = max, 3000 V Va = max.2500 V

Iz =max. 135 mA Wia = max., 190 W
Wia = max., 200 W

Wa =max. 125 W') £ _ _ = max._200 Mc/s
Vg2 = max, 400 V Va = max,2200 V
Wgp = max. 14 W Wia = max. 150 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£f = <120 <120 <120 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 V
Vgo = 350 350 350 V
Vg1 = -50 -50 -50 V
Ip = 60 70 83 mA
Igo = 1 1 1,5 mA
vg1p= 50 55 65 V
Wg2 = 0535 0; 35 0,52 W
Wia = 180 175 166 W
Wg = 122 120 112 W
Wo = 58 55 54 W
n o= 32 3155 32,5 %
n = 100 = 100 100 %
Igt = 4,5 4 4 mA
Wigi= 0,45 0,44 Q52 W

1) See page 4
Voir page 4
Siehe Seite 4

34341956 939 1535 5e
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H.F. class C anode- and screen grid modulation
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF - Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values

Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ _ = max._ 120 Mc/s
Vg = max, 2500 V £ _ _ _=max,. _170 Mc/s
Ia = max, 200 mA Va = max., 2100 V
Wig = max. 415 W Wia = max. 375 W
Wa = max. 83 W
Vg2 = max, 400 V
Wgo = max. 20 W £ _ _ _=max, _200 Mc/s
-Vgi= max, 500 V Ve = max. 1800 V
Igq1 = max, 15 mA Wia = max. 290 W

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = <120 <120 <120 lec/s
Va = 2500 2000 1500 v
Vg2 = 350 350 300 V
Vg1 = =210 -220 -150 V
Ig = 152 150 160 mA
Igo = 30 33 33 mA
Igq = 4,5 5 10 mA
Vg1p= 380 390 250 V
Wyg= 15T 2 2,5 W
Wg2 = 10,5 11,5 0 W
Wig = 380 300 240 W
Wg = 80 75 83 W
Wo = 300 225 157 W
N o= 79 75 65 %
m = 100 100 100 %
v32p= 300 300 255 V
Wmod= 190 150 120 W

939 1536 [
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L.Fe class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F.classe B) Igq = O
NF - Verstérker und liodulator Klasse B )
Limiting_ v%}ues e
Guosiumges Makton %y smn 3008 ¥
I, =max. 225 mA
We =max. 125W 1)
Vg2 = max. 600 V
Vg2 = max. 20 W
-Vg1 = max. 500 V
Rg1 = max. 150 k@
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes )
Betriebsdaten, zwei Rohren
Va = 2500 2000 1500 v
Vg1 = =97 =95,5 =94 v
Vg2 = 600 600 600 v
Rea = 25 17,6 12 kQ
Ia = 2x30 2x108 2x30 2x111 2x30 2x109 mA
Ig2 = 2x0,1 2x13 2x0,1 2x12 2x0,15 2x13,5 mA
Wg2 = 2x0,1 2x7,8 2x0,1 2x7,2 2x0,1 2x8,1 W
Wia = 2x75 2x270 2x60 2x222 2x45 2x163 V
Wa = 2x75 2x97,5 2x60 2x92 2x45 2x78 W
Vo 0 345 0 260 0 170 W
7 = = 64 - 58,5 - 52 %
dtot = - 4,0 - 316 = 315 %
)Anode red hot, temperature = 850 °g o
Anode portée au rouge, température = 850 ~C
Anode rotheiss, Temperatur = 850 °C
7.7.19?4 939 0095 Te
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L.F. class B amplifier and modulator

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe BE Ig1 >0
NF - Verstidrker und Modulator Klasse B

Limiting values

Grenzdaten a

Ve

Operating conditions, two valves

Betriebsdaten, zwei Rohren

Caractéristiques limites V. =

Ia =

Vg2 =
Wg2 =
-'Vg1 =

= max, 3000 V
max, 225 mA

= max. 125 W 1)
max. 400 V
maxXe 20 W
max. 500 V

Caractéristiques d'utilisation, deux tubes

Anode rotheiss, Temperatur = 850 °C

Va = 2500 2000 1500 v

Vg1 = =51 -50 -48 v

Vg2 = 350 350 350 \'

Rag = 20 12 7,2 k@
Vetgi=" 0 240 * 0 296 o 330V

Ia = 2x30 2x151 2x30 2x197,5 2x30 2x227,5mA
Igt = 0 2x8,5 0 2x12 0 2x16mA
Ig2 = 2x041 2x18 220415 2x32 2x0,25 2x42mA
Wigt = 0 2x0,9 0 2x1,6 0 2x2,4W

Wg2 = 0 2%6,3 2x041 2x11,2 2x0,1 2x15W

Wie = 2x75 2x377,5 2x60 2x395 2x45 2x341,5W

Wg = 2x75 2x102,5 2x60 2x120 2x45 2x114W

Vo = (o] 550 0 550 C 455W

n = - 12,5 - 69,5 - 66,5%

dtot = - 5 - 5 - 5%

l)Anode red hot, temperature = 850 °C

Anode portée au rouge, température = 850°C

939 0162
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PHILIPS %0062

TETRODE for use as H.F. or L.F. amplifier
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F.
TETRODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstdrker

Dimensions in mm «_max62%
Dimensions en mm 9%
Abmessungen in mm Pﬂi}
' =)
g/ ‘
©) a
92@ g2 9
>
D~—19 3 E
7 ©) !
f i I (e | P
Y N
8p oooo xf
s}
gL
£9 |
[

Base : Metal-shell Giant 5p
Culot : Giant 5p. avec culot metallique
Sockel: Giant 5p. mit Metallring

Socket

Support 40211/01
Fassung

For further data and curves please refer to QB 3/300
Pour les autres données et les courbes voir QB 3/300
Flir die lbrigen Daten und Kurven siehe QB 3/500

7.7.1960 ' 722 0067 1.






PHILIPS QB 3.5/750

TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et en
oscillatrice

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstidrker und Oszillator

Cooling : radiation/low velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d'air
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom
Filament thoriated tungsten

Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes #Jolfram

Heating : direct Ve = 5V
Chauffage: direct ol
Heizung : direkt Ig =14,14
Capacitznces Ca = 4,5 pF
Capacités -
Kapazitdten Cgi = 12,7 2P

Cag1 = 0,12 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten Ha2g = 5,1

S (I,=100 mA) = 4 ma/V

XA | Freq.| C telegr.|B teleph. | Cagp-mod. Bmod1)
Vo | W, | Va | o Va | Wo || Va | Wo

m o\ Me/s | vy () (v [0 | (o) [om |[on) [on)

>4 | <75 4000 |1000|4000| 126 3000| 510||3000|1240
3000 | 800|30Q0| 125 2500| 375[({2500 (1140
2500 | 57512500 125 2000 | 974
2,5| 120 2500 | 500 1500| 660

1) Two tubes; deux tubes; zwei Réhren

T.7.1954 939 0129 1.
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Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kihlung

Temperature of anode seal o
Température du scellement de 1l'anode = max. 220 “C
Temperatur der Anodeneinschmelzung

Temperature of pin seals o
Température des scellements des broches = max. 180 “C
Temperatur der Stifteneinschmelzungen

Bulb temperature

Température de 1l'ampoule
Kolbentemperatur

max. 350 °C

In order to keep the temperatures below the maximum per-
mitted values a low velocity air flow has to be directed
onto the anode seal and the bottom of the envelope.

In order to prevent overheating of the screen-grid pins
by high-frequency current it is recommended to include
both screen-grid socket connections in the circuit.

Afin de maintenir les températures au-dessous des valeurs
maximum admissible, il sera nécessaire de dirigerun léger|
courant d'air vers le scellement de l'anode et vers le
fond de 1'ampoule.

I1 est recommandé d'incorporer les deux bornes de raccor-
dement de la grille-écran dans le circuit pour éviter le
surchanffage des broches de la grilie-écran par le cou-
rant haute fréquence.

Damit die Temperaturen unterhalb der hochstzuldssigen
Werte bleiben, soll ein schwacher Luftstrom auf die Ano-
deneinschmelzung und auf den Boden des Kolbens gerichtet
werden.

'Es empfiehlt sich, zur Vermeidung einer ﬁberhitzung der
Schirmgitterstifte vom Hochfrequenzstrom, beide An-
schlussklemmen an der Schaltung zu beteiligen.

Net weight
Poids net 185 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 910 g
Bruttogewicht

939 0130 2.
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PHILIPS QB 3.5/750

max 87
98
Dimensions in mm { R
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
Y
max62~,1\
Base, culot, Sockel: GIANT 5-PIN.
Socket
Support 40211/01
Fassung
Clip
Borne de connexion 40624
Anschlussklemme
Mounting position: vertical with base up or down
Montage : vertical avec le culot en haut ou en
bas
Einbau s senkrecht mit dem Sockel oben oder
unten
94901960 742 0160 3.
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PHILIPS

H.F, class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF - Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

max. _ 75_Mc/s

Va = max, 4000 V £ _=max,_ 100 Me/s
Wig = max, 1250 W Va max. 3300 V
Wgy = max., 250 W Wia max, 1000 W
I, = max. 350 mA
Vg2 = max. 600 V
Vg2 = max. 354 £_ =max, 120 le/s
-Vg1 = max. 500V Vg max. 2500 V
Iz = max. 20 mA Wig = max. 750 W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 75 75 75 Mc/s
Vg = 4000 3000 2500 V
Vgg = 500 500 500 V
Vg = =225 -180 -150 V
T = 312 345 300 mA
Igo = 45 60 60 mA
Ig1 = 9 10 9 mA
Vg1, = 303 265 220 V
Wigi = 2,5 2,4 1,8 W
ng a 22,5 30 30 W
Wiag = 1248 1035 750 W
Wa = 248 235 175 W
Wo = 1000 800 575 W
n = 80 77 7 %
o 939 0113 4,
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QB 3.5/750
H.F. class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF Klasse B Telephonie
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
£___=mex. T5Me/s £ _ = max. 100 Mc/s
Vo = max, 4000 V Va max., 3300 V
Wia = max. 400 W Wig max. 320 W
Wa = max., 250 W
I, = max, 250 mA £ _ _=max. _120_Mc/s
Vg2 = max. 600V Va max, 2500 V
Wgo = max. 23 W Wia max, 240 W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ 4 75 75 75 Mc/s
Va = 4000 3000 2500 V
ng = 500 500 500 V
Vg1 = =100 =90 -84 V
Ia = 9% 125 150 mA
Igp = O 0 0 mA
Vg1p = 55,5 61 66 V
Wia = 376 375 375 W
Wa = 250 250 250 W
Wo = 126 125 125 W
n = 33,5 33 33 %
m = 100 100 100 %
Ig1 = 0,5 5,5 mA
wig1 = 0,06 0,25 0,75 W
W‘Z = 4 318 6 W

7.7.1954 939 0117




H.,F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
£ _ _ _=max, _ T5_M
Va = max, 3200 V £ _ = max._ 100 Me/s_|
Wia = max. 825 W Vg = max, 2600 V
L = max. 165 W Wig = max. 660 VW
I, = max. 275 mA
Vg2 max, 600 V
Wgo =max. 35 W £ _ = max._ 120 Mc/s
Vg1 = max, 500 V Va = max. 2000 V
Ig1 = max, 20 mA Wig = max, 500 W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 75 75 Me/s
Vg = 3000 2500 V
Veo = 400 400 V
Vg = -310 -200 V
Ia = 225 200 mA
Ig2 = 30 30 mA
Ig1 = g9 O ma
v, = 400 280 V
gly 4
Wigl = 3,3 2,3 W
Wg2 = 12 12 W
Yia 675 500 W
Wa = 165 125 W
Wo = 510 375 W
b RIE. 0 1IN, - |
m = 100 100 %
Va2, = 350 350 V
Wmed = 344 256 W
1)Vge = max, 1000 V, when the temperature of the pinseals
is max,120 oC
Vg2 = max. 1000 V, s1 la température des 8cellements
des broches est de i200C e
Vgo = max. 1000 V, wenn die Temperatux-der Stlftendurch—
fuhrungen max.120°C ist.,

939 0118
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QB 3.5/750

H.F. class B amplifier, single side band i
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale
HF Einseitenbandverstarker, Klasse B
Limiting values ]
Caractéristiquess limites Wap = max, 275 W')
Crenzdaten Wa = max. 250 W
L . =.mEx, 30 ¥o/s Tay = max. 5 sec
Vg = max. 4 kV Vg2 = max., 600 V
i = max. 350 mA Wg2 = max. 39w
Wig = max.1250 W Rg1 = max. 250 kQ
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 30 30 kc/s
v, = 4 3,5 KV
Vg1 = -105 -110 v
Vep = 550 600 v
vé]p 0 105 0 10 v
Ia 50 182 50 207 mA
Ig1 = o] 0 0 0 mA
Lo = 0 9 0 12 mA
Wigt = 0 0 0 ow
Wg2 = 0 5 0 7,2 W
Wig = 200 730 175 725 W
Wq = 200 220 175 235 W
Wo = - 510 - 490 W
n = - 69 - 67 %
f = 30 30 30 30 Mc/s
Vg = 4 345 3 255 KV
Vg1 = =105 -08 =94 =91 v
Vg2 = 500 500 500 500 v
Vgip 0 105 0 98 0 %4 0 9rv
I 50 164 S0 164 50 16 50 164 mA
Ig1 = 0 0 0 0 0 0 0 0 mA
Ig2 = 0 8 0] 9 o] 10 0 10,5 mA
Wigr = O 0 0 0 0 0 0 ow
Wg2 = O 4 0 4,5 o 5 0 5,3W
Wig = 200 660 175 575 150 490 125 410 W
Wy = 200 200 175 175 150 157 125 140 W
Wo = - 460 - 400 - 333 - 270 W
n = - 70 - 69 b 68 - 66 %
1)Max. value during a modulation cycle
Valeur max. pendant un cycle de modulation
Max. Wert winrend eines Modulationszyklus
939 1458 T
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L.F, class B amplifier and modulator, Igq >0
Amplificatrice et modulatrice B.F. clasSe B, Ig1 >0
NF-Verstérker und Modulator Klasse B, Ig1 >0

Va
Vg2
Vg1
Raa
Vgigly
la
Ig2
Ig1
Wig1
Wg2
Wia
Wa
Wo
dtot

Va
Vg2
Vg1
Raa
Vgigl
Ia
Ig2
Ig1
Wig1
Wg2
Wia
Wa
Wo
dtot

[0}

u

Limiting values, See page 9
Caractéristiques limites, Voir page 9
Grenzdaten. Siehe Seite 9

Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei R&hren

3000 2500 v

300 300 v

-55 =51 v
}4 9,2 kQ

~0 280" ~0 306V
2x50 2x275 2x50 2x312 mA
0 2x34,5 0 2x44 mA

0 2x15 0 2x21 mA

0 2x1,9 0 2x2,9 W

0 2x10,5 (0] 2x13 W
2x150 2x825 2x125 2xT780 W
2x150 2x205 2x125 2x210 W
0 1240 (o] 1140 W

- 5 - 5 %

- 15 - 73 %
2000 1500 v

300 300 v

-49 -45 v

6,6 4,55 kQ

~— o 328 o .32
2x50 2x347 2x50 2x347 mA
(o] 2x55 0 2x58 mA
0 2x27 0 2x28 mA

0 2x4 0o 2x4 W

0 2x16,5 0 2x17,5 W
2x100 2x694 2x75 2x520 W
2x100 2x207 2xT75 2x190 W
0 974 0 660 W

- 5 - 5 %

- 70 - 63,5 %

939 2031
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L.F. class B amplifier and modulator. Igq = O
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B. Ig1 =0
NF-Verstérker und liodulator Klasse B. Io1 = 0
Limiting values Ia = max. 350 mA,
Caractéristiques limites Vg2 = max, 600-V ')
Grenzdaten Wgo = max., 35 W
-Ve1  =mex. 500 V
Va = max, 4000 V Ia1 = max. 30 mA
".Va =mnax., 250 W Rg1 = max, 250 kQ
Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betricbsdaten, zwei Rhren
Va = 3000 2500 v
Va2 = 500 500 v
Vg1 = -94 =91 v
Rag = 22 18 1Q
Vgtgl, = O 184’ ) 178" v
I, = 2x50 2x155 2x50 2x155 mA
Ig2 = 0 2x10 0 2x10,5 mA
g2 = 0 2x%5 (o] 2x5,3 W
Wia = 2x150 23465 2x125 2x387 W
Wa = 2x150 2x147 2x125 2x132 W
i = ) 635 0 510 W
dtot = - 2,8 - 2,6 %
1 = - 68 - 66 %
vy = 2000 1500 v
Vg2 = 500 500 v
Vg1 - -88 -85 v
Raa = 14,5 10 xQ
P -~ r N i
Vgigl, = 0 173 0 167V
I, = 2x50 2x150 2x50 2x150 mA
Igo = 0 2x14,5 0 2x15,5 mA
Vg2 = 0 2xT, 3 0 2xT7,8 W
Wia = 2x100 2x300 2x75 2x225 W
Wg = 2x100 2x105 2xT5 2x91 W
Wo = 0 390 0 268 W
dtot = = 32 - 3%
i) = - 65 - 60 %
1) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6

1.1.1956

939 0119
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TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et en
oscillatrice

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker und Oszillator

Dimensions in mm
Dimensions en mm max 87
Abmessungen in mm

150-161
max 142

38

146

mil

475
max631

Base : Metal-shell Giant 5p. |
Culot : Giant 5p. avec culot metallique
Sockel: Giant 5p. mit Metallring

Socket

Support 40211/01
Fassung

For further data and curves please refer to QB 3.5/750
Pour les autres données et les courbes voir QB 3.5/750
Fiir die lbrigen Daten und Kurven siehe QB 3.5/750

7.7.1960 722 0069 1.
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letrode for use in A.M. and F.M. transmitters

fetrode zur Verwendung in AM- und FM-Sendern

Cooling : radiation and forced air

Tétrode pour utilisation dans des émetteurs A.M. et F.M.

Refroidissement: radiation et ventilation forcée
Kiihlung : Strahlung und Pressluftkiihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorie
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve =, 5V
Setame t Lirekh Ir =141 4
Capacitances Ca = 4,9 pF
gggggéggien Cgr = 12,7 pF
Cag1 = 0,12 pF
Dnled el Vs = 2500V
Kenndaten Vgo = 5007V
I, = 100 mA
S = 4,0 mA/V
Hgag1= 51
Freq| C telegr. Cag2 mod. B S.S.B. B AF;BF;NFA
Me/s Va| Wo Va| Wo Va| Wo Va| Wo(w)?)
w| wl @ @ | @] W [TEo=o
30 3650 | 765') 4000 | 1750 1540
75 | 4000 | 1100 | 3000 | 630 3500 | 1650| 1330
3000 | 800| 2500 | 510 3000 [ 1375| 1110
2500 | 640 | 2000 | 380 [2500 | 1110[ 850
100 4000 | 800
3500 | 650
110 4000 | 650
3500 | 600
3000 | 500

1) Intermittent service, ICAS
Service intermittent, ICAS
Aussetzender Betrieb, ICAS

2) Two tubes; deux tubes, zwei Rohren

938 3624 Tentative data. Vorl&dufige Daten

5.5.1959 Caractéristiques provisoires
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Kiihlung. Bei Wa < 250 W geniigt ein schwacher auf die Anoden-

Temperatures
Temperatures
Temperaturen

Cooling. At Wg < 250 W a low velocity air flow directed on
the anode seal and the base will be sufficient. At
Wa > 250 W the glass chimney should be used for circulat-
ing forced air along the bulb. At Wa = 400 W at least]
0.4 m3/min. air will be necessary, which is obtained by
a static pressure of min. 5 mm water below the chassis
(see drawing page 3) )

Refroidissement. A Wa < 250 W un 1léger courant d'air dirigé
vers le scellement de l'anode et le fond suffira. A
Wa > 250 W la cheminee de verre doit étre utilisée pour
faire circuler l'air force le long de l'ampoule. A
Wa = 400 W 0,4 m>/min. d'air sera nécessaire au moins,
cequil est obtenu par une pression de 5 mm'd'eau au moins
au-dessous du chéssis (voir le croquis page 3

einschmelzung und den Boden gerichteter Luftstrom.Bei
Wa > 250 W soll der glidserne Luftflihrungszylinder zun
Fiihrung von Pressluft entlang des Kolbens verwendet
werden. Bei Wa = 400 W ist mindestens 0,4 m’/min erforder-
lich, was durch einen Druck von mindestens 5 mm Wasserj
unter d§m Chassis erhalten werden kann (siehe Skizze
Seite 3

Anode seal temperature
Température du scellement de 1'anode max. 220 °C
Anodeneinschmelzungstemperatur

Temperature of pin seals 5
Temperature des scellements des max, 180 G

broches
Temperatur der Einschmelzungen der
Stifte
Bulb temperature o
Temperature de 1'ampoule max. 350 C
Kolbentemperatur
Net weight
Poids net 190 g
Nettogewicht

Shipping weight (9 tubes)
Poids brut (9 tuves) 6,5 kg
Bruttogewicht (9 Rohren)

938 3625 Tentative data. Vorl&Zufige Daten 2.

Caractéristiques provisoires
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4/1100

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Base
Culot
Sockel

Top cap
Capot superieur
Kolbenanschluss

Chimney
Cheminee
Luftfihrungsring

— >

g 12746
-
By 102

|

Q
LS

Giant 5p-

Small

40666

| L4752

| max62¢ |

Socket
Support
Fassung

Cap
Capot
Haube

Mounting position: Vertical with base up or down

40211/01

40624

Montage : Vertical avec le pied en haut ou en bas
Einbau : Senkrecht mit dem Sockel oben oder unten
722 0162 Tentative data. Vorldufige Daten 3.

9.9.1960 Caractéristiques provisoires
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QB 4/1100
H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télegraphie
HF-Klasse C Telegraphie
Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grensdaten (Absolute Grenzwerte)
L S— 110_ _ _ _ Me/s |
Va = omax. 4000 v
Wia = max 1400 W
Wa = max. 400 W
Ia = max 350 mA
Vg2 = max. 600 v
Wg2 = max. 35 w
-Vg1 = max. 500 v
Ig1 = max. 25 mA
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 75 75 75 100 100 Mc/s
Va = 4000 3000 2500 4000 3500 v
ng = 500 500 500 500 500 v
Vg1 = -220 -220 -200 =170 -170 v
I = 350 350 350 270 250 mA
Ig, = 25 30 35 16 17 mA
Ig 6 6 6,5 9,5 9 mA
Vgip = 305 305 290 240 235 v
Wig1 1,8 1,8 1,8 2 1,8 W
Wg, = 12,5 15 1745 8 8,5 W
Wiz = 1400 1050 875 1080 875 W
Wy = 300 250 235 280 225 w
Wy = 1100 800 640 800 650 W
7 = 78,5 76 73 74 74 %
938 3627 Tentative data. Vorliufige Daten 4.

Caractérist;ques provisoires
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H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values (Absol te limits; carrier conditions
with m = max. 100 %

Caractéristiques limites (leltes absolues; caractéris-
tiques de 1'onde porteuse a m = max. 100 %)

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte; Trdgerdaten mit m =
max. 100 %)

CCS ICAS
continuous service £ _=__ _75__ 30_Mc/s|
CCS = service continu i
Daverbetrieb Va = max.3200 4000 V
Wig = max. 880 1100 W
intermittent service .
ICAS = service intermittent Wa = max. 270 270 W
aussetzender Betrieb Ia = max. 275 275 mA
Vgo = max. 600 600 V

Wgo = max. 35 35 W
-Vgq = max. 500 500 V

Ig1 = max. 25 25 mA
Operatlng conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten Q?S 1CAS

£ = s 75 75" 30 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 3650 v
Vgo = 500 500 500 500 v
Vg1 = -220 -220 -220 -225 v
T = 275 275 275 275  mA
Igo = 36 38 40 30 mA
Ig = 6 6 6 6  mA
Vg1p = 305 308 305 308 v
Wign = 1,6 1,7 1,6 1,7 W
Wgo = 18 19 20 15 v
Wia 825 688 550 1000 W
Wa = 195 178 170 235 W
Wo = 630 510 380 765 W
T F___ 76 __ _TA___ 69 _ _76,5__%

m = 100 100 100 100 %
Veop = 400 400 400 400 v )
Wmod - 413 344 275 500 W

) g2 modulated with transformer; g, modulée par transfor-
mateur; g, moduliert mittels Transformators

938 3628 Tentative data. Vorldufige Daten 5.
1.1.1960 Caractéristiques provisoires
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H.F. class B amplifier, single side band

Amplificatrice H.F. classe B a une bande latérale Iz =0

HF-Einseitenbandverstéarker Klasse B

Limiting values (4bsolute limits)

Caractéristiques limites (Limites absolues)

Grenzdaten (Absclute Grenzwerte)

Vgg = max. 850 V

Wg2 = max. 35 W

Operating conditions (two tubes)

Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)

Betriebsdaten (zwei Rohren)

i = 110 110 Mc/s
Va = 4000 3500 v
Vg1 = -130 -] 35 v
Vgg = 70‘3 720 \'s
c N\ 7~ T
, ") ?) W
Vgip= U 130 0 135 v
Ig = b5 250 175 75 280 200 mA
Igz = 10 7 12 8,4 mA
ng = 7)05 4:95 9 6;3 w
Wia = 260 1000 700 263 980 700 W
Wg = 260 350 375 263 380 400 W
Wo = 650 325 600 300 W
n = 65 46,5 61,2 43 %
') single tone i
Signal monofreguence
Einzelton
2) Double tone |
Signal difrequence
Doppelton
938 4007 Tentative data. Vorlaufige Daten 6.

Caractéristiques provisoires
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H.F. class B amplifier, single side band (coptinued)
Amplificatrice H.F. classe B a une bande latérale (suite)
HF-Einseitenbandverstirker Klasse B (Fortsetzung)

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rdhren

f = 110 Mc/s
Va = 3000 v
Vg1 = -140 v
Vga = 810 v
1) 2)

Vg1p = 0 140 v
Ia =90 300 215 mA
Igo = 15 10,5 mA
g2 = 12,2 8,5 W
Wia = 270 900 645 W
Wa = 270 400 395 W

Wo = 500 250 W
55,5 38,8 %

3
n

A.F. class B amplifier
Amplificatrice B.F. classe B Ig1 > 0
NF-Klasse B-Verstarker

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

Vg = max. 4000 V
Wg = max. 400 W
Iz = max. 350 mA
Vg = max. 800 V ?)
Vg, = max. 35 W
~Igi = max. 25 mA

")2) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6

3) Vg2 = max. 1000 V if the temperature of the pin seals

is kept below 120 °C

Vg2 = max. 1000 V si la température des scellements des

broches est au-dessous de 120 °C

Vg2 = max. 1000 V wenn die Temperatur der Einschmelzungen

der Stifte unterhaldb 120 ©C ist

938 3630 Tentative data. Vorlaufige Daten
5+5+1959 Caractéristigues provisoires

7.
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A.F. class B amplifier (continued)
Amplificatrice B.F. classe B (suiteg
NF-Klasse B-Verstidrker (Fortsetzung

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes
Betriebsdaten (zwei Rdhren)

)

Va = 4000 3500 v
Vg2 = 500 500 v
Vg1 = -90 -85 v
Raa. = 15000 11300 Q
r A | r Mﬁ
Vgigip = O 290 0 305 V
Ia = 2x80 2x319 2x80 2x350 mA
Igo = 2x20 2x20 mA
Igs = 2x6 2x6,5 mA
Wg2. = 2x10 2x10 W
Wigi = 2x0,8 2x0,9 W
Wia = 2x320 2x1275 2x280 2x1225 W
Wa = 2x320  2x400 2x280 2x400 W
Wo = 1750 1650 W
n = 68,5 67,5 %
Va = 3000 2500 v
Vg2 - 500 500 v
Vg1 = -80 =75 v
Raa, = 10000 8000 Q
4 G B i lﬁ
Vgigip = 0 292 0 290 v
Ia = 2x90 2x350 2x95 2x350 mA
Iga = 2x20 2x30 mA
Igs = 2x6,5 2x7  mA
Wgo = 2x10 2x15
Wigs = 2x0,85 2x0,91 w
Wia = 2X270 2x1050 2x238 2x875 W
Wa = 2x270 2x362 2x238 2x320 W
Wo = 1375 1110 W
n = 65 ) 5 63 ) 5 %
938 3631 Tentative data. Vorldufige Daten
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A.F. class B amplifier
Amplificatrice B.F. classe B Ig1 =0
NF-Klasse B-Verstédrker

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

Va = max. 4000 V
Wa = max. 400 W
Ia = max. 350 mA
Vg, = max. 800 V?)
Wgo = max. 35 W
Ig4 = max. 25 mA

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren)

Va = 4000 3500 \'s
Vgo = 750 750 v
Vg1 = ~1.50 =145 v
Raa, = 14200 113?0 Q
g Al r it J
Veigip = 0 300 0 290 V
Ia = 2x60 2x293 2x70 2x305 mAl
Iga = 2x15 2x13,5 mA|
Wgos = 2x11%2 2x10,4 W
Wia = 2x240 2x1170 2x245 2x1065 w
Wa = %240 2x400 2x245  2x400 W
Wo = 1540 1330 W
7 = 66 62,5 %

1) Vgp = max. 1000 V if the temperature of the pin seals
is kept below 120 OC B
Vg2 = max. 1000 V si la temperaturedes scellements’des
broches est au-dessous de 120 °C
Vgz = max. 1000 V wenn die Temperatur der Einschmelzungen
der Stifte unterhalb 120 °C ist

938 3632 Tentative data. Vorldufige Daten 9.
5.5.1959 Caractéristiques provisoires
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A.F. class B amplifier (continued)

Amplificatrice

B.F. classe B (suite

NF-Klasse B-Verstérker (Fortsetzung

g Ig1 =0

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren)

Va = 3000 2500
Vgo = 750 750
Vg1 = =137 -130
Raa., = 8900 6800

£ == oy ' A SN
Vgigip = 0 274 0 260
Ia = 2x80 2x318 2x95 2x318
Igo = 2x11 2x11,6
Wgo = 2x10,3 2x8,7
Wia = 2x240 2x955 2x238 2x795
Wa = 2x240  2x400 2x238  2x370
Wo = 1110 850
7 = 58 53,5

0O a9 <

v
mA
mA

W
W
W
W
%

938 3633

Tentative data. Vorl&ufige Daten
Caracteristiques provisoires
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P“ILIPS QB4/1100 GA

TETRODE for use in A.M. and F.M. transmitters
TETRODE pour utilisation dans des émetteurs A.M. et F.M.
TETRODE zur Verwendung in AM- und FM-Sendern

Dimensions 1in mm
Dimensions en mm .
Abmessungen in mm

>

150-161
max 142

Base : Metal-shell Giant 5p
Culot : Giant 5p. avec culot metalllque
Sockel: Giant 5p. mit Metallring

Socket

Support 40211/01
Fassung

For further data and curves please refer to QB 4/1100
Pour les autres données et les courbes voir QB 4/1100
Fir die Ubrigen Daten und Kurven siehe QB 4/1100

7.7.1960 722 0068 1.
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TETRODE for use as H.F.amplifier,frequency multiplier or
modulator

TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., multi-
plicatrice de fréquence ou modulatrice

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstirker, Frecguenzver-
vielfacher oder lodulator

Cooling : radiation/lqw velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d4'air
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorieé
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct

Chauffage: direct Ve = 10V
Heizung : direkt Ir = 9,9 A
Capacitances Cg1 = 24 pF
Capacites =
Kapazititen Ca = 8,3 pF
Cagt = 0,25 pF

Typical characteristics

Caractéristiques types Pe281 (Ia = 120 mA)= 9,5

Kenndaten S (1, = 120 ma)= 7 ma/vV
A Freq. C telegr. Cagp mod Cgl mod
(m) | ( Y¥c/s) Vs | Wo Va Wo Vo | Wo
(v) [(w) J(v) [(w) (v) | (W)
5 60 5000 |1760 [4000 [1200 | 4500 | 400
4000 |1410 4000 | 330
A Freq. Single side band B modl)
B Une bande laterale
Ein Seitenband Va | Vo
(m) | ( tic/s) Va Wo (v) | (W)
(V) (w) 5000 | 2220
5 60 5000 900 4000 | 2250
Industrial application, H.F. class C
Application industrielle, H.F. classe C
Industrielle Anwendung, HF-Klasse C
A Freq. oy 2) m 3)
(m) | ( Ne/s) | Ver [Wo Vir W
) (Vers) | (W) (ere))| (i
5 60 4800 |750 | 4250 [1110

1)2)3)4) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

10,10,1955 939 1130
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Cooling
Refroidissement
Kiihlung

In order to keep the temperatures below the maximum per-
mitted values it may be necessary to direct an air flow
to the seals

Afin de maintenir les temperatures au-dessous des valeurs
maximum admissible il peut &tre nécessaire de diriger un
courant d'air vers les scellements

Damit die Temperaturen unterhalb der hochstzuldssigen Werte
bleiben, kann ein Luftstrom auf die Einschmelzungen not-
wendig sein

Bulb temperature
Température de 1'ampoule
Kolbentemperatur

max. 250 °C

Temperature of anode seal °
Température du scellement de 1'anode = max., 220 C
Temperatur der Anodeneinschmelzung

Temperature of pin seals o
Température des scellements des broches = max., 180 “C
Temperatur der Stifteneinschmelzungen

max _778
Dimensions in mm L
Dimensions en mm gI
Abmessungen in mm /”—_f_JL‘§\\
@
g
a 7
g2 ’
g7 y
N
- Ny
f 7

939 1131 2.
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lMontage
Einbau
Accessories

Accessoires
Zubehorteile

Net weight

4) Each phase
Chaque phase
Jede Phase

liounting p051t10n

vertical with base up or down
verticale avec le culot en haut ou en

' bas

senkrecht mit dem Sockel oben oder unten

Socket

Support 40216
Fassung

Clip for ande connection

Borne de connexion de 1'anode 40626

Anodenanschlussklemme

Poids net 375 8
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 1,35 kg
Bruttogewicht
1) Two tubes
Deux tubes
Zwei Rohren
2) = selfrectification
O = auto-redressement
= Selbstgleichrichtung
3) = two phase half wave rectification without filter
oA = redressement biphasé 2 une alternance sans filtre

Zweiphasen-Einweggleichrichtung ohne Filter

105 101955

939 1132 3
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H.F. class \ C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF- Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caracteristhues limites

Grenzdaten
£ ___=_max.___75 Yc/s.
Va = max. 5 kV
Niz = max. 2250 ¥
Wy = max. 500 # £ ____=.gax.___110 Yg/s!)
I = max. 450 mA Va = max. 4,5 KV
Vgg = max. 700 V ‘Via = max. 1800 ¥
Wgp = max. 65 #
-Vg1 = max. 500 V
lgy =max. 25W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ s 60 60 60 60 Mc/s
Vg = 5 5 4 4 KV
ng = 600 700 600 700 V
Vg1 = -200 -200 -200 =200 V
Iy = 440 440 450 450 mA
Igp = 80 73 90 85 mA
Ig = 35 25 39 27 mA
vglp = 350 340 350 340 V
Wqa = 2200 22¢C0 1800 1800 W
Wygy = 12 8 14 8,5 W
Wigy = 48 9249 54 59,5 W
Vs = 440 440 390 390 W
Wo = 1760 1760 1410 1410 W
n = 80 80 78 7 %
T)see page N; voir page N; siehe Seite N
939 1133 4,



H.F.class C anode and screen grid modulation
H.F.classe C modulation d'anode et de grille écran
HF- Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation
Screen grid moduleted via a choke of 2 H
La grille-écran modulée & travers une bobine de 2 H
Schirmgitter moduliert Uber eine Drosselspule von 2 H
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
£ = max. 75 Mc/s
Va = maxX. 4 xV
Wig = max. 1600 W
Wo = max. 330w
Ia = maX. 400 mA
Vgo = max. 700V
Wgo = max. 50 W
Vg1 = max. 500 V
Wg1 = max. 25 W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ < 60 Mc/s
Va = 4 kV
Vgo = 600 V
Vg1 = =240 V
Vggp = 340V
Vg1p = 415 V
Ig = 380 ma
Igo = 80 mA
Igq = 20 mA
Wiag = 1520 W
Wig1 = T,5 W
Wigo = 48 W
Vg = 320 W
Wo = 1200 W
7 = 79_%
m = 100 %
Wnod = 760 W
10.10.1955 939 4094 5
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H.F. class C control grid modulation

H.F. classe C modulation de grille de commande

HF-Klasse C Steuergittermodulation

Limitiqg values
Caracteristiques limites
Grenzdaten

Wg2 =
_Vg'l =
Operating conditions

Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten

60 Yc/s
4000 V
600 V
-180")V
1400
210
200

o
e
MEs=s=2pgpE <o

i £ 60
Va = 4500
Vg2 = 600
Vg - -180")
Rg1 = 1400
Vg1 D = 220

a = 200
Ig2 = 5
Ig1 615
Wigt - 1,3
Wia 4 900
Wy = 500
Vigo 3
7o = 400
e S - 550 .. % A
m = 100
Vgl modp = 100
Ig1 2) = 26
Wig1 ) = 5

1)Z)See page 7; voir page \7; siehe Seite 7

939 1135
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H.F. class B amplifier single side bana
H.F. classe B amplificateur a une bande latérale
HF-Klasse B Einseitenbandverstirker

Liniting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

SRR Y. - < R (o7
Va = max. 5000 V
Wig = max. 2250 W

Wa = max. 500 W

I = max., 450 ma
ng = max., 700 V
Wg2 = max. 65 W
Rg] = max. 50 kQ

Operat;ng conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten P

£ = 60 lic/s
Va = 5000 v
Vg2 = 700 v
Vg1 = -90 v
vglp = 0 130°V
I = 56 280 m4
Ig2 = 0 25 mA
Ig1 = 0 T oA
Wig = 0 W
Wia = 280 1400 W
Wa = 280 500 w
Vg2 = 0 18 W
Wo = 0 900 W
7 = 64,5 %

")With -170 V from fixed bias supply included
Y compris une tension de polarisation fixe de -170 V
Einschliesslich einer festen Vorspannung von -170 V

2)at crest of modulation
A la créte de modulation
Beim Scheitel der lodulation

10.10.1955 939 1136 75
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Operating conditions as H.F. class C amplifier for indus-
trial use with self rectification

Caractéristiques d'utilisation en amplificatrice H.F. classe
C pour des applications industrielles a auto redressement
Betriebsdaten als HF-Klasse C Verstdrker fiir industrielle
Anwendungen mit Selbstgleichrichtung

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ ____=max. __75Nels Vtrgz ) = max. 780 Vers
Vir a')= max. 5600 Veff Vg2 = max. 65 W
Wia = max. 1460 W ~Vgi = max. 500V
Wa = max, 500 W Igq = max., 25 mA
Ia = max, 240 mA Rg1 = max. 50 kQ
Operating conditions 2
Caractéristiques d'utilisation <)
Betriebsdaten
£ s 60 Yc/s
Vir a1 = 4800 Veff
Vir g2 1) = 670 Verr
Rgi = 16 %
Vg1p = 350V
13 = 200 mA
Ig2 = 32 mA
Ig1 = 11 mA
w151 = 3,5 W
Wia = 1060 W
Wa = 310 W
Wg2 = 24 W
Wo = 750 W
n = 71 %

1)See page 9; voir page 9; siehe Seite 9

2)Under these conditions normal deviations of voltages
and load are\permissible. The absolute limiting values
of the tube must, however, not be exceeded
Dans cettes conditions des déviations normales des
tensions et de la charge sont permises. I1 ne faut ce-
pendant pas dépasser les caractéristiques limites absolues
Unter diesen Bedingungen sind normale Abwé€ichungen der
Spannungen und der Belastung gestattet. Die absoluten
Grenzwerte diirfen jedoch nicht liberschritten werden

939. 1137 8.
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Operating conditions as .H.F. class C amplifier for indus-
trial use with anode voltage from two-phase half-wave
rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en amplificatrice H.F.
classe C pour des appllcations 1ndustr1elles avec tension
anodique dérivée d'un redresseur birhasé a une alternance
sans filtre

Betriebsdaten als HF-Klasse C Verstdrker fiir industrielle
Anwendungen mit der Anodenspannung abgenommen von einem
Zweiphasen-Einweggleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute limits)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

B o = max,___75Ye/s Vir g2') = max. 700 Vere

Vir a ]) = max. 5000 Verf ng = max. 65 W

Wia = max, 2250 W “Ug1 = max, 500V

Wa = max., 500 W Vgl = max. 25 W

I = max. 400 Veff Igg = max. 45 mA
Rg1 = max, 50 kQ

Operating conditions 2
Caractéristiques d'utilisation €)

Betriebsdaten £ it 60 Mc/s
Vip.al) = 4250 Vepr
vy 3 = 3825V
Vtr3zz ) = 600 V

Vgo = 540V
R = 14k
Verp = 300V
Ia = 325 mA
I = 20 mA
IP1 = 15 mA
W1 = W
Wia = 1535 W
Wy = 425 W
WgZ = 13,3 W
Wo = 1110 W
n = 72 %

1)Vtr a und Vir g2 are the anode transformer secondary volt-
age per phase and the screen grid transformer secondary
voltage per phase respectively
Vtr a et Vir g2 sont les tensions secondaires par phase
des transformateurs d'anode respectivement de la grille-
ecran
Vtr a und Vtr g2 sind die Sekunddrspannungen pro Phase
des Anoden-bzw. Schirmgittertransformators.

2)see page 8; voir page 8; siehe Seite 8
)DiiCis value; valeur moyenne; mittlerer Wert

10.10.1955 939 1138 N
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF-Verstédrker und lNodulator Klasse B

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten Va = max. 5000 V
Wia = max, 2250 ¥
Wa = max., 500 W
Ty = max, 450 mA
Vgg =max., 700V
Vg2 =max., 65W
Vg1 = max, 500 V
Ig = max., 45 mA
Rg1 =max., 50 k@

Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rdhren

Va = 5000 4000 4000 v
Vg2 = 600 600 600 v
Vgl = 6245 -62,5 -60 v
Raa,, = 26 20 16 kQ
Vgigl, =~ 0 2600 ~ 0 258 " 0 305V
In = 2x50 2x290  2x45  2x285 2x55  2x366 mA
Ig2 = 0 2x43 0 2x40 0 2x60 mA
Ig1 = 0 2x13 0 2x13,5 0 2x18 mA
Wig1 = 0 2x1,5 0 1,5 0 2x2,5 W
Wia = 2x250 2x1450 2x180 2x1140 2x220 2x1465 W
Wa = 2x250  2x340 2x180  2x300 2x220  2X340 W
Wg2 = 0 2x26 0 2x24 0 2x36 W
o = 0 2220 0 1680 0 2250 W
dtot = - 5 = 4,7 = 5%
n = = 76,5 e 74 - 76,5 %

939 1139 10.
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PHILIPS QBL 4/800

)

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or freguency
multiplier

TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modulatrice
ou multiplicatrice de fréquence

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker, Modulator oder
Frequenzvervielfacher

Cooling forced air )

Refroidissement ventilation forcee

Kihlung : Pressluftkiihlung

Filament ¢ thoriated tungsten

Filament : tungstene thorié

Heizfaden : thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 5V

Chauffage : direct -

Heizung : direkt ir - 13,5 &

Capacitances Ca £ 5,6 pF

Capacités =

Kapazitdten Ce1 = 128 pp

Cagt = 0,05 pF

Typical characteristics _

Caractéristiques types Hg2gl 2 6,2

Kenndaten S(Ia=200 mA) = 5,2 mA/V
H.F. class C telegraphy Television service
H.F. classe C télégraphie Service de télévision

HF - Klasse C Telegraphie Fernsehbetrieb
Neg.mod. Pos.synchr.

i Wo (W)
(aerss | (| () (icy33| (V] | syno.|noie:
schwarz
110 | 4000 | 930 220 [2400 | 600 340
3000 | 670 1850 | 300 |170
2500 | 530

9.9.1957 938 2663 s




w | PHILIPS

Temperatures
Températures
Temperaturen

Temperature of seals
Température des scellements
Temperatur der Einschmelzungen

Anode temperature
Température de 1l'anode
Anodentemperatur

In order to keep the temperatures of the seals below the
maximum permissible value it is necessary to direct an air
flow on to the seals. Cooling air must he applied to the
seals and the anode cooler prior to the application of
filament power and the cooling must be continued for three
minutes after the power has been removed from the filament

Afin de maintenir la température des scellements au-dessous
de la valeur admissible au max. il est nécessaire de diri-
ger un courant d'air vers les scellements. I1 faut appli-
quer l'air de refroidissement vers les scellements et le
refroidisseur de l'anode avant 1l'application de la puis-
sance du filament et continuer le refroidissement pendant
trois minutes apreés que la puissance a €té éloignée
du filament

Damit die Temperatur der Einschmelzungen unterhalb des
hochstzuldssigen Wertes bleibt, ist ein Luftstrom auf]
die Einschmelzungen notwendig. Kiihlluft soll den Ein-
schmelzungen und dem Anodenkiihler vor der Anlegung der
Heizspannung zugefiihrt werden und die Kiihlung soll bis
drei Minuten nach der Entfernung der Heizspannung fort-
gesetzt werden

max. 150 °C

max. 150 °C

Cooling characteristics
Caractéristiques de refroidissement

Kiihlungsdaten
Wiz b1 tap,y, Apin. b1
(w) | (m) | (°c) | (m3/min.) | (mm H20)
0 35 0,50 9,8
0 45 0,59 12,9
00 ’ ,
3 1500 35 0,60 12,0
3000 25 0,63 1 45
0 35 0,77 17,5
400 0 45 0,90 23,0
1500 35 0,93 21,3
3000 25 0,97 20,5
0 35 1,13 35,5
0 45 1432 46,9
00
. 1500 35 1,36 43,3
3000 25 1,42 4145

938 2664
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PHILIPS QBL 4/800

Dimensions in mm

Dimensions en mm 51
Abmessungen in mm 14,3
] I s
8
" S
- §
i g £
A
g2 ) i
d 100 1if
N £
t 603£035 |
f f 67
Mounting position: vertical with anode up or down
Montage : vertical avec l'anode en haut ou en bas
Einbau . senkrecht mit der Anode oben oder unten
Net weight
Poids net 530 g
Nettogewicht

7.7.1960 7Z2 0070 3.
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PHILIPS

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF - Klasse C Telegraphie

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f max. _120 Mc/s
Va = max. 4000 V
Wia max. 1400 W
Wg max. 500 W
Iy max. 350 mA
Vg2 max. 500 V
Vg2 max. 30 W
-Vg1 max. 500 V
181 max. 30 mA
Rg1 max. 30 kQ
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
> i = 110 110 110 Mc/s
Va = 4000 3000 2500 V
Vgo = 500 500 500 V
Vgi = =150 -150 =150V
Ia = 315 310 310 mA
Igo = 22 24 26 mA
Ig1 = 16 16 15 mA
Vgip = 230 230 230 V
Wig1 5 () 3 W
Wgo = M 12 13 W
Wia = 1260 930 775 W
Wa = 330 260 245 W
Wo = 930 670 530 W
n = 7315 72 6815 %
wply = 835 600 475 W
1) Useful power in the load
Puissance utile dans la charge
Niitzliche Leistung in der Belastung
938 2666 4,
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QBL 4/800

modulation, positive synchr
negative, synchronisation p

lation, positive Synchronis

onisation
ositive

ierung

"'4.F. class B amplifier for television service; negative
Amplificatrice H.F. classe B pour télévision; modulation

HF-Klasse B Verstarker fir Fernsehsender; negative Modu-

Limiting values (black level; absolute values)
Caractéristiques limites(niveau de noir; valeurs absolues)
Grenzdaten (Schwarzpegel; absolute Werte)

£ = max. 220 Mc/s
Vg = max. 3000 V
Vg2 = max. 500V
Iz = max. 350 mA
Wig = max. 1050 W
Wy = max. 500 W
W52 = max. 30W
Ig1 = max. 30 mA
Rg1 = max. 30 k@
Operating conditions, one tube
Caractéristiques d'utilisation, une tube
Betriebsdaten, eine Rohre
£ = 220 220 Mc/s
B = 6 6 Mc/s
Va = 2400 1850 V
Vg2 = 500 500 V
Vg1 = -100 =100 V
Vg‘]p sync = 185 140 V
sync = 400 285 mA
Ia  black, noir, schwarz = 300 215 mA
sync = 35 20 mA
Ig2 ©vlack, noir, schwarz = 3 2 mA
I sync o 15 10 mA
81 black, noir, schwarz = 5 2 mA
Wigi sync = 25 15w
T sync = 960 525 W
ia bplack, noir, schwarz = 720 400 W
¥ sync = 600 300 W
O  black, noir, schwarz = 340 170 W
9.9.1957 938 2667 5.
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QBL 5/3500

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or frequen-

cy multiplier

TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modula-

trice ou multiplicatrice de frégquence

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstidrker, Modulator oder

Frequenzvervielfacher

Cooling forced air
Refroidissement ventilation forcée
Kilhlung Pressluftkiihlung
Filament : Thoriated tungsten
Filament : Tungsténe thorié
Heizfaden: Thoriertes Wolfram
Heating s direct Ve = 6,37V
Chauffages: direct
Heizung : direkt Ir = 32,54
Capacitznces Cq = 8,4 pF
Capacités 2 =
Kapazititen Cg1 = 23,5 pF
Cagt < 0,35 pF
Typical characteristics
Caractéristiques types Hgog! = 8,5
Kenndaten S(Ia=24)= 19 mA/vV
X Freq. | C telegr. [Cag2 mod.
m | (Mc/s)| Va | Wo | Va | Wo
(kV)| (kW) [(kV) | (kW)
4 15 5| 4,1
413,15
2,T 110 51 3,9 4| 2,17
1,36 220 41 2,9
Television, télévision, Fernsehen
Neg. mod.. Pos. mod.
pos. synchr. neg. synchr,
black white
Freq. | Va (Wo syne|, Wo o3 Va o
oir blanc
(Me/s) (kV (1;?‘(53l (XW) g onwarz| XV | (KW)oelae
Narrow band
Bande étroite [170-220 4 5,9 3,3 4 4,0
Schmaler Band
Broad band | 54-88 | 5 8,0 4,5
Bande large
Breiter Band 170-220, 4 590, 2,8 4 2,8
939 0684 1.
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Temperatures ang cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kilhlung

Temperature of seals o
Température des scellements = max, 180 °C
Temperatur der Einschmelzungen

Bulb temperature

Température de 1'ampoule = max. 250 °C
Kolbentemperatur

Coolini characteristics
r

Caractéristiques de refroidissement
Kilhlungsdaten
Wg h ty q P;
(xw) | (m) | (°C) | (n3/min) | (maiz0)
] 0" 35 1+8 10
1 0 45 2,2 15
1 1500 35 2,2 g
1 3000 25 2,3 13
2,5 0 35 4,5 60
2,5 o’| 45 5,4 85
2,5 1500 35 5,4 13
255 3000 25 598 5
3 0 35 Syl 55

In order to keep the temperature of the seals below the
maximum permissible value, it may be necessary to direct
an airflow to the seals

Afin de maintenir la température des scellements au-des-
sous de la valeur maximum admissible il peut &tre néces-
saire de diriger un courant d'air vers les scellements

Damit die Temperatur der Einschmelzungen unterhalb des
h6chstzuldssigen Wertes bleibt, kann ein Luftstrom auf
die Einschmelzungen notwendig sein

939 1143 P




PHILIPS @l 5/3500

Dimensions in mm .Jﬁlﬁ:z@5;ﬂ
Dimensions en mm Mmax635 |
Abmessungen in mm %mx& | o
L] <l
= S
o
> ©lLn
i
N
1 )
SO
Ny 3
fo g
N
-
+1;
o] |
a l_max876
= ‘ 90-92
T e
4 96—97 :
Accessories
Accessoires
Zubehorteile
Clips for filament and control grid
Bornes de connexion du filament et
de la grille de commande 40634
Anschlussklemmen fiir Heizfaden und
Stevergitter

Ty

2)

Screen grid connector
Connecteur pour la grille-écran 40622
Schirmgitteranschlussring

Insulating pedestal (see page 4)
Socle isolant (voir page 4) 40635
Isolierender Sockel (siehe Seite 4)

This pin is marked "O"
Cette broche est marquée "O"
Dieser Stift ist mit "O" gekennzeichnet

This pin should be used.for connecting +the anode re-
turn lead

Cette broche sera utilisée pour connecter le conducteur
de retour du circuit anodigue

Dieser Stift soll zum Anschliessen der Anodenriicklei-
tung verwendet werden

2.2.1959 938 3473 S




QBL 5/3500

PHILIPS

Montage
Einbau

de commande

Tube
Tube
Rohre

40635

Mounting position:

40635

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

vertical with anode up or down
vertical avec l'anode en hautouen bas
senkrecht mitder Anode oben oder unten

2,25 kg

5,7 kg

1,6 kg

2,7 kg

PRSI /| M—
M5
R
E +i
e s i}
— —

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must
be used when connecting the control grid
Aux fréquences au-dessus de 30 Mc/s il faut utiliser les
deux broches de connexion pour la connexion de la grille

Bei Frequenzen iiber 30 MHz miissen die beiden Anschluss-
stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden

939 0688
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
H.F. Klasse C Telegraphie

Limiting values

Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ = max. 30 Mc/s £ _ = max._ 110 Mc/s
Vg = max. 5,5 KV Va max. 5 kV
Wia = max. 545 kW
Wig max. 3 kW f = max. 220  Mc/s
Ia = max. 1,1 A Va = max. 4 kV
Vg2 max. 800 V
Wgo = max. 100 W
-Vg1 = max. 500 V
Wg1 = max. oW

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 75 110 75 220 Mc/s
Va - 5 5 4 4 kV
Vg2 = 800 800 800 800 V
Vg1 = =250 -250 -250 =250 V
I = Tt Tigd 151 Ul A
Ig2 = 100 100 120 120 mA
Ig1 = 70 70 80 80 mA
Vgip = 480 480 500 500 V
Wig1 = 30 30 36 36 W
Wigo 80 80 96 96 W
Wia = 555 5,5 4,4 4,4 kW
Wg = 154 i 1,25 145 kW
Wo = 4,1 3,9 3,15 2,9 kW
/! = T455 71 72 66 % =

2,2.1956 939 1515 =
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H.F. class C anode and screen grid modulation |
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Screen grid modulated via a choke of 60 H

Limiting values
Caracteristiques limites

Operating conditions

max. 65 W

La grille-écran modulée a travers une bobine de 60 H
Schirmgitter moduliert iiver eine Drosselspule von 60 H

Pour toutes les autres méthodes de modulation Wgp

Fir alle andere Modulationsverfahren ist Ws2 = max. 65

Grenzdaten
|£ - - = max._ _30 kc/s £ _ - =_max, _ 110 Mc/s
Va = maxe. 435 kV Va = max. 4 KV
Wig = max. 3,6 kW

Wa = max. 2 kW

Ia = max. dyg A

Vgp = max. 800V

Wgp = max. 100 @)

-Vg1 = max. 500V f _ _ _=_max, _ 220 Mc/s
Wg1 = max, 30w Va = max, 3,2 kV

2

gggiggggéggégues d'utilisation £ - 110 Mc/s
Va = 4 kv
Vg2 = 800 V
Vg1 = -375 ¥
Vg1p = 625 v
Ts = 0,9 A
Ig2 120 mA
Ig1 = 85 mA
Wia = 3,6 kW
Wa = 0,9 ki
o = 2,7 kW
Wgz = 96 W
Wig) = 48 W
DSy il e s e 75 %
o = 100 %
Wmod = 1,8 kW

")For all other modulation methods Wg> = max. 65 W

939 1415
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|Limiting values

1) Page 8; Seite 8

H.F. class B amplifier, single side band
Amplificatrice H.F. classe B a une bande latérale
HF Einseitenbandverstérker, Klasse B

Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ _ _ _=max, 110 Mc/s
Va. = max., 5 kv
Ia =max. 1,3 A
Wia = maX. 6,5 kW
Wa = max., 3 kW
Veo = max, 800 V
Wgo = max., .100 W
Igq = max. 80 mA

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Ty = 5 4,5 4 xv
Vgo = 800 800 800 V
Vg1, = -107 =105 -104 Vv
Vgi, = o0 27 T o a2ty o v
Ts = 0,08 1,3 0,08 1,29 0,07 1,28 &
Igp = 0 75 0 7 0 78 mA
Ig1 = 0 55 0 55 0 54 mA
Wigy = O 15 0 15 0 15w
Weo = ©0 60 0 60 0 62,5W
Wia =.0,40 6,5 0,36 5,8 0,28 5,1 kW
Wa = 0,40 21 0,36 1,95 0,28 1,8 kW
Wo = = 4;4 = 3485 = 343 KW
7 = - 68 = 66,5 - 65 %

At 100 % modulation with single tone sine wave Ig =

max. 1.5 A
A modulation de 100 % par onde sinusoidale monofréquence
I = 1,5 A au maX.

Bei 100 % Modulation mit sinusformigem Signal einer
einzigen Frequenz ist Iz = max. 1,5 A

Se 5.1959 938 3608 T
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF Klasse B Verstédrker und Modulator

Limiting values

Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max,
Wia = maX.
Wa = maX,

5y

5 kv
5 kW
3 kW

Ia
Vgg
Wgz
=V
W,é]:

Operating conditions,two tubes
Caractéristiques d'uuillsation, deux tubes
zwel Rdhren

Betriebsdaten,
Va
Vg2
Vet
Raa'
v,
gligl
132

Ig2
Ig]
Ig1
Wig?
WgZ
Tiia
Wa
Wo
7
Va
Vg2
Vg‘,
56& £ ;
181
Yeisi
Ig2
Ig1
Igip
Wig1
Vg2
Wia
Vg
Wo
n

LU L (O | L A [ O [ O I 1}

LU I N O T A (A | SO O (1}

max.
max.
maX.
maXe
maxe

151
800
100
500

30

5 5

800 800

-107 -107

3700 5000
’ 0 714 ¢ 0 594
2x0,1 2x1,46 2x0,1 2x1,1
0 2x120 o] 2x50
0 2x150 0 2x40
o] 2x750 0 2x460
(o] 2x50 (o] 2x11
o] 2x96 0 2x40
2x%045 2x7,3 2x0,5 2x5,5
2x0,5 2%2555 2x0,5 2x1,9
0 945 0 7,2
- 65 = 65

5 4

800 800

-107 -103

17600 7000
0 214 Q <366
2x0,1 2x0,32 2x0,1 2x0,6
o] 2x10 0 2x60
0 [o] (o] 2x11
0 0 0 2x70
0 0 0 2x2
0 2x8 o 2x48
2x0,5 2x1,6 2x0,4 2x2,4
2x0,5 2x0,55 2x0,4 2x0,9
0 2, 0 3,0
- 65 - 62

1)See page 7; voir page 7; siehe Seite ?7
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Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation
Amplificatrice H.F. classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation négative, synchronisation positive
HF Klasse C Verstdrker fir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£__ _ _=max. 110 lie/s_ £ _ _ _ _=mex, _ 220 Me/s
Vg = max, 5 kV Va = max. 4 kV
Ia syne = max. 1,5 A Wig sync = max, 6 kW
Wig gync = max. 7 kW

Wy syne = max. 3 kW

Vgo = max., 800 V

Wgo sync = max, 100 W

-Vg1 = max, 500 V

Igq sync = max. 80 mA

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt

3 54-88") 170-220" 170-220 Me/s
B (-1,5 ab) 6,5 6,5 - HMe/s?)
B (-3 db) 12 12 7,5 Me/s?)
Vs 5 4 4 xy
Vg2 800 800 800 V
syne =175 -150 -150 V
Vgiblack,noir, schwarz  -260 =230 -260 V
white,blanc,weiss -450 =450 -450 V
Vgiglp 900 850 850 Vv3)
1. sync 247 275 2,75 A
2 black,noir, schwarz 1,75 241 1,5 &
1 _,S¥yRC 145 110 250 mA
&2plack,noir, schwarz 40 50 65 mA
1.48¥nC 82 100 80 mA
81black,noir, schwarz 35 50 20 mA
Wiglsync 200-300 300-400 200-300 W 4')
W, Sync 8,0 5.0 5,9 kW
0 plack,noir, schwarz 4,5 2,8 3,3 kW

1),2),3),4) See page 14 ; voir page 14 ; siehe Seite 14

1.1.1956 939 1418 9
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H.F. class B amplifier for television service, negative
modulation, positive synchronisation.

Amplificatrice H.F. classe B pour télévision, modulation
négative, synchronisation positive

HF Klasse B Verstdrker filir Fernsehsender, negative Modu-
lation, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
£_ ___=max, 110 Me/s £ _ _ _=max. 220_MNc/s
Va = max. 5 kV Va = MBX,. 4 kV
Vgo = max, 800 V Wia sync= max. 6 kW

Ig sync = max, 1,5 A
Wiag sync = max, T kW
Wg sync = max, 3 kw
Vg2 sync = max, 100 W
Ig1 sync = max, 80 mA

Operating conditions,two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation,deux tubes enpush-pull
Betriebsdaten, zwei RGhren in Gegentakt

£ 54-88  170- 220 Mc/s')
B (-1,5 ab) 6,5 6,5 Me/s2)
B (-3 ab) 12 12 Me/s2)
Va 5 4 xv
Vg2 800 800 V
Vg1 -175 =150 V
sync 900 850 V3
Vg1g1p bﬁck,noir,schwarz 730 700 V3g
1 syne 2,1 2,715 A
a black,noir, schwarz 1;,75 2,1 A
Tgo sync 145 110 mA
g black,noir, schwarz 40 50 mA
Te1 syne 82 100 mA
g black,noir, schwarz 35 50 mA
Wig1 sync 200-300  300-400 w%)
W sync 8,0 5,0 kW
9 black,noir, schwarz 4,5 2,8 kW

1),2),3),4) See page 14;voir page 14; siehe Seite 14

939 1419 1Q.
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Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, positive modulation, negative synchronisation
Amplificatrice H.F., classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation positive, synchronisation négative
HF Klasse C Verstidrker fiir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
f_ _ __ =nax, 110 Me/s £ _ _ _ _ =max, 220 Ne/s
Va = max. 5 kV Va = max, 4 kV
Vg2 = max, 800 V white

Wia blanc = max, 4,4 kW
_Vg1 = max, 500 V feisa ’
Ia =max., 1,1 A

Wia white = H8X. 5,5 XW_
Wg fblanc = max. 3 kW
Wgo (76198 = max, 100 W
Ig1 = max., 80 mA
Operating conditions, two tubes iﬁ'push—pull

Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt

£ 170-220") 170-220 He/s
B (-1,5 db) 6,5 - e/
B (-3 db) 12 7,5 Me/s
Va 4 4 kV
Vg2 800 800 V
v white,blanc,weiss =230 =230V
81 bplack,noir ,schwarz -380 -380 V
Vgigly 850 850 v3)
1 white,blanc,weiss 251 1,7 A
&  black,noir ,schwarsz 0,6 0,5 A
1 white,blanc,weiss 50 80 mA
g2 black,noir ,schwarz 10 10 mA
1 white,blanc,weiss 50 25 mA
4l black,noir ,schwarz 0 O mA
Wig 300-400 200-300 W 4)
4. waite,blanc,weiss 2,87) 4,0 kW
© " black,noir ,schwarz 0,25 0,36 kW

1),2),3),4),5)See page 14; voir page 14; siehe Seite 14

1.1.1956 939 1420 11,
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Amplificatrice H.

H.F. class B amplifier for television service, positive
modulation, negative synchronisation

positive, synchronisation négative
HF Klasse B Verst#rker fiir Fernsehsender,positive Modu-

F.classe B pour télévision, modulation

Operating conditi
Caractéristiques

lation, negative Synchronisierung

Limiting values

Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ _ = max._110_lc/s £ __ _=zmeE. 22005
va max. 5 kV Va = max, 4 kV

white

Vg2 = max. 800 V Wigiblanct= max, 4,4 kW
I, =max. 1,1 A weiss

white |Tia = max. 5,5 kW

blanc4Wy = max, 3 kW

WeiSS lWgo = max. 100 W
Ig1 = max, 80 mA

Betriebsdaten, zwei ROhren in Gegentakt

£ = 170 - 220 Me/s")
B (-1,5 ab) = 6,5 Mc/s?)
B (-3 ab) o 12 Me/s?)
Va = 4 kV
Vg2 800 V
Vg1 = =150 V
v white,blanc,weiss = 700 V g)
g181p vlack,noir ,schwarz = 350 V 2)
1 white,blanc,weiss = 2,1 A
a black,noir ,schwarz = 0,6 A
Ia0 white,blanc,weiss = 50 mA
g black,noir ,schwarz = 10 mA
Tet white, blanc,weiss = 50 mA
& black,noir ,schwarz = 0 mA
Wigi white,blanc,weiss = 200-300 W 4)
¥ white,blanc,weiss = 2,8 1W°)
o black,noir, schwarz = 0,25 kW

1),2),3),4),5)See page 14 ; voir page 14 ; siehe Seite 14

ons, two tubes in push-pull
d'utilisation, deux tubes en push-pull

939 1421 124
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Grid modulated H.F, class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronisation
Amplificatrice H.F., classe C pour: television en couleurs,
modulation de grille; modulation négative,synchronisation
positive

HF Klasse C Verstirker fiir Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative Modulation,.positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

LocwwzaX, 0100e/8 B ... = =_max, _220 Mc/s
Vg = max, 5 kV * Vg = max. 4 kV
Ia sync = max. 145 A Wia syne = max, 6 kW
Wia syneg = max. 7 kW

Wa sync = max, 3 kW

Vg2 = max, 800 V

Wg2 sync = max. 100 W

Vg1 = max, 500V

IE‘[ sync = max, 80 mA

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei Rdhren in Gegentakt

Ky = 170 - 220 ¥c/s!)
B (-1,5 ab) = 4 Me/s?)
B (- 3 av) = 8,5 ¥c/s°)
Va = 3,5 kV
Vg2 = 700 v
sync = -120 V
Vg1 black, noir, schwarz = -170 Vv
white; blanc, welss = =320V
Vgiglp - = 640 V 3)
1 sync = 2 A
a vlack, noir, schwarz = 199 &
1 sync = 82 mA
&2 black, noir, schwarz = 38 mA
sync = 100 mA
Ig black, noir, schwarz = . 50 mA
Wig, sync = 100 - 200 ¥ #)
W sync = 3 kW
o black, noir, schwarz = 1,7 kW

1)2)3)4) See page 14; voir page 14;.siehe Seite 14

14141956 939 1422 13.
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l) The operating conditions are given at a frequency

slightly below the peak of the resonance curve

Les caractéristiques d'utilisation sont données &
une frégquence un peu au-dessous de la créte de la
courbe de résonance

Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequenz ein we=
nig unterhald des Scheitels der Abstimmkurve..

This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section i

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte &
des mesures & un montage avec un seul circuit IC,
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Messune
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis,

3)'Measured by the slide back method

Mesuré par la méthode de glissement de la tensionde
polarisation
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung

Draving power is accounted for+ largely by circuit
losses. The indicated driving power is required to
take care of losses in damping resistors, circuit
losses and tube driving power 3

La puissance d'entrée est nécessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit. La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour
la puissance d'entrée du tube

Die Eingangsleistung ist grossenteils ndtig fiir die
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist
noétig fir die Verluste in Dimpfungswidersténden, in
Ereisen und fiir die Eingangsleistung der Rohre

In the peak of the resonance ocurve Wo(white)=3,3 kW
A la crete de la courbe de résonance Wp ( blanc) =

3,3 kW .
In Scheitel der Abstimmkurve ist Wo(weiss)=3,3 kW

939 0270 14
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TETRODE for use as H.F, amplifier, modulator or frequen-
cy multiplier

TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modula-
trice ou multiplicatrice de fréquence

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstirker, Modulator oder
Frequenzvervielfacher

Cooling :water/air flow to seals
Refr01dlssement circulation d'eau/air aux scellements
Kihlung -Wasser/Luftstrom auf Einschmelzungen
Filament : Thoriated tungsten

Filament : Tungst®ne thorié

Heizfaden: Thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,3 V
Chauffage: direct _ 5
Heizung : direkt Iy = 2224
Capacitznces Ca = 8,4 pF
Capacités _
Kapazititen Cgt = 23,5 pF

Cagl < 0,35 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types wg2el = 8,5

Kenndaten S(Ia=2A)= 19 mA/V

A Freq.|C telegr.|Cag2 mod.
(Me/s)| Va | Wo Va | Vo
(kV) [ (kW) | (kV)[(xW)
4 75 5 4,1

4 13,15
2 7 110 5 | 3:9| 4 | 27
1,36 220 4 2,9
Television, té1évision, Fernsehen
Neg. mod. J Pos.mod
pos. synchr, neg.synchr.
7 w_ White
Freq, | Va |¥o svnc bIack |y Ty, !
noir blanc
(Mc/s) (xv) (kwyn (kw)schwarz ka(kw)welss
Narrow band
Bande étroite [170-220( 4 5:9 3wl 4 4,0
Schmaler Band
Broad band
Bande large 54-88 5 8,0 4,5
Breiter Band |[170-220| 4 540 2,8 4 2,8

3.3.1955 935 0685 1.
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Cooli characteristics
Caractéristiques de refroidissemens

Kilhlungsdaten
Wa | 4 q Py
(xW) | (°C)| (1/min) | (atm)
1 20 245 0,073 See cooling char-
50 3,0 0,1 acteristics
Voir 1les courbes
2 20 249 0,073 de refroidissement
50 4,8 0425 Siehe die Kilhlungs-
kurven
3 20 3,0 | 0,105
50 6,9 0,55

t4 = max. 50 °C
Temperature of seals o
Température des scellements = max. 180 “C
Temperatur der Einschmelzungen,

Bulb temperature °
Température de 1'ampoule = max. 250 “C
¥olbentemperatur

To keep the seal temperature below 180 °C it may be
necessary to direct an air flow of sufficient veloci-
ty to the seals.At frequencies below 75 Mc/s this air
cooling will in general not be necessary at V, & 4 kV
(V, & 3.2 kV in the case of class C anode and screen
grid modulation). At Vg £ 5 kV (V5 £ 4 kV in the case
of class C a and gp mogulation) air cooling will ge-
nerally be necessary at each freguency.

Dans bien des cas un courant d'air & vitesse suffisante
sera nécessaire, afin ug la température des scelle-
ments ne depasse pas 130 C.En général,le refroidisse-
ment par air ne sera pas nécessaire au dessous de 75
Mc/s & Vg £ 4 kV (3 V, £ 3,2 kV en cas de modulation
d'anode et de grille gcran classe C). Généralement le
refroidissement par air sera nécessaire & chaque fré-
guence & Vg £ 5 kV (& V5 £ 4 kV en cas de modulation
d'anode et de grille écran classe C).

In vielen FZllen ist ein auf die Einschmelzungen ge-
richteter geniigend stasker Luftstrom notwendig, damit
die Temperatur von 180°C der Einschmelzungen nicht -
berschrit ten wird. Im gllgemeinen Dbrauchen die Ein-
schmelzungen bei Frequenzen bis zu 75 MHz und Vg S 4kV
nicht gekiihlt zu werden ( bei Klasse C Anoden- und
Schirmgittermodulation nicht bei V5 £ 3,2 kV). Bei Vg4
< 5 kV (4 xV bei Klasse C Anoden- und Schirmgittermo-
dulation) wird im allgemeinen die Luftkihlung bei
jeder Frequenz erforderlich sein.

939 0243 8e
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Tube mounted in water-jacket type K 713
Tube monté dans le refroidisseur type K 713
Rohre in Kithltopf Typ K 713 montiert

Dimensions in mm
Dimensions en mm
‘Abmessungen in mm

I)This pin is marked "O"

Cette broche est marquée "O"

Dieser Stift ist mit "O" gekennzeichnet

2)'l‘his pin should be used for connecting +the anode
return lead

Cette broche sera utilisée pour connecter le con-
ducteur de retour du circuit anodique

Dieser Stift soll zum Anschliessen der Anodenriick-
leitung verwendet werden

3)1/8"pipe thread; 1/8" pas & gaz;1/8"Gasrohrgewinde
2.2.1959 938 3474 3.
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llounting position: vertical with anode down
Montage : vertical avec 1'anode en bas
Einbau : senkrecht mit der Anode unten

Clips for filament and control grid
Bornes de connexion pour le filament
et la grille de commande
Anschlussklemmen flr Heizfaden und
Steuvergitter

Screen grid connector
Connecteur pour la grille édcran
Schirmgitteranschlussring

be used when connecting the control grid

Aux fréquences au-dessus de 30 Mc/s il faut util
deux broches de connexion pour la connexion de 1
de commande

Bei Frequenzen iiber 30 MHz miissen die beiden An

Tube : Net weight
Tube : Poids net
Rohre: Nettogewicht

Tube : Shilpping weight
Tube : Polds brut
Rohre: Bruttogewicht

X 713

Net weight
Poids net
Nettogewlcht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must

stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden

40634

40622

iser les
a grille

schluss=—

0,35 kg

1,1 kg

0,52 kg

0,75 kg

939 1413
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
H.F. Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ = max. 30 Mc/s £ _ = max._ 110 Mc/s
Va = max. 5,5 kV Va = max. 5 kv
Wia = max. 5,5 kW
Wa = max. 3 kW f = max. 220 Mc/s
Ila = max. 1,1 A Va = max. 4 kV

Vg2 = max. 800 V
Wgo = max. 100 W
-Vg1 = max. 500 V
Wg1 = max. 30 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 75 110 75 220 Mc/s
Va = 5 5 4 4 kV
Vg2 = 800 800 800 800 V
Vg1 = -250 -250 -250 -250 V
1. = % o) PG 150 &
Igo E 100 100 120 120 mA
Ig1 = 70 70 80 80 mA
Vgip = 480 480 500 500 V
Viigr = 30 30 36 36 W
Wgo = 80 80 96 96 W
Wia = 5,5 545 4y4 4,4 kW
Wa = 1,4 1,6 1325 1,5 kW
Wo = 4,1 3:8 3,15 2,9 kW
=% = 74,5 7 72 66 % «—
5%

2.2.1956 939 1515
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H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

max. 65 W

Grenzdaten

1L _ _ = max.
Va = max,
Wia = max.
Wa = max.,
Ia = max.
ng = maxX.
Wgp = max.
Vg1 = max
Wg] = max.

Limiting values
Caractéristiques limites

30

Mc/s
kV
kW
kW
A

v
w!)
v

W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

Screen grid modulated via a choke of 60 H
La grille-écran modulée a travers une bobine de 60 H
Schirmgitter moduliert {iver eine Drosselspule von 60 H

iimoa

1)For all other modulation methods Wgp
Pour toutes les autres méthodes de modulation

110

4
800
=375
625
0,9
120

85
3,6
0,9
2,7

96

48
15
100
148
max. 65 W

Mc/s
kV

Mc/s
kV

Me/s
kv
v

v

v

mA
mA
kW
kW
KW
W
w
Z
%
kW

Wgo =

Fiir alle andere Modulationsverfahren ist Vg2 = max. 65 W

939 1415
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H.F, class B amplifier, single side band
Amplificatrice H.F. classe B
HF Einseitenbandverstirker, XKlasse B

a une bande latérale

max.
Ia

ein

Liniting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

£ =n _110_Mc/s
Va = max, 5 xV
Ia =max: 1,3 A
Wia = max., 6,5 kW
W =max., 3 kW
ng = max, 8007V
Wgo = max, 100 W
Igy =max, 80 mA

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

ueurlebsdaten

Va 5 445 4w
Vg2 = 800 800 8c0 v

Vg1 = -107 =165 -1t v

e = 0O o = © G5 0 74wV

I, =0,08 1,3 0,08 1,29 0,87 1,28 &

Igg = O 75 0 75 0 fem
Ig1 = 0 55 0 55 o} 54 wA
Wigl 0 15 0 15 0 15 W

Vg2 = 0 60 0 60 0 6é,5W

Wia = 0,40 6,5 0936 5,8 0,26 5,1 KW
Wg = 0,40 241 0,36 1,95 c,28 1,6 kW
Wo = = 454 - 3,85 = 3,3 kW
n = é8 = 66,5 - 65 %

1)'Page 8; Seite 8

At 100 7 modulation with single tone sine wave Iy =

.5 A ,
A modhlatlon de 100 % par onde sinusoidale monofréquerce

= 1,5 A au max.

Bei 100 % Modulation mit sinusformisem Signal einer
zigen Frequenz ist Iz = max. 1,5 A

5. 5i1959

238 3608
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L.F. class B amplifier and modulator

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B

NF Klasse B Verstarker und Modulator

Limiting values 1

Caractéristiques limites Iz = max. 1,1 47)

Grenzdaten Vg2 = max. 800 V

Va = max. 5 kV Vg2 = max. 100 W

Wia = max., 5,5 kW “Vgi = max. 500 V

Wy = max., 3 kW Vg1 = max. 300

Operating conditions,two tubes

Caracteristiques d'utilisation, deux tubes

Betriebsdaten, zwei Rdhren
Va = 5 5 kv
Vg2 = 800 800 v
Vg1 = -107 -107 v
Raa' = 3700 5000 Q
Vgigiy =" 0 7 0 594 v
Ia = 2x0,1 2%1,46 2x0,1 2X1,1 A
Ig2 = 0 2x120 0 2x50 mA
Ig1 = 0 2x150 0 2x40 mA
Igip = 0 2x750 0 2x460 mA
Wigi = 0 2x50 0 2x11 W
Wg2 = 0 2x96 0 2x40 W
Wia = 2x0,5 2X7,3 2%0535 2x5,5 kW
Wa = 2x0,5 2%2,55 2x0,5 2x1,9 kW
Wo = 0 949 0 7,2 kKW
U = & 65 - 65 %
Va = 5 4 kv
Vg2 = 800 800 v
Vg1 = =107 -103 v
Rag' = 17600 7000 Q
Vgiglp = 0 214 0 366V
Iy = 2x0,1 2x0,32 2x0,1 2x0,6 A
Ig2 = 0 2x10 0 2x60 mA
Ig1 = 0 0 0 2x11 mA
Ig1p = 0 0 0 2x70 mA
Wig1 = 0 0 0 2x2 W
Wigo = 0 2x8 0 2x48 W
Wia = 2%055 2x1,6 2x0,4 2X2,4 kW
Wy = 2x0,5 2x0,55 2x0,4 2x0,9 kW
Wo = 0 2w 0 3,0 kW
n = = 65 - 62 %

1)See page 7; volr page 7; siehe Seite 7

939 1417
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Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation
Amplificatrice H.F. classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation négative, synchronisation positive
HF Klasse C Verstirker fir Fernsehsender, Gittermodula~
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f_ _ _ _=mex. 100 Me/s £ _ _ _ _=max. _ 220 Mc/s
Va = max. 5 kV Va = max. 4 xV
Ia sync = max. 1,5 A Wig sync = max. 6 kW

Wia sync = max. 7 kW
Wy sync = max, 3 kW

Vgo = max. 800 V
Wgo sync = max. 100 W
-Vg1 = max, 500 V

Ig1 sync = max, 80 mA

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation,deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt

£ 54-881) 170-220") 170-220 Me/s
B (-1,5 ab) 6,5 6,5 - Me/s?)
B (-3 db) 12 12 7,5 Me/s?)
Vg 5 4 4 xv
Vg2 800 800 800 ¥
sync -175 -150 -150 V
Vgiblack,noir, schwarz  -260 =230 -260 V
white, blanc,weiss =450 -450 -450 V
Vgtgty 900 850 850 V3)
1, Syne 2,7 2575 2579 A
2 plack,noir,schwarz 15’75 2,1 1,5 &
1_,Sync 145 110 250 mA
&2plack,noir, schwarz 40 50 65 mA
1,48y0C 82 100 80 mA
&1black,noir, schwarz 35 50 20 mA
Wig1 syne 200-300 300-400  200-300 W %)
Wo Syme 8,0 550 5,9 kW
O plack,noir, schwarz 4,5 2,8 3,3 ki
1),E),3 ,4) See page 14 ; voir page 14; siehe Seite 14 P

1.1.1956 939 1418 9 .
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H.F. class B amplifier for television service, negative
modulation, positive synchronisation.
Amplificatrice H.F. classe B pour télévision, modulation
négative, synchronisation positive
HF Klasse B Verstdrker fiir Fernsehsender, negative Modu-
lation, positive Synchronisierung

Wo

Limiting values
Caractéristiques limites

Betriebsdaten,

£

B (-1,5 ab)

B (-3 ab)

Va

ng

Vg1
syne

Vg1g1p black,noir, schwarz

1 sync

a black,noir, schwarz
sync

Ig2 black,noir, schwarz
sync

Ig1 black,noir, schwarz

Wig1 sync

syne
black,noir, schwarz

54-88
6,5
12

5

800
-175

900
730

257
1,75

145
40

82
39

200-300

8,0
4,5

Operating conditions,two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation,deux tubes enpush-pall
zwel RShren in Gegentakt

170- 220
6,5

12

4

800
-150

850
700

2,75
2,1

110
50

100
50

300-400

5,0
2,8

1),2),3),4) See page 14 ;voir page 14; siehe Seite

kV
kw

Grenzdaten
f_ ___=max. 110 Me/s f£__ _ _=max. 220 MNec/s
Va = max, 5 kV Va = max. 4
Vg2 = max, 800 V Wia sync= max. 6
Ig sync = max. 1,5 A
Wig sync = max. T kW
Wa sync = max, 3 kW
Wg2 sync = max, 100 W
Ig1 sync = max, 80 mA

Ne/s')
Mc/sz)
Me/s2)

A

EERE ™ 4129 E

wh)

kW

939 1419
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Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, positive modulation, negative synchronisation
Amplificatrice H.F, classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation positive, synchronisation négative
HF Klasse C Verstirker fiir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f_ _ __ =nmex, 110Me/s £ _ _ _ _ =max. 220 lec/s
Vo = max. 5 kV Va = max, 4 kV
Vg2 = max. 800 V white

Vg1 = max, 500V Wia 3i?2: = max, 4,4 kW
Ia = maX. 1,1 A

Wia [nite = BEX. 5,5 kW,

Wg (blanc = max. 3 kW

Wgo 70138 = max, 100 W

Ig1 = mex, 80 mA

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt

£ 170-220") 170-220 Mc/s
B (-1,5 db) 6,5 = Mc/sgg
B (-3 db) 12 7,5 Me/s
Va 4 4 kV
Vg2 800 800 V
v white,blanc,weiss =230 =230V
g1 plack,noir ,schwarz -380 =380V
Vetgt, 850 850 v3)
1 white, blanc,weiss 251 1,7 A
& black,noir ,schwarz 0,6 0,5 &
1 white,blanc,weiss 50 80 mA
82 bplack,noir ,schwarz 10 10 mA
T white,blanc,weiss 50 25 mA
&1 bvlack,noir ,schwarz mA
Wig 300-400 200-300 W 4)
4. white,blanc,weiss 2,8%) 4,0 kW
©  black,noir ,schwarz 0,25 0,36 kW

1,1.1956 939 1420 1.

1),2),3),4),5)See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 |e—



QBW 5/3500

PHILIPS

H.F. class B amplifier for television service, positive

modulation, negat

Amplificatrice H.F.classe B pour télévision, modulation

ive synchronisation

positive, synchronisation négative

HIF Klasse B Verstlirker filr Fernsehsender,positive Hodu-

lation, negative

Synchronisierung

Limiting values

Caractéristiques
Grenzdaten
£ _ = max._
Va max.
Vg2 = mazx,
I, = max.
white |Tia = BmAX.
blanc4Wy = max,
weiss Wg2 = max,
131 = max,

limites

= max._220_MNc/s

110 _Me/8 & = == = 2SSO

weiss

Operating conditions, two tubes in push-pull

Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull

Betriebsdaten, zwel Rohren in Gegentalkt

- 4 =
B (-1,5 db) =
B (=3 db) =
Va =
Vgg
Vg1 =
Veie white,blanc,weiss =
8187p vlack,noir ,schwarz =
T white,blanc,weiss =
black,noir ,schwarz =

Ig2 white,blanc,weiss
g black,noir ,schwarz

white,blanc,weiss

Ig1 bl

Wig1 white,blanc,weiss
Wo white,blanc,weiss

bl

1,25,3),%),%)see page 14 ; voir page

ack,noir ,schwarz

ack,noir, schwarz

170 - 220 He/s")
2)
2

)

6,5
12

4
800
-150
700
350
2,1
0,6
50
10
50

0
200-300

2,8
0,25

white
800 v wia{blanc}= mex. 4,4 kW

Mc/s
Me/s

wilw
—~—

BE PR 2> << < <%

w4
x0)
KW

14 ; siehe Seite 14

939 1421
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Grid modulated H.F, class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronisation
Amplificatrice H.F. classe C pour: televislon en couleurs,
modulation de grille; modulation négative, synchronisation
positive

HF Klasse C Verstdrker fiir Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative Modulation,.positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f .= max..110M¥e/s £ _ __ . =_max, _220_Mc/s
Va = max, 5 kV v Va = maX. 4 kV
Ia symne = max. 1,5 A Wia sync = max, 6 kW
Wia sync = max. 7 kW

Wa sync = maX. 3 kW

Vg2 = max, 800 V

ng sync = Dax. 100 W

-Vg1 = max. 500V

151 sync = max, 80 mA

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zweli Réhren in Gegentakt

By = 170 - 220 YMc/s')
B (-1,5 ab) = 4 uc/s)
B (- 3 db) - 8,5 ¥c/s°)
Va Find 315 kv
Vg2 = 700 V
sync = -120 V
Vg] black, noir, schwarz = =170 v
white; blanc, welss = =320V
v51811)”‘ = 640 V 3)
1 sync = 2 A
a black, noir, schwarz = 1,5 A
I sync = mA
82 black, noir, schwarz = 38 mA
1 sync = 100 mA
g1 black, noir, schwarz = 50 A
¥igy sync = 100 -200w %)
W sync = 3 kW
o black, noir, schwarz = 1,7 kW

1)2)3)4) See page 14; voir page 14; .siehe Seite 14

1.1.1956 939 1422 13,
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I) The operating conditions are given at a frequency
slightly below the peak of the resonance curve
Les caractéristiques d'utilisation sont données 23
une fréguence un peu au-dessous de 1la créte de la
courbe de résonance
Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequenz ein we-
nig unterhalb des Scheitels der Abstimmkurve,.

This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte &
des mesures & un montage avec un seul circuit ILC,
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Messun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis,

3)'Measured by the slide back method
Mesuré par la méthode de glissement de la tensionde
polarisation
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung

n
~

4) Draving power is accounted for: largely by circuit
losses., The indicated driving power is required to
take care of losses in damping resistors, circuit
losses and tube driving power 2
La puissance d'entrée est nécessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit., La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour
la puissance d'entrée du tube
Die Eingangsleistung ist grossenteils ndtig fir die
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist
nbétig fir die Verluste in Dimpfungswidersténden, in
Ereisen und fiir die Eingangsleistung der Rdhre

In the peak of the resonance ourve Wo(white)=3,3 kW
A la crete de la courbe de résonance Wy ( blanc) =

3,3 kW ;
In Scheitel der Abstimmkurve ist VWo(weiss)=3,3 kW

5

~

939 0270 14
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QUICK HEATING BEAM POWER TETRODE for use as R.F. amplifier,
oscillator and frequency multiplier in mobile and fixed
equipment

TETRODE A FAISCEAUX A CHAUFFAGE RAPIDE pour utilisation en
amplificatrice, oscillatrice et multiplicatrice de fré-
quence H.F. pour installations mobiles et fixes

SCHNELLHEIZENDE BUNDELTETRODE zur Verwendung als HF-Ver-
stdrker, Oszillator und Frequenzvervielfacher in mobilen
und festen Anlagen

Filament : oxide-coated

Filament : oxyde

Heizfaden : Oxyd Ve = 1,6 V £15%
Heating : direct Ir = 3,2 A

Chauftage : direct
Heizung : direkt

The cathode heating time for Wo > 70% of Wy pmax is 0.4 sec.
Le temps de chauffage de la cathode pour Wo > 70% de Wo max
est de 0,4 sec.

Die Anheizzeit der Katode fir Wo > 70% von Wy pax ist 0,4
Sek.

Capacitances Ca = 8,5 pF
Capacites . Cgq = 15,5 DF

Kapazitdten
Cagi< 0,24 DF
Typical characteristics _
Caractéristiques types Vg = 2000 W
Kenndaten ng = 200 V
Iz = 100 mA
s = 7 wA/V
uggg‘[: 4,5
Freq C telegr. Cagp mod.

! FM teleph.

(Mc/s) | Va Wo (W) Va Wy (W)
) |ms ) | (v) | ms")
60 600 65 475 34
400 32

W75 400 35

) Intermittent mobile service
Service intermittent mobile
Aussetzender mobiler Betrieb

722 0825 Tentative data; Vorldufige Daten 1.
10.10.1961 Caracterlstiques provisoixes
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Dimensions in mm 406—141.9

Dimensions en mm il ]

Abmessungen in mm

Base, culot, Sockel : OCTAL 8 p.
Socket, support,Fassung: 5903/13
Cap, capot, Haube : 28 906 022

Mounting position: When the tube is mounted with its main
axis deviating from the vertical it is recommended that
the pins 3 and 7 be placed in a vertical plane

Montage: Si le tube est monté de telle manlere que 1l'axe
principal n'est pas vertical, il est conseillé de placer
les broches 3 et 7 dans un plan vertical

Einbau: When die RShre derart eingebaut wird dass die Haupt-
achse nicht senkrecht ist, wird empfohlen die Stifte 3
und 7 in einer senkrechten Ebene liegen zu lassen

Net weight Shipping weight
Poids net 57 & Poids brut 85 8"
Nettogewicht Bruttogewicht

Bulb temperature
Température de 1'ampoule max. 220 °C
Kolbentemperatur

Derating table of the limiting values of Vg and Wiz as a
unction of the operating frequency

Tableau d'abaissement des cardcteristhues limites de Va
et Wia en fonction de la fréquence de fonctionnement

Reduktionstabelle filir die Grenzwerte von Vy und Wi als
Funktion der Betriebsfrequenz

wesy | b | 8

60 100 100

80 84 92

125 65 78

150 58 72

160 56 70

175 53 67

722 0826 Tentative data. Vorl&dufige Daten 24
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H.F. class C telegraphy and F.M. telephony. Intermittent

mobile service

H.F. classe C télégraphie et F.M. téléphonie. Service in-

termittent mobile

HF-Klasse C Telegraphie und FM Telephonie.

mobiler Betriebd

Aussetzender

Limiting values (Absolute limits)
(Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

See also page 2 for Derating table
Voir aussi page 2 pour Tableau d'abaissement
Siehe auch Seite 2 fiir Reduktionstabelle

Caracteristiques limites

f___=__max._ _60 Mc/s
Vg, = max. 650 V
Wig = max. 90 W
Wa = max. 25 W

Iz = max. 160 mA

Operating characteristics

Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£
Va
Veo

1)2)3) See page 5; voir page 5; Siehe Seite 5.

60
600
180
=7

91
150

15
2,8
0,3

90

25

65

73,5

max.
max.
max.
max.
max.

175
400
190
=54

68
150

15
2,2

60
25
25
58

200 V
5 W
150 V
5 mA
30 k')

722 0827 Tentative data. Vorl&dufige Daten 3.

10.10.1961
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mobile service
intermittent mobile

mobiler Betrieb

H.F. class C anode and screen grid modulation. Intermittent
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran. Service

HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation. Aussetzender

max. 45 W
Wa = max. 14 W
Is = max. 120 nA

Wig =

Operating characteristics
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten

Va =
Vg, =

V€1p

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

See also page 2 for Derating table
Voir aussi page 2 pour Tableau d'abaissement
Siehe auch Seite 2 fiir Reduktionstabelle

Vgo
Wg,
Vg
Ig4
Rg,

0,3

= maxX.

max.
max.
max.
max.

250 V
oW
150 V
3,5 mA
30 k')

W
~— ~—

N=E 555 E E E < <s<<g

= N

1)2)3) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5.

7Z2 0828 Tentative data. Vorl#ufige Daten
Caracteristiques provisoires
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h

2

~

3

4

~

For operation at maximum ratings
Pour le fonctionnement aux caractéristiques limites
Flir Betrieb bei den Grenzdaten

Obtained preferably from the anode supply through a se-
ries resistor

Obtenue de preference de 1l'alimentation anodigue 3 tra-
vers une résistance série

Vorzugsweise liber einen Serienwiderstand von der Anoden-
speisung erhalten

Vg, may be obtained by means of a grid resistor or from
a combination of grid resistor and fixed supply

Vgq peut étre obtenue par moyen d'une résistance de
grille ou de la combinaison d'une résistance de grille
et une polarisation fixe

Vg, kann mittels eines Gitterwiderstandes oder von der
kom‘oination eines Gitterwlderstandes und einer festen
Vorspannung erhalten werden

Obtained preferably from a separate source modulated
from the anode supply or from the modulated anode
supply through a series resistance

Obtenue de préference d'une source séparée modulée par
l'alimentation, anodigue ou bdien,de l'alimentation
anodigue modulée a travers une résistance série

Vorzugsweise von einer eigenen von der Anodenspeisung
modulierten Spannungsquelle oder liber einen Serien-
widerstand von der modulierten Anodenspeisung erhalten

722 0829 Tentative data. Vorlédufige Daten B
10.10,1961 Caractéristiques provisoires
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TETRODE for use as H.F. amplifier,

frequency multiplier
TETRODE pour utilisation comme amplificatrice ou os-
cillatrice H.,F., ou multiplicatrice de fréquence
TETRODE zur Verwendung als HF-Verstérker oder Oszil-
lator oder Frequenzvervielfacher

oscillator

or

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde
Katode : Oxyd
Heating : indirect VE =6,37V
Chauffage: indirect Ir = 0,6 &
Heizung : indirekt Ty = 22 s
Capacitances Ca = 5,4 pE
Capacités Cg1 = 8 pF
Kapazitédten Cagl < 0,1 DF
Typica% characteristics kg2gl = 5,6
Caractéristiques types - A= 1 nA/vV
Kenndaten gi(la 25 m‘)= é9 kQ/
2 |Freg.|C telegr. ) Freq. (C fr.mult.
o v, W Va | Yo
m |Me/s (%) (g) mn Me/s &
>5[ <60 | 300 8 8/4 | 37,5/15 | 300| 5,6
3| 100 | 300| 7,4 6/3 50/100| 300| 4,4
2| 150 | 300/ 6, 4/2 75/150| 250 | 2,3
17| 175 | 280] 544 | lap/4 | 25/75 | 300| 3,2
C ag2 mod. 9/3 33,3/108 2;5 2,8
>5| <60 [ 250 3,8 6/2 | 50/150| 225| 1,5
Limiting values X
Cerectéristiques limites
Grenzdaten
Vo = max. 400 V Vg1 = max. 0,25 W
Wa = maxXx. T,5 W Rg1 = max. 0,1 MQ
Vg2 = max. 250 V Ig1 = max. 6 mA
Wge = max. 2w Ix = max. 50 mA
Vikf = max., 100 V
34341957 939 2032 1.
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Dimensions
Dimensions

Socket
Support
Fassung

Montage
Einbau

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

Abmessungen

Base,

Mounting position:

in mm
en mm
in mm

max 78

max38

culot, Sockel: BSG

40212

arbitrary
arbitrairement
beliebig

40 g

55 8

939 0179
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Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C-t81&-
graphie

Betriebsdaten HF - Klasse C Telegrafie

2 = >5 >5 3 2 2 1,71) n
Va = 300 300 300 300 300 280 Vv
Vg1 = =60 =35 -60 =50 =30 -50 V
Vg2 = 250 150 250 250 150 250 V
Ia = 43 40 44,5 46 44 2x46 mA
Ig1 = 0,5 2,8 0,4 0,4 1,5 2x0,3 mA
Igo = 6,7 42 53 4 4,5 2x3,5 mA
Vgip = 68 58 68 57 52 55 V
Vigl = 31 150 25 21 70 2z15 mW
Vg2 = 1,7 1,1 1,4 1 0,7 2x0,9 W
Wia = 12,9 12 13,4 13,8 13,2 2x12,9 W
Wa = 4,9 4,9 6 T45 6,9 2x7,5 W
Vo = Tyl Te4 6,3 6,3 10,8 W
7 = 62 59 55 46 48 42 %

Operating conditions Hl.F. class C anode- and screen
grid modulation

Ceractéristiques d'utilisation H.F. classe C modu-
lation d'anode et de grille-&cran

Betriebsdaten HF - Klasse C Anoden~ und Schirmgitter-
modulation

A = >5 n
,a = 250 v
Ve = =50 v
g2 = 200 v
Ia = 38,5 mA
Ig1 = 1,5 mA
Igo = 10 mA
Vgip = T2 v
Wig1 = 0,1 w
Wgo = 2 W
Via = 916 v
Vo o= 358 W
Yo = 5,8 W
n = 60 %
m = 100 %
Vgop = 176 v
Vmod = - L

1) Two valves in pusn-pull; deux tubes en push-pull;

zwei ROhren in Gegentaki

T.7.19%0 939 3135 3.
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Operating conditions as class C frequency doubler
Caractéristiques d'utilisation comme doubleur de fré-
quence classe C

Betriebsdaten als Frequenzverdoppler Klasse C

2 = 8/4 6/3 4/2 m
Vo = 300 300 250 v
Vg1 = -120 -120 -120 v
Vg2 = 250 200 200 v
IB = 43,3 3814 36’8 mA
Igy = 142 1,5 151 mA
Ig2 = 5,5 2,6 7.1 oA
Vgip = 124 120 144 v
Wig1 = 134 162 143 oW
Wgo = 1,4 0,52 0,42 W
Vig = 13 11,5 9,2 W
Vg = T4 Ts1 6,9 w
W = 5,6 4,4 2.3 w
n = 43 38 25 %

Operating conditions as class C frequency tripler
Caractéristiques d'utilisation comme tripleurde fré-
quence classe C

Betriebsdaten als Frequenzverdreifacher Klasse C

s 12/4 9/3 6/2") m
Vo = 300 275 225 v
Vg1 = -140 -140 =140 \'s
Vg2 = 250 200 200 v
Ig = 34,3 36 2x36 mA
Ig1 = 0 1,5 2x1,3 mA
Ig2 = 2,8 2,5 2x2,5 A
Vgip = 130 142 152 v
Wigy = (o] 192 2x180 mW
Vg2 = 0,7 0,5 2x0,5 W
Via = 10,3 9,9 2x8,1 w
Wog = T3 T 2x6,6 w
W = 3,2 2,8 3 W
7 = 31 28,5 18,5 %

1) Two velves in push-pull; deux tubes en push-pull;
zwei ROhren in Gegentakt

939 3137 4.
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BEAM POWER TETRODE for use as R.F. amplifier, oscillator
and frequency multiplier and as A.F. amplifier and modulator
in mobile and fixed equipment

TETRODE A FAISCEAU pour utilisation en amplificatrice,
oscillatrice et multiplicatrice de fréquence H.F. et en
amplificatrice et modulatrice B.F. dans installations
mobiles et fixes

BUNDELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker, Oszillator
und Frequenzvervielfacher und als NF-Verstdrker und Modu-
lator in beweglichen und festen Geridten

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde

Katode : Oxyd
Heating : indirect Ve = 6,3V
Chauffage: indirect _
Heizung : indirekt Ir=1,254
Capacitances Ca = 8,57F
Capacites =
Kapazitdten Cgt = 13,5 pF
Cag1 ¢ 0,24 pF
Typical characteristics V. = 200 V
Caractéristiques types kg2g1 = 4,5
Kenndaten Vgo= 200 V
§ |ra-toomy=  7EAV
A | Freq. C telegr. Cag2 mod.
i Me/s Va Wo (W) Va Wo (W)
(v) [ccs | 1cas || (v) | ccs | ICAS
5 60 750 70 600 52
600 52 66 475 34
500 48 400 32
1,7 [175 400 35
320 25
AB mod.')?) AB mod.1)3) AB mod.1)4)
Va Wo (W) Va Wo (W) Va o (W)
(v) [ccs [1cas |l (v) [ccs |1cas || (v) [ccs | Icas
750 120 || 750 131 400 | 22| 22
600 | 82 95 || 600 | 90 | 113 {250 | 10
500 | 70 500 | 83
400 | 55 400 | 62
)Two tubes 2)Without grid current
Deux tubes Sans courant de grille,
Zwel ROhren Ohne Gitterstrom
3)with grid current 4)In triode connection
Avec ccurant de grille En montage triode
Mit Gitterstrom r In Triodenschaltung

12.12.1958 939 1829
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Dimensions in mm 406-419
Dimensions en mm
Abmessungen in mm (’_[:L\\
a ™)
k.g3,s g7 D
4 5 3 %
92 kg3,s €
3 Ok £
===
2
TN 70¢
> “‘d
. O
kg3s m max 44
Base, culot, Sockel: Octal 8-pin
Socket, support, Fassung: 5903/13
Cap , capot , Haube : 28 906 022
Hounting p051t10n arbitrary
¥ontage arbitrairement
Einbau : willkiirlich
Net weight Shipping weight
Poids net 578 Poids brut 85 8§
Nettogewicht Brut togewicht
Bulb temperature 5
Temyerature de 1'ampoule max. 220 C
Kolbentemperatur

)For operation at maximum ratings
Pour opération aux caractéristigues limites
FlUr Betrieb bei den Grenzwerten

3)Vg1 may be obtained from a separate supply, or from
_Rg1 or Rk, or by combi" tion methods
Vg1 peut &tre obtenue d'une source separee, ou par moyen
_de Rg1 ou Rk, ou par une combinaison de ces méthodes
V§1 Kann von einer eigenen Quelle, oder mittels Rgi
der Rk, oder mittels einer Kombination dieser Methoden
erhalve" werden

9)For values of Rgi exceeding 100 kR, cathode bias is
_required
Pour des valeurs de 1 dépassant 100 kQ il faut utiliser
_polarisation de catho
Flir Werte von Reg1 oberhalb 100 kQ ist Gittervorspannung
mittels Katodenwiderstand erforderlich

938 3371 2.
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L)

4)Obtained preferably from a separate source, or from the
anode supply with a voltage divider or through a series
resistor

When the tube is keyed, a serles screen resistor should
not be used. Vg2 must not exceed 400 V under key-up
_conditions |

“Obtenu de préférence d'une source séparée, oy de 1'alj-|
mentation anodique par moyen d'un potentiométre ou a
travers une resistance serle

Si le tube est manie, une resistance série de grille-écran
ne sera pas utilisée. Vg2 ne dépassera pas une valeur
_de 400 V dans le cas de manipulateur levé.
“Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder mittels eines
Spannungstellers oder iliber einen Serienwiderstand von der
Anodenspelsung erhalten

Wenn die RBhre mit Tastung betrieben wird, soll kein
Schirmgitterserienwiderstand verwendet werden. Vg2 soll
im Falle gehobener Taste einen Wert von 400 $;nicht
{iberschreiten

5)V 1 may be obtained by means of a grid resistor or from
a combination of grid resistor with either fixed supply
or cathode resistor
Vg1 peut étre obtenu par moyen d'une résistance de grille
ou d'une combinaison d'une résistance de grille et ou
bien une polarisation fixe ou bien une .résistance
_cathodique
Vg1 kann mittels eines Gltterwiderstandes oder von einer
Kombination eines Gitterwiderstandes und entweder einer
festen Vorspannung.oder eines Katodenwiderstandes erhalten
werden

6)Obtained preferably from a separate source modulated with
the anode supply or from the modulated anode supply
_through a series resistor
“Obtenu de préférence d'une source séparée modulée par
1'alimentation anodigue ou bien de 1'alimentation anodique
modulée a travers une résistance série
Vorzugsweise von einer elgenen mit der Anodenspeisung
modulierten Spannungsquelle oder von der Anodenspeisung
{iber einen Serienwiderstand erhalten

7)Under these conditions only fixed bias is recommended
Dans ces conditions seulement une polarisation fixe est
_recommandée
Unter diesen Umst&nden wird nur eine feste Vorspannung
empfohlen

8)Obtained preferably from a separate source or from the
_anode supply using a voltage divider
“Obtenu de preference d'une source séparée ou bien de
1'alimentation anodique en utilisant un potentiometre
“Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten

10.10.1956 939 1831 3.



QF 05/40 PHILIPS

H.F. class C telegraphy and H.F. class C anode and screen
grid modulation 2

H.F. classe C télegraghie et H.F. classe C modulation
d'anode et de grille-ecran

HF-Klasse C Telegraphie und HF-Klasse C Anoden- und Schirm-
gittermodulation

DERATING TABLE of the limiting values of Va and Wia (in %)
as a function of the operating frequency

TABLEAU D'ABAISSEMENT des caractéristigues limites de Va
et Wia (en %) en fonction de la fréquence d'opération.

REDUKTIONSTABELLE der Grenzwerte von Va und Wig (in %)
als Funktion der Betriebsfrequenz h

Freq. Va Wia
(uc/s) | (%) | (%)

60 100 | 100
80 84 92
125 65 78
150 58 72
160 56 70
175 53 67

939 1832 2




(J

PHILIPS [ o o500

H.F. class C telegraphy
H.F, classe C telegraphie
H.F. Klasse C Telegrafie

Limiting values

Caracteristiques limites
Grenzdaten C.C.S. I.C.A.S.

L_.=oagxe. .80, . .60 . WMe/s
Va  =max. 600 750 v
See page 4 for Wia = max. 67,5 90 W
Derating table wa = max. 20 25 w
I = max. 140 150 mA
Voir page 4 pour Vg2 =umax, 230 e ¥
Tableau d'abaissement  Wg2 = max, 3 3 w
-Vgl =max. 150 150 v
Ig] = maX, 395 4 mA
Tir Reduktionstabelle » Vikf p = max. 135 135 v
siehe Seite 4 Rg1') = max. 30 30 K
Continuous service Intermittent service
C.C.S. = Service continu I.C.A.S. = Service intermittent
Dauerbetrieb Aussetzender Betrieb

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten C.0.8. 1.C,A.8.

i = &0 60 175 60 60  175Mc/s
Va = 600 500 320 750 600 400 V
Vg‘]i) = -58 =66  -51 -62 =71 =54V
Vg2®) = 150 170 180 160 180 190V
Ia = 112 135 140 120 150 150 mA
Ig) = 2,8 2,5 2,0 3,1 2,8 2,2mA
Ig2 = 9 9 10 1 10 10,4 mA
Vgip, = W 84 64 79 91 68 v
Wigi = 0,2 0,2 3 0:2 1053 3IW
Wg2 = 1,4 1,6 1,8 1,8 1,8 2,0W
Wia = 67,5 67,5 45 90 90 60 W
Wa = 15,5 19,5 20 20 24 25 W
Wo = 52 48 25 70 66 35 W
n = 77 71 55,5 78 73,5 , 58%

131 See page 2 and 3;voir page 2 et 3; siehe Seite 2 und 3

12.12.1958 939 1833 Se
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H.F. class C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values

Caractéristiques limites c.C.S. I.C.A.S.
Grenzdateén
£ =max 60 _60 _ Mc/s
- " Va  =max. 480 600 V
Dgiagzgz gabig Wig = max. 45 67,5 W
Voir page 4 pour Wy = max. 13,3 16,7 W
Tableau d'abaissement I = max. 117 125 mA
FﬁrReduktionstabelle ng = max. 250 250 V
siehe. Seite 4 We2 e 2 > W
Vg1 = max. 150 150 vV
Ign = max. 515 4 mA
Vkpp = DEX. 135 i35 W
Rg1 1) = max. 30 30 kQ
Continuous service Intermittent service
C.C.S. = Service continu I.C.A.S. = Service intermittent
Dauerbetrieb Aussetzender Betrieb
8perat1ng conditions
B:ggggggéziﬁgfes d'utilisation c.c.s. TGl AL
f = 60 60 60 Mc/s
Va = 475 400 600 V
Vg1 2) = =77 -87 -87 v
Vg2 8) = 135 150 150 v
Ia = 94 112 112 mA
Ig1 = 2,8 3,4 3,4 mA
Ig2 = 6,4 7,8 7,8 mA
Vgip = 95 107 107 v
Wig: = 0,3 0,4 0,4 W
Wg2 = 1,0 1,2 1,2 W
Wia = 45 45 67,5 W
Wa = 1 13 1555 w
Wo 34 32 52 W
n =755 71 7 %
o = 100 100 100 %
T Wmod = 23 25 34 W

1)5)6)See page 2 and 3; voir page 2 et 3; siehe Seite2und 3

938 3380 6.
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A.F. class AB amplifier and modulator (Ig! = 0)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 = 0)
NF-Klasse AB Verstirker und Modulator (Igi = 0)
Limiting values; continuous service
C.C.S. Caracterlstiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb
Va = max, 600 V Vg2 = max, 250 V
Wig = max., 60 W Wg2 =max. 3 W
Wa = max, 20 W Viep = max., 135V
I = max. 125 mA Rg1 = max. 100 kQ
Operating conditions, continuous service; two tubes
¢.C.S Caractéristiques d'utilisation, service continu deux
*tubes
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwel Rohren
Va = 600 500 \4
Vg2 8y = 180 185 v
Vg1 7) = -45 -40 v
Raa = 7000 5500 Q
Vg1g1p = 90 [ 0 80'V
Ia = 2x13 2x100 2x29  2x108 mA
Igz = 2x0,5 2x12 2x1 2x13 mA
Wigt = 0 0 0 ow
Wg2 = 2x0,1 2x2 2x0,2 2x2,4 W
Wia = 2x7,8 2x60 2x14,5 2x54 W
Wa = 2%7,8 2x19 2x14,5 2x19 W
Yo = 0 82 0 7nw
” = - 68 65 %
Va = 400 v
Vg2 8) = 190 v
Vg1 ) = . 40 v
aa = 4000 Q
\Ifg[g]p i ! 0 80'V
a = 2x32 2x114 mA
Ig2 = 2x1,3 2x13 mA
Wig‘] = ow
Wg2 = 2x0,25 2x2,5 W
Wia = 2x12,8 2x45,5 W
Wa = 2x12,8 2x18 W
Wo = 0 55 W
n = - 60 %
7)8)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

10.10.1956 939 1835
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A.F. class AB amplifier and modulator (Igl = 0)
Amplificatrice et modulatrice B.F.classe AB (Igl = 0)
NF-Klasse AB Verstirker und Modulator (Igl =0)

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Va =max. 750 V Vg2 =max. 250V
Wig = max. 85 W Wg2 = max. W
Wa =max, 25 W Vkfp =~ = max. 135V
Ia = max. 135 mA Rgi 7y = max. 100 ko

Operating conditions, intermittent service;two tubes
Caractéristiques d'utilisation, service intermittent;

I‘C‘A's‘deux tubes

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei RShren

Va = 750 600 v
Vg2 &) = 195 200 v
Vg1 7y = =50 =50 v
Raa = 8000 6000 Q
Vgigty, = 0 100" ~— 0o 100V
Iy = 2x12 2x110 2x14 2%x115 mA
Ig2 = 2x0,5 2x13 2x0,5 2x13,5 mA
Wigi = 0 0 0 ow
ng = 2x0,1 2%2,5 2x0,1 2%2,7 W
Wia = 2x8,7 2x82,5 2%8,4 2x69 W
Wy = 2x8,7 2x22,5 2x8,4 2x21,5 W
Wo = 0 120 0 95 W
n ¢ = - 7245 - 69 %

7)Under these conditions only fixed bias is recommended
Dans ces conditions seulement une polarisation fixe est

recommandee

Unter diesen Umstinden wird nur eine feste Vorspannung

empfohlen

8)Obtained preferably from a separate source or from the

anode supply using a voltage divider

Obtenu de préférence d'une source séparée ou bien de
l'alimentation anodique en utilisant un potentiometre
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten

939 1836

8.
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A.F. class AB amplifier and modulator (Igl > 0)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (1g
NF-Klasse AB Verstéirker und Modulator (Igl > 0)

15 0)

Limiting values, continuous service
C.C.S.Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

Vg = max. 6007V Vg2 = max. 250V
Wig = max. 62,5 W Wg2 = max. I W
Wa =max. 20W Vkfp , = max. 135V
Ia =max. 125 ma Rg1 /)= max. 30 ke

Operating conditions, continuous service;

Caractéristiques d'utilisation,service continu; deux
C.C.8.{ es
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren
Va = 600 500 v
Vg2 8 = 165 175 v
Vg1 ) = -44 -44 v
Raa = 6800 4600 Q
Vgigip = 0 97 ¢ 0 102V
Ia = 2x11 2x103 2x13 2x121 mA
Ig2 = 2x0,3 2x8,5 2%0,3 2x9 mA
Igi = 0 2x0,5 0 2x1,0 mA
Wig1 = 0 2x0,1 0 2x0,15 W
Wg2 = 2x0,05 2x%1,4 2x0,06 2x1,6 W
Wia = 2x6,6 2x62 2x6,5 2x60,5 W
Wa = 2x6,6 2x17 2x6,5 2X19 W
Wo = 0 90 0 83 W
n = - 7215 6815 %
Va 8 = 400 v
ng ) 1975 \'
Vgr ) = -41 v
Raa = 37Q0 Q
Vgiglp = 0 95'v
Ia = 2x16 2x116 mA
Ig2 = .2%0,5 2x9 mA
Ig = 0 2x0,8 mA
Wig = 0 2x0,1 W
Wg2 = 2x0,1 2x1,6'W
Wiag = 2x6,4 2x46,5 W
Wg = 2xb,4 2x15,5 W
Wo = 0 62 W
” = 6645 %

7)B)See page 8; voir page 8; siche Seite 8

two tubes

10.10.1956 939 1837
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A.F. class AB amplifier and modulator (Igl > Q)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1l > 0)
NF-Klasse AB Verstirker und Modulator (Igl » O

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent

Grenzdaten, -aussetzender Betrieb
1

Va = max. 750V Vg2 = max, 250 V
Wia =max., 90W Wg2 =max, 3 W
Wa =max., 25 W V}gf‘p = max, 135V
Ia = max. 135 mA Rgl 7) = max. 30 kQ

Operating conditions, intermittent service;two tubes|
I.C.A.S Caracteristiques d'utilisation,service intermittent;
sYeRtEr deux tubes
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren

Va = 750 600 v
Vg2 8) = 165 190 v
Vg1 7) = -46 -48 v
Raa = 7400 5000 2
Veiglp =7 0 108" o 09V
Ia = 2x11 2x120 2x14  2x135 mA
Igg  =2x0,15  2x10 2x0,6  2x10 mA
Ig = 0 2x1,3 0 2x1,0mA
Wig1 = 0 2x%0,2 0 2x0,15 W
Wg2 = 2x0,03  2x1,7 2x0,1  2x1,9 W
Wia = 2x8,3 2390 2x8,4  2x81 W
Wa = 2x8,3 2x24,5 2x8,4  2x24,5 W
Wo = 0 131 0 13 W
n = = 73 = 70 %

7)Under these conditions only fixed bias is recommended
Dans ces conditions seulement une polarisation fixe est
recommandee
Unter diesen Umstdnden wird nur eine feste Vorspannung
empfohlen

8)Obta:l.necl preferably from a separate source or from the
anode supply using a voltage divider - o
Obtenu de preference d'une source séparée ou bien de
l'alimentation anodique en utilisant un potentiometre
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten

939 1838 10
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A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection
(g2 connected to anode; Igi= 0

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage
triode (g2 connecté a a; Igl = O

NF-Klasse AB Verstdrker und Modulator in Triodenschaltung
(g2 verbunden mit a; Igl = 0)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten c.c.s. I.C.A.S,
Va = max. 400 400 V
Ia = max. 90 90 mA
Wia = max. 35 35 W
Wa = max. 20 25 W
kap = max. 135 135 Vv
Rg1~ J) = max. 100 100 ke
Rg1 9) = max. 500 500 k@
continuous service intermittent service
C.C.S. = service continu I.C.A.S. = service intermittent)

Dauerbetriedb aussetzender Betrieb

Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes

Betriebsdaten, zwei Rohren

Va = 400 250 v

Vg1 %) = -100 -50 v

Raa = 8000 5000 Q

o, VeEn = 0 000 0 10V
seBe o = 2x20 2x50 2x60 2x62 mA
Wia = 2x8 2x20 2x15  2x15,5 W

Wa = 2x8 2x9 2x15  2x10,5 W

Yo = 0 22 0 10 W

n = = 55 = 32%

: Va = 400 v

Vg1 9y = -100 v

Raa = 8000 Q

I.C.A.S. '88p s B o

Ta = 2x20 2x50 mA

Via = 2x8 2%20 W

Wa 2x8 2x9 W

Wo = 0 2 W

n = - 55 %

9)See page 2; voir page 2; siehe Seite

10.10.1956
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Base, culot, Sockel: Octal 8-p

For further data and curves please refer to QE 05/40
Pour les autres données et courbes voir QE 05/40
Fir die Ubrigen Daten und Kennlinien siehe QE 05/40

QE05,/40H B = 35T

Ir = 0,3 A

For further data and curves please refer to QE 05/40
Pour les autres données et courbes voir QE 05/40

Flir die librigen Daten und Kennlinien siehe QE 05/40
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PHILIPS QE 06/50

BEAM POWER TETRODE for use as A.F. and R.F, amplifier
and oscillator

TETRODE A FAISCEAU pour utilisation en amplificatrice B.F.
et H.F. et oscillatrice

BUNDELTETRODE zur Verwendung als NF=- und HF-Verstirker und
Oszillator

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde

Katode ¢ Oxyd
Heating : indirect v = 6,3V
Chauffage: indirect f '3
Heizung : indirekt Ip = 0,94
Capacitances Ca = 7 pF
Capacités o
Kapazitdten Cgr = 12 pF1
Cagt ¢ 0,2 DF')
Typlcal characteristics bg2gt = 8
Caractéristiques types 8 _
Kenndaten S (Ia =72 ma) = 6 ma/v
A | Freq. C telegr. B teleph. Cagz mod.

Va Wo (W) Va| Wo (W) Vg Wo (W)

m| Mc/s || (V) | cCcs |[1cas || (v) | ccs |1cas || (v) [ccs |1cas
5| 60 J|600 | 40 600 | 12,5 475 | 28
500 | 32 500 1 400 | 22
400 | 25 400 9 25 | 17
750 54 || 750 15 00 44
AB mod?)3) 4B mod®)*)

Va Wo (W) ¥y Wo (W)
(V) | ccs |1cas || (v) [ccs [1cas

600 | 56 600 80
500 | 46 500 75
400 | 36 400 95
750 750 120

72
400 | 15%)[15°%

1)With external shield connected to cathode
Avec blindage extérieur connecté a la cathode
Mit Husserer Abschirmung verbunden mit Katode

2)T\wo tubes; deux tubes; zwei RShren

3)Without grid current 4)Wit;h grid current
Sans courant de grille Avec courant de grille
Ohne Gitterstrom Mit Gitterstrom

5)Two tubes in triode comnection

Deux tubes en montage triode
ei Rohren in tune

3.3.1955 939 1815 .
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

| (S
g I|== 92 kg3| o4 20 |g2
e

kg3t f g
Base, culot, Sockel: Medium 5-pin

Socket, support, Fassung: 40219

Cap , capot , Haube : 28 906 022
Mounting position: arbitrary
Montage : arbitrairement
Einbau : willklirlich
Net weight Shipping weight
Poids net 60 g Poids brut 85 g
Nettogewicht Bruttogewicht

1) Page 5 and 6; page 5 et 6; Seite 5 und 6
Obtained preferably from a separate source modulated
with the plate supply or from the modulated plate supply

through a series resistor of 12.5 kQ at Vg = 325 V
25 kQ at Vg = 400 V

28 kQ at Vg =475V

37.5 kQ at Vg = 600 V

Obtenu de préférence d'une source séparée modulée avec
1l'alimentation anodique, ou de l'alimentation anodigue
modulée a travers une resistance série de

12,5 k@ & Vg =325V
25k 3 Va= 400V
28kQ a Va= 4757V

37,5 k@ a Va = 600 V

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungs-
quelle, moduliert mit der Anodenspeisung oder von der
modulierten Anodenspeisung mittels eines Serienwider-

standes von 12,5 kQ bel Vg = 325 V
25 kQ bei Vg = 400 V

28 kQ bel Vg = 475 V

37,5 kQ bei Va = 600 V

938 3488 2.
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H.F. class C telegraphy

H.F. classe C télégraphie

HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values, continuous service
C.C.S.Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

¥c/s

£

Va

151
Vier
Rg1

= DaX._

max.

= max.

max.
max.
max.,
max.
max.
max.
max.
max.

—60
600
60
25
100
300
345
200
5
185
30

v

E < E = =3 < E = 3

£ _ _=_max, _80 Mc/s
Va = max. 480 V
Wig = max. 48 W
£ _ =_max, 125 Mc/s
Vg = max. 330 V
Wig = max. 33 W

Operating conditlons, continuous service
C.C.S.Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 600 500 400 V
Vg1 = -45 -45 -45 V
Vg2 = 250 250 250 v
Ia = 100 100 100 mA
Ig1 = 4 4 4 mA
Ig2 = 8 8 8 mA
Vgip = 65 65 65 v
wig] = 0,3 0,3 0,3 W
Weo = 2 2 2 W
Wya = 60 50 40w
Vg = 20 18 15 W
W = 40 32 25 W
n = 66,5 64 62,5 %
10.10.1956 939 1817 3.
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PHILIPS

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Wia

Vg2
Wg2

Ig1
Viee
Rg1

max. 750 V
max. 75 W
max. 30 W
max. 100 mA
max. 300 V
max. 3,5 W
max. 200 V
max. 5 mA
max. 135 V
max., 30 k@

Va
Wia

T
Va
Wia

Wig1

Wia
Wa
o

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

max._ _80 M¢/s
max.
max.

max._ 125 Mc/s
max.
max. 41,5 W

Operating conditions, imtermittent service
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

600
60

415

750
=45
250
100
4

8
65
0,3
2
75
21
54
72

v
w

v

B\SQSSS<EE§<<<

939 1818
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H.F. classe C anode and screen grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values, continuous service
C.C.S.Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

£ _ = max._ _60 lMc/s

Vg = max. 475V

Wig = max, 40 W £ _ _ = max._ _80 Mcés
Wag = max. 16,5 W Va = max., 3807V

I =max. 83 mA Wia = max. 32 W

max. 200V

1
<l

o]

n

£ = max._ 125 Mc/s

Igq = max. 5mwa 020000 T 2 UoZ,
Tee = max. 135V Va = max. 260V
kE = 4 Wia = max. 22 W

Rg1 = max. 30 ke

Operating conditions, continuous service
C.C.S.Caractéristiques d'utilisation, service continu
‘Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va = 475 400 325V
Ve = ~85 ~75 ~75 'V
vge!) = 250 250 250V
Ia = 83 80 80 mA
Ig1 = 4 3,5 3,5 mA
Igg = 8 6 6 mA
gy = 108 95 95 v
Wig1 = 0,4 043 0,3 W
Wg2 = 2 1,5 1,5 W
Wia = 39,5 32 26 W
Wa = 14 49 10 9 W
Wo 28 22 17 W
n = 71 69 65,5 %
m = 100 100 100 %
Wmod = 20 16 13 W

1)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

10.10.1956 939 1819 5e
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H.F. class C anode and screen grid modulation

HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

H.F. classe C modulation d'anode et de grille écran

Limiting values, intermittent service
Grenzdaten, aussetzender Betriebd

£ _ _=_max. 60 Mc/s
Vg = max. 600 V

Vkf = max. 135V
Rg1 = max. 30 kf

Operating conditions, intermittent service

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

Va =
Vg1 " =
Vgg ) =
I, =
Ig1

Ig2 =
VETP
Wig1 =
Wg2 =
Wia =
Wa =

Wmod =
1)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

I.C.A.S.Caractéristiques limites, service intermittent

Wig = max. 60 W - uEm _80 Mc/s
Wa =max. 25 W Va = max, 480 v
Iz = max. 100 mA Wia = max. 48 W
Vg2 = max. 300 V

Wg2 = max. 2,5 W £ _ _=_max. 125 Mc/s
Vg1 = max., 200 V Va = max. 330V
Ig1 = max. 5 mA Wia = max. 33 W

I.C.A.S.Caractéristiques d'utilisation, service intermittent

600 V
-85 V
300 V
100 mA
4 mA
8 mA
107
0,4
2,4
60
16

<

N = =3935

o
(e}
= N

939 1820
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H.F. class B telephony
H.F. classe B telephonie
HF-Klasse B Telefonie

Limiting values, continuous service

C.C.S.Caractéristiques limites; service continu
Grenzdaten, Dauerbetriebd

mex._ 60_Mc/s

p g
Va
Wia
Wa
Ia
Vge
Wg2
Vkr
Rg1

max. 600 V
max.37,5 W
max, 25 W
max. 80 mA
max. 300 V
maxX. 2,5 W
max. 135 V
max. 30 kQ

£ _ _=_max, _ 80 Mc/s
Va = max. 5407V
Wia = max. 34 W
£ _ _=_max. _125 Ng/s
Va = max. 4507V
Wia = max. 28 W

Operating conditions, continuous service

C.C.S.Caractéristiques d'utilisation, service continu

Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Va
Vg‘]
Vg?
Ia
Ig2
Vg] D
Wgo
Wia
Wa

600

300

500
-40
300

70

400
-40
300

75

wm
EE<<<

w
o
=== 3 <

w
o
Y

o -
- O
& O
= N
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H.F. class B telephony
H.F. classe B telephonie
HF-Klasse B Telefonie

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betriebd

Vs = max. 750 V _ _ —=_max, _80 Mc/s
Wig = max. 45 W Va = max, 675 V

Wy =max. 30W Wia = max.40,5 W

Iz = max. 90 mA

Vg2 = max. 300 V £ _ _ _=max, 125 Mc/s
Wgo = max., 2,5 W Va = max. 562 V
Vi = max. 135 V Wig = max. 34 W
Rg1 = max. 30 ke

Operating conditions, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques d'utilisation, service intermittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

Va = 750 Vv
Vg = -40 Vv
Vg2 = 300 V
Ia = 60 mA
Isg = 3 mA
Vg1p = 35V
ng = 0,9 W
Wig = 45 W
Wa = 30 W
Wo = 15 W
n = i 33 %
n = 100 %
Wigi = 0,2 W

939 1822 8.
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AF. class AB amplifier and modulator (Igl > 02
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Igl > 0)
NF-Klasse AB Verstidrker und Modulator (Ig1 > 0)
Limiting values, continuous service
C.C.S.Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetried
Vg = max. 600 V Vg2 = max. 300 V
Wig = max. 60 W Wg2 = max. 3,5 W
Wy =max. 25 W Vi = max. 135V
I, = max. 120 mA Rg1 = max. 30 k')
Operating conditions, continuous service; two tubes
c.C.S Caracteristiques d'utilisation, service continu ;
*¥*¥*deux tubes
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren
Va = 600 500 v
Vg2 = 300 300 v
Vgi = =32 =30 v
Raa = 6900 4600 Q
Vg1g1p = O 0 96‘ A 0 86‘V
I = 2x24 2x100 2x30 2x120 mA
Ig2 = 2%0435 2x9 2x0,45 2X10 mA
Wigi = 0 0,1 0 0,2 W
W2 = 2x0,11  2x2,7 2%0,14 2x3 W
Wia = 2x14,4 2x60 2x15 2x60 W>
Wa = 2x14,4 2x20 2x15 2x22,5 W
Wo = 0 80 0 75 W
7 = - 66,5 " 62,5 %
a = = 2 - 24 %
Va = 400 v
Vge = 300 v
Vg1 = -28 v
Raa = 3700 Q
Vs]g‘|p = 0 80' Vv
Ia = 2x36 2x120 mA
Ig2 = 2x1 2x10 mA
Wigi = (o] 0,2 W
Wg2 = 2%0,3 2x3 W
Wia = 2X14,4 2x48 W
Wa = 2x14,4 2x20,5 W
Wo = 0 55 W
n = - 57 %
a = - 2%2
(5
) )See page 10, voir page 10, siehe Seite 10
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A.F. class AB amplifier and modulator (Igi > 0)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig! > 0)
NF-Klasse AB Verstdrker und modulator (Igi > 0)

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Va = max. 750 V Vg2 = max., 300V
Wip = max. 90 W Vg2 =maxX, 3,5 W
Wy =max., 30W Vkr = max. 135V
I = max. 120 mA Rgt  =max. 30ke')

Operating conditions, intermittent servicejtwo tubes

T.C.A.S Caractéristiques d'utilisation, service intermittent;

deux tubes

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren
Va = 750 v
Vg2 = 300 \
Vg1 = -35 v
Raa = 7300 Q
Vgigip= 0 96V
Ia = 2x15 2x120 mA
Ig2 = 2x0,25 2x10 mA
Wig1 = 0 0,2 W
Wg2 = 2x0,08 2x3 W
Wia = 2x11,25 2x90 W
Wa = 2x11,25 2x30 W
Wo = 0 120 W
n = = 66,5 %
a - - 242

1)W:Lth fixed bias. Cathode bias is not recommended
Avec polarisation fixe, Polarisation de cathode n'est pas
recommandee
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
stand wird nicht empfohlen

2)Dist:ortion with zero-impedance driver
Distorsion avec un pre-amplificateur sans résistance
interne
Verzerrung bel Verwendung eines Vorverstdrkers ohne
inneren Widerstand

939 1824 10,
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A.F, class AB amplifier and modulator (Igl = Q)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Igl = 0)
NF-Klasse AB Verstidrker und Modulator (Igl = 0)

Limiting values, continuous service
C.C.S.Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

Va = max., 600V Vg2 = max. 300V
Wig = max. 60 W Wg2 = max., 3,5 W
Wa = max., 25 W Vkf = max., 1357V ;
Iz = max. 120 mA Rg1 = max. 100 k@')

Operating conditions, continuous service; two tubes

Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux
C.C.S.tuves

Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren

Va = 600 500 v
Vg2 = 300 300 v
Vg1 = -34 -32 v
Raa = 10000 8200 Q
Vgigip = 0 8 0 64V
Ta = 2x18  2x69,5 2x22  2x70,5 mA
Ig2 = 2x0,3 2x7,5 2x0,5 2%7,5 mA
Wigi = 0 0 0 ow
Wg2 = 2x0,09  2x2,25 2x0,15 2%2,25 W
Wia = 2x10,8  2x41,7 2x11 2x35,3 W
Wa = 2x10,8 2x13,7 2x11 2x12,3 W
Wo = 0 56 0 46 W
n = - 67 C 65 %
Va = 400 v
Vg2 = 300 v
Vg1 = =30 v
Raa = 6800 Q
Vgigip = 0 60'V
Ia = 2x28  2x71,5 mA
Ig2 = 2x1 2x8 mA
Wig1 = 0 ow
Wg2 = 2x0,3 2X2,4 W
Wia = 2x11,2 2%x28,6 W
Wa = 2x11,2 2x10,6 W
Yo = 0 36 W
n " = 63 %

1)See page 10; voir page 10; siehe Seite 10

10.10.1956 939 1825 s
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A.F. class AB amplifier and modulator (Igl = 0)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (

Igl = 0)
NF-Klasse AB Verstirker und Modulator (Igi = 0)

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Va =max., 750V Vg2 = max., 300V
Wig =max. 90 W Wg2 =max. 3,5 W
Wa = max. 30w Vkr =max. 135V
In = max. 120 mA Rgy = max. 100 k')

Operating conditions, intermittent servicej;two tubes
I.C.A.S Caracteristiques d'utilisation, service intermittent;

‘deux tubes

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwel Rdhren
Va - 750 v
Vg2 = 300 v
Vg] = "35 v
Raa = 12000 Q
Vgigl = 0 70V

P

Ia = 2x15 2x69,5 mA
Ig2 = 2x0,25 2x8 mA
Wig1 - 0 ow
Wg2 = 2x0,075 2x2,4 W
Wia =2x11,25 2x52 W
Wa =2x11,25 2x16 W
Wo = 0 72 W
” = - 69 %

1)With fixed bias. Cathode bias is not recommended
Avec polarisation fixe. Polarisation de cathode n'est pas
recommandéee
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
stand wird nicht empfohlen

939 1826 12.
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A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection
(32 connected to a; Igl = 0
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage
triode (g2 connecté a a; Igl = O
NF-Klasse AB Verstdrker und Modulator in Triodenschaltung
(g2 verbunden mit a; Igl = 0)

Limiting values, continuous service
C+CeSs Caracteristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetried

Va = max. 400 V
Iy = max. 125 mA
Wia =max. 50W
Wa =max. 25 W
Vkf = max. 1357V
Rgt = max. 0,1 k')
Rg1 = max. 0,5 u@°)

Operating conditions,continuous service; two tubes
c.C.S. Caractéristigues d'utilisation, service continu;

deux tubes

Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwel RShren
Va = 400 v
Vg1 = =45 v
Raa = 3 ke
Vggp = 0 90'V
Ia s 2X32 2x70 mA
Wia = 2x12,8 2x28 W
Wa = 2x12,8 2x20,5 W
Wo = 0 15 W
n = & 27 %

T)ywith fixed bdias
Avec polarisation fixe
Mit fester Gittervorspannung

2)With cathode bias
Avec polarisation de cathode
Mit Vorspannung mittels Katodenwiderstand

10.10.1956 939 1827 13,
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A.F, class AB amplifier and modulator in triode connection
(g2 connected to a; Igl = 0)

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage
triode (g2 connecté a a; Igl = 0

NF-Klasse AB Verstdrker und Modulator in Triodenschaltung
(g2 verbunden mit a; Igl = O)

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Va = max. 400V

I = max. 125 mA

Wia = max. 50 W

Wa = max. ow

Ve =max. 1357V

Rgy = max. 0,1 k@)
2

Rg1 = max. 0,5 UR)

Operating conditions, intermittent service;two tubes
s Caractéristiques d'utilisation, service intermittent;

‘deux tubes

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren

I.C.A.

Va = 400 v
Vg1 = =45 v
Raa - 3 kQ
Ia = 2x32 2X70 mA
Wia = 2x12,8 2x28 W
Wa = 2x12,8 2x20,5 W
Wo = 0 15 W
7 = = 27 %

")With fixed bias
Avec polarisation fixe
Mit fester Vorspannung

2)With cathode bias
Avec polarisation de cathode
Mit Vorspannung mittels Katodenwiderstand

939 1828 14.
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PHILIPS | 0s/200

BEAMPOWER TETRODE for use as amplifier, oscillator,
frequency multiplier or modulator in A.M., S.S.B. and
JF.M, transmitters

TETRODE A FAISCEAUX pour utilisation comme amplificatrice,
oscillatrice, multipllcaorlce de fréquence ou modulatrice
dans des émetteurs A.M., a une bande latérale ou F.M.

BUNDELTETRODE zur Verwendung als Verstdrker, Oszillator,
Frequenzvervielfacher oder Modulator in AM-, Einseiten-
band- oder FM-Sendern

Cathode : oxide coated
Cathode : oxyde
Katode : Oxyd

Heating : indirect Ve = 6,3V
Chauffage: indirect I 3,9 A
Heizung : indirekt f ' !
Capacitances Ca = 12,7 pF
Capacités -
Kapazitédten Cgy = 307F
Cagr < 0,9 pF
Typical characteristics Va = 750 V
Caractéristiques types
Kenndaten Vs 250 v
e = 100 mA
S = 9 maA/V
Bgagt = 5,7

Freq.| C telegr.| Cagp mod. | B S.S.B.||B mod.?)

we/s | Va| Wo | Va| Wo | Va|Wo ')|| Va| W
(Do) | )y | o) | )] w) o f )| )

30 750 | 200 | 600 | 130 | 750 | 220 750 | 300

600 | 200
Net weight Shipping weight
Poids net 220 g Poids brut 400 g
Nettogewicht Bruttogewicht

') Peak envelope power with double tone
Puissance a la créte de 1'enveloppe avec signal d'entrée
difréquence
Leistung beim Scheitelwert der Hiillkurve mit Doppel-
tonverfahren

2) Two tubes
Deux tubes
Zwel Rohren

9.9.1960 938 3619 1
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Cooling : Radiation and convection
Refroidissement: Rayonnement et convection
Kihlung : Strahlung und Konvektion
Temperatures
Températures
Temperaturen

Anode seal temperature
Température du scellement de 1'anode max. 220 °c
Anodeneinschmelzungstemperatur

Pin temperature

Température des broches max. 180 °C
Stiftentemperatur

Bulb temperature o
Température de 1'ampoule max. 300 °C
Kolbentemperatur

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

=
475 g

Base Socket

Culot Giant 5p. Support 40 211/01

Sockel Fassung

Top cap Cap

Capot supérieur Medium Capot 40. 619

Kolbenanschluss Haube

Mounting position: Vertical, or horizontal with plane of]
anodes vertical

Montage : Vertical, ou horizontal avec le plan
des anodes vertical
Einbau : Senkrecht, oder waagerecht mit der

Fldche der Anoden senkrecht

722 0161 2.
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QE 08/200

R.F. class C telegraphy
H.F. classe C télegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limitigg values
Caracteristiques limites
Grenzdaten

Wiia

Wa
Ia
o
"
wg2
—Vg1
Ign
Rg1
Vkr

Operating conditions

Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten

i

Va
%
7
Veq
Ia
Igo
Ig,
Vg1p
Wia
Wig1

max.
max.
max.
max.

max.

30

250
=90
385

20

120
285
1,0

=
o
N
%)

<EEE}<¢<<

5.5.1959 938 3620
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R.F. class C anode and screen-grid modulation ;
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten Vg, = max. 300 V
f_ = _ _ _30Mc/s_ Wy, =max. 10W
Vg = max. 650 V -Vgq = max. 150 V
Wia = max. 200 W Igy = maX. 30 mA
Wy = max. 67 W Rgq = max. 25 kQ
I = max. 350 mA Vir = max. 125 V

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 30 Mc/s

= 600V
= 250 V
= -100 V
= 300 mA
= 20 mA

= 110 V
= 180 W

% o 1
Vgop = 220V ')
Wpog = 90 W

1) Obtained from a separate winding on the modulation
transformer
Obtenu d'un enrculement séparé du transformateur de
modulation
Von einer getrennten Wicklung des Modulationstrans-
formators erhalten

938 3621
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R.F. class B 51ngle sideband amplifier
Amplificateur H.F. cl"""A B a une bande latérale

HF-Klasse B Einseltenbd verstérker

Limiting values

Caractéristiques limites .

Grenzdaten Ia = max. 400 mA
a3 = 30 Mc/s Vgg = max. 350 V
Va = max. 825 V Wg2 = max. 12 W
Wia = max. 250 W Rg‘| = max. 25 k@
Wy = max. 100 W Vit = max. 125 V

Operating conditions with double-tone modulation
Caractéristiques d'utilisation avec modulation difréquence
Betriebsdaten mit Doppeltonmodulation

The R.F. voltage is modulated with two sinusoidal A.F.
signals of equal strength but different freguency
La tension H.F. est modulee avec deux signaux B.F.
51nu501daux d'intensité égale mais de freauence
différente

Die HF-Spannung ist mittels zweier sinusformigen NF-
Signale gleicher Stérke aber verschiedener Frequenz

moduliert
£ = 30 lie/s
Va = 750 v
Vga = 310 v
“‘-’751 = r~_45 v 1)
Vgip = 0 452)V
Ia = 130 270 mA
Igo = <5 26 m4
Igs = 0 0 mA
Wia = §8 200 W
Wige = 0 oW
Wgo  =1,5 8 W
Vg = 98 90 W
Wo 0 220 W ?)
P u 2 = 55 %
') To ve adjusted so that Ia = 130 mi at Vgip = 0
A régler jusqu'a ce que Ia = 130 mA a Vgip = 0
Einzustellen bis Ia = 130 mA wenn Vgip = 0O

2) To be adjusted so that Ig1 = O
A régler jusqu'a ce que Ig1 = 0
Einzustellen bis Ig1 =0

5) Peak. envelop power; puissance 4 la créte de 1'enveloppe;
Leistung beim Scheitelwert der Hiillkurve

5+5.1959 938 3622 5.
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A.F. class B amplifier
Amplificatrice B.F. classe B
NF-Klasse B Verstérker

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Vg = max. 825
Vg = max. 100
Iz = max. 400
Vgz = max. 300
Wgp = max. 12
-Vgq = max. 150
Igy = max. 30
Rg1 = max. 15
Ve = max. 125

Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, .deux tubes
Betriebsdaten, zwel ROhren

Va = 750 600

Vgo = 250 250

Vg1 = -45 -45

Raa, = 3600 3500

Vgig1p 0 1m0 "o 105
Ia = 2x45  2x280 2x25  2x235
Igo = 0 2x40  2x0,5 2x24
Igq = 0 2x1 0 2x0,5
Wig = 2x34  2x210 2x15  2x140
Vigo = 0 2x10 0 2x6
Vg = 2x34 2x60 2x15 2x40
Wo = 0 300 0 200
dtot = = 645 = 5
n = = 71,5 = 71,5

938 3623
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PHILIPS QE08/200 H

BEAMPOWER TETRODE for use as amplifier, oscillator, fre-
quency multiplier or modulator in A.M., S.S.B. and F.M.
transmitters

TETRODE A FAISCEAUX pour utilisation comme amplificatrice,
oscillatrice, multiplicatrice de fréquence ou modulatrice
.dans des emetteurs A.M., a une bande latérale ou F.M.

BUNDELTETRODE zur Verwendung als Verstdrker, Oszillator,
Frequenzverfielfacher oder Modulator in AM-, Einseiten-
band- oder FM-Sendern

Heating : indirect Ve = 26,57V
Chauffage: indirect e 0,7 A
Heizung : indirekt f ’

For further data and curves please refer to QE 08/200
Pour les autres données et les courbes voir QE 08/200
Flir die librigen Daten und Kurven siehe QE 08/200

7.7.1960 722 0071 T
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PHILIPS QEL 1/150

V.H.F./U.B.F. TETRODE for use as H.F., amplifier, oscillator,
frequency-multiplier and modulator at freguencies up to
500 Mc/s
TETRODE V.H.F./U.H.F. pour utilisation en amplificatrice
et oscillatrice H.F., AdltlpllCdurlce de fréquence et
modulatrice a des fréjuences jusgu'a 500 LHz
VHF/UHF-TETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker und Os-
zillator, Frecuenzvervielfacher und Modulator bei Frequenzen
bis zu 500 LI
Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde
Katode ¢ Oxyd
Heating : indirect Ve = 6,0V
Chauffage: indirect =
Heizung : indirekt i F 2,6 4
Ty = min. 30 sec
Capacitances Ca = 4,5 pF
Capacités =
Kapazitdten Car N 1515 PF
Cagl = 0,03 pF
Typical characteristics
Caractéristiques types Hegagl g 5
Kenndaten 1 Vg =1500:%
§qVg2 = 250V ¢ = 12 m&/V
Ip = 200 mA
A Freq. C telegr.| Cag2 mod. AB mod
Va | Wo Va | Wo Va | Wiod)|Wo*)
(em) [(ue/s) | (v) | (w) | ()| () || (v) | (&) | (W)
182 165 | 1250195 ||1000 (140 1250 | 310 |425
1000 {150 800|100 1000 | ¢40 | 315
750(110 600| 80 800 | 195 | 240
600 | 85 400| 55 600 | 140 | 170
60 500 || 1250 [140!
1000 |110!
800 | 90!
600 | 65!) ||Telev.classB
140 216 1250 2502
1000|2002
750 [1352
1)Useful output power in load
Puissance de sortie dans la charge
Nlitzliche Ausgangsleistung in der Belastung
2)3)%)see page 3; voir page 3; siehe Seite 3

939 1963 1.
12.12.1958



QEL 1/150 PHILIPS

Cooling

Forced air through the radiator and in general to the base
end of the tube. Air flow and heater voltage must be applied
simultaneously.

Seal temperature max. 15030
Air-system socket (air-system chimney included) 402227)
Air-system chimney (See page 4) 56 590 81/40

The use of this air-system socket with chimney is recom-
mended, since a standard Loctal socket does not ensure an
adequate cooling of the base.

All four cathode connections should be used.

E)Socket type 40222 is intended for circuits where the
cathode is at chassis potential.

Refroidissement

Air forcé par le radiateur et en général a la partie in-
ferieure du tube. Le courant d'air et la tension de chauf-
fage seront appliqués simultanément.

Température des scellements max. 15000

Support de tube pour le systéme de ventilation 5
(y incluse la cheminée) 402227)

Cheminée pour le systéme de ventilation ,
(voir page 4) ; 56 590 81/40

Llusage du support de tube 40222 avec la cheminée 56 590 81/40

est recommande, un support Loctal normal n'assurant pas

un refroidissement adéquat du culot du tube.

I1 faut utiliser toutes les guatre connexions de cathode

E)Le support de tube 40222 est destiné pour des circuits
dont la cathode a le potentiel du chéssis.

Kiihlung

Pressluft durch den Kiihler und im allgemeinen auf die
Unterseite der Rohre. Luftstromung und Heizspannung miissen
gleichzeitig eingeschaltet werden.

Temperatur der Einschmelzungen max, 15000
Rohrenfassung fir die Ventilationsanlage 5
(Liftfihrungsring einbegriffen) 402227)
Luftflihrungsring fiir die Ventilationsanlage

(siehe Seite 4) 56 590 81/40

Da eine richtige Kilhlung des RShrenbodens von einem nor-
malen Loctalfassung nicht gesichert ist, wird die Ver-
wendung der RShrenfassung 40222 mit dem Flihrungsring
56 590 81/40 empfohlen.

Alle vier Katodenanschliisse miissen verwendet werden.

E)Die Fassung 40222 ist bestimmt fiir Schaltungen in denen
die Katode das Chassispotential hat.

938 3372 2.




PHILIPS QEL 1/150

Cooling characteristics
Caracteristigues de refroidissement
Kihlungsdaten

The figures in this table apply to the simultaneous cooling
of the radiator and the base, making use of the socket
40222 with chimney 56 5%0 81/40

Les nombres de cette liste s!' appliquent au refroidissement
simultané du radiateur et de la c6té inférieure du tube,
en utilisantle support 40222 avec la cheminée 56 590 81/40

Die Zahlen dieser Tafel gelten bei gleichzeitiger Kiihlung
des Kiihlers und des ROhrenbodens, mit Verwendung der
Fassung 40222 mit dem Schornstein 56 590 .81/40

Wa h ti | q j i |
(n) | (m) | (°C) | (w3/min) | (ma H,0)|
150 o] 35 | o,220 w 15,0 7
o| 45 | 0,258 | 19,8 i

1500 | 35 0,264 | 18,3 |
3000 | 25 0,278 | 17,5 |

Mounting position: arbitrary

Montage : arbitrairement

Einbau : willkiirlich

Net weight Shipping weight

Poids net 130 g Poids brut 300 g
Nettogewicht Bruttogewicht

)Durlng sync-pulse peak
Pendant la créte de 1l'impulsion de synchronisation
Wdhrend des Scheitels des Synchronisierungsimpulses

°)Two tubes. Without grid current
Deux tubes. Sans courant de grille
Zwel Rohren, Ohne Gitterstrom

4)Two tubes. With grid current
Deux tubes. Avec courant de grille
Zwel ROhren, Mit Gitterstrom

938 3373 3.
12.12.1958
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in-mm

g2

)|

55520515,61£0,76 | 19,05%1,02

fg—dtiaalis

At higher frequencies the ring-surface terminal should be
used for connecting the screen grid

A des fréquences élevées la connexion superficielle annu-
laire sera utilisée pour connecter la grille-ecran

Bei hbheren Freguenzen muss zum Anschliessen des Schirm-
gitters der Oberfldchenkontaktring benutzt werden

RLI E—

Chimney, cheminde, Luftfithrungsring
56 590 81/40

Socket, support, Fassung
40222

938 3374 z.
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QEL 1/150

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ _ _ = max._ _500_¥¢/s

Va = max. 1250 Vg2
Wiag = max. 300 W Wg2
Wa  =max. 150 W =Vgi
I = max. 250 mA Vg1

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
X 2 180 180
£ < 165 165
Va = 1250 1000
Vg2 = 250 250
Vei = ~80 -80
Vgip = 105 95
Ia = 200 200
Ig2 = 20 30
Ig1 = 10 10
wigi') = 0,8 7
Wg2 = 3 45
Wia = 250 200
Wa = 55 50
Yo = 195 150
n = 78 75

du circuit

= maxX.
= max.
= max.
= maxX.

180
165

250
-80
95
200
37
10
0,7
9‘13
150
40
110
7345

1)Driver output, circuit losses not included
Puissance de 1l'excitateur, ne pas y compris les pertes

Leistung der Steuerstufe, Kringverluste nicht einbegriffen

300 V
12 W
250 V

180 cm
165 lc/s
600 V
250 V
=75 W
90 V
200 mA
37 mA
10 mA
0,7 W
9,3 W
120 W
35 W
85 W
7%

939 1967
1.1.1958
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H.F. class C telegraphy (continued)
H.F. classe C télégraphie (continuation)
HF-Klasse C Telegraphie (Fortsetzung)

Operating conditions, single tube, coaxial cavity )
Caractéristiques d'utilisation, tube simple, cavité

coaxiale
Betriebsdaten, eine Réhre, koaxialer Hohlraum

A 2 60 60 60 60 cm
3 2 500 500 500 500 Yc/s
Va = 1250 1000 800 600 V
Vg2 = 250 250 250 250 V
Vg1 = -80 -80 -80 -80 V
Ia = 200 200 200 200 mA
Ig2 = 7 7 7 7 mA
Ig1 = 10 10 10 10 mA
Wigi = 10 10 10 10W
Wg2 = 1,8 1,8 1,8 1,8 W
Wia = 250 200 160 120 W
Wo = 140 110 90 65 W
7 = 56 55 56 54 %

H.F. class C anode and screen-grid modulation )
H.F. classe C modulation de 1l'anode et de la grille écran
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Screen-grid modulation 55% at 100% anode modulation.
Self-modulation of the screen-grid by means of a series
resistor or choke should not be applied

Modulation de la grille écran 55% & 100% modulation de
1l'anode, Auto-modulation de la grille écran au moyen
d'une résistance ou d'une bobine n'est pas recommandée

Schirmgittermodulation 55% bei einer Anodenmodulation
von 100%. Selbstmodulation des Schirmgitters mittels
eines Reihenwiderstandes oder einer Reihendrossel wird
nicht empfohlen

939 1968 6.
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QEL 1/150
H.F. class C anode and screen-grid modulation (continued)
H.F. classe C modulation de 1l'anode et de grille écran
continuation)
HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation (Fort-
setzung)
Limiting values
Caracteristiques limites
Grenzdaten
Va = max., 1000 V Vg2 = max. 300V
Wia = max, 200 W Wgo = max. 12 W
Wa = max, 100 W -Vg1 = max. 250V
Ia = maxX. 200 mA Wg1 = max. 2 W
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A 2 180 180 180 180 cm
B s 165 165 165 165 lc/s
Va = 1000 800 600 400 V
Vg2 = 250 250 250 250 V
Vg1 = -105 -100 ~95 =90 Vv
Vgip = 125 120 120 110 V
Ia = 200 200 200 200 mA
Ig2 = 20 25 35 40 mA
Ig1 = 15 10 8 7 mA
Wig1 = 2 145 1 1 W
Wg2 = 5 6,3 8,8 0w
Wia = 200 160 120 80 W
Wa = 60 60 40 25 W
Wo = 140 100 80 55 W
D ey e s = = i o0 o 50R. m ioms m B0O oy 09 B
m = 100 100 100 100 %
Vg2p = 170 160 150 140 V
Wmod. = 100 80 60 40 W
939 1969 7
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H.F. class B amplifier for television service, negative
modulation, positive synchronisation
Amplificatrice H.F. classe B pour télévision, modulation

négative, synchronisation positive

HF-Klasse B Verstdrker filir Fernsehsender, negative Modula-

tion, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

£ _ _=_max, _220 Mc/s
Va = max. 1250V
Vg2 = max. 400V

—Vg1 = max. 250V

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

£ =
B =
Va =
Vg2 =
Vg1 =
sync =
Vg1p ¢ .
black, noir, schwarz =
T sync =
black, noir, schwarz =
g2 sync =
black, noir, schwarz =
I sync =
black, noir, schwarz =
Wigy SYPC -

black, noir, schwarz =
Wia Dblack, noir, schwarz =

Wo sync =
black, noir, schwarz =

216

1250
300
=70
100

75

305

45
10

25

515
290

250
140

= MmaX.
= meX.
= maX.
= maX.

216

1000
300
-65

95
70

330
240

45
19

20

4,7
240
200
110

250 mA
150 W
12 W

216 Mc/s
5 Mc/s

750 v
300 V
-60 V
85V
65 V

335 m2
245 mA

50 mA
20 mA

15 mA
4 mA

7w
4,25 W
185 W

135 W
5w

939 1970
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L.F.class AB amplifier and modulator
Amplificatrice et rnaulazrlce B.F. classe AB
NF-Verstédrker und Modulator Klasse AB

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max. 1250 V Wgo = max. 12 W
Wia = max. 300 W We1 = max. 2 W
Wa = max. 150 W R = max. 100 ko')
Iy = max. 250 mA

Vgo = max. 400 V

Operating conditions, two tubes without grid current
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes sans courant
de grille

Betriebsdaten, zweil RShren ohne Gitterstrom

Va = 1250 1000 v
Vg2 = 300 300 v
Vg1 = -48 -47 v
Raa = 7200 5850 Q
' &
I = 2x5749 2x195 2x60 2x190 mA
Ig2 = 0 2x20 0 2x30 mA
Wg2 = 0 2x6 0 2x9W
Wia = 2x72 2x244 2x60 2x190 W
Wa = 2x72 2x89 2x60 2x70 W
Wo = 0 310 0 240W
n . = 63,5 . 63 %
1)Each tuve
Chague tube
Jede Rohre
939 1971 ' 9.
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L.F.class AB amplifier and modulator (continued)
Anmplificatrice et modulatrice B.F. classe AB(continuation)
NF-Verstidrker und Modulator Klasse AB(Fortsetzung

de grille

Va
Vgg
Vg]
Raa
Vgiglp
Ia
Ig2
Wg2
Wia
Wa
Wo
n

grille

Wig1
Wg2
Wia
Wa
Wo

800
300
_47
4625
0 94
2x60  2x190

Operating conditions, two tubes without grid current
Caractéristigues d'utilisation, deux tubes sans courant

Betriebsdaten, zwei Rohren ohne Gitterstrom

600 v
300 v
-44 v
3550 Q
o 88V
2x80 2x190 mA

(0]
(0]
2x48
2x48
0

1

2%32,55
2x9,8
2x152

2x55
195
64

250
300
-44

0'2x3245

0
2%48
2x48

0

Betrievsdaten, zwei RShren mit Gitterstrom

1

2x9,8
2x114
2x44
140
61

Operating conditions, two tubes with grid current
Caracteéristiques d'utilisation deux tubes a courant de

000
300
-43

mA
w
w
w
W
q

Vi

5600

0 100
2x90  2x238
0 2%32,5

0 10

0 2x0,037

0 2x10
2x112  2x297
2x112 2x85
0 425

= 72

4600
0 98
2x82,5 2x247 mA
0 2x35 mA
0 10 mA
0 2x0,037 W
0 2xloW
2x82,5 2x247 W
2x82,5 2x90 W
0 315 W
- 64 %

0 d <9<

939 1972

10,
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QEL 1/150

L.F.class AB amplifier and modulator (continued)
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe 4B(cont,)
NF-Verstédrker und Modulator Klasse 4B (Fortsetzung)
Operat;ng conditions, two tubes with grid current
Caractéristigues d'utilisation, deux tubes a courant
de grille
Betriebsdaten, zwei RShren mit Gitterstrom
Va = 800 600 v
Vg2 = 300 300 v
Vg1 = =43 -41 v
Raa = 3500 2600 Q
f—% {*—“——A—'\
' =
glglp o] 96 0 94V
I = 2x80 2x245 2%92,5 2%243 mA
Ig = 0 2x37,5 0 2x42,5 mA
Igi, = 0 10 0 10 mA
Wigl = 0 2x0,037 0 2x0,037 W
Wg2 = 0 2x11 0 2x12,7 W
Wia = 2x64 2x196 2x55,5 2x146 W
Wa = 2x64 2x76 2%55,5 2x61 W
Wo = 0 240 0 170 W
/] = - 61 = 58 %
939 1973 1.

1.1.1958
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PHILIPS | o220

V.H.F./U.H.F. TETRODE for use as H.F. amplifier, oscillator,
frequency-multiplier and modulator at frequencies up to
500 Mc/s

TETRODE V.H.F./U.H.F. pour utilisation en amplificatrice
et oscillatrice H.F., multiplicatrice de fréquence et
modulatrice a des frequences Jjusqu'a 500 MHz

VHF/UHF-TETRODE zur Verwendung als HF-Verstirker und Os-
zillator, Frequenzvervielfacher und Modulator bei Fre-
quenzen bis zu 500 MHz

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde _ 1
Katode  : Oxyd L4 - 6,0 V")
Heating : indirect Ir = 2,6 4
Chauffage: indirect Ty = min. 30 sec
Heizung : indirekt
Capacitances Ca = 4,5 pF
Capacites =
Kapazitdten Ce1 % 15,7 DF
Cagy < 0,06 pF
Typical characteristics Va = 500 V
Caracteristiques types -
Kenndaten Vea = 250 v
Ia = 200 mA
S = 12 mA/V
Hgog1r = 5,2
Freq C telegr | Cag, mod B teleph B teleph SSB
(¥c/s) Va| Wo Va| Wo Va | Wo Va Wo
(V)| (w) (V) | W) || v) | (W) (v) | (W)
175 2000 | 390 1500 | 235 (| 2000 65 2000 300
1500 | 280 1000 | 145 |[ 1500 50 1500 215
1000 | 190 500 60 || 1000 30 1000 120
) 500 | 70
500 |[2000 |2252) 4B mod
Va v 3)
W |
2000 600
1500|430
1000|240

—————
) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

2) Useful output power in the load
Puissance de sortie utile dans la charge
Nitzliche Ausgangsleistung in der Belastung

Two tubes
Deux tubes
Zwei RoShren

B

~

1.1.1960 938 4064 e




20| PHILIPS

Temperatures; températures; Temperaturen

Temperature of ceramic to metal seals o
Température des joints céramique-métal max. 250 “C
Temperatur des Keramik zu Metalleinschmelzungen

Temperature of glass to metal seals o
Température des joints verre-métal max. 175 “C
Temperatur der Glas zu Metalleinschmelzungen

Temperature of anode core &
Température du noyau anodigue max. 250 “C
Temperatur des Anodenkerns

Socket; support; Fassung

Alr system socket
(Air system chimney included)

Support de tube pour le systeme de ventilation 40222 1)
%y incluse la cheminée)

Rohrenfassung fiir die Ventilationsanlage
(Luftfiihrungsring einbegriffen)

Air system chimney (see page 4)
Cheminée pour le systeme d?vgsgt;iggii? 56 590 81/40
Luf tfiihrungsring (siehe Seite 4)

Cooling; refroidissement; Kiihlung

Forced air through the radiator and in general to the|
base end of the tube.
The use of the socket 40222 with chimney is recommended
since a standard loctal socket does not ensure an
adequate cooling of the base.
Air flow and heater voltage must be applied simultane-
ously.
All four cathode connections should be used
Air force par le radiateur et, en général, a la partie
inférieure du tube.
L'utilisation du support 40222 avec la cheminée est|
recommandée, un support loctal normal n'assurant pas
un refroidissement adéquat du culot.
Le courant d'air et la tension de chauffage seront
appliqués simultanément.
I1 faut utiliser toutes les quatre connexions de cathode
Pressluft durch den Kiihler und im allgemeinen auf die
Unterseite der Rohre. Da eine richtige Kiihlung des
Rohrenbodens von einem normalen Loctalfassung nicht
gesichert ist, wird die Verwendung der Fassung 40222
mit Luftfithrungsring empfohlen.
Luftkiihlung und Heizspannung mussen gleichzelitig ein-|
geschaltet werden.
Alle vier Katodenanschliisse miissen verwendet .werden|

1) Intended for circuits where the cathode is at chassis
potential
Destiné pour des circuits dont la cathode a le potentiel
du chissis
Bestimmt fiir Schaltungen in denen die Katode das Chassis-
_potential hat
938 4065 2.




PHILIPS GEL 2/250

Cooling characteristics
Caracteristiques de refroidissement
Kiihlungsdaten

‘The figures apply to the simultaneous cooling of the
radiator and the base, making use of the socket 40222
with chimney .

Les nombres s'appliquent au refroidissement simultane du
radiateur et le culot du tube en utilisant le support
40222 avec la cheminée

Die Zahlen gelten bei gleichzeitiger Kiihlung des Kiihlers
und des Rohrenbodens, mit Verwendung der Fassung 40222
mit dem Luftfiihrungsring

Wa h t1 q Py

(W) (m) (9a) (n®/min) (mm H,0)

250. 0 20 0,11 6,4
Mounting position: arbitrary
Montage : arbitrairement
Einbau : willklirlich
Net weight Shipping weight
Poids net 120 g Poids brut 300 g
Nettogewicht Bruttogewicht :

Page 1; Seite 1

1) When the tube is driven to max. input as a class C ampli-
fier, but not as a frequency multiplier, the heater
voltage should be reduced according to the table below

Lorsque le tube est utilisé en amplificateur classe C
(mais ne pas en multiplicateur de fréquence ) avec puis-
sance d'entrée max., la tension de chauffage doit étre
dimenuée selon la table sous-mentionnée

Wenn die RShre als Klasse C Verstidrker (aber nicht als
Frequenzvervielfacher) mit max. Eingangsleistung
verwendet wird, muss die Heizspannung nach unten-|
stehender Tabelle verringert werden

| £ | $300Mc/s | 300-400 Mc/s 400-500 Mc/s
| Ve | 6V 5,75 V 5,5 V
| S,

1.1.1960 938 4066 3
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm - __—~R=max109
NI
S
Bl
,,u‘l\lL%",.!
N By
\(6x)1,15-1,34
14,20—14,55
-— >
ﬁ’ &
: _ES
‘©
Fiee 40,90—4165 S|
e N 5
Sy
2
74 b —— oA O
B 3 ¢
« . mMax3571  _len o
92 55 o
o = 3T, ¥
S R 5
st (Il TI§
59 50 nH <
% i spe == 1‘"‘ [L‘%V_
S IO | i
| (AN v o wo
646-6737, R
! £ x
_3600-3639_ R E g
Socket, support, Fassung ' :
40222
Chimney
Chemin€e 56 590 81/40
Luftfihrungsring
) Contact surface
Surface de contact
Kontaktfliche
<2) Screen grid contact at, the outer cylindrical surface only
Contact de la grille écran seulement a la surface cylin-
drique exterieure . :
Schirmgitterkontaktfldche nur an der Aussenseite

938 4067
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PHILIPS [o 220

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
f _'= max._ 500 Mc/s
Vg = max. 2000 V Vg, = max. 300V
Wig = max. 500 W Wgz = maX. 12 W
‘Wg = max. 250 W -Vg, =max. 250V
I = max. 250 mA Wg, = max. 2 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 175 175 175 175 500 ¥c/s
% = 2000 1500 1000 500 2000 v
Vg, = 250 250 250 250 300 v
Vg, = -90 =90  -90 =90 =90 v
Vgp = 112 112 114 114 - v
I, = 250 250 250 250 250 mA
I, = 19 21 38 45 10" m
Ly = 26 28 31 35 25 ') mA
Wig_l = 2,9 5.2 25 9 4 - w
Ve, = 4,75 5,25 9,5 8,75 3 W
Wy, = 500 375 250 125 500 W
L = 110 95 60 55 - L
Wo = 390 280 190 70 225 ') W
7 = 78 75 76 56 - %

) Measured values for a typical circuit having an effi-
ciency of about 75
Valeurs mesurées dans un circuit avec un rendement
d'environ 75 %
Werte gemessen in einer Schaltung mit einem Wirkungsgrad
von etwa 75 %

1.1960 938 4068 S5
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H.F. class C anode and screen—grid modulation
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF-Klasse C Anoden-und Schirmgittermodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max. 1500 V Vg, = max. 3007V
Wig = max. 300 W Wg, =max. 12 W
Wy, = max. 165 W -Vg, = max. 250 V
I, = max. 200 mA ng = max. 2 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 175 175 175 Mc/s
Va = 1500 1000 500 V
Vg, = 250 250 250 V
V{__,)1 = -100 -100 -100 Vv
Vg1p = 17 117 118 V
I, = 200 200 200 mA
Igs = 20 22 31 mA
Ig, = 14 14 15 mA
Wig, = 1,7 1,7 1,8 W
Wg, = 5 555 7,75 W
Wig = 300 200 100 W
Wy = 65 55 40 W
Wo = 255 145 60 W
7 = 78 72,5 60 %
m = 100 100 100 %
Wnod = 150 100 50 W

938 4069 6.
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H.F, class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF-Klasse B Telephonie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max. 2000V Vg, = max. 400V

Wig = max. 500 W Ve, = max. 122w

Wy = max. 250 W Wg, = max. 2 W

I, = max. 250 mA

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 175 175 175 Mc/s
Vg = 2000 1500 1000 V
Vg, = 350 350 350 V
Vg, = =55 =55 =55 mA
Vg1p = 25 25 25 V
Ia = 100 100 100 mA
Ig, = =4 -3 -3 mA
Wg, = 1,4 1 1 W
Wi, = 200 150 100 W
Wa = 135 100 70. W
Wo = 65 50 30 W
7 = 32,5 33 30 %

4.4.1961 R e
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H.F. class B telephony, single side band
H.,F. classe B telechonle a une bande latérale
HF-Klasse B Einseitenband

Liniting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten f___=_max.__500 Mc/s
Vg = max. 2000 V
Wi, = max. 500 W
Wa = max. 250 W
Ia = max. 250 mA
v
w
v

ng = max. 400

W52 = max. 12

-Vgq = max. 250

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 175 175 Mc/s
‘A = 2000 1500 v
Tas = 300 300 v
Ve, - =47 -45 v
Ra, = 4200 2900 Q
v =" 0 47)) 472) "0 as") 45?) v
81p
I = 75 250 160 75 250 165 mA
Ig, = -1 -7 -5 -2 -4 -5 A
Ig, = 0 0 0 0 0 0 m
Wig =150 500 320 115 375 250 W
Wig = 0 o o 0 0 o W
Wa =150 200 170 115 155 140 W
o = 0 300 150 0 220 110 W
Wo pep’)= — — 300 — — 220 W
a3 H=—- — 32 - - 31 asB

) Single tone modulation
Modulation & une fréquence
Eintonmodulation

Two tone mogulation
Modulation & deux fréquences
Zweitonmodulation

2)

3)4) See page 9, voir page 9, siehe Seite 9.
722 0567 8.
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H.F. class B telephony, single side band (continued)
H.F. classe B téléphonie a une bande latérale (suite)
HF-Klasse B Einseitenband (Fortsetzung)

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
T = 175 Mc/s
Va = 1000 v
Vgg = 315 v
VéT = -44,5 v
Ra,, = 1850 Q
i 1 2y

vg1p & 0 44:5 ) 44;5 ) v
Ia = 100 250 180 mA
Igo = =4 20 0 mA
Igq = 0 0 0 mA
Wig = 100 250 180 w
Wigq = 0 0 (0] w
Wa = 100 120 115 w
Wo = 0 130 65 L
Vo pep3) = — — 130 W
az . M) = — - -30 4B

3) Peax envelope power
Puissance a la créte de 1l'enveloppe
Leistung beim Scheitel der Umhiillungskurve
4) Third harmonic distortion
Distorsion par la troisieme harmonique
Verzerrung vom dritten Harmonischen

4. 4.1961 722 0568 G



QEL 2/250

PHILIPS

L.F. class AB amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB
NF-Verstédrker und Modulator Klasse AB

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 2000V Vg, = max. 4007V
Wiy = max. 500 W Wg, = max. 12W
Wa = max. 250 W W51 = max. 2 W
Ia =max. 250 mA Rg, = max. 100 ko ')
Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren)
Va = 2000 1500 v
Vg, 350 350 v
Ve, =55 =55 v
Raa = 9500 6200 Q
N _ 5 e\ la = p—
Ve ™ 0 100 0 100 V
Ia = 2x100 2x250 2x100 2x250 mA
Igo = 0 2x5 0 2X8 mA
Wgz = 0 2x1,75 0 2x2,8 W
Wia = 2x200 2x500 2x150 2x375 W
Wa = 2x200 2x200 2x150 2x160 W
Wo = 0 600 0 430 W
Y = - 60 - 57 %
') Each tuve
Chaque tube
Jede Rohre
938 4072 10.
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QEL 2/250

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB

L.F. class AB amplifier and modulator (continued)

NF-Verstdrker und Modulator Klasse AB (Fortsetzung)

suite)

Operating conditions (continued)
Caractéristiques d'utilisation (suite)
Betriebsdaten (Fortsetzung)

Va = 1000 v
Vg, = 350 v
Vg, = =55 v
Raa, 3500 Q

——te———
Vgg1p = 0 100 v
Ia = 2x100 2x250 mA
Ig, = 0 2x10 mA
Wg, = 0 2x3,5 W
Wia = 2x100 2x250 W
Wa = 2x100 2x130 W
o - 0 240 W
' = - 48 %
938 4073

4.4.1961
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PHILIPS 0C 04/15

DOUBLE TETRODE for wuse as H,F. amplifier or oscil-
lator, frequency multiplier or modulator

DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice ou
oscillatrice H.F., multiplicatrice de fréquence
ou modulatrice

DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstédrker. oder
Oszillator, Prequenzvervielfacher oder liodulator

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde Ve

3-3,15%) 6-6,3 v1)
Heizfaden: Oxyd

If = 1,36 0,68 A
Heating : direct Pins
Chauffage: direct Broches 3-(1+5) 1=5
Heizung : direkt Stifte
Capacitances per system in push-pull
Capacités par systime en push-pull
Kapazitédten pro System in Gegentakt
Ca = 3,3pF Co = 1,7 pF
Cg1 = 8,5 pF Ci = 5,7 pF
Cag1.= 0,05 pF
Typicaé characteristics pg§g1 2 Ty
Caractéristiques types ) = =
Kenndaten §27(Ia= 20 ma) = 2 mA/V
A Freq. C telegr. Cag2 mod. B mod
Va Wo 2, |Va Wo 2 Vo W
n | owess | (] @ @ |t O o] @S
CCS |ICaS CCS|ICAS C.C.S
5 60 | 600 (26,6 351450 (17,5 450 18
400(17,6]23,2|400 |15,4 400 17
250(1C,6(14,0(250 | 6,2 8,2(|350 16
1,6 186 | 600(25,6|33,6/250 [ 6,0| 7,8[[22°] 9
400(16,8]22,0 I.C.A.S
250110,2(13,2 600 | 28,2
C fr.mult.
4,8/1,6(62/186 | 40| o2 | 10| THEIEE,
4y 6,2 Verdreifacher
3,2/1,6{93/186 | 499 612 | 8,0 | 3001 ST, 3)
4y 499 Verdoppler
1) Nominal values;. valeurs nomninales; Nennwerte
2) CCS = continous service; service continu; Dauer-
betrieb

ICAS = intermittent service; service intermittent;
aussetzender Betrieb

3) One system; un systdme; ein System

10.10.1955 939 1142



wcois| PHILIPS

Pin temperature

Temp. des broches = max, 100 °c
Stiftentemperatur

Bulb temperature 5
Temp. de l'ampoule = max, 200 “C
Kolbentemperatur

Dimensions in mm 3
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
a a' 8
3
E
g2
qf g’ |
(Y ) LS
U
f e f max.
Base, culot, Sockel: Loctal
Socket .
Support 40213
Fassung

Mounting position: vertical with base up or down
Horizontal with pins 1 and 5 in one
horizontal plane

Montage : vertical avec le culot en haut ou
en bas
Horizontal avec les broches 1 et 5
situées dans leméme plan horizontal

Einbau : senkrecht mit Sockel oben oder unten
Waagerecht mit den Stiften 1 und 5
in einer waagerechten Ebene

Net weight

Poids net 40 g

Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 55 g

Bruttogewicht

939 0283 2.

A g



PHILIPS QQC 04/15

H,F. class C telegraphy, two systems in push-pull
H.F. classe C télégraphie, deux systemes en push-pull
HF Klagsse C Telegraphie, 2zwei Systeme in Gegentakt

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetriebd

£ _ _=max. 185 Me/s_ £ _ _=_max. 300 Me/s_
Va = max. 600V Va = max, 450 V

Wia = max.2x18 W Wia = max. 2x9 W

Wa = mux, 2x6 W

la = max,.2x30 mA

Vg2 = 250 V

Wgo = 7 W

-Vg1 = max. 200 V

Ig1 = max. 2x5 mA

Operating conditicns; continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation; service continu
Betriebsdaten; Dauerbetrieb

£ = 60 60 60 Mc/s
Va = 600 400 250 V
Vg2 = 200 200 175 ¥
Vg1 = -80 -80 -70 V
Ig = 2x30 2x30 2x30 mA
Ig2 = 6 6 6,5 mA
Ig1 = 2x1,0 2x1,2 2x1,8 mA
Vgigl'py = 210 210 210 V
Vig1 = 2x0,1 2x0, 11 2x0,17 W
Wg2 @ 4,8 1,2 1,1 W
Wia = 2x18 2x12 2x7,5 W
Wa = 2x4,7 298,12 2%2,2 W
Wo = 26,6 37,6 10,6 W
n = 74 3 mn %

T.7.1954 93¢ 0285 3



Q€ 04/15 PHILIPS

H.F. clags C telegraphy, two systems in push-pull; con-

tinued

H.F. classe C télégraphie, deux systimes en push-pull;
continuation

HF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme 1in Gegentakt;
Fortsetzung

Operating conditions; continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation; service continu
Betriebsdaten; Dauerbetried

f = 186 186 186 Mec/s
Va = 600 400 250 V
Vg1 = =80 -80 =70V
Va2 = 200 200 175 ¥
Ia = 2x30 2x30 2x30 mA
Ig1 = 2x1,0 2x1,0 2x1,5 mA
Ig2 = 30 35D 4,5 mA
Vgigl'p = 210 210 220 V
Wig1 = 2x0, 1 2x0,1 2x0,15 W
Weo = 0,6 0,7 0,8 W
g ) ’

Wia = 2x18 2x12 2x7;5 W
Wg = 2x5; 2 2x3,6 2x2,4 W
Wo = 25;6 16,8 10,2 W
n = mh 70 68 %

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S.Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

£_ _=max. 186Me/s £ _ _ = max._ 300 Mc/s
Va = max. 600 V Va = max. 450 V
Wia = max. 2x24 W Wia = max., 2x12 W

Wag = max. 2x8 W

Ia = max. 2x40 mA

Vg2 = max. 250V

WgQ = maX. 7w

-Vg1 = max. 200V

Ig1 max, 2x5 mA

SIn order 1o _prevent overheating & low velocity air
flow should be directed on the bulb and the base

Afin de prévenir 1le surchauffage il faut diriger un

léger courant d'air sur )l'ampoule et le culot

Zur Vermeidung einer Uberhitzung ist ein schwacher

Lufstrom auf den Kolben und den Sockel notwendig

939 0286 4.
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QQC 04/15

3.3.1955

H.F. class C telegraphy, two systems in push-pull; con-
tinued
H.F, classe C télégraphie, deux systémes en push-pull;
continuation
HF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt;
Fortsetzung
Operating conditions; intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation; service intermit-
Eetriebsdaten; aussetzender Betrieb e
£ = 60 60 €0 Mec/s
Va = 600 400 250 Vv
Vg2 = 200 200 175 V
Vg1 = -80 -80 -70 V
Ig = 2x40 2x40 2x40 mA
Igo ] 5,5 6,0 745 mA
Ig1 = 2x1,2 2%2; 0 2x2,5 mA
Vgigl'p = 220 220 230 V
Wigl = [2X0; 12 2x0, 22 2x0,26 W
Wg2 = 1,1 1,8 1,3 W
Wia = 2x24 2x16 2x10 W
Wa = 2x6,5 2x4,4 2x3,0 W
Wo = k) 232 14,0 W
M = 73 72,5 70 %
f = 186 186 186 Mc/s
Va = 600 400 250 vV
Vg2 = 200 200 115V
Vg1 = -80 -80 =70 V
Ta = 2x40 2740 2x40 mA
Ig2 = 4,5 5,0 7,5 mA
Ig1 = 2x1,3 2x14,5 2x2,0 mA
Vgigl'p = 220 220 230 V
Wig1 = 2%0, 13 2%05 15 2x0,26 W
Wg2 = 0,9 1,0 1,3 W
Wig = 2x24 2x16 2x10 W
Wa = 12Xy 2x5 2x3,4 W
Yo = 33,6 22 1342 W
n = 70") 69 66 %
T)see page 4; voir page 4; siehe Seite 4
939 0288 S




QQC 04/15 PHILIPS

H.F. class C anode and screen grid modulation,two systems
in push-pull

H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran, deux
systémes en push-pull
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation, zwei Sy-
steme in Gegentakt

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

£ _ _=max. _186:Mc/s £ _ _=max. 300 Mc/s|
Va = max. 480 V Vo = max. 360V
Wia = max. 2x11,5 W Wia = max.2x5,25 W

Wa = max. 2x4 W

Ia = max. 2x25 mA

Vg2 = max. 250V
Wg2 = max, 4,5 W
-Vgi max. 200 V
Ig1 = max. 2x5 mA

Operating conditions, continuous service
C.C,S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetried

£ = 60 60 60 186 llc/s
Va, = 450 400 250 250 V
Rg2 = 18 18 10 10 X9
Vg1 = -80 -80 -70 -70 v
Ia = 2x25 2x25 2x19,5 2x19,5 mA
Ig2 = 14 1 11 11 mA
Ig1 = 2%150 2x0,8 2xty5 2x1,5 mA
Vgl, = 83 83 110 110 V
Wig1 = 2x0,08 2x0, 06 2x0,15 2x0,15 W
Wg2 = 2,8 2,2 1,6 1,6 W
Wia = 2x11,25 2x10 2x4,9 2x4,9 W
Wa =  2x2,5 2x2,3 2x1,8 2x1,9 W
Wo = 17,5 15,4 6,2 6,0 W
n = 7745 77 63 61 %
m = 100 100 100 100 %
Wmod = 11,5 10 5 5W

939 0736 6.
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H,F. class C anode and screen grid modulation, two systems
in push-pull; continued

H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran,deux
systémes en push-pull; continuation

HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation,zwei Sy-
steme in Gegentakt; Forsetzung

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S., Caractéristiques limites,service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

£_ _=max. _ _186Mc/s £ _ _=max. 300 Me/s
Va = max. 480 V Va = max, 360 V
Wia = max. 2x15,5 W Wia = max. 2x7T W
Wg = max. 2x5 W

Ia = max. 2x32 mA

Vg2 = max. 250 V

Wg2 = max. 4,5 W
-Vg1 = max. 200 Vv
Ig1 = max. 2x5 mA

Operating conditions, intermittent service
I.C.A.S Caractéristiques d'utilisation, service intermit-

tent

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb
£ = 60 186 Mc/s
Va = 250 250 V
Rg2 = 10 10 kQ
Vg1 = -70 -70 Vv
Ig = 2x26,5 2x26,5 mA
Ig2 = 2 9 mA
Ig1 = 2x1,8 2x1,5 mA
v = 110 110 Vv
wf;}: = 2x0,18 2x0,15 W
Wg2 = 1,5 1,5 W
Wia = 2x6,6 2x6,6 W
Wa = 2x2,5 2x%2,7T W
Wo = 8,2 T8 W
) = 62 59 %
& e 100 100 %
Wmod = e W

7.7.1954 939 0290 7.
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PHILIPS

Class C

frequency tripler, two syst

Classe C tripleur de fréjuence, deux systémes en push-pull
Klasse C Freguenzverdreifacher,zwei Systeme in Gegentakt

ems in push-pull

Limiting values, continuous

C.C.S. Caractéristigues limites, s

Grenzdaten, Dauerbetrieb

f _ _=max. _186_Mc/s

Vg = max. 600V

Wig = max. 2x12 W

Wag = max, 2x6 W

Ig = max. 2x30 mA

Vg2 = max. 250V

Wg2 = max. TW

-Vg1 = max. 200 V

Ig1 = max. 2x5 mA

Operating conditions, conti
C.C.S. Caractéristiques d'utilisat

Betriebsdaten, Dauerbetrieb

£ = 62/186
Va = 400
Vg2 = 200
Vg1 = -175
I = 2x24
Ig2 = 3
Ig'[ = 2X0,6
Vgigt'p = 430
Wig1 = 2x0,12
Weo = 0,6
Wfa = 2%9,6
Wa = 2x6
Vo = e
n = 37,5

service
ervice continu

£ _ _=_max. 300 Mec/s
Vg = max, 450 V
Wia = max. 2x9 W

nuous service
ion, service continu

62/186 Mc/s
250 V
200 V

~-175 V
2x30 mA
6 mA
2x1,1 mA
430 V

2x0,22 W

1,2 W
XTS5 W
2%5,.2 0

4,6 W

37

939 0292
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Class C frequency tripler, two systems in push-vulljcon-
tinued

Classe C tripleur de fréquence,deux systimesen push-pull;

continuation

Klasse C Frequenzverdreifacher,zwei Systeme in Gegentakt;

Fortsetzung

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

f£_ _=max. 186Mc/s £ _ _=max, 300 Mc/s
Vg max, 600 V Va = max. 450V
Wia = max. 2x16 W Wia = max. 2x12 W
Wy =max, 2x8 W

Ig = max. 2x40 mA

ng = maX. W
-Vg1 = max. 200V
Ig1 =max. 2x5 mA

Operating conditions, intermittent service
1.C.A.S Caractéristiques d'utilisation,service intermit-

tent

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb
i = 62/186 62/186 Mc/s’
Vg = 400 250 V
Vg2 = 200 200 Vv
Vg1 = =175 =175 V
Ia = 2x32,5 2x40 mA
Ig2 = 4 615 mA
Ig1 = 2x1,1 2x1,5 mA
Vg1g1'p = 430 430 V
Wig1 = 2x0,22 2x0,3 W
Wg2,, = 0,8 1,3 W
Wia = 2x13 2x10 W
Wa = 2x8 2x6,9 W
Wo = 10 6,2 W
n = 38’5 31 %

7.7.1954 939 0293 9.
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PHILIPS

Class

C frequency doubler

Classe C doubleur de fréquence
Klasse C Frequenzverdoppler

c.C.S.

C.C.S,

Limiting values, per tube

Caractéristiques limites, par tube

Grenzdaten, pro Rohre

£ _ _=max. _186_Mc/s
Va = max, 600 V
Wia = max, 2x12 W
Wag = max. 2x6 W
Ia = max. 2x30 mA
Vg2 = max. 250V
Wgo = max. TW

~Vg1 = max., 200V
Ig1 = max. 2x5 mA

\
Operating conditions, one system, continuous ser-
vice
systéme, ser-

vice continu

Caractéristiques d'utilisation, un

Wia

max. 450
max. 2x9

Betriebsdaten, ein System, Dauerbetrieb

- 4 =93
Vg =
Vg1 =

/186
400
=175
200
30
1,2
1,5
210
0,23
0,3
12
5,5
6,5
54

93/186
250
=175
200

30

\
W

Me/s

*SSEEQ<EEE<<<

939 0297
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Class C frequency doubler
Classe C doubleur de fréquence
Klasse C Frequenzverdoppler

Limiting values, per tube
I.C.A.S. Caractéristiques limites, par tube
Grenzdaten, pro Réhre

f = max, 186 Mc/s £ = max, _300 Mc/s

Wig = max, 2x12 W

Wgz = max. 7
-Vg1
Ig1 = max. 2x5

n
B
Y
n
o
o

v
W
W
mA
Vg2 = max. 250V
W
\
mA

Operating conditions, one system, intermittent
service

I.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation,un systime, ser-
vice intermittent
Betriebsdaten,ein System, aussetzender Betrieb

2 = 93/186 93/186 Mc/s
Va = 400 250 V
Vgg = 200 200 V
Vg1 = =175 -175 V
Ia = 40 40 mA
Ig? = 2;5 3 mA
Ig1 = 1,5 2 mA
Vg1p = 220 230 V
Wig1 = 053 0,42 W
Wgo = ;5 0,6 W
Wia = 16 10 W
Wa = 8 551 W
Wo = 8 4,9 W
n = 50 49 %

T.7.1954 939 0298 11,
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L.F. class B amplifier and modulator, two systems in
push-pull

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy-
stgmes en push-pull

NF-Verstédrker und Modulator Klasse B, zwei Systeme in
Gegentakt

Limiting values,continuous.service
C.C.S. Caractéristigues limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

Va = max. 600 V
Hia = max, 2x18 W
Wg = max., 2x6 W
Ip = max. 2x30 mA
Vg2 =max, 250V
Wg2 = max. 7w
—Vg‘] = max, 200 V

Operating conditions, continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service omtinu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

Vs - 6,3") 63 v
Vo = 450 400 4
Vg2 = 200 200 v
Vg1 = -24 -24 v
Rag' = 20 16 kQ
Vgigl'p = 0 94 0 94 v
I, = 2x2,8 2x32,5 x24T 2x35 mA
Ig2 = 2x0, 16 2%5 2x0, 15 2x5,3 mA
Ig1 = 0 2x1,1 (o} 2x1,3 mA
Wia = 2x1,3 2x14,6 2x1,1 2x14 W
Wa = 2x1,3 2x%5;6 2% 2x5,5 W
Wo = - 18 - 17w
dtot = - 5 - 5 %
D) = - 61,5 - 60,5 %

1
)p.C. voltage
Tension directe
Gleichspannung

939 0306 12.
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L.F, class B amplifier and modulator, two systems in
push-pull; continued

Amplificatrice et hodulatrice B,F, classe B, deux sy-
stémes enpush-pull; continuation

NF-Verstérker und Modulator Klasse B, zwei Systeme in
Gegentakt; Fortsetzung

Operating conditions, continuous service

c.c.s. Cgractéristiques d'utilisation, service con-
gzggiebsdaten, Dauerbetrieb

Vf = 61 31) 61 31) ) £
Vg = 350 250 )
Vgo = 200 175 v
Vg1 - =24 -20 v
Raa = 12 8 kQ
Vg1g1'p = : 0 1@ . 0o m v
Ia = 2x2,5 2x37:5 2x2,9 2x36 mA
Igz = 2x0, 14 2%5; 5 2x0,2 2x5 mA
Ig1 = 0 2x1,4 0 2x1,5 mA
Wia = 2x0,88 2x13,1 2x0, 71 2x9 W
Wqy = 2x0,88 2x5, 1 2x0,T1 2x4,5 W
Wo = - 16 - 9w
dtot = - 5 - 5 %
1 = - 61 - 50 %

1) Dpirect voltage
Tension directe
Gleichspannung

7.7.1954 939 0307 13. .
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«

L.F, class B amplifier and modulator, two systems in
push-pull; continued

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy-
stémes en push-pull; continuation

NF-Verstirker und Modulator Klasse B, zwei Systeme in
Gegentakt; Fortsetzung

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites,service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

Va = max, 600 V
Wia = max. 2x24 W
Wa = max., 2x8 W
Ig = max, 2x40 mA
Vgo = max. 250V
Wgo = max, W
=Vg1 = max., 200 V

Operating conditions, intermittent service
I.C.A.S Caractéristiques d'utilisation,service inter-

mittent

Betriebsdaten, aussetzender Betriebdb
vf = 6 '3 1 ) v
VB = 600 v
Vg2 = 200 v
Vg1 = -24 4
Raa' = 25 kQ
Vg1g1'p = 0 85 V
Ia = 2x3,0 2x33,5 mA
Ig2 = 2x0,18 2x4,5 mA
Ig1 = 0 2x1,2 mA
Wia = 2x1,8 2x20,1 W
Fa = 2x1,8 2x6 W
Wo = 0 28,2 W
dtot = - 5 %
n = 0 7 %

939 0318 14,
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DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier, oscillator and
frequency multiplier

DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice, os-
cillatrice et multiplicatrice de frequence H.F.
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker, Oszillator
und Frequenzvervielfacher

Cathode: oxide-coated

Cathode: oxyde Ve = 6,3 12,6 V 1)

Katode : Oxyd TP = 0,6 0,3 A

Heating : indirect Pins

Chauffage: indirect Broches 9-(4+5) 4-5

Heizung : indirekt Stifte

Capacitances per system in push-pull

Capacites par -systeme en push-pull

Kapazitdten pro System in Gegentakt
Ca. = 1,6 pF Co = 0,95 DF
Cg1 = 6,4 DPF Ci = 3,8 pF

Cagi = 0,16 DF

The tube is internally neutralized
Le tube est neutrodyné internement
Die Rohre ist innerlich neutrodynisiert

Typical characteristics per system

Caractéristiques types par systeme a = 150 v
Kenndaten pro System Vg2 = 150V
Ia =) 25 mA
bg2gl = 31
s = 10,5 mA/V
A Freq C telegr. Cagp mod .
Va Wo (W) 2) Va Wo (W)Z)
(m) (Me/s) | (v) [ cos | 1cas | (v) [ccs| Icas
0,6 500 180 5,8 180 4,2 5,8
200 752
A Freq C fr.mult.
Va o (W) %)
(m) (Me/s) | (v) [“ccs | 1cas
1,8/0,6 | 167/500 | 180 | 2,35
200 2,95

1) see page 2; voir page 2; siehe Seite 2
2) Two systems; deux systémes; zwei Systeme

9.9.1957 938 2656 .
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Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can
is not allowed

Refroidissement: Rayonnement et convection. Il n'est pas
permis d'utiliser un écran fermé

Kiihlung: Strahlung und Konvektion. Die Verwendung einer
geschlossenen Buchse ist nicht gestattet

Bulb temperature (at hottest point) 5
Température de 1'ampoule (au point le plus chaud) max. 225°C
Kolbentemperatur (an der wiarmsten Stelle)

Pin seal temperature °
Température des scellements des broches max. 120 “C
Temperatur der Stifteneinschmelzungen

Mounting position: arbitrary rax22
Montage: arbitrairement I
Einbau : willkilirlich

Base :
Culot : Noval
Sockel:

Socket :
Support: B8 700 19
Fassung:

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Low loss socket without collar is recommended. At high
frequencies use of a metal retaining device is not recom-
mended due to loss of output power

Un support a faibles pertes sans manchon est recommandé
A hautes fréquences 1' utillsation d'un dispositif métallique
pour retenir le tube n'est pas recommandée a cause de la
perte de puissance de sortie

Eine verlustarme Fassung ohne Metallring wird empfohlen.
Bei hohen Frequenzen wird eine metallene Vorrichtung zum
festhalten der Rohre der Ausgangsleistungsverluste wegen
nicht empfohlen

1) A temporary deviation of 10 % of Vr is permissible; e.g.
when the tube is fed from an accumulator, the actual V¢
should not exceed 7 V or 14 V and the accumulator may be
used until its voltage has decreased to such an extent
that ¢ is 5.7 Vor 11.4 V

Une déviation temporaire de Vg de 10% est admissible;par
exemple si le tube est alimenté d'un accumulateur, le V¢
actuel ne surpassera pas 7 V ou 14 V et 1l'accumulateur
peut étre utilisé Jusqu' a sa tension est diminuéede telle
maniere que Vf = 5,7 V ou 11,4 V

Eine vorilibergehende Abweichung von ¥ von 10 % ist zu-
lassig; wenn 2.B. die Rohre von einem Akkumulator gespeist
wird, so soll die an der Rohre gemessene Heizspannung 7 V
oder 14 V nicht iberschreiten und kann der Akkumulator
verwendet werden bis die Spannung so weit verringert ist
dass V¢ = 5,7 V oder 11,4 V

938 2657 2
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H.F. class C telegraphy; two systems in push-pull
H.F. classe C télegraphie; deux systemes en push-pull
HF-Klasse C Telegraphie; zwel Systeme in Gegentakt

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites( valeurs absolues)

Grenzdaten (absolute Werte) C.s. I.C.A.S.
f = max. 500 max.__ 500 Mc/s
Vg = max. 250 max. 250

Wgo = max. 2x1,5 max. 2x1,75
-Vgy = max. 100  max. 100
Ig) = max. 2x3 max. 2x4
Vkf = max. 100 max. 100

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
C.C.8, I.C.A.S.

f = 500 500 Mc/s
Va = 180 200 V
Vg2 = 180 200 V
Vg1 = -20 -20 V
Rg1 = 27 27k 1)
Vgigi'p = 50 50 V

Ia = 2%27,5 2x31 mA
Ig2 = 12,5 14 mA
Ig1 = 2x0,75 2x0,75 mA
Wiag = 2%5 2x6,2 W
Wa = 2x2,1 2x2,6 W
Wg2 = 2,28 2,8 W
Wig1 2) = 1,2 1,2 W
Wo = 5,8 752 W

) = 58 58 %
w3d) = 5 6w

1)...3) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6

4.4.1961 722 0576
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H.F. Class C anode and screen grid modulation, two systems
in push-pull ,

H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran, deux
systemes en push-pull

HF-Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation, zwei Systeme
in Gegentakt

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

I.C.A.S.

£ _= max. 500  max._ 500 Mc/s
Va = max 200 max 200 V
Wia = max 2x4 max., 2x5 W
Wa = max. 2x2 max. 2x2,5 W
Ia = max. 2x32 max 2x40 mA
Vg2 = max. 200 max. 200 Vv
Wg2 = max. 2x1,0 max. 2x1,15 W
=Vg1 = max. 100 max. 100 V
Ig1 = max 2x3 max 2x4 mA
Vkf = max 100 max. 100 V

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
c.C.8., I.C.A.S.
T = 500 500 Mc/s
Va = 180 180
Vg2 = 4
Vg1 = =20 -20 Vv
Rg1 = 68 27 ke ')
Vgigl'p = 45 50V
Ia = 2x20 2x27,5 mA
Iz = 9.5 12,5 ma
Igi = 2x0,3 2%0,75 mA
Wig = 2x3,6 2x5,0 W
Wa = 2x1,5 2x2,1 W
Wgo s 1,7 2,25 W
Fig1 = 1,0 1,2 W 2)
Wo = 4,2 5,8 W
n = 58 58 %
W= 5 ___sowd
m = 7100 100 %
Wmod = 4,5 6,1 W

4) See circuit diagram
Voir le schéma
Siehe Schaltbild

1)...3) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6
7Z2 0577 4.
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H.F. class C frequency tripler, two systems in push-pull
H.F. classe C tripleur de frequence, deux systemes en
push-pull

HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwel Systeme in Gegentakt
Limiting values (absolute values)

Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

c.Cc.8, I.C.A.S.
£ = max. 500 max. 500 Mc/s
Vs = max. 250 max. 250 V
Wig = max. 2x4 max. 2x5 W
Wg = max. 2x3 max. 2x3,75 W
Ig = max. 2x30 max. 2X40 mA

Vg2 = max. 200 max. 200V
Wgp = max. 2x1,5 max. 2x1,75 W

-Vg1 = max. 100 max. 100 V
Igy = max. 2X3 max. 2x4 mA
Vg = max. 100  max. 100 v

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

0408 T:05k.Ss
£ = 167/500 167/500 Mc/s
Va = 180 200 V
Vpg2 = 180 200 V
Rg2 = 1200 1200 @
Rg1 - 82 82 x2')?)
Vgigi'p = 165 165 V
Ia = 2x20 2x22,5 mA
Ig2 = 9,7 11,0 mA
Ig1 = 2x0,9 2x0,9 mA
Wia = 2x3,6 2x4,5 W
Wa = 2x2,45 2x3,05 W
Wg?2 = 1,65 2,05 W
Wig1 2) = 1,1 1,1 W
Wo = 2,35 2,95 W
n = 33 3%
W 3) = 1,8 2,2 W

1)...5) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6

9.9.1957 938 2660 9



QQE 02/5 PHILIPS

1) Each system; chague systéme; jedes System

2) Driver output power ,
Puissance de sortie du preamplificateur
Ausgangsleistung der Treiberstufe

3) OQutput power in load
Puissance dans la charge
Leistung in der Belastung

%) see circuit diagram

Voir le schema
Siehe das Schaltbild

5) Fixed bias or a combination of fixed bias and grid
current blasing is not recommended

Polarisation fixe ou une combinaison de polarisation
fixe et polarisation par courant de grille n'est pas
recommandee

Feste Gittervprspannung oder eine Kombination von
fester Gittervorspannung und Gittervorspannung mittels
Gitterstromes wird nicht empfohlen

938 2662 6.
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DOUBLE TETRODE for use as H.F, amplifier and oscillator,
frequency multiplier and modulator
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et os-
cillatrice H.F.. multiplicatrice de fréquence et modulatrice
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstirker und Os-
zillator, Frequenzvervielfacher und Modulator
Cathode: oxide-coated 1
Cathode: oxyde Ve % 6,3 12,6 V
Katode : Oxyd Ir = 0,82 0,41 A
Heating : indirect Pins
Chauffage: indirect Broches 9-(4+5) 4-5
Heizung : indirekt Stifte
Capacitances per system in push-pull
Capacites par systeme en push-pull
Kapazitdten pro System in Gegentakt
The tube is internally Cz = 2,6 pF Co = 1,4 DPF
neutralized I8 .
Le tube est neutrodyné C81 = 6,2 pF Ci = 5,1 pF
internement Cagy < 0,1 DF
Die Réhre ist innerlich
neutrodynisiert
Typical characteristics per systen
Caractéristiques types par systeme
Kenndaten pro System
pgog: (Ia = 30ma ) = 7,5
8§ (Ia=30ma) =3,3mA/N
A | Freq C telegr Cag, mod
Va| W2 [ va| wo(w)2)
(m) |(Uc/s) | (v) [ces [1cas | (v) [ces | 1cas
1,5 200 [300 | 12 16 | 200 | 7,1 8,8
250 19,0 [ 11,2
200 | 7,4 | 9,0
A Freq C fr.mult. B mod
Va | Wo(w)2 Va | Wo?
(m) |(Me/s)](y) [Tes [Tcas W | m
4,5/1,5|67/200|300 | 3,5 | 4,8 300 | 17,5
250 | 3,0 | 4,2 250 14
200 (2,8 | 3,5 200 8,7
;See page 2; volr page 2; siehe Seite 2
2) Two systems in push-pull, useful power output in load
Deux systemes en push-pull, puissance de sortie utile
dans la charge
Zwel Systeme in Gegentakt, niitzliche Ausgangsleistung
in der Belastung

939 0771 1e
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Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can
is not allowed

Refroidissement: Rayonnement et convection. Il n'est pas
permis d'utiliser un écran fermé

Kiihlung: Strahlung und Konvektion, Die Verwendung einer
geschlossenen Buchse ist nicht gestattet

Bulb temperature
Temp. d'ampoule max. 225°C

Pin temperature
Temp, des broches max. 120° (]

Kolbentemperatur Stiftentemperatur
Dimensions in mm Base max22
Dimensions en mm Culot  NOVAL
Abmessungen in mm  Sockel
a al
o
N
a5
9292" & g
g7 g1!
QP
ksffe f SR )
Socket Tube retainer
Support 5908/36 Ressort pour retenir le tube 40647
R8hrenhalter Feder zum Festhalten der Rohre

Mounting position: arbitrary; if the tube is mounted hori-
zontally, it is recommanded that pins 2 and 7 are
placed in a vertical plane

lontage: arbitrairement; si le tube est monté horizontale-
ment, il est recommandé que les broches 2 et 7 sont
montees dans un plan vertical

Einbau : willkiirlich; wenn die Rohre waagerecht aufgestellt
ist, wird empfohlen die Stifte 2und 7 in einer
senkrechten Ebene aufzustellen

Net weight, poids net, Nettogewicht 2 16 g

Shipping weight, poids brut, Bruttogewicht‘ 23 g

T)Occasional operation at 5.3 V or 7.8 V (resp. 10.6 V or
15.6 V) is acceptable. The tube may be used with
only half the heater energized during the stand-by period
of a transmitter in order to reduce heater current con-
sumption during this time.

Opération occassionelle a 5,3 V ou 7,8 v (10,6 ou 15,6
resp.) est acceptable. Afin de réduire la consom-
mation de courant de chauffage pendant le temps d'attente
d'un émetteur, le tube peut étre utilisé avec la moitié
du filament seulement chauffee pendant ce temps.

Celegentliche Wirkung bei 5,3 V oder 7,8 V (bzw. 10,6 V
oder 15,6 V) ist akzeptabel. Zur Verringerung des Helz-
stromverbrauches wahrend der Ruhezeit eines Senders darf
die Réhre wahrend dieser Zeit mit nur der H&lfte des
Heizfadens geheizt gebraucht werden.

2.
939 1547
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H,F, class C telegraphy; two systems in push-pull
H.,F. classe C télegraphie; deux systemes en push-pull
HF- Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt

Limiting values, continuous service

Grenzdaten, Dauerbetrieb

Betriebsdaten, Dauerbetrieb

C.C.S. Caractéristigues limites, service continu

C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu

Lo o o v v =_max. _ _200_Mc/s

Va = max., 300 v

Wg = max. 2x5 W

Wia = max.2x11,25 W «—
Ia = max. 2x45 mA

Vee = max. 200 V

Wea = max. 2x1 W R
Vg = max. 150 v

Wey = max. 2x0,2 W

Ig, = max. 2x3 mA

Ik = max., 2x50 mA

Ikp = max. 225 mA

Vir = max. 100 v

Operating characteristics, continuous service

£ = 200 200 200 Mc/s

Vg = Ty = 300 250 200 V

Ve, = 175 g = ¥

R < - a7 22 ko

Ve A = -40 - - v

R - - 18 15 kQ

Vg1g1'p = 110 110 115 v

Ig. = 2%37,5 2x%33.,5 2x35 mA

Lg, = 253 1,8 2,2 mA

Ig, = 2x%0,9 242 2,7 ma

Wia = 2%11,29 2x8,4 2x7 W

Wa = 2x4 2x2,9 2x2,8 W P

g2 = 0.4 0,3 0,33 W

Wig, = 2x0,05 0412 0,14 W

Wo = 1435 " 8,4 W

n 2) = 65 65 60 %

Wo = 12 9 2,4 W
T)2)See paze 4; voir page 4, siehe Seite 4
3.3.1956 939 1550 30—
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H.F.class C telegraphy, two systems in push-pull; continued
H.F.classe C télégraphie,deux systeémesen push-pull;continuation
HF-Klasse C Telegraphie,zwei Systeme in Gegentakt;Fortset

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

E arebions o =_max, _ _200 Mc/s
Va = max. 300 V
Wa = max. X7 W
Wia = max. 2x15 W
Ia = max., 2x55 mA
Ve, =max, 2007V
Wgz = max. 2x1 W
Vg, = max. 150 v
Ve = max., 2x0,2 W
Ig, = max. 2x4 mA
Ix = max. 2x65 mA
Iy = max. 2x300 mA
Ve = max, 100V

Operat:l,.ng conditions, intermittent service
1.C.A.S., Caractéristiques d'utilisation,service intermittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

b = 200 200 200 Mc/s
Va = Vp = 300 250 200 v
Vg = 200 - -V
Rg = - 27 8,2 k9
Vg, = -45 v
Rg, ') = - 18 15 kQ
Vgigi'p & 130 120 130 V
Iz = 2x50 2x40 2x42 mA
Igz & 3,0 254 3,1 mA
Te = 2%135 2,5 3,0 mA
Wia = 2x15 2x10 2x8,4 W
Wa e 2x6 2X3,5 2X3,4 W
v, = 0,6 0,45 0,55 W
wﬁ. e 2x0,1 0,15 0,18 W
Wo « 18,5 13 0%
n = 62 65 60 %
W 2) = 16 1152 9@

7) Common resistor for both systems .
Résistance commune pour les deux systemes
Gemeinsamer Widerstand flr beide Systeme

2) Useful power output in load
Puissance utile dans la charge
Niitzliche Leistung in der Belastung

939 1551 e
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two systeams in
push-pull

H,F. classe C modulation d'anode et de grille-écran,deux sy-
stemes en push-pull

HF- Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation,zwei Systeme
in Gegentakt

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

f _ _=max.  _200 Mc/g
Va = max. 240 V
Wa = max. 2x3.3 W
Wia = max, 2x7,5W
Iag = max, 2x37,5 mA
ng = max. 200 V
L= = max. 1.3 W
-Vg, = max. 150 V
wg, = max., 2x0,2 W
Lg = max. 2X3 mA
Ix = max. 2x40 mA
Ik, = max. 2x180 mA
Ve = max. 100 v

Operat%ng conditions, continuous service
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

f = 200 Mc/s

Va=lp = 200 V

ng 3) -

Rgy ) = 33 kQ

Vaaly = 130 ¥

Ig = 2x33,5 mA gﬁ
Ig, = 2,6 mA NF
Ig, = 1,5 mA

Wia = 2x6.,7 W

Wa = 2x2.,65 W

Wep = 2,46 W

Vig, = 0,11

Wo - 8,1 W

n = 60 %

Wol) _ * __717W

m = 100 %

Wmod = 6,7 W

') 2) See page 4, voir page 4; siehe Seite 4
3) See diagram; voir le schéma; siehe das Schaltbild

939 0880 5.
4.4,1955
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two systems in
push-pull; continued ,

H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran,deux sy-
stemes en push-pull; continuation

HF-Klasse € Anoden- und Schirmgittermodulation, zwei Systeme
in Gegentakt; Fortsetzung

Limiting values, intermittent service
[.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

£ _ _ _ = max._ _200MNc/s
Va = max. 240 V
Wy = max. 2x4,6 W
Wia = max. 2x10 W
Ia = max., 2x46 mA
ng = max. 200 v
Wen = max. 1,3 W
g, = max. 150 v
Vg, = max., 2x0,2 W
Lg, = max. 2x4 mA
Iy = max. 2x52 mA
Ikp = max. 2x240 mA
Vier = max. 100 V

Operat;ng conditions, intermittent service
1.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation,service intermittent
Betriebsdaten. aussetzender Betrieb

r = 200 Mc/s
Va =V = 200 Vv
Vg2 3)

Re, 1) = 15 kQ

) 2) See page 4; voir page 4; siene Seite 4
3) See diagram;voir le schéma; siehe das Schaltbild

939 0881 6.
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H.F. class C frequency tripler, two systems in push-pull
H.F. classe C tripleur de fréquence., deux systemes en push-

pull

HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in Gegentakt

Limitir}g values, continuous service
C.C.S. Caractéristigues limites, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

= max. 300 V
=max. 2x5 W

n

V,
Mg
Vg
Wery
Igy
Ik
I =
D
Vier =

G o
n

nmn

Operating

C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb

= max, 2x35 mA

200_Mc/s

max. 2x7,5 W
max., 2x30 mA
max. 200 v
max. 2 W
max. 150 v
max., 2x0,2 W
max. 2x2 mA

max. 2x225 mA
max., 100 V

conditions, continuous service

£ = 67/200 67/200 67/200 Mc/s
Vg = Vp = 300 250 200 V
Ve = 150 161 155 Vv
R = - 47 15 ko
Vgy = -100 - - v
Rg; ') = = 47 33 k@
Verg o = 230 230 230V
Is = 2x24 2x25 2x28,5 mA
Igz = 2,0 1,9 3,0 mA
Ig, = 2x1,0 2x1,0 2x1,6 mA
Wig = 2%7 2 2x6,25 2x5,7 W
Wa & 2x4.,0 2x3,75 2x3,8 W
Ve = 0,30 0,31 0,46 W
Wig, = 0,23 0,23 0,35 W
Wo = 6,5 5,0 3,8 W
7 = 45 40 3315 %
Wo2) = 345 3,0 2,8 W

1) 2) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

39 0777 ) r i
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continued

H.F, class C frequency tripler, two systems in push-pull;

H.F. classe C tripleur de fréquence, deux systémes en
push-pull; continuation

HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in Gegen-
takt; Fortsetzung

Ig,
Ix =
Ikp =
Vkfr =

max. 300 Vv
=max. 2x7 W
= max. 2x10 W

max, 2X

2 W

150 v

max, 2x0,2 W
3 mA

max, 2x45 mA
max. 2x300 mA

max. 100 v

£ =67/200
Va=Vp = 300
ng = 150
Rg, = =

Ve = =100
Rg'l 1) = -

Vor gt = 240
Lo P 2x32,5
Igz = 3,5
Ig = 2%1:59
Wia = 2x9,7
Wa = 2x5,8
W = 0,53
Wig, = 045
Wo = 7,8
7 = 40
Wo2?) = 4,8

67/200
300
175

-100
230
2x32,5
2,7
2x1,2
2x9,7
2x6,1
0,47
0,28
o)
37
4,2

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten, aussetzender Betrieb

67/200
250
176

18

27
230
2x36
4,1
2x1,9
2x9
2x5,9
0,72
0,43
6,2

') 2) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

Operat;ng conditions, intermittent service
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

67/200

Mc/s

200 V

175
4,7
22
230
2x39
5!2
2x2,3
2x7,8
2x5,55
0,91
0,52
4,5
29
3,5

SNsSSSssppE<g<g <

939 0778
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L.F. class AB amplifier and modulator without grid current
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB sans courant de
grille

NF-Verstédrker und Modulator Klasse ohne Gitterstrom

Limiting values; only for speech and music
Caracterlstiques limites;seulement pour parole et musique
Grenzdaten; nur fir Sprache und Musik

vy = max. 300 V
Wy = max., 2x7W
Wig = max. 2x15W
Iy = max. 2x50 mA
Vg2 = max., 200V
Vigo = max. 2x1W
We2p = max, 2x2 W
Vg1 =max. 1507V
Wer = max. 2x0,2 W
I = max, 2x4 mA
Iy = max. 2x60 mA
Iy = max. 2x300 mA
ke = max. 100 V

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Va = 300 250 200 v
Vg2 = 200 200 200 v
Vg1 1) = -21,5 -21,5 -21,5 v
Raav = 10 AB 6é kQ
Vgigl'y = e 43,5 0 44,5 T 0 43,5V
Iy = 2%15 2x36 2x15 2x34,5 2x15 2x33 mA
Ig2 = 1,2 12,6 1,4 12,4 2,4 14 mA
W2 = 0,24 2,5 0,28 2,5 0,48 2,8 W
Wia = 2%4,5 2x10,8 ?2%3,75 2x8,65 2x3,0 2x6,6 W
Wa = 2x4,5 2x4,8 2x3,75 2x4,0 2x3,0 2x3,1 W
o = 0 12 0 9,3 0 7,0 W
U = = 56 = 54 - 53 %
dtot = - P45 = 2,7 P 342 %

1)Individual ad justment of the grid bias of each system
is recommended | , s
I1 est recommande de regler la polarisation negative de
chaque systeme individuellement
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jedes Systems

einzeln zu regeln

939 1500 9.
2.2.1956
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L.F. class AB amplifier and modulator with grid current
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB avec courant de

grille
NE- arker

Limi

Caractéristiques limites;seulement pour parole et zm.sique

Klasse AB mi

itterstrom

values; only for speech and music

Grenzdaten; nur fur Sprache und Musik

Vg =
Wa =
Wia =
Ig® =
ng =
ng

Wgz D

Vgt =

Operatmg conditions

max.
max.
max.
max.
-Mmax.
max.

= Mmax.,

max.
max,

= max,
= max,
= max,

max.,

300 V
2x7 W
2x15 W
2x50 mA
200 v
2x1 W
2x2 W
150 V
2x0,2 W
2%4 mA
2x60 mA
2x300 mA
100 V

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Va - 300 250 200 v
Vea = 200 200 200 '
Vg ') = -21,5 21,5 -21,5 v
Raa' = 6,5 5,0 5,0 kQ
Vgig'y = ) 62 "o 67 " 0 54' v
Ia = 2x15 2x50 2x15 2x50 2x15 2x41,1 mA
Ig: = 1,2 11,4 1,4 13 2,4 19 mA
Ig, = 0 2x0,56 0 2x0,62 0 2x0,22 mA
Wga = 0,24 243 0,28 2,6 0,48 3,8W
Wig, = 0 2x0,02 0 2x0,02 0 2x0,01 W
Wia = 2x4,5 2x15 2x3,75 2x12,5 2x3,0 2x8,22 W
Wa = 2x4,5 2x6,25 2x3,75 2x5,5 2x3,0 2x3,87 W
o = 0 17,5 0 14 o 8,7 W
n = = 58 - 56 - 53 %
dtot = - 5,0 = 5y5 = 600 %
1)see page 9; voir page 9; siehe Seite 9

939 1501
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5 V, =300V
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;72’ 5 7R51186 ;
W 00503/2 16-1-°55 — AB mod e
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300 | 21
220 13 B mod.
lo, 75400 [400 | 24 [300 | 13| Va| Wo
300 | 17 ()| Gw)
200 | 11 500123,5
0,5|600 |400 | 20 400 13,2

DOUBLE TETRODE for use as R.F. class C amplifier at fre-
quencies up to 600 Mc/s or as L.F. amplifier

DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F.
classe C & des fréquences jusqu'd 600 Mc/s ou en ampli-
ficatrice B.F.

DOPPELTETRODE zur Verwendung als H,FE Klasse C Verstérker
bei Frequenzen bis 600 MHz oder als NF-Verstidrker

Cathode: oxide coated Vg = 653 12,6V

Cathode: oxyde * B

Katode : Oxyd If = 1,3 0,654
Pins
Broches 5-(1+7)  1-7
Stifte

Heating : indirect, series %% parallel supply
Chauffage: indirect,alimentation en série ou en parallédle
Heizung : indirekt,Serien- oder Parallelspeisung

Capacitances per system in push-pull
Capacites par systeme en push-pull
Kapazitédten pro System in Gegentakt

See page 2 for %ntema}) Ca 26 pF  Co = 1,6 pF
neutralisation (Cny Cn - -

Voir page 2 pour neutra- Cet " Ml P R WA
lisation interne(Cp, Cn') Cagt < 0,08 pF

Flir Neutrodynisierung

siehe Seite 2 (Cp, Cp') ca8!=Cn ¢ 0,035 pF

Typical characteristics #g2g1(Ig=20 mA) = 8

Ronnaates |1i% PSS s (Ia=20mA) = 2,5 mA/Y

Two systems; deux systémes; zwei Systeme

A |Freq. C telegr.[Cag2 mod A Freq. Cfr.mult
Va Wo Va Wo Val| Wo

m (Me/s | (V)| (w) [(V) |(w) n Mc/s | (V)|(w)

1,5(200 | 600 | 48 [500 | 31| 4,5/1,5 67/200 300| 10
400 | 30 |300 | 17||2,25/0,75 | 133/400 300| 8

4.4.1961 939 2033 1.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm

Abmessungen in mm max 46
Jby gl
ks b
231 @ T
’ L
2 o)
o b
+ 23
2 §E
)|
MToT_5t +
Base, culot, Sockel: SEPTAR
Socket Clips )
Support 40202 Bornes de connexion 40623
Fassung Anschlussklemmen
Mounting p051tion. arbitrary
Montage ¢ arbitrairement
Einbau :  willklrlich

Cooling Temperature of anode seals and bulb max. 220 oC

Refroidissement Température des scellements

Temperature. of bottom seals max. 180 °C
Generally natural cooling is sufficient with:

Va = 600 V up to 150 Mc/s
Va = 500 V up to 200 Mc/s
Vg = 300 V up to 430 Mc/s

Above these limits or %ith high ambient tempera-
tures it may be necessary to direct an air flow
of about 15 1/min. on top of the bulb to keep the
seal temperatures within the stated limits

o
anodigues et de 1l'ampoule max. 220 ~C

Température des scellements
du fond

En général refroidissement naturel est suff‘lsant a:

max. 180 °C

Va = 600 V jusqu' a 150 MHz
Va = 500 V jusgu' a 200 MHz
Va = 300 V jusqu'a 430 MHz

A des frequences plus elevees ou & des tempéra-
tures €levées il peut 8tre nécessaire de diriger
un courant d'air d'environ 15 1/min. sur la partie
supérieure de 1'ampoule afin de ne pas dépasser les
limites de température mentionnées

1) Max. % mm glass included
Y inclus 3 mm de verre au max.
Einschliesslich max. 3 mm Glas

2) Max. 2.5 mm glas included
Y inclus 2,5 mm de verre au max.
Einschliesslich max. 2,5 mm Glas

722 0581 2.
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Kihlung Temperatur der Anodeneinschmelzungen max. 220 oC
und des Kolbens * 5
Temperatur der Bodeneinschmelzungen max. 180 C
Im allgemeinen wird natlirliche Kiihlung genligen
wenn:

Va = 600 V bis 150 MHz
Vo, = 500 V bis 200 MHz
Va = 300 V bis 430 MHz

Oberhalb dieser Grenzen oder bei hohen Umgebungs-
temperaturen kann ein Luftstrom von etwa 15 1/Min.
auf die Obenseite des Kolbens notig sein, damit
die genannte Temperzturgrenzen der Einschmelzungen
nicht lberschritten werden.

Net weight

Poids net 55 8
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 140 g
Bruttogewicht

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
H.F. Klasse C Telegrafie

Limiting values

Caractéristiques limites . Vg = max. 600 V
Grenzdaten Wa = max. 2x10 W
Veo = max. 250 V

Wgo = max. 2x1,5 W

Vg = max. %o v

Ix = maxXx. 2x55 mA

Rg;') = max. = 50 ke

3512) = max. 100 kR

Ig1 = max. 2X2,5 mA

Vit = M&aX. 100 V

') Fixed bias .
Polarisation de grll;e fixe
Feste Gittervorspannung

2) automatic bias
Polarisation de grille automatique
Automatische Gittervorspannung

4.4.1961 772 0582
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H.F. class C telegraphy (continued)
H.F. classe C télégraphie (continuation)
HF Klasse C Telegraphie (Fortsetzung)
Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

A = %5 1,5 1,5
£ & 200 200 200
Va = 600 400 300
Ver = 250 250 250
Vg1 = -60 =50 =40
I, = 2x50 2x50 2x50
Iz = 2x4 2x4 2x4,5
Ig1 = 2x0,7 2%0,7 2x0,7
Wia = 2x30 2x20 2x15
Vg = 2x6 2x5 2x4,5
Wgz = 2x1,0 2%1:0 2%
igs = 195 1 <1
Wo = 48 30 21
A = 0,75 0,75 0,75
b i =i 400 400 400
Vg = 400 300 200
Vg2 = 250 250 200
Vgl = -50 -40 -30
Ig = 2x50 2x50 2x50
Igo = 2x2,5 2x2,5 2x3,0
Ig1 = 220,7 2x0,6 2%0,5
Wia = 2x20 2x15 2x10
da = 2x8 2x6,5 2x4,5
Wg2 = 2x0,6 2x0, 6 2x0,6
Wigl = 2 1,5 1
Wo = 24 1117 11
n = 60 57 55

1,5
200
200
200
=30
2x50
2x4
2x1
2x10
2%x3;5
2x0,8
<1

12

65

0,5
600
400
250
-50
2x50
2x2,5
2x0,7
2x20
2x10
2x0, 63

20
50

m

Me/s

W=E=s=spEE<<<

m,
Me/s

= E E E < < <

939 0739
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H,F. class C anode and screen-grid modulation
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-écran
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 500 V
Wa = max. 2x10 W
Vgg = max. 250 ¥
Wgo = max. 2x1,5 W
=Vg1 = max, 100 v
Ik = max, 2x50 mA
Ig1 = max., 2x2,5 mA
Vit = max. 100 V

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

A = 1,5 195 0,75 m
i = 200 200 400 Ne/s
Vv, = 500 300 300 Vv
Vg2 = 250 250 250 V
Vg1 = -80 -50 -50 V
I, = 2x40 2x40 2x40 mA
Igo = 2x4 2x4 2x3 mA
Ig1 = 2x1,0 2x1,0 2x1,0 mA
dia = 2x20 2x12 2x12 W
Vg = 2x4,5 2%3,5 2x5,5 W
Wgo = 2x1 2x1 2x0,75 W
Wigl = 2x5 2%2,5 W
o = 3 17 13 W
| = 7755 ™ 54 %
m = 100 100 100 %
Wmod = 20 12 12 W

34341955 939 0740 5.
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H.TF., class C frequency trebler

H.F, classe C tripleur de fréquence
HF [Klasse C Frequenzverdreifacher

Limiting values Va

Caractéristiques limites W

Grenzdaten 8.
Vg2

Wg2

Ik

Ig1

Operating conditions Vit
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

A = 4,5/1,5
£ = 66,7/200
Va = 300
Vg2 = 250
Vg1 = -175
Ty = 2x45
Igz2 = 2x3,0
Ig‘l = 2x1 y 5
Wia = 2x13,5
Vg = 2x8,5
Vg2 = 2x0, 75
Wigl = 2x1
7o = 10
1 = 37

1) Fixed bias .
Polarisation de grille fixe
Feste Gittervorspannung

2) Automatic bias

Automatische Gittcrvors ennug

_Vg1

Rg1;)
Rg17)

Polarisation de grille uatoaiatigue

n

n

max. 600 V
max, 2x10 W
max. 250 V
max. 2x1,5 W
nax. 200 V
max. 2x50 mA
max, 50 kQ
maxa 100 kQ
max. 2x2,5 mA
max. 100 Vv
2,25/0,75 n
133/400 Mec/s

300V

250 V

-175 V
2x45 mA
2x2,8 nA
2x1,2 mA
2x13,5 W
2%9,5 W
2x0,7 W

2x2 W

8,0 w

29,5 %

539 0741

6.
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe B
NF Klasse B Verstérker und Modulator

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max, 600 V
Wq = max. 2x10 W
Vgg = nax, 250 V
W2 = max. 2x1,5 W
-Vg1 = max, %V
Ix = max. 2x55 mA
Rg = max. 50 1)
Rg1 = max. 100 k@?)
Vif = maXe. 100 Vv

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Va = 500 300 v
Vg2 = 250 250 v
Vg1 = -26 =25 v
Rag" = 20 1 kQ
Vgig1', =~ 0 52 ~— o v
Ia = 2%12,5 2x36,5 251255 2x35 mA
Ig2 = 2x%0,35 2x8;1 2x0,6 2x9,5 mA
Wgo = 0,18 4,05 0,3 4,75 W
Wia = 2%6,25 2x18,25 2%3,75 2x10,5 W
Wa = 2x6,25 2x6,5 2x3,75 2x3,9 W
Vo = 0 23, 0 13,2 W
dtot = - 3:5 - 3)5 %
1 = = 6315 - 63 7’

1 yoa .
)Fixed bias
Polarisation de grille fixe
Feste Gittervorspannung

2 g s

“)Automatic bias
Polarisation de grille automatique
Automatische Gittervorspanuung

3.3.1955 939 0742
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DOUBLE TETRODE with internal neutralisation for use as
oscillator, frequency tripler and amplifier

TETRODE DOUBLE avec neutralisation interne pour utilisation
en oscillatrice, tripleuse de frégquence et amplificatrice

DOPFELTETRODE mit Innendeutrodynlslerung zur Verwendung
als Oszillator, Frequenzverdreifacher und Verstidrker

Cathode: oxide coated Ve =6,3V+10% 12,6 V+10%
Cathode: oxyde

Katode : Oxyd Ir =064 0,3 4
Pins
Broches  7-(148) 1-8
Stifte

Heating : indirect

Chauffage: indirect

Heizung : indirekt

Capacitances (each system) Ca = 1,35 pF

Capacités (chaque systeme)
Kapazititen (jedes System) 4,5 DF

Cagr = 0,145 PF

Q
[0}
1

Typical characteristics

Caractéristiques types Va = 350 v
Kenndaten Vg2 = 200 ¥
Ia = 25 mA
S = 10,5 mA/V
Hg2g1= 26
C telegr. C freg. tripler
Freq.

C.C.8. I.C.A.S. C.C\8. I.C.A.8.

Va |Wo | Va |Wo [va [Wo |Va | Wo
/s Ny || | || m]| o]
960 250 | 7 | 250 | 8

320/960 ) 250 (2,75 250 | 3
Temperatures Pin seals 5
Températures Scellements des broches max.220°C
Temperaturen Stifteneinschmelzungen

" Bulb, ampoule, Kolben max.ZZOOC

938 3375 Tentative data.Vorldufige Daten 1
9.9.1960 Caractéristiques provisoires
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Example of anode-tank
circuit connector at
960 Mc/s

Exemple d'un connecteur

anode-circuit accordé

A 960 MHz |
Beispiel einer Verbindung l

Anode-abgestimmter Kreis

bei 960 JHz 3#nl la27e

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Socket assembly
Assemblage du support B8 700 71
Zusammenstellung Fassung

Mounting position: arbitrary

Montage : arbitrairement

Einbau : beliebig

Net weight Shipping weight

Poids net 35 & Poids brut 55 g
Nettogewicht Bruttogewicht

722 0140 Tentative data. Vorlaufige Daten 2.

Caractéristiques provisoires
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H.F. class C telegraphy; two systems in push-pull
H.F. classe C tél€graphie; deux systémes en push-pull
HF-Klasse C Telegraphie; zwel Systeme in Gegentakt

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
€.C.5: LeCilleSe
£_ _zmax. 960 _ max. _ 960 NMce/s
v, = mex. 400 nax. 400V
Ig = maXx. 2 X 4 max 2 x 50 mA
Wa = max 2x 8 max 2 x 10V
Wig = max 2.% 10 max. 2x 12 W
vg2 = max. 225 max 225 'V
wgz = maX. 2 X 1;5 max. 2 x 1,75 W
'Vg1 = max 100 max. 100 v
131 =max. 2 X 4 max. 2 X 5 mA

Operating characteristics
Caractéristiques 4' utillsat%?n

Betriebsdaten C.C.8. I.ChS,

T = 960 960 ¥c/s
va = 250 250 v
Vga = 160 ') 170 2) v
Vg1 = -15 -15 v
Rg1 = 20 20 kQ
T = 2 x 35 2 x 40 mA
Igo = 15 15 mA
Ig1 = 2% 0575 2 X.10,75 mA
Wia = 2x 8,8 2% 10 W
Wa = 2% 54 2 % 5,4 W
Wgp = 2,5 2,9 W
War’) = 1,4 1,4 W
Wo = 7 8 W
Wy 4y = 4 5 W
n = 40 40 %

*y Adjust ga until Ja = 2x35 mA at Wo max,
Régler Vg2 Jjusqu'a ce que Ia = 2x35 mA a Wo max.

Vg2 einstellen bis Ia = 2x35 mA wenn Wo max. ist.
Adjust Vg2 until Ja = 2x40 mA at Wo max,

negler Vg2 Jjusqu' a ce que Ia = 2x40 mA a Wo max.

3 Vg; einstellen bis Ia = 2x40 mA wenn Wo max. ist
) Se€ page 4; voir page 4; siehe Seite 4

938 3377 i 3.
12.12.1958
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H.F. class C frequency tripler (tho systems in push-rull)

H.F. classe C tripleur de freéquence (deux systémes en
push-pull)

HF-KlasseC Frequenzverdreifacher (zwei Systeme in Gegentakt)

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

C.C:Bs T.C«A:8

£ __=ztax. 960 max. _ 960 Mc/s
Va = max. 400  max. 400 V
Ia = max. 2 x 40 max 2 x 40 mA
Wa = max 2 Xx 8 max 2 X 10 W
Wia = max. 2 x 10 max. 2x 12 W
Vgo = max. 225 mex. 250 V
iga = MmaXs 2 X 145 max. 2 x 1575 W
~Vg1 = max. 100 max. 100 V
Igi = max. 2 X 4 max. 2X5 mA

Operating characteristics
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten c.c.s. I.C.A.S.
r = 320/960 320/960 Mc/s
Va = 250 250 Vv
Vg = 150 170 V
Rgy = 20 20 k@
Ia = 2 X 37,5 2 x 40 mA
Igz = 15 16 mA
Igq = 2 x 2,25 2Xx2,25 mA
Wia = 2 9,5 2x 10W
Wa = 2x8 2°x 8,5 W
Wg2 = 2,25 2,8 W
War?) = 3 3 W
o = 2,75 3W
W 4 = 1,5 1,8 W
= 14,7 15 %

%) Driver output power
Puissance de sortie du tube d'attaque
Ausgangsleistung der Treiberstufe

#) Useful power in the load
Puissance utile dans la charge
Nutzleistung in der Belastung

938 3378 &
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DOUBLE TETRODE for use as H.F, amplifier and oscilla-
tor

DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et
oscillatrice H.F.

DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstdrker und
Oszillator

Cathode : oxide coated

Cathode : oxyde Ve = 6,3 12,6 V
Katode : Oxyd If = 1,6 0,8 A
Heating : indirect Pins
Chauffage: indirect Broches 5-(1+7), 1-7
Heizung : indirekt Stifte
Capacitances per system Ca = 3,8 pF
Capacités par systdme Cgl =
Kapazitdten pro System Cag1 < 0, 07 pF
Cg2x = Fl)

Typical characteristics _
Caractéristiques types 8281 = 6,5
Kenndaten S(Ia=30ma)?)= 3 mA/V

X | Freq. | C telegr.3) Cag2 mod.3)

W W
(m) (MC/S) Va (;) Va (;)
(v) (V)
CCs |ICAS| CCS [ICAS
1,5 | 200 T50( 26| 35 | 600 17| 26
500| 26 425| 16
1,2 | 250 500| 23

Temperature of anode and pin seals

Température des scellements de 1l'anode max.180 °¢C
et des broches =

Temperatur der Anoden- und Stlftenein-

lzungen
buldb temperature e g 5
Température de 1'ampoule max.220 “C
Kolbentemperatur
T 5
)Including internal capacitor between grid No.2 and

cathode

Y compris le condensateur interne entre grille No,2
et la cathode

Einschliesslich des inneren Kondensators zwischen
Gitter 2 und Katode

2)Per system; par systéme; pro System

3)’l‘wo systems in push-pull; deux systimes en push-pull;
zwel Systeme in Gegentakt

T.7.1954 939 0323 1.
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Dimensions in mm 5041
Dimensions en mm [ 215%15
Abmessungen in mm a o
a d {1
o
9292 h\ﬁ
g g e=|., = | _______ gé‘
QP l
ks f £ f :
¢ " Base, culot, Sockel: SEPTAR
Socket
Support 40202
Fassung

Anode clips
Bornes de connexion de l'anode 40615
Anodenanschlussklemmen

lMounting position: arbitrary
Montage : arbitrairement
Aufstellung + willkiirlich

Net weight
Poids net 60 g
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut 150 g
Bruttogewicht

939 0324
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H.F, class C telegraphy, two systems in push-pull
H.F. classe C télégraphie, deux systdmes en push-pull
HF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt

Dauer

2xT,5
2x45

25
100

n

w

o
E<ﬂ<ESS<

betrieb

KO
ol o)
N =
~— —

Grenzdaten,
£ _ _=_max, _200]
VB. = max,
Wia = mex.
Vg = max.
IB = MaX.
Vge = max.
Wg2 = max,
—Vg1 = max.
Ig1 = max,
Rg1 = max,
Rg1 = max,
Vkxf = max.

v

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu

£ = max. _250 _Mc/s

Operating conditions, continuous service
C.C.S, Caractéristiques dutilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetriebd

Va =max., 670V
Wia = max. 2x16 W

s id = 200 200 200 250 250 Me/s
Va = 750 500 400 500 400 V
Vgg = 200 200 200 200 200 Vv
Vg1 = -65 -65 -65 -65 =65V

Ia = 2x24 2x36 2x45 2x32 2x40 mA
Igg = 15 14 14 12 14 mA
Ig1 = 2x1,4 2%1:3 2x1,4 2x0,9 2x1,0 mA
Tty 0 150 150 140 140 V
Wig1 - 2x0,10 2x0,09 2x0,10 2x0,06 2x0,07 W
Weo = 5,0 2,8 2,8 2,4 2,8 W
Wig = 2x18  2x18  2x18  2x16 2%16 W
Wa = 2x%5 2x5 2x5,25 2x7,0 2x7,5 W
Wo = 2 26 25,5 18 17 W

n = 72 72 71 56 53 %
1)Per system; par systdme; pro System

2yper tube; par tube; pro Rbhre
T.7.1954 939 0356 Bie
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tinued
continuation

Portsetzung

H.F. classe C télégraphie,deux systimes

H.F, class C telegraphy, two systems in push-pull;con-
en push-pull;
HF Klasse C Telegraphie, zwel Systeme in Gegentakt;

Grenzdaten,
f = Max,
Va = max.
Wia = max.
Wg = max.
IB = max.
Vg2 max.
Wgo = max.
-Vg1 = max.
151 = max.
Rg1 max.
Rg1 = maxX.
Vkf = max.

aussetzender Betrieb

25 kQ

100

Wia

g <=<p=s=<

b
te)
N -
e~

¥

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites,service intermittent

max, 670 V
= max,.2x22 W

Operating conditions, intermittent service
1.c.A.5, Caractéristiques d'utilisation,service inter-
YT mittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb

£ = 200 Mc/s
Va 750 V
ng = 200 V
Vg1 = -50 V
Ia = 2x32,5 mA
182 = 22 mA
Ig1 = 2x2,0 mA
V8181'p = 130 Vv
Wig1 = 2x0,12 W
Wg2 = 4,4 W
Wia = 2x24,4 W
Wa = 2x6,9 W
Wo = 3B W
n 72 %
Tz?FF-§§E¥EETpar systéme;pro System
2)Per tube; par tube; pro Rohre
939 0357 4.
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two
systems in push-pull

H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran,
deux systimes en push-pull

HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation,zwei
Systeme in Gegentakt

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Grenzdaten, Dauerbetrieb

Vg =max. . 600V Vg =max., 5307V
Wig = max., 2x10 W

—
®
n
™
4
N
4
(677
=3
w

o=
< 0y
| N
2

nonu
HoH
-
%
[

Ig1 = max. 2x5

Rgy =max. 50 ka')

Rg1 = max. 25 knz)

Vif = max. 100 v

Operating conditions, continuous service

C.C.S. Caractéristiques d'utilisation, service continu
Betriebsdaten, Dauerbetrieb
£

= 200 200 lic/s

Va = 600 425 v
Vg2 = 200 200 V
Vg1 = —65 '760 A
Iy = 2x18 2x26 mA
Ig2 = 16 16 mA
Igq = 2x1,3 2x1,2 mA
Vg1g1‘p = 150 140 V
Wig1 = 2x0,09 2x0,075 W
Wa2 = 3,2 3,2 W
Wiag = 2x10,8 2x11 W
Wg = 2x2,3 2x3 W
Vo = 17 16 W
s el 10 4 o e ope gk T2 P
m = 100 100 %
Wimod = 13,5 13,5 1

Typer system; par systéme; pro System
2)Per tube; par tube; pro Rohre

7.7.1954 939 0358 5
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H.F. class C anode and screen grid modulation,two sys-
tems in push-pull; continued
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-écran,
deux systémes en push-pull; continuation
HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation, zwei
Systeme in Gegentakt; Fortsetzung

Limiting values,intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques limites,service intermittent

Grenzdaten, aussetzender Betriebd

£

Va = max. 600 V
Wia = max. 2x18 W
Wa = max., 2x7,5 W
Ia = max. 2x47,5 mA
Vgo = max. 250 V
Wg2 = max. 5 W
Vg1 = max. 175 Vv
Ig1 = max. 2x5 mA
Rg1 = max. 50 ka')
Rg1 = max. 25 %k0°)
Vs = max. 100 V

Uperating conditions, intermittent service
I.C.A.S. Caractéristiques dutilisation,service intermittent
Betriebsdaten, aussetzender Betriebd
i i

= 200 Mc/s
Va = 600 V
Vg2 = 200 V
Vg = -70 Vv
T = 2x30 mA
Ig2 = 20 mA
Ig =  2x1,5 mA
Vgig1'p = 160 V
Wig1 = 2x0,105 W
Wg2 = 4,0 W
Wia = 2x18 W
Wa = 2x5 W
Yo = 26 W
(R JOPS /-1
m = 100 %
Wnoa = 20 W

1)Per system; par systdme; pro System’
2)Per tube; par tube; pro Rohre

939 0359 6.
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ised,

Neutralisation,

DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator,
frquency multiplier and modulator (internally neutral-

DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et os-
cillatrice H.F., multiplicatrice de fréquence et modula-
trice (avec neutralisation interne)
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstirker und Oszil-
lator, Frequengvervielfacher und Modulator (mit innerer

Cathode : oxide-coated
Cathode : oxyde
Katode : Oxya Ve 6,3 12,6 v
Ir 1,8 0,9 A
Heating : indirect pine
Chauffage: indirect broches 5-(1+7) 1=7
Heizung : indirekt Stifte
Capacitances rer system in push-pull
i| Capacites par systeme en push-pull
Kapazi tdten pro System in Gegentakt
Seetpa%e 2 for %nternal) Ca = 3,2 pF Co = 2,1 pF
neutralisation (Cn, Cn' = =
Voir page 2 pour neutra-  C8) = 10,5 pF C1 = 6,7 pF
ZFL‘isaIt\iion interne (Cn,Cn') Cag) < 0,09 pF
ir Neutrodynisierung =
siene Seite 2 (Cp, Cn')  Cag1Cn ¢ 0,035 DF
Typical characteristics kg2g1 = 38,2
Caractéristiques types sT)
Kenndaten (Ta= 30 mA) = 4,5 mA/V
A IFreq. C telegr. Cag? mod,
Cs0,8: | T.Cohu8, C.CoSs | TsC. 4.8,
(m) [Me/s | va| Wol| Val Wo | Va | Wo | Va | Wo
(V) L) (v [ m) V) Jw) | (v) [ (W)
5 60 600 | 71 {600 | 79
1,5| 200 | 600 | 90
1,2| 250 | 750 | 85 750 | 96 [600 | 64 | 600 | 71
0,7| 430 |520 | 66
0,6| 500 | 500 60
A Freg. Cfr.mult, || B mod.
(m) [(1ic/s) Ve [Vio |[Va_ [Wo
vy [ Q) jl vy [ (w)
6/2 |50/150 500 | 20| 600 | 86
400 | 18|[ 450 | 60
4/1,3|75/225 400 | 12| 300 | 37

TPer system; par systéme; pro System

5.5.1959 939 2034
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Cooling: radiation. When the tube is used at frequencies
above 150 Mc/s it may be necessary to direct a low
velocity air f’lo' on the bulb and the anode seals.
Temperature of bulb and anode seals max. 250 °C
Tem')erature of bottom pin seals max. 180 ©C

Refroidissement:radiation, Si le tube est utilisé aux
frequenoeo supérieures, a 150 Mc/s, i1 peut étre néces-
saire de diriger un léger courant d'air sur 1'ampoule
et sur les scellements des sorties d'anode.
Temp€rature de 1'ampoule et des

scellements des sorties d'anode max. 250 °¢
Température des scellements des 6
broches du fond max. 180 ~C

Kiihlung: Strahlung. Wenn die RSohre bei Freguenzen hoher
als 150 MHz benutzt wird, kann ein Luftstrom auf den
Kolben und die Anodenverschliisse notwendig sein.
Temperatur des Kolben und der

Anodenverschliisse max. 250 gf‘
Temperatur der Bodenstiftverschliisse max. 180 ~C
max 46
Dimensions 1in mm

Dimensions en mm
Abmessungen in mm

max 108,5

Base, culot, Sockel s
Socket, support, Fassung S 40202
Clips, bornes de connexion, Anschlussklemmen 3

Mounting vertical with base up or down.

position: horizontal with anode pinsin one horizontal plane

Montage : vertical avec le pied en haut ou en bas.
horizontal avec les broches des anodes situées
dans le méme plan horizontal.

Aufstellung: senkrecht mit Sockel oben oder unten

waagerecht mit der Fldche durch beide Anoden-

stifte waagerecht.

Net weight Shipping weight
Poids net 60 g Poids brut 155 g
Nettogewicht Bruttogewicht

T) lMax. 3 mm glass included

3 mm de verre au max. y inclus
Einschliesslich max, 3 mm Glas

938 3616 2,
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H,F.° classe C télégraphie, deux systimes en
HF Klasse C.Telegraphie,c wel Systeme in

H,P, class C telegraphy, two systems in push-pull
push=-pull
Gegentakt

Limiting values, continuous service

Grenzdaten, Dauerbetrieb

Vg2 = max. 300 V
Wg2 = max. 2x3,5 W
-Vg1 = max, 115 v
Ig1 = max. [ 2x5 mA
Rg1 = max. 50 kQ
Vkf = max. 100 V

Betriebsdaten, Dauerbetrieb

C.C.S.Caractéristiques limites, service continu

35 = max, - 250 llc/s £ = max._ 500

Va = max. 750 ¥ Va = max, 600
Wia = max., 2x60 W Wia = max, 2x50
Wa = max, 2x20°W
Ia = max, 2x110 mA

Onerating conditions, continuous service
C.C.S.Caractéristiques d'utilisation, service continu

v
w

£ = 200 250 430 500 Mc/s
Va = 600 750 520 500 V
Vg1 = =80 -80 -80 -V
Rg1 = = = - 20 k©
Vg2 = 250 250 250 250 V
Ia = 2x100 2x80 2x100 2x100 mA
Ig1 = 2x2,5 2x1,5 2%2,8 2x3 mA
Ig2 = 16 17 18 20 mA
Vng‘l 'p = 200 250 - -V
Wg2 = 4 4,25 4,5 5 W
Wig = 2x60 2x60 2x52 2x50 W
Wa = 2x15 2x17,5 2x19 2x20 ¥
Wo = 9 85 66 60 W
1 = T5 1 64 60 %
10.10.1955 939 1144 3.
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tinuation

setzung

lI.F.cclass C telegraphy, two systems

o

in push-pull;con-

H.F.sclasse C télégraphie,deux systimes en push-pull;con-

HF #Klasse C Telegraphie,zwei Systeme in Gegentakt;Fort-

Limiting values, intermittent service
I.C.A.S Caractéristiques limites, service intermittent
Grenzdaten,- aussetzender Betriebd

939 1145

£ _ _=max. _ 250 Me/s £ _ _=max. 500 lc/s
Va = max. 750 Vv Va = max. 600 V
Wig = max. 2x75 W Wia max.2x60 W
Vig = max,2x22,5 W
Ta = max. 2x120 nmA
Vg2 = max. 300V
Wg2 = max. 2x4 W
-Vg1 = max. 15 ¥
Ig“ = maxX, 2}(5 mA
Rg1 = max. 50 kQ
Vkf = max. 100 v
o
Operating conditions, intermittent service
1.C.A.S Cgractéristiques d'utilisation, service inter-
nittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb
f = 250 Mc/s
Va = 750V
Vg‘[ = =80V
Vg2 = 250 V
Ia 2x90 mA
Ig] = 2x1,7 mA
Ig2 = 14 mA
Vgigl', 260 V
g2 = 3,5 W
Wia = 2x67,5 W
Wa = 2x19,5 W
Vo = 96 W
n = 71 %
4.
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H.F. class C. anode and screen grid modulation,two ' sys-
tems in push-pull

H.T, classe C modulation d'anode et de’ grille-écran,deux
systémes en push-pull

HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation, zwei Sy-
steme in Gegentakt

Limiting values, continuous service
C.C.S. Caractéristiques limites, service continu
Grenzdaten, - Dauerbetrieb

Va = max. 600V Rg1 = max. 50 xQ3)
Wia = max. 2x45 W Rgq = max. 25 kQ#4)
Wa = max, 2x14 W Viep = max. 100 Vv
Ia = max. 2x92 mA

Vg2 = max. 300 Vv

Wg2 = max.2x3,5 W)

Wg2 = max.2x2,3 W) £ _ = max.__ 500 Mc/s
=Vg1 = max. | 175 V Va =mex. 480V
Ig1 = max.|2x5 mA Wia = max. 2x33,5 W

Operating conditions, continuous service
C.C.S. Caractéristiques d'utilisation,service continu
Betriebgdaten, Dauerbetrieb

£ = 60 250 lec/s
Va = 600 600 V
Vg2 = 250 250 V
Vg1 = =80 =80 V
Ia = 2%75 2x75 mA
Ig2 = 20 18 mA
Ig1 2x3,8 2x1,6 mA
Vg'lp = 105 130 V
Wg2 = 5 4,5 W
Wig = 2x45 2x45 W
Wa = 2x9,5 2x13 W
Wo 7 64 W
L[S T W - R— 8
m = 100 100 %
Vg2p = 90 90 Vv
Wmod = 45 45 W

7

Screen grid modulated via a choke
La grille-écran modulée & travers_une bobine de choc

Sc?l gitter moduliert iber eine Drosselspule
2)3 ,5? See page 6; voir page 6; siehe Seite 6

10.10.1955 939 1146
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H,F., class C anode and screen grid modulation, two sys-
tems in push-pull

H.F, classe C modulation d'anode et de grille-écran, deux
systémes en push-pull

HF Klasse C Anoden- und Schirmgittermodulation,zwei Sy-
steme in Gegentakt

Limiting values, intermittent service
1.C.A.S. Caractéristiques limites, service ihtermittent
Grenzdaten,- aussetzender Betrieb

£ _ _=_max. _ 250 Me/s

Va = max. 600 V Rg1 = max. 50 k)
Wia = max. 2x50 W Rg1 = max. 25 ko)
Wg = max, 2x15 W Vkf = max, 100 V

Ia = max, 2x100 mA

Vg2 = MaX, 300V

Wg2 = max., 2x4 W)

Wg2 = max. 2x2,6 W)

-Vg1 = max. 175 V £ _ _=_max. _500_lic/s

Ig1 = max. 2x5 mA Va = max., 480 V
Wia = max, 2x40 W

Operating conditions, intermittent service
1.C.A.S. Caractéristiques d'utilisation, service intemittent
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb
P i

= 60 250 Mc/s
Va = 600 600 V
Vg2 = 250 250 V
Vg1 = =80 -80 V
Ia = 2x83 2%x83 mA
Ig2 = 16 16 mA
Ig1 = 2x4 2x1,7 mA
Vg1 = 105 130 V
Wig2 = 4 4w
Via = 2x50 2x50 W
Vg = 2x10,5 2x14,5 W
Yo = 79 71 W
Ui T DI - R
o = 100 100 %
Vg2, = 90 90 Vv
Wmod = 50 50 W

;gSee page 5, voir page 5; siehe Seite §
For all other modulation methods

Pour toutes les autres méthodes de modulation
3 Fir alle andere o' 1lationsarten
4)Per system; par s) s éme; pro System

)Per tube; par tube pro Rohre

939 1147 6.
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H.Fi class C frequency tripler, two systems in push-
pul

H.F. classe C tripleur de fréquence, deux systemes en
push-pull
HF - Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in
Gegentakt

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f = max. 250 Mc/s

Va = max. 750 Vv

Wig = max. 2x60 W

Wgq = max. 2x20 W

Ia = max. 2x110 mA

Vg2 = max. 300 Vv

Wg2 = max. 2x3,5 W

-Vg1 = max. 175 V

Ig1 = max. 2x5 mA f___= max. 300 lic/s
Rg1 = max. 50 ke Vg = max. 600 V
Vkf = max. 100 V Wia = max. 2x 50 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

A = 6/2 6/2 41,3 m
Va = 500 400 400 V
Vg1 = -150 -150 -150 V
Vg2 = 250 250 250 V
Ia = 2x60 2x73 2%65 mA
Ig1 = 2x 3 2x2,5 2%1,% mA
Ig2 = 10 16 20 mA
Vgigiip = 360 360 360 V
Wig1 = 2x0,6 2x0,5 2x 0,3 W
Vig2 = 2,5 4 5 W
Wia = 2x30 2x29 2x26 W
Ve = 2x20 2x20 2x20 W
Wo = 20 18 12 W
1 3 33 31 23 &

2.2.1956 939: 1148
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Pulse modulator
Modulateur par impulsion
Impulsmodulator
Limiting values Igl
Caractéristiques limites W p
Grenzdaten &2 1
-vg )
Va') =mx., 7KV Vg
Va 2) = max 8 kv T
ap’ - ‘ &'p ~
Wa = max, 2X7,5 W Wg =
Wia = max. 2x30W Vier =
Vg 1) = max. 850V Timp =
Tay, (T4imp = max, 1,2 psec) = max, 5 4°
Tap (Timp = max. 0,2 psec) = max, 6 A
Pulse repetition rate
Fréquence des impulsions = max, 1250 c/s
Impulsfrequenz
Duty cycle
Cycle d'opération = max.0,0015
Arbeitsperiode
Operating conditions
Caractéristiques d'opération
Kenndaten
Va 8 ?
Vg = 850
Ve = -200
Vg|p = 450
Ra = 400
1ap = 5
Tj_mp = 142
Pulse repetition rate
Fréquence des impulsions = 1250
Impulsfrequenz
Duty cycle
Cycle d'opération = 0,0015
Arbeitsperiode
Time of rise |
Temps de montee s
Ansteigzeit
1)See page 9; voir page 9; siehe Seite 9
2)Due to transients
Pour des tensions transitoires
Fiir Ausgleichsspannungen

max, 2x1 A
= max., 2x1,5 W
max, 200 V
=max, 45V
max. 2x1 A
max. 2x0,5 W
max, 100V
max, 1,2 psec
7 kv
650 V
=200 V
450 v
1000 @
6 A
0,13 usec
500 c/s
0,000 065
0,01 psec

939 1151




PHILIPS | acroe40

5 1)The tube should be protected by sufficient DC resistance
in the supply circuit of the anode, the screen grid and
the control grid, so that in case of short-circuit the
current is limited to 0.5 A in each circuit

Le tube doit &tre protégé par des résistances ohmiques
de valeur suffisante dans les circuits de 1'anode, de la
grille-écran et de la grille de commande, de sorte qu'en
cas de court-circuit le courant soit limité dans chaque
circuit a 0,5 A

Die Rdhre soll mittels ohmscher-Widersté@nde geniigender
Grosse in den Anoden-, Schirmgitter- und Steuergitter-
leitungen geschiitzt werden, so dass bei Kurzschluss der
Strom in jeder Leitung auf 0,5 A begrenzt wird

2.2.1956 939 1506 9.
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L.F, class B amplifier and modulator without grid current
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B sans courant
de grille

NF-Verstédrker und Modulator Klasse B ohne Gitterstrom

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max, 600 V

Wia = max. 2x60 W

Vg = max, 2x20 W

Ia = max., 2x110 mA
Vg2 = Max. 300V

Wg2 = max. 2x3,5 W

Rgl = max, 50 kQ
Vit = max. 100 v

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Vo = 600 450 300 v

Va1 ) = -27,5 -27,5 -26 v

Vg2 = 250 250 250 v

Raa' = 12,5 10 6,5 kQ
Vgigi'p=" 0 55 " 0 55 7 0 52V

Ig = 2x20 2x62 2x20 2x58 2x20 2x56 mA
Ig2 = 0,9 23 1,4 27 252 28 mA
Wg2 = 0,2 5,8 0,4 6,7 0,6 7,0 W

Wia = 2x12 2x37 2x9,0 2x26 2x6,0 2x16,8 W

Wa = 2x12 2x12 2x9,0 2x8,5 2x6,0 2x5,6 W

Wo = 0 50 0 35 0 22,5W

dtot = - 2,4 - 3.1 - ‘2,9 %

n = - 67,5 - 67,5 - 67 %

1)Individual ad justment of the grid bias of each system
is recommended
I1 est recommande de régler la polarisation négative de
chaque systeme individuellement
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jedes Systems
einzeln zu regeln.

939 1498 s 10.
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L.F, class B amplifier and modulator with grid current
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B avec courant
de grille

NP-Verstidrker und Modulator Klasse B mit Gitterstrom

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

Va = max, 600 V
Wia = max, 2x60 W
Wa = max. 2x20 W
1a = max, 2x110 mA
Vg2 = max. 300V

Wg2 = max., 2x3,5 v
Ig1 = max, 2x5 mA
Rg1 = max, 50 kQ
Vkf = max, 100 Vv

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Va = 600 450 300 v
ve1ly = =25 -25 -25 v
Vg2 = 250 250 250 v
Raa' = 8,0 6,0 4,0 kQ
Vgigi'p= 0 18 "0 % " 0 75V
Ia = 2x25 2x100 2x25  2x97 2x25  2x94 mA
Ig = 0 2x2,6 0 2x2,6 0 2x2,6 mA
12 = 1,2 26 1,9 28 2,8 28 mA
Wigl = 0 2x0,1 0 2x0,1 0 2x0,1 W
Wg2 = 0,3 6,5 0,5 7,0 ' 0,7 7,0 W
Wia = 2x15 2x60 2x11,2 2x43,5 2x7,5 2x28,2 W
Wa = 2x15 2x17 2x11,2 2x13,5 2x7,5 2x9,7 W
Wo = 0 86 0 60 0 kY |
dtot = - 5 - 5 - 5 %
n = = 11,5 - 69 - 65,5 %

1)Individual adjustment of the grid blas of each system
is recommended R ,
I1 est recommandé de régler la polarisation négative de
chaque systeme individuellement
Es wird empfohlen die Gittervorspannung Jedes Systems
einzeln zu regeln

2.2.,1956 939 1499 11,
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PHILIPS TAL12/10

TAW12/10

TRIODE for use_as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
lator

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et
B.F. et oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstdrker
und Oszillator

TAL 12/10 TAW 12/10
Cooling : foreed air water
Refroxdlssement 4 air forcée eau
Kiihlung : erzwungene Luftkilhlung Wasser

Filament : tungsten, two-phase
Filament : tungstdne, biphasé
Heizfaden: Wolfram, zwei Phasen

Heating : direct per phase
Chauffage: direct par phase
Heizung : direkt pro Phase

ve
ir

uwon

22 V 1

Starting current must never exceed 78 A per phase

Le courant de démarrage ne doit jamais excéder 78 A
par phase

Der Anlaufstrom darf unter keinen Umstédnden hoher
sein als 78 A pro Phase

Capacitances Ca = 4 pF
Capacités Cg = 24,8 pF
Kapazitédten Cag = 22 pF
Typical characteristics m = 22
Caractéristiques typiques S (Ig=0,5 A)= 7 ma/V
Kenndaten Isat = 8A

1) Bach tube is marked with the value of the fila-
ment voltage at wnich the saturation current has
a value of 8 A
La valeur de tensuon du filament correspondante &
un courant de saturation de 8 A est indiquée &
chaque tube
Auf jede ROhre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sdttigungsstrom einen Wert wvon
A erhdlt

6.6.1951 939 3552 1.



TAL12/10 PHILIPS

1 |Freq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod.||B mod. 1)
n |Me/s Va | Wo Va Wo Va Wo Va | Wo
o8 | () | (W) | (V) | (W) | (V) | (W) || (V) | (3cW)
>60( < 5 12 10,5 10 sl 12 17
>15| <20 | 10 |10,5| 8 2 8 6| 10 [16,6
6 2 8 [16,2
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
= 3 = 9 s
Vo =max. 12 KV o {8=20 C) _ yip. 5.4 nd/min
Vg = max. 4 k¥ a
Wg = max. 300 W t5 = max. 45 °C
Bg = max. 10 k@  tanode = max. 150 °C
temperature of bulb and seals)
température de 1'ampoule et desg -
points de scellement) = max. 150 “C

Temperatur des Kolbens und der
Verschliisse

Pressure loss =5
Perte de pression Pi E%i; 5

/210) < 447 mm Hy0
Druckverlust

Mounting position: exactly vertical with anode down

lMontage : exactement vertical avec l'anode
en bas

Aufstellung : genau senkrecht-mit der Anode un-
ten

Filament bracket
Etriers des filaments 40604
Heizfadenbligel

Protective cap for grid seals

Chapeau de protection pour les 40632
sorties de la grille

Schutzkappe filir Gitterverschliisse

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

939 2912 - 2.
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PHILIPS |[nw 1210

4 |Freq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod.||B mod. 1)

a Wo Va Wo Va Wo Va Wo
n|Me/s | eyy | (ew) | () | o) | o) | ey || vy | )
>60] <5 | 12 | 15] 12 | 3,7] 10 | 7.7|| 12 | 30
s15] <20 | 10 | 12| 10| 3.3| 8 6| 10| 25
6 50 | 6,5 6,5 8 [19,5
4 75| 2| 335

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Vg = max. 12 XV tis = mex. 50 °C
Vg = mex. 7,5 kW to=ty = max. 11 °C
Wg = max. 300 W q (W3=7,5 kW)= min. 12 l/min1
Ry = max. 10 kQ
temperature of bulb and seals
température de l'ampoule et des 5
points de scellement) = max. 150 "C
Temperatur des Kolbens und derg
Verschliisse
Pressure loss
Perte de pression py (@=12 1/min)= 0,3 atm

Druckverlust

Mounting position: exactly vertical with anode down

Montage : exactement vertical avec 1l'anode
en bas

Aufstellung ¢ genau senkrecht mit der Anode un-
ten

Filament bracket
Etriers des filaments 40604
Heizfadenbligel

Protective cap for grid seals

Chapeau de protection pour les
sorties de la grille

Schutzkappe filir Gitterverschliisse

40632

1) Two valves; deux tubes; zwel R&hren

4.4.1950 939 2920 3.




mwize| PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm b max 194
Abmessungen in mm max 95
M6
a
L0
. ) (5 —
i .
)
3
n
+) §
o)
[
™)
S
0 @ N
0 Q
. /l/lll\\\ ”
e 4
Supporting ring
Poignée 40603
Tragring
Foot or Insuwlating collar
Pied K 501 ou Support isolant 40629
Fuss, oder Isolierhalter
Net weight
Poids net 13,5 kg
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 33 kg
Bruttogewicht
939 2950 4.
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p“ l ll ps TAL12/10

Dimensions in mm ; Dimensions en mm; Abmessungen in mm 59696

1

4-4-1950 939 2921 5



nw 1220, PHILIPS

Valve mounted in water-jacket type K 700
Tube monté dans le réfrigérant type K 700
Rohre in Kihltopf Typ K 700 montiert

Dimensions in mm
Dimensions en mm max 194
Abmessungen in mm max 95

=

ko
Q
o ol
frff 3 Q5
X IS
; S
IS S
a_. g
| _}a
L lses i~ % g
| 64 ) =
g =B

];
1204,

Net weight of the valve
Poids net du tube 2 kg
Netto RShrengewicht

Shipping weight of the valve
Poids brut du tube 8 kg
Brutto Rohrengewicht

Net weight of the water-jacket
Poids net du réfrigérant 2,1 kg
Nettogewicht des Kihltopfes

939 2951 6.
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PHILIPS

TAL12/10

Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télé-

graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

A = >60
Vo = 12
Vg = -700
Ip = 12
Ig = 0,28
Vep 1100
Wig = 280
Wia = 14,5
Vg = 4
Wo = 10,5
n = 12,5

Operating conditions H.F. class B telephony
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B té1lé-

phonie

>15
10
~600
1,45
0,26
1050
250
14,5
4
10,5
T245

Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

A = > 60 >15 m <«
Vg 8 6 kv
Vg = -300 -190 v
Ta 0,75 1 A
Vep = 325 315 v
Wig = 6 6 KW
Wy = 4 4 kW
We = 2 2 kW
n = 33 33 )
n = 100 100 %
Ig = 0,26 0435 A
Wig 155 200 W
6.6.1952 939 3875 Te




TAL12/10 PHILIPS

Operating conditions H.F. class C anode modulation
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode

Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation

A = >60 >15 m
V, = 10 8 kv
Vg = -800 =700 v
I, = 1 1 A
Ig = 0,44 0,33 A
Vgp = 1200 1150 v
Vg = 475 345 W
Ve = 10 8 kW
Wa = 2.3 2 kW
Wo = T 7 6 kW
n = i 75 %
m = 100 100 d
Wnod = 5 4 kW

Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes
Betriebsdaten als N.F. Verstédrker und DModulator
Klasse B, zwei Rohren

Vo = 12 10 8 kv
Vg = -450 -350 -265 v
Rag = 16 10 Ts12 kQ
Vagp= 0 1520 0 1350 0 1300V
Ia =2x0,32 2x0,94 2x0,38 2x1,14 2x0,4 2x1,42 A
Ig = 0 2x0,14 0 2x0,14 0 2x0,27 A
Vig = 0 2x96 (o] 2x86 0 2x158 W

Wia =2x3,84 2x11,3 2x3,8 2x11,4 2x3,2 2x11,4 kW
Wa =2x3,84 2x2,8 2x3,8 2x3,1 2x3,2 2x3,3 kW

Wo = 0 17 0 16,6 (0] 16,2 kW
dtot= - 5 - 5 - 5 %
n = - T - 3 = %

939 2948 8.
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<)

Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télé-
graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

1 o= >60 >15 6 4 o
Vy = 12 10 6,5 4 vV
Vg = -700 -600 -460 -350 v
Ty = 1 1ol 17 Tall A
Ig = 0,35 0,28 0,19 0,16 A
Vgp = 1100 1070 885 115 v
Wig = 350 270 150 115 w
Wig = 20,4 17 1 6,8 kW
Wa = 5:4 5 415 313 kW
Wo = 15 12 6,5 315 kW
n o= 73,5 70,5 59 51,5 %

Operating conditions H.F. class B telephony
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B télé-
phonie

Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

A = >60 >15 m
Vg = 12 10 kv
Vg = -435 -360 v
T, = 0,93 1 A
Vgp = 285 245 v
Wig = 11,2 10 kW
Vg = T+5 6,7 kW
Wo = 3,7 3,3 kW
R = 33 33 %
mn = 100 100 %
Ig = 0’35 0,35 A
Wig = 180 155 W

4.4.1950 ' 939 2947 9.



TAW12/10 PHILIPS

Operating conditions H.F. class C anode modulation
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode

Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation

A = >60 >15 m
Vo, = 10 8 kv
Vg = -800 -700 v
I, = 1 1 A
Tg = 0,44 0,33 A
Vgp = 1200 1150 v
Wig = 475 345 w
W = 10 8 kW
Wy, = 243 2 kW
Vo = TsT 6 kW
0 = 7 75 %
m = 100 100 %
Wmod = 5 4 kW

Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves N
Caractéristiques d'utilisation comme amplificatrice
et modulatrice B.F. classe B, deux tubegs
Betriebsdaten als N.F. Verstdrker und Nodulator
Klasse B, zwei ROhren

Va = 12 10 8 kv
T = —415 -350 -260 v
Rga = 8132 5’6 5,4 kQ

Vggp= O 1720 0 1560 O 1400 V
Ta =2x0,55 2x1,T 2x0,35 2x1,9 2x0,45 2x1,75 A
Ig = O 2x0,32 0 2x0,18 0 2x0,38 A
Wg= O 2x250 0 2x130 0 2x120 W
Wia = 2%6,6 2x20,4 2x3,5  2x19 2x3,6  2x14 ki
Wa = 2%6,6 2x5,4 2x3,5 2x6,5 2x3,6 224,25 kW

Wo = 0 30 0 25 0 19,9 Kk
dtot= = 5 = 5 = 5 %
1= - 13,5 . 66 - 69,5 %

939 2949 10,
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TAW 12/20

TRIODE for use as HeF. amplifier and oscillator
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et
oscillatrice

ERIODE zur Verwendung als H.F. Verstdrker und Oszil-
ator

TAL 12/20 TAW 12/20
Cooling : forced air water
Refroidissement: & air forcée eau
Kilhlung : erzwungene Luftkiihlung Wasser
Filament : tungsten
Filament : tungsténe
Heizfaden: Wolfram
Heating : direct -
Chauffage: direct ¥§ = 21%2 X 2)
Heizung : direkt -

Starting current must never exceed 160 A

Le courant de démarrage ne doit jamais excéder 160 A
Der Anlaufstrom darf unter keinen Umstidnden hoher
sein als 160 A

Typical characteristics B = 38
Caractéristiques typiques S (Ia =1 A)= 10 mA/V
Kenndaten Isat =11 A

A | Freq.|C telegr.|B teleph.|Can.mod. ||B mod.1)

il lc/s Va Wo Va Wo Va Wo Va Wo
: (kV) | (kW) | (V) [ (kW) [(kV) ]| (kW)|| (kV) (kW)

>11 <28 | 12 | 22 | 12 5110 19,5| 12 42
10 | 18 10 16

T w
) Two valves; deux tubes; zwei Rdhren

2) Each tube is marked with the value of the fila-
ment voltage at which the saturation current has
a value of 11 A
A chaque tube est indiqué la valeur de tension du
filament correspondante & un courant de satura-
tion de 11 A
Auf jede Rohre -ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sdttigungsstrom einen Wert von
11 A erhdlt

6.6.1951 939 3546 1.
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Capacitances Caf = 1,9 pF
Capacités Cgf = 23,5 pF
Kapazitéten Cag = 25 pF

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 12 kV 2ti=20 %) s
: - = min. 21,2 m°/min
We = max. 18 kW ¥a=18 kW) d
Wg = max. 500 W t = max. 180 °C

anode
Rg = max. 10 kQ

temperature of bulb and seals)
température de l'ampoule et des) N
points de scellement)= max. 150 "C

Temperatur des Kolbens und der)

Verschliisse)

Pressure loss 3
Perte de pression pi §%1321ég gc/min;= 130 mm H,0
Druckverlust -

It is necessary to direct a low velocity air flow
on the grid seals at frequencies higher than 20 Mc/s

I1 faut diriger un courant d'air & vélocité peu
élevee sur les points de scellement de la grille aux
fréquences dépassant 20 Mc/s

Bei Frequenzen hoher als 20 MHz ist ein schwacher
Luftstrom auf die Gitterverschliisse notwendig

Mounting position: exactly vertical with anode down

Montage : exactement vertical avec l'anode
en bas

Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un-
ten

Grid bracket
Etrier de la grille 40614
Gitterbiigel

Protective cap for grid seals

Chapeau de protection pour les
sorties de la grille

Schutzkappe flr Gitterverschliisse

40632

939 2581 2.
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Capacitances Caf = 1,4 pF
Capacités Cgf = 23,5 pF
Kapazitédten Cag = 25 pF

Limiting values
Caractéristiquesa limites

Grenzdaten
Va = max. 12 kV to = max. 60 °C
Wa = max. 18 kW to-ti = max. 14 °C
Wg = max. 500 W q (Wa=18 kW)= min. 20 1/min

Rg = max. 20 kQ

temperature of bulb and seals)

température de 1l'ampoule et des
points de scellement) = max. 150 °C

Temperatur des Kolbens und der

Verschliisse

Pressure loss
Perte de pression pi (@=20 1/min)= 0,5 atm
Druckverlust

It is necessary to direct a low velocity air flow
on the grid seals at frequencies higher than 20 Mc/s

I1 faut diriger un courant d'air & vélocité peu
élevée sur les points de scellement de la grille aux
fréquences dépassant 20 Mc/s

Bei Frequenzen hoher als 20 MHz ist ein schwacher
Iuftstrom auf die Gitterverschllisse notwendig

Mounting position: exactly vertical with anode down

Montage exactement vertical avec l'anode
en bas

Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un-
ten .

Grid bracket

Etrier de la grille 40614

Gitterbligel

Protective cap for grid seals

Chapeau de protection pour les 40632
sorties de la grille

Schutzkappe fiir Gitterverschliisse

8.8.1949 939 2582 3.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

a

6xM10

625

x|

124

-
183

K 503/01

Housing with canalized
outlet of the air

Carter avec sortie d'air
canalisée

Gehéuse mit kanalisier-
tem Luftausgang

Valve: net weight
Tube : poids net
Rohre: Nettogewicht

7,5 kg poids brut

K 504/01

Housing with free outlet
of the air

Carter avec sortie d'air
libre

Geh&use mit freiem Luft-
ausgang

shipping weight
16 kg
Bruttogewicht

939 2919 4o
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Valve mounted in water-jacket type X 707
Tube monté dans le réfrigérant type K 707
Rohre in Kihltopf Lyp K 707 montiert

Dimensions in mm
Dimensions en mm

Abmessungen in mm max 10
N S f
M8
THQ‘M__N
g %)
160 1., L\
s AN
% 7oy A
vt | oy
iozoch[ ) %%
i 70 N
6x78_J035)
Bot——ttn Wi
o5 e[S
oY LT Q?‘J hite
N
0% Q E’E&i: N 2
/ ot RN -
®IETTH § g}
\ 82
y 1o-115|
Valve: net weight shipping weight
Tube : poids net 3,6 kg poids brut 10,3 ke
Rohre: Nettogewicht Bruttogewicht
net weight
poids net 4,3 kg
Water-jacket | Nettogewicht
Ré&frigérant
Kihltopf shipping weight
poids brut 5,8 kg
Bruttogewicht

4.4.1950 939 2918
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Operating conditions H.F. class C
Caractéristiques d'utilisation H.F. claesse C

Betriebsdaten H.F. Klasse C
telegraphy anode modulation
télégraphie modulation d'anode
Telegraphie Anodenmodulation
U = >11 >11 >11 m
Va = 12 10 10 kv
Vg = -600 -500 =900 v
Ia = 2,7 P ¢ 1,4 A
lg = 0,4 0,42 0,5 A
Vgp = 1800 1600 2100 v
Wig = 720 670 1050 W
Via = 32,4 217 14 k'
Wa = 10,4 9 4,5 kW
Wo = 22 18 9,5 kv
n s 68 67 68 %
n = 100 %
Wmod = T kW
Operating conditions H.F. class B telephony
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B télé-
phonie
Betfiebsduten H.F. Klasse B Telephonie
1 a >N m-
Va = 12 kV
Vg = =200 v
Ia = 1,54 A
Vgp = 435 v
Y¥ia = 18,5 kW
Wa = 13,5 kW
Wo = 9 kW
" = 27 %
n = 100 %
Ig = 0,24 A
Wiig = 210 v
939 2583 6.
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TAW 12/20

)

Operating conditions as L.F. class B amplifier and
modulator, two valves

Caractéristiques d'utilisation en amplificatrice et
modulatrice B.F.,classe B, deux tubes

Betriebsdaten als N.F. Verstédrker und Modulator Klas-
se B, zwei Rohren

Va = Y 10 XV
Vg = -250 -200 v
Raga, = 546 1045 kQ
Vagp = ~ o 1300 0 1100° Vv
Ia = 2x0, 32 2x2,45 2x0,25 2x1,1 A
Ig = 0 2x0,33 0 2x0,17 A
Wig = 0 2x280 ) 2x85 W
Wig = 2x3,8 2x29 2x2,5 2x11 kW
Wa = 2x3,8 2x8 2x2,5 2x3 kW
Wo = 0 42 0 16 kW
7 = - T2s5 - 73 %
dtot = = 3,1 - 1,7 %

3.3.1959 938 3493 Te
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TRIODE for use as H.F. or T.F. amplifier or oscil-

lator

TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ouBE
ou en oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstirker oder
Oszillator

Cooling s forced air
Refroidissement: par ventilation forcée
Kiihlung s Pressluftkiihlung

Filament : tungsten, three-phase
Filament : tungst®ne, triphasé
Heizfaden: Wolfram, drei Phasen

Heating : direct per phase
Chauffage: direct par phase
Heizung : direkt pro Phase

= max.28,3 V”
= 48,5 A
Filament current must never exceed & peak value of
100 A per phase at any time during initial energis-
ing schedule.

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser
une valeur de créte de 100 A4 par phase.

Der anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von
100 A pro Phase liberschreiten.

Capacitances Ca = 236 pF

Capacités Ca = T2 pF

Kapazitéten Cag,,= 31 PF

Typical characteristics u (; _, 25 A )= 25

Caractéristiques types %vaf 15 kV)

Kenndaten a- ) = 16,5 ma/V
Isat = 234

1) Zech valve 1s marked with the value of the fila-
ment voltage at which the saturation current has
a value of 23 A.
La valeur de tension du filament correspondante &
un courant de saturation de 23 A est indiquée &
chaque tube
Auf jeder Rohre 1st der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sdttigungsstrom einen Wert von
23 A erh&lt.

7.7.1954 939 0206 1.
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1 |Freq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod.| |B mod. 1)

i Va | Wo | Va | %o | Va | Wo Va | Wo
m |le/s (V)| (kW) | (kv) | (kW) | (V)| QW) | | (V) | (kW)
12 80
>15| <20 | 15 [48,5| 15 9| 12 27| | 12 |38,5
12 38| 12 | 8,5 10 17
10 31| 10 8| 10 |21,5|| 10 32

11| 27| 15 45 12 26

10 |20,5

8] 3745 10 26

Air cooling characteristics
Caractéristiques de refroidissement par air
Luftkiihlungsdaten

ti q <
L max.| min. Pi
0 3 je
(kw)| (m) [(°C)| (m°/min)| (mm H0) PA—
0| 35 25,5 130 X curves
15 0| 45 29,5 170 Voir aussi les
1500( 35 3055 155 courbes de re-
3000| 25 32,5 155 froidissement
Siehe auch die
0| 35 17,5 65 Kithlungskurven.
12 0| 45 20 80
1500 35 2045 75
3000| 25 2 75

temperature of seals o
temp. des scellements = max. 180 “C
Temp. der Einschmelzungen

When the valve is used at frequencies above 10 Me/s,
special attention must be given to the anode- and
grid-seal temperatures.

Cooling of the grid-seals can be effected by means
of the caps 40632.

Cooling of the anode-seal is effected by air flowing
through the slots provided at the top of the cooler
housing. In certain cases, e.g. at low anode dissipa-
tion and with cooling by the minimum quantity of air
(according to the cooling curves), the air
flow to the seal may not be sufficient +to meintain
the seal temperature below the maximum permissible
value at freguencies above 10 Mc/s.

Consequently, in these cases, a larger quantity, of
air must be supplied. |

1)Two tubes; .deux tubes; zwei RShren

939 0207 2.
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I1 faut faire attention aux températures des scelle-
ments de l'anode et de la grille lorsqu'on utilise
le tube aux fréquences supgrleures 4 10 lec/s.

Le refroidissement des scellements de la grille peut
&étre réalisé au moyen des chapeaux 40632.

Le refroidissement du scellement d'anode s'effectue
par air traversant les fentes prévues du c8té supé-
rieur du refroidisseur. Dans certains cas, p.eX.
aux basses valeurs de la dissipation anodique et
au débit d'air minimum prescrit aux feuilles avec les
courbes de refroidissement, il y a le risque que le
courant d'air ne suffise pas pour un refroidissement
effectif du scellement aux fréquences supérieures &
10 Me/s et que, par conséquent, la température maxi-
mum admissible Soit dépassée,

Dans ces cas, il est nécessaire d'élever le Adébit
d'air,

Insbesondere sind die Temperaturen der Anoden- und
Gitterverschmelzung zu beachten, wenn die Réhre bei
hoheren Frequenzen als 10 l[Hz benutzt wird.

Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe der Schutz-|
kappen 40632 gekilhlt werden.

Die Anodenverschmelzung wird von dem Luftstrom ge-
kiihlt, der durch die am oberen Teil des Luftkihlge-
h&uses vorgesehenen Spalte hindurchfliesst. Jedoch,
bei Freguenzen hoher als 10 MHz diirfte in gewissen
Fdllen, z.B. beil einer nriedrigen Anodenverlustleis-
tung, bei dem erforderlichen Mindestluftstrom (siehe
die Kilhlungskurven)eine zweckméssige Kilhlung der
hAnodenverschmelzung nicht erreicht weraen.

Folglich muss in diesen Fdllen der Luftstrom in dem
liasse den Mindestwert Ubersteigen, dass die Tempera-
tur der Verschmelzung den hochstzulé&ssigen VWert nicht
liberschreitet.

Protective caps for grid- and filament
seals
Chapeaux de protection pour les sorties 40632
de la grille et du filament
Schutzkappen fir Gitter- und Heizfaden-
anschliisse

Filament bracket (for D.C. supply)
Ztrier du filament (pour alimentation

pa¥ Cel.) 40606
Heizfadenbligel (fiir Gleichstromspeisung)

Net weight Shipping weight
Poids net 20 kg Poids brut 87 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

7.7.1954 939 0208 3.
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Tube

mounted in cooler housing type K 505
Tube monté dans le refroidisseur type X 505
ert

ROhre im Luftkithlgeh&éuse Typ K 505 nvlfl

Dimensions in mm
Di i

G—f=n on =

580

Mounting position: vertical with anode down
Montage : vertical avec l'anocde en bas
Einbau : senkrecht mit der Anoden unten
Ty - . '
JHoles for locating pins
Trous pour chevilles de localisation
Lécher fiir Sucherstifte

939 0209



H.F. class C telegraphy

H.F. classe C télégraphie

HF - Klasse C Telegrafie e e
Limiting values Vg = 15 kV I, =0,6A
Caractéristiques limites -Vg—1000 v Wia= 75 W
Grenzdaten Ia= 5A VWg=18%xW
Operating conditiaons
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
L = >15 >15 >15 11 8 m
f = <20 <20 <20 27 37,5 Mc/s
Va = 15 12 10 15 10 kV
Vg = =900 ~700 -600 -900 -600 V
Ia = 4,2 4)2 492 412 4‘12 A
Ig = 0,42 0,5 0,53 0,42 0,6 A
Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V
Wig = 560 610 560 560 650 W
Wig = 63 50,4 42 63 42 xw
¥Ya = 14,5 12,4 11 18 16 kW
Wo = 48,5 38 3 45 26 kW
n = 17 1545 T4 T1s5 62 %

H.F. class B teleghony

H.F. classe B téléphonie

HF - Klasse B Telefonie maxe
Limiting values Va = 15) k¥
Caractéristiques limites Ia = 245 A
Grenzdaten Wia = 37,5 kW

Wa = 18 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 5 >15 >15
£ = <20 <20 <20 Me/s
Va = 18 12 10 xV
Vg = =500 =400 =315 v
Ta = 1,8 2,2 2,5 A
Vep = 500 470 440 v
Via = 27 26,5 25 plavs
Va = 18 18 17 kW
Wo = 9 855 8 kW
i = 33 32 32 %
m = 100 100 100 %
Ig = 0,3 0,36 0,4 A
Wiig = 270 305 317 W

34341951 939 3419 Se
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H.,F, class C anode modulation

H.F. classe C modulation d'anode
HF - Klasse C Anodenmcdulation

la résistance de grille

Gittervorspannung, teilwei
widerstand erzeugt

se durch den Gitter-

Limiting.va%ues s Va = max. 12 kV

gigiggggéithues limites Vg = max. 1000 V
Ig = max. 2,9 A
Ig = max. 0,6 4
Wig = max. 35 kW
Wa = max. 12 kW

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

A = >15 >15 14 11 m

nif = <20 <20 27 27 Me/s

Va = 12 10 12 10 xV

Vg )= 1000 -900  -1000 -900 v

Iﬂ. = 219 219 219 2v9 A

Ig = 0,4 0,45 0,45 0,5 A

Vgp = 1600 1550 1650 1600 \

Wig = 580 630 670 700 w

Via = 25 29 35 29 kW

Vg = 8 7,5 9 8,5 kW

Vo = 27 21,5 26 20,5 KW

n o = 71 T4 T4 70,5 %

n = 100 100 100 100 %

Wmod = 17,5 14,5 17,5 14,5 kW

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par

939 3420
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF - Verstdrker und Modulator Klasse B
Limiting values Va = max. 15 kV
Caractéristiques limites =
Grenzdaten Ta = max. 64
Wig = max. 90 kW
Wa = max. 18 kW
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rohren
Vg = 12 12 KV
Vg = -400 =425 ¥
Raa = 3,2 5,8 ke
Vggp = 0 2000 0 1480 v
Io = 2x0,35 2x4,5 2X0,15 2%2,25 A
Ig = 0 2x0,55 0 2x0,19 A
Igp = 0 2x3 0 2x1,25 A
Wig = 0  2x500 0 2x127 W
Wia = 2%4,2 2x54 2x1,8 2x27 kW
Wa = 2x4,2  2x14 2x1,8  2x7,7 XW
Vo = 0 80 0 38,5 XW
dtot = - 3,5 = 3,7 #
9 - 74 - 11,5 %
Vg = 10 10 XV
Vg = =325 =345 v
Raa 21 5 kQ
i e )
Vggp = 0 2050 o] 1330 v
Ia = 2%0;3 12%944 2%0,14 2Bx2,25 A
Iz = 0 2x0,6 0 2x0,2 A
Igp = 0 2x3 0 2x1,35 A
Wig = 0  2x555 0 2x120 W
Wig = 2x3 2x54 2x1,4 2x22,5 kW
Wy = 2x3 2x15,5 2%l 2%6,5 kW
Wo = ¢} T7 0 32 kW
dtot = - 345 = 4 %
a - 74845 71 %
939 3421 Te
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TRIODE for use as H.F. or L.I's emplifier or oscil-
lator

TRIODE pour utilisution en amplificatrice H.F.ou B.F.
ou en oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HF-oder NIF-Verstiérkeroder
Oszillator

Cooling : water/eir flow to seals
Refroidissement: circulation d'eau/a1lr aux scellenents
Lihlung : Wasser/Luftstrom awl 3inschmelzungen

Filament : tungsten, three-phase
Filement : tungstdne, triphasé
Heizfeden: Wolfrem, drei Phasen

Heating : direct per phase . . _ _ 1
Chauffage: direct par phase {f v m““ig’é X )
Heizung : direkt pro Phase L= '

Filament current must never exceed & p2ak vilue of
100 A per phase at any *tine during in-tizl energis-
ing schedule.

Le courant d'enclenchement ne doit jemais dépasser
une valeur de créte de 100 A pazr phase.

Der Anlaufstrom darf niemzls einen Scheitelwert von
100 A pro Phuse ilberschreiten.

Capacitances Cq . = 2,6 pF

Capucités Cg = 172 p?

Kapazititen c&g = 31 pF

Typical characteristics wolr 29,05 4 )= 25

Ceractéristicues types (%2735 ﬁv)

Lenndaten g (av )= 16,5 mA/V
Isat = 2l

1

) Bach valve 1s ma
ment voltage &t
2 value of 23 A.
La valeur de tension du filament correspondante &
un courant de saturation de 23 A est indiquée &
chayue tube.

Auf Jeder Rohre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sdttigungsstrom einen Wert von
23 A erhilt.

value of the fila-
saturation current has

T47.1954 939 0210 ¥e
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Temperature of seals

Temp. des scellements

Temp. der Einschmelzungen

1) Two tubes; deux tu

bes;

Die bendtigte Wassermenge
zwischen 20 und 50 °C kann durch Proportionalin-
terpolation berechnet werden.

g = max.

zwei Rohren

4 | Freq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod.| |B mod. ')
Va | Wo | Va | Wo | Vg | Wo Va | Wo
m | Me/s | oF) | am | adh | e | acdh | aan| [adh |
12 107
>151 < 20 15 [48,5| 15 9| 12 27 12 |38,5
12 38 12 | 845 10 77
10 31 10 8| 10 [21,5 10 32
1 27| 15 45 12 26
10 (20,5
&l 37,5 10 26
Cooling characteristics
Cauractéristiques de refroidissement
Kihlungsdaten
2
Va % |Qgin ) Pi
. See also the
(kW) | (°C) | (1/min) | (atm) cgoling curves
20 10 0,03 : ;
10 ' Voir aussi les
50 22 0,15 courbes de re-
20 | 29 18 0,09| froidissement.
50 40 0,4 Siehe auch die
30 20 o9 0,21 | Kithlungskurven
50 59 1
ti = max. 50 9%

2) At temperatures t; between 20and 50% the required
quantity of water can be found by proportional in-
terpolation.

Le débit d'eau aux températures tj entre 20 et 50°C
peut &tre calculé par interpolation linéaire.

fir Temperaturwerte ti

939 0211
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It is necessary to direct a low velocity air flow to
the anode- and grid seals at frequencies above 10 Mc/s

I1 faut diriger un 1léger courant d'air sur les scel-
lgments de l'anode et de la grille aux fréguences su-
périeures & 10 Mc/s

Ein schwacher Luftstrom auf die Anoden- und Gitter-
einschmelzungen ist notwendig, wenn die Rohre bei
Frequenzen hoher als 10 lHz betrieben wird

Water-jacket
Refroidisseur K 715
Kiihltopf

Protective caps for grid- and filament
. seals
Chapeaux de prote¢tion pour ..s sorties 40632
de la grille et du filament =
Schutzkappen fir Gitter- und Heizfaden-
anschliisse

Cooling of the grid seals can be effected by means
of these caps

Le refroidissement des scellements de la grille peut
8tre réalisé au moyen de ces chapeaux

Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe dieser
Schutzkappen gekiihlt werden

Filement bracket (for D.C. supply)

Etrier du filament (pour alimentation 40606
par C.C.)

Heizfadenbligel (fiir Gleichstromspeisung)

Mounting position: vertical with anode down

Montage °* : vertical avec l'anode en bas
Einbau : senkrecht mit der Anode unten
Tube : net weight Shipping weight
Tube : poids net 6,8 kg Poids brut 75 kg
Rohre; Nettogewicht Bruttogewicht

Net weight
K 715 Poids net 16,7 kg

Nettogewicht:

7.7.1954 939 0212
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2

Valve mounted in water-jacket type K 715
Tube monté dans le refroidisseur type K 715
Rohre in Kithltopf Typ K 715 montiert

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

g max 226

LT

max 720

Use connecting hose with an inner diameter of 1"
Pour un tuyau flexible d'un diamdtre intérieur de
1 pouce

Flir Schlauch von 1 Zoll Innendurchmesser

Coupling for metal tubing with an outer diemeter
of 28 mm

Raccord pour un tuyau d'un diemdtre extérieur de
28 mm

Anschluss fiir Rohr mit Aussendurchmesser von 28 mm

Tor removing the valve from its water-jacket the
free height above the valve must be at least 275 mm
Pour enlever le tube la hauteur libre au dessus
du tube doit &tre 275 mm au moins

Zun Herasusnehmen der Rthre ist eine freie Hohe
von mindestens 275 mm oberhalb der Rdhre erfor-
derlich

939 3411 §s




H.F. class C telegraphy

H.F. classe C télégraphie

HF - Klasse C Telegrafie AT %
Limiting values Va = 15 kV I, =0,6 A
Caractéristiques limites =Vg=1000 V  Wia= 75 kW
Grenzdaten Is = 5 4 Wg = 30 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A= >15 >15 >15 11 8 m
B = <20 <20 <20 27 37,5 Me/s
Va = 15 12 10 15 10 kV
Vg = =300 ~700 -600 =900 -600 V
Ia = 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 A
Ig = 0,42 045 0,53 0,42 0,6 A
Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V
Wig = 560 610 560 560 650 W
Wia = 63 50,4 42 63 42 kW
Wa = :14,5 12,4 1 18 16 kW
o = 48,5 38 3 45 26 kW
n = 17 154+9 T4 T145 62 %

H.F. class B telephony

H.F. classe B téléphonie

HF - Klasse B Telefonie max.
Limiting values Va = 15 kV
Caractéristiques limites Ia = 2,% &
Grenzdaten Wia = 37,5 kW

Wa = 30 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 5 215 >15 m
f = <20 <20 <20 Mc/s
Va = 15 12 10 kv
Vg = -500 -400 -315 v
Ia = 1,8 2,2 245 A
Vgp = 500 470 440 v
Wig = 27 26,55 25 kW
Wg. = 18 18 17 kw
Wo = 9 845 8 kW
n = 33 32 32 %
m = 100 100 100 %
Ig = 0,3 0,36 0,4 A
Wig = 270 305 317 W

3+3.1951 939 3412 Se
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H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'an

ode

HF - Klasse C Anodenmodulation

la résistance de grille

widerstand erzeugt

Gittervorspannung, teilweise

durch

den Gitter-

Limiting values o Va = max. 12 kV

giiiggggéithues limites ~Vg = max. 1000 V
I, = max. 2,9 A
Ig = max. 0,6 A
Wia = max. 35 kW
Wa = max. 20 kW

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

) = >15 >15 1 1 m

g = <20 <20 27 27 lc/s

Vg = 12 10 12 10 KV

Vg )= -1000 -900  -1000 -900 Vv

Ia = 2,9 29 2,9 2,9 A

Ig = 0,4 0,45 0,45 0,5 A

Vep = 1600 1550 1650 1600 V

Wig = 580 630 670 700 w

Wia = 35 29 35 29 kW

Wg = 8 Te2 9 8,5 kW

W = 27 21,5 26 20,5 kW

" = 77 74 74 70,5 %

m = 100 100 100 100 %

Wnod = 1745 14,5 VTS 14.5 kW

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par

939 3413

6.



)

L.F. class B amplifier and modulator

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B

NF - Verstédrker und Modulator Klasse B
Limiting values Va = max. 15 kV
Caractéristiques limites .
Grenzdaten Ia =max. 64

Wig = max. 90 kW
Wz = max. 30 kW
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwel Rohren
Va = 12 12 kV
Vg = =400 -425 v
Roga = 2,4 s kQ
e A ey
Vegp = o] 2400 0 1480 v
Iy = 2%0;3 35 2x6 2x05;15 2%2,25 A
iz = 0 2x0,6 0 2x0,19 A
Igp = (o] 2X3,3 0 2x1,25 A
Wig = 0  2x650 0 2xz127 w
Wig = 2%4,2 2x72 2x1,8 2x27 kW
Wag = 2x4,2 2x18,5 2x1,8  2x7,7 W
Wo = 0 107 0 38,5 kW
dtot = - 4 = 357 %
" = - T445 - 71,5 %
Va = 10 10 kv
Vg = ~325 =345 v
Raa. = 2,1 5 kQ
fr—

Vggp = 0 2050 0 1330 v
Ia = 2x0,3 2x544 2x0y14 2x2,25 A
Ig = [¢] 2x0,6 e} 2ROy 2 A
Igp = 0 2x3 0 2%1335 &
Wig = 0 2x555 0 2x120 W
Wig = 2x3 2x54 2x1,4 2x%22,5 xW
Wg = 2x3 [@Px15,5 2x1,4  2x6,5 W
Wo = (6] i 0 32 o]
dgot = = 3,5 - 4 %
" = = 455 - 71 %

3.3.1951 939 3414
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PHILIPS T8 2/200

-TRIODE for use as H.F. or L.P. amplifier or oscillator
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. ou B.F.
ou oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstdrker oder
Oszillator

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstne thorié
Heizfaden; thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 12V
Chauffage: direct 1 = 2,7 A
Heizung : direkt : ¢ ’
Capacitgncea Ca = 5,4 pF
Capacités

Kapazitéten Ce = 8,2 pF

cag = 5,5 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten
m = 27

S (I5=50 mA)= 4,2 mA/V

A |Freq.| C telegr. B teleph.| Can. mod.| B mod 1)
2 |e/s | Va| Yo| Va| Wo| Va | Wo | Va| ¥
(V) | (W) | (V) | (w) [ Cv) [(w) || (V) |(w)
>6,5(<46 2000 | 275 |2000 60 [1600 160(|2000 540
1500 | 200 {1500 57 1200 100({1600 240

5| 60 |[1500 | 200 (1500 | 48 [1200 85(|1200 | 168
3[100 1050 | 120

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten Va = max. 2000 V
Wa = max. 130 W
Wg = max. 18 W
Rg = max. 25 kQ

Iy =max., 230 mA

—_—
) Two tubes; deux tubes; zwei Rdhren

T47.1954 939 0184 1.



T8 2/200

PHILIPS

Temperature of pin seals

Température des scellements des broches = max, 220 %

Temperatur der Stiftendurchfihrungen

Bulb temperature
Température de 1'ampoule

Kolbentemperatur
[4 QME& a
5 3
Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
aq
H 8
5
+1 S
ot L
L] ®
Socket Clips
Support 40206 Bornes de connexion 40600
Fassung Anschlussklemmen
Key
C1é 40608
Schliissel

Mounting position: vertical with base up‘) or dovm

Montage s vertical avec pied en hau?1) ou en bas
Einbau : senkrecht mit Sockel obenl)oder unten
Net weight Shipping weight

Poids net 160 g Poids brut 400 g
Nettogewicht Bruttogewicht

1) In that case the tube should be supported

= max. 250 °C

Dans ce cas le tube doit 8tre supporté
In diesem Fall ist die Rthre zu stiitzen

939 0185

2.



PHILIPS [mum

TRICDE for use as HeF. a2nd L.F. amplifier and oscil-
lator

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et
B.F. et oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HeF. und N.F. Verstirker
und Oszillator

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstdne thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct _
Chauffage: direct ¥§ — 712 X
Heizung : direkt - 13
Capacitances Ca = 6 pF
Capacités Cg = 12,5 pF
Kapazitdten Cag = 6 pF

Typical characteristics
Caractéristiques typiques

B = 32
Kenndaten S (Ia=125 mA)= 7,5 mA/V

i |Freq.|C telegr.|B teleph.|Can.mod. ||B mod. 1)
Va Wo Va Wo Va Wo Va Wo
m /s | (vl | Dl | ) [| ]
>15| <20 |2000]| 635[2000| 124]1800] 430|[2000] 900
3| 100 | 1700]| 400

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 2000 V Ik = max. 600 mA
Wa = max. 300 W Ikp = max. 2400 mA

Wg = maxe. 20 W
with fixed grid bias
Rg{ & polarisation fixe
mit fester Gittervorspannung
{ with automatic grid bias
Rg

0

maxe 10 kQ

a4 polarisation automatique = max. 20 kQ
mit autom. Gittervorspannung

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

58352 A

7.7.1954



T8 2/500 PHILIPS

Temperature of pin seals 5
Température des scellements des broches = max. 220 °C
Temperatur der Stiftendurchfihrungen

Bulb temperature

Température de 1'ampoule = max. 250 °C
Kolbentemperatur .
=
X ,ﬂzugta
»
Dimensions in mm 5[—

Dimensions en mm
Abmessungen in mm

g
8 95
ros £y
0o o
Socket Clips
Support 40204 Bornes de connexion 40626
Fassung Anschlussklemmen
Key
C1é 40608
Schliissel

Mounting position: vertical with base up1) or.,down

Montage : vertical avec pied en haut )ou en bas
Einbau : senkrecht mit Fuss obenl) oder unten
Net weight Shipping weight

Poids net 0,34 kg Poids brut 1,2 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

1) In that case the tube should be supported
Dans ce cas le tube doit &tre supporté
In diesem Fall ist die Rbhre zu stiitzen

939 0187 2.



PHILIPS 1B 2.5/300

&)

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator,
suitable for grounded-grid circuits

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F, et B.F.
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid"

TRIODE zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstdrker und
Oszillator, geeignet flr Gitterbasisschaltungen

Cooling ¥ radlathﬁ/low velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d'air
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,3V
Chauffage: direct Ir = A
Heizung : direkt 2
Capacitances Ca = 0,1 pF
Capacités -
Kapazitdten Ce = 4,5 7F
Cag = 5,2 pF
Typical characteristics o = 25

Caractéristiques typiques _ ~
Kenndaten S (Ia = 44 ma) = 2,8 ma/V

)\ | Freq.| C. telegr.| C osc. B teleph.|Can. mod.
Va | Wo | Va [Wo | Va Wo | Va | Wo
milie/s | () ) | M@ @ | W W] m
4 75 | 2500 | 390 2500 | 65 | 2000 | 204
2000 | 295 2000 | 64 | 1500 | 153
1500 | 210 1500 | 59 | 1000 | 95
1000 | 126

2 150 2500 | 376

2000 | 282

1,5 200 2000 | 198

5.5.1959 938 3676 1



T8 2.5/300 PHILIPS

L

Limi¢ing values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

It is necessary to direct a low velocity air flow on
bottom and top seal if the valve is used at or near
meximum ratings st frequencies above 50 Mc/s

Tl faut diriger un léger courant d'asir sur le fond
et la partie supérieure du tube, lorsqu'il est uti-
lisé & ou prd®s de ses caractéristiques limites aux
fréquences supérieures ¥ 50 Mc/s

Ein schwacher Luftstrom euf den Boden und den Ano-
denverschluss ist notwendig, wenn die Réhre bei oder
nahe den Grenzdaten bei Freguenzen hoher als 50 MHz
benutzt wird

Mounting position: vertical with base up or down

Montage : vertical avec le pied en haut ou
en bas
Aufstellung : senkrecht mit Fuss oben oder unten

Va = max. 2500 V

Wa = max. 135 W 1)
Wg = max. 16 W
Rg = max. 0,1 MQ 2)
Rg = max. 0,2 MR 3)
Ik = max. 250 mA
Ikp = max. 1,6 A

temp. de la sortie supérieure) = max. 220 %

Temp. des Anodenverschlusses

bottomtemperature
température 'du fond
Bodentemperatur

temperature of anode seal i
) <)
g = max. 180 “C

Anode red hot, temperaturs = 850 °C
Anode portée au rouge, température =°850 %
Anode rot glithend, Temperatur = 850 “C

With fixed grid bias; & polarisation fixe; mit
fester Gittervorspannung

With automatic grid bias; Y polarisation automa-
tique; mit gutomatischer Gittervorspanaung

939 2901 2



PHILIPS

B 2.5/300

Dimensions in mm
Dimensions en mm
max62
Abmessungen in mm  og
g?
of
o}
8
S
&t |«
3
EA
Base, culot, Sockel: GIANT 5p.
Clip
Borne de connexion 40624
Anschlussklemme
Socket
Support 40211/01
Fassung
Socket with grid connections grounded
Support avec les connexions de la grille
mise & la terre 40215/01
Fassung mit geerdeten Gitteranschliissen
Net weight
Poids net 110 g
Nettogewicht
Shipping weight (5 valves)
Poids brut és tubesg 3,5 kg
Bruttogewicht 5 Rohren
9.9.1960 722 0163 3



1B 2.5/300

PHILIPS

graphie

Va =
Vg =
Ia =
Ig =
Vep =
Wig =
Wia =

Wo =

phonie

2500
-200
205
40
390
14
512
122
390
76

Caractéristiques

4
2000
-150
205
40
340
13
410
115
295
72

4
1500
-110

205
40
300
1
308
98
210
68

Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C té1é-

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

1000
-80
205
40
260
10
205
79
126

61,5

Operating conditions H.F. class B telephony
d'utilisation H.F. classe B t&élé-

MeE==a<BE<<8

2 = 4 4 4 ‘m
Va = 2500 2000 1500 v
vg = -87 -617 -45 v
Ia = 17 97 120 mA
Vep = 100 100 100 v
Wia = 193 194 180 w
Wa = 128 130 121 W
Wo 65 64 59 w
g = 34 ‘ 33 33 %
m = 100 100 100 %
Ig = 20 28 52 mA
Wig = 3,6 S5y 1 9,4 W

939 2902




PHILIPS 18 2.5/300

)

Operating conditions H.F. class C anode modulation
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode

Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation

A = 4 4 4t) m
Va = 2000 1500 1000 v
Vg = =225 -180 -130 v
Ia = 255 255 255 mA
Ig = 80 80 80 mA
Vgp = 415 370 320 v
Wig = 30 27 23 W
Wia = 510 382 255 W
Wa = 102 76 65 w
Wo = 408 306 190 W
n = 80 80 T4,5 %
m = 100 100 100 %
¥mod = 255 191 126 W

Operating conditions as H.F. class C oscillator
Caractéristiques d'utilisation comme oscillatrice
H.F. classe C

Betriebsdaten als H.F. Klasse C Oszillator

2 - 2h 2h) 1,51)

m
Va = 2500 2000 2000 v
Ia = 410 410 346 mA
Ig = 80 80 80 mA
Rg = 2500 1875 1875 Q
Wia = 1025 820 692 W
Wa = 245 230 270 w
Wig = 28 26 26 w
Wo = 752 564 396 W
n = 73 69 57 %

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren

4.4.1950 939 2903 5.



T8 2.5/300 PHILIPS

A.

h

Operating conditions as H.F. class C dscillator for
high frequency heating and diathermy generators
Caractéristiques d'utilisation comme oscillatrice
H.F. classe C pour chauffage & haute fréquence et
générateurs H.F. pour diathermie

Betriebsdaten als H.F. Klasse C Osgillator fir Hoch-
frequenzheizung und Diathermiegeneratoren

With anode voltage from single phase full wave
rectifier without filter

Avec tension anodique de redresseur monophasé
deux tubes sans filtre

it Anodenspannung von Einphasen-Vollweggleich-
richter ohne Filter

A = Ty3 m
Va = 2000 vh
Ta = 170 mA
Ig = 34 mA
Rg = 3750 Q
Wia = 420 W

Ve = 120 v
Wig = 10 v

Wo = 290 w

7 = 69 %

With anode and grid alternating voltage. Fhase-
shift 180° between Va and Vg

Avec tension alternative de 1l1l'anode et de la
grille. Décalage de phase entre Va et Vg = 180°
Mit Anoden- unhd Gitterwechselspannung: Phasenver-
schiebung zwischen Va und Vg = 180°

4 = Ts3 m
Va = 2500 Veff
Ia = 90 mA
Ig = 20 mA
Rg = 1700 Q

Vg = 85 Veff
Wia = 255 w

Wa = 85 w

Yo = 170 w

n = 67 %

lMean value; valeur moyenne; NMittelwert

939 2904 6.




PHILIPS [ 2530

Operating conditions H.F.class C telegraphy, grounded
id

gri

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télégra-
phie, circuit “grounded-grid"

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie, Gitterbasis-
schaltung

oVi 7825/300

Ve 1

K3

ro= 3" 5" 3" 3 om
Va = 2500 2000 1500 1000 v
Vg = -200 -150 -110 -80 v
Ia = 410 410 410 410 mA
e = 80 80 80 80 ma
vgp = 390 340 300 260 vV
Wig = 156 136 118 100 W
Wia = 1025 820 615 410 W
P 245 230 195 158 W
Wo 2) = 780+130 5904110 420496 252480 W
n ) = 6 72 68 61,5 %

1) Two valves; deux tubes; zwel Réhren

2) Power transferred from driving stage included
Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pré-
amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstdrker tbertragenen
Leistung

Pure valve efficiency; rendement net du tube; rei-
ner Rohrenwirkungsgrad

3)

64641951 939 3559 Te



® 2530 PHILIPS

L.F. class B amplifier and modulator

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B

N.F.-Verstidrker und Modulator Klasse B

Limiting values - Va = max. 2500

gizi;gzgtithues limites Wy = max. 135
Wg = max. 16
Ix = mex. 250
Ixp = max. 1,6

Operating conditions, two valves

Caractéristiques d'utilisation, deux tubes

Betriebsdaten, zwei Rohren

Va = 2500 2000

Vg = -86 -65

Raa = 18,2 12,0

Vegp = 0 2 R T

I, =2x%30 2x178 2x30 2x208

Ig = (o] 2x42 0 2x42

Wig = 0 2X7,8 0 2xT7,3

Wia = 2x75 2x445 2x60 2x416

Wa = 2x75 2x95 2x60 2x101

Wo = 0 700 0 630

dtot = - 5,0 - 3,7

7 = - 18,5 - 76

Va = 1500 1000

Vg = =46 =23

Rge = 8,5 5,0

Vegy ="~ 0 340 —o 25

I, =2x30 2x210 2x30 2x210

Ig = (o] 2x40 0 2x40

Wig = 0 2x6,1 0 2x5,4

Wig = 2x45 2x315 2x30 2x210

Wo = 2x45 2x90 2x30 2x73

W = 0 450 0 274

dtot = - 2,9 = 2,2

n = - T155 - 65

= <

mA

939 3558
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PHILIPS
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PHILIPS TB 2.5/400

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator,
suitable for grounded-grid circuits

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et B.F.
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid"

TRIODE -zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstdrker und
Oszillator, geeignet fir Gitterbasisschal tungen

Cooling > radlathﬁ/low velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d'air
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,3V
Chauffage: direct o i
Heizung : direkt Ir = 5,84
Capacitances Cq = 0,1 pF
Capacités =
Kapazitdten Cg = 49 pF
Cag = 5,0 pF
Typical characteristics Va = 2500 V
Caractéristiques types =
Kenndaten Ia 60 mA
u = 25
S = 2,8 mA/V
X Freq. | C telegr. C osc, | B teleph. | Can.mod.
V. Vo | Va Wo | - V. Wo| Va | Wo
m /s @ |wd| @ | W@ | W
4 75 2500 | 390 2500 65 | 2000 | 204
2000 | 295 2000 64 | 1500 | 153
1500| 210 1500 59 | 1000 | 95
1000 | 126
2 150 2500 | 376
2000 | 282
1,5 200 2000 | 198

9.9.1960 %58 3ezi L



25400 PHILIPS

Temperatures

Températures

Temperaturen
temperature of anode seal o
temp. de la sortie supérieure = max. 220 C
Temp. des Anodenverschlusses
bottomtemperature °
température du fond = max. 180 “C
Bodentemperatur

It is recommended to direct a low velocity air flow on
bottom and top seal if the tube is used at or near maximum
ratings at freguencies above 50 Mc/s

I1 est recommand€ de diriger un léger courant d'air sur le
fond et la partie supérieure du tube, lorsqu'ilest uti-
1isé a ou pres de ses caractéristiques limites aux
fréquences supérieures a 50 MH:

Ein schwacher Luftstrom auf den Boden und den Anoden-
verschluss wird empfohlen, wenn die Réhre bei oder nahe
den Grenzdaten bei Frequenzen hoéher als 50 MHz benutzt
wird

Mounting position: vertical with base up or down

Montage : vertical avec le pied en haut ou en bas
Aufstellung : senkrecht mit Fuss oben oder unten
Dimensions in mm
Dimensions en mm max 62
Abmessungen in mm 29
of A
Base T
Culot Giant 5 p.
Sockel —
N
g o
©) | S %
Internal screen E
IEcran Z’;erf;u_
'nnere schirmung ~
g IR
@l |
o1
4,75 k)
f & | Sy Vv
Socket Cclip &
Svpport  40211/01 Borne de cannexion 40624
Fassung Anschlussklemme
Net weight Shipping weight, 5 tubes
Poids net 125 g Poids brut, 5 tubes 3,6 kg
Nettogewicht Bruttogewicht, 5 Rohren

722 0164 2.



H.F., class C telegraphy
H.F. classe C télegraphie
HF-Klasse C Telegraphie
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
£ _ _=max._ _ _150_M&/s
Va max 3000 V
Is max. 255 mA
Wy max. 150 W
Wia max. 52 W
—Vg max.« 300 V
Ig max. 45 mA
Rg max. 0,1 u2 ')
Rg max. 0,2 Mo 2)
Operat;ng conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 150 150 150 150 Mc/s
Va = 2500 2000 1500 1000 v
Vg = -200 =150 =110 -80 v
Iy = 205 205 205 205 mA
Ig = 40 40 40 40 mA
Vegp = 390 340 300 260 v
Wig = 14 13 11 10 w
Wia = 5.2 410 308 205 W
Wy, = 122 115 98 79 W
Wo = 390 295 210 126 W
A 76 72 68 61,5 %
1) Fixed grid bias
Polarisation de grille fixe
Feste Gittervorspannung
2) putomatic grid bias
Polarisation-de grille automatique
Automatische Gittervorspannung
2.2,1959 938 3609 3.




w2540 PHILIPS

H.F. class B _telephony
H.F. classe B telephonie
HF-Klasse B Telephonie

2

—

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

£ = max. 150 Mc/s
V, = max. .3000 V
I = max. 170 . mA
Wy = max. 150 W
Wiq = max. 200 W
Ig = max. 55 mA
Rg = max. 0,1 ue')
R, = max. 0,2 Me?)

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

T 150 150 150 Mc/s
Vg = 2500 2000 1500 v
Vg = -87 -67 -45 v
I, 77 97 120 mA
Vgp 100 100 100 v
Wig = 193 194 180 W
Wy = 128 130 121 w
Wo = 65 64 59 Lij
n = 34 35 33 %
m = 100 100 100 %
Ig = 20 28 52 mA
Wig = 3,6 5,1 9,4 W

Fixed grid bias
Polarisation de grille fixe
Fester Gittervorspannung

Automatic grid bias
Polarisation de grille automatique
Automatische Gittervorspannung

938 3610 4,




PHILIPS TB 2.5/400

H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF-Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

f = max. 150 Mc/s
Va = max. 2400 .V
I = max. 170 mA
Wy = max. 100 W
Wig = max. 340 W
-Vg = max, 300 V
Ig = max. 45 mA
Rg = max. 0,1 Me')
Rg = max. 0,2 MQZ)

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 150 150 150 Mc/s
Vg = 2000 1500 1000 v
Vg = -225 -180 =130 v
Ip = 128 128 128 mA
Ig = 40 40 40 mA
Vgp = 415 370 320 v
Wig = 15 14 12 w
Wig = 256 192 128 w
Wy = 51 38 32 w
Wo = 205 154 96 w

n = 80 80 75 %

n o= 100 100 T 700 4
Wnoa= 128 96 64 w

1) Fixed grid vias
Polarisation de grille fixe
. Fester Gitervorspannung

2) Automatic grid bias
Polarisation de grille automatique
Automatische Gittervorspannung

2.2.1959 938 3611 5.




TB 2.5/400

PHILIPS

H.F. class C telegraphy, grounded grid _
H.F. classe C télégraphie, grille mise 3 la terre.
HF- Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltung

Limiting values

Grenzdaten

£ =max. 150

Vs = max. 3000
I, = max., 205

W, = max. 150

Caractéristiques limites

Operating condltlons, two tubes
Caractéristiques 4! utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei RShren

max. 512
max., 300
max., 45
max. 0,1
max. 0,2

£ = 100 100 100 100 Xc/s
Va = 2500 2000 1500 1000 v
Vg = =200 =150 -110 -80 v
I, = 410 410 410 410 mA
Ig = 80 80 80 80 mA
Vgp = 390 340 300 260 v
Wig = 158 136 118 100 w
Wia = 1025 820 615 410 w
Wa' = 245 230 195 158 W
Wo3) = 7804130 -590+110 420496 252480 W
9l 4 e 76 72 68 61,5 %
1) Fixed grid bias

Polarisation de grille fixe

Fester Gittervorspannung
2) Automatic grid bias -

Polarisation de grille automatigue

Automatische Gittervorspannung

3)4) See page 7; voir page 7; siehe Seite 7
9383612 6i




PHILIPS 1B 2.5/400

H.F. class C oscillator for high-frequency heating and
diathermy generators, with anode voltage from single-
phase full-wave rectifier without filter.

-Oscillatrice H.F. classe C pour chauffage a-haute fréguence
et pour générateurs H.F, de diathermie, avec tension
anodique d'un redresseur monophasé a deux alternances
sans filtre.

HF - Klasse C Oszillator flir Hochfrequenzheizung und Diather-
miegeneratoren, mit Anodenspannung von einem Einphasen-
Vollweggleichrichter ohne Filter,

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten Wig = max. 512 W
f _= max. _150 Mc/s =~ -Vg = max. 300 .V
V, = max. 2700 V°) Iz = max. 40 mA
Ip =. max. 180 mA Rg. = max. 0,1.42 )
Wy = max. 150 W ‘Rg = max. 0,2 MR 2)
Operating conditions
‘Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ =, 50 Mc/s
Va = 2000 v 5)
I = 170 mA
Ig = 34 mA
Ry = 3750 @
Wig = 420 w
Wy = 120 W
Wig = 10 w
W, = 290 W
7 = 69 %

12y gee page 6; voir page 6; Siehe Seite 6.

3);Dower transferred from driving stage included .
Y compris 1l'énergie transmise de 1'étage pre-
amplificateur

Pure valve efficiency; rendement net du tube; rei-
ner Rohrenwirkungsgrad

5)_Mean value; valeur moyenne; Mittelwert

4)

2.2.1959 938 3613 T



B2s540 PHILIPS

H.F. class C oscillator for industrial use with self-

. rectification. Phase shift of 180° between V, and Vg.

Oscillatrice H.F. classe C pour applications industrielles
a augogedressement Décalage de phase entre Va et Vg
de 180~.

HF - Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit
Selbstgleichrichtung. Zwischen V, und Vg eine Fasenver-
schiebung von 180°.

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

b = max. 150 Mc/s

Va = max. 2825 Vere

I = max. 110 mA

Wag = max. 150 w

Wia max. 340 W

-Vg max. 300 v

Ig = max. 35 mA

Rg max. 0,1 Mo 1)
2

Rg = max. 0,2 MQ <)

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

g = 50 M¥c/s
Va = 2500 Verp
I = 90 mA
Ig = 20 mA
Rg = 1700 Q
Vg = 85 Vers
Wia = 255 W
Wa = 85 w
Wo = 170 ki

n = 67 4

) Fixed grid dias
Polarisation de grille fixe
Fester Gittervorspannung

2) Automatic grid bias
Polarisation de grille automatique
Automatische Gittervorspannung

938 3614 ) 8.



PHILIPS T8 25/400

L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF-Verstédrker und Modulator Klasse B

Limiting values
Caracteéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 3000 VvV
Iz = max. 210 mA
Wa = max. 150 w
Wig = max. 512 W
Ig = max. 45 mA
Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rohren
Vi = 2500 1000 v
Vg = -86 -23 v
Raa\, = 18,2 5,0 kQ
cep = 0 412 0 295 v
I = 2x30 2x178 2x30 2x210 mA
Ig = 0 2x42 0 2x40 mA
Wig = 0 2x7,8 0 2x5,4 w
Wig = 2x75 2x445 2x30 2x210 w
Wa = 2x75 2x95 2x30 2x73 W
Wo = 0 700 0 274 W
Ay = = 5,0 - 252 %
n = - 7845 - 65 %

2.2.1959 938 3615 9.
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PHILIPS

1B 3/350

TRIODE for use as H.F. or L.F, amplifier or oscillator
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F.ou
oscillatrice
TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstdrker oder Os-
zillator
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorie
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct Ve = 5V
Chauffage: direct I = 6,9 &
Heizung : direkt r o 1
Capacitances
Capacites Ca = 0,3 pF
Kapazitdten Cg = 2,9 pF
Cag = 2,0 pF
Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten
® = 38
Vg = 3000 V| _
8 {12: 200 maf = *s5 WAV
A Freq. C telegr. C an.mod. B mod')
Va Wo Vg o Va Wo
m | ¥l ) | (@ | ) v |
755 40 [3000 | 400 2500 | 285 2500 425
2000 | 235 2000 235 2000 360
1500 | 185 1500 175 1500 280
])Two tubes
Deux tubes
Zwei Rohren
1.1.1956 939 1438 1.



18 3/350 PHILIPS

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

f f

Base : Medium 4-p with bayonet
Culot : Medium 4-p a balonnette

Sockel: Medium 4-p mit Bajonett
Socket

Support 40218-03
Fassung

Mounting position: vertical with base up or down

Montage ¢ vertical avec le culot en haut ou en bas
Einbau ¢ senkrecht mit Sockel oben oder unten
Net welght

Poids net 115 8

Nettogewicht

939 1439




PHILIPS 18 3/350

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF- Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
£ _ - _ _=_max, _ _40 Nec/s
Vg = max. 3000 V
Ia = max. 225 mA
Wa = max., 100 W
Wg = max. 20W

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

b = 40 40 40 lNc/s
Va = 3000 2000 1500 V
Vg = =200 -80 -65 V
I, = b7 167 190 mA
Ig = 51 39 48 mA
Vep = 385 230 230V
Wig = 18 8 10w
Wia = 500 339 285 |
Wa = 100 100 100 W
Wo = 400 235 185 W
7 = 80 70 65 %

1.1.1956 939 1440 3




T8 3/350 PHILIPS

H.F, class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF- Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
£ _ _ _ _=_max. _ _40 Uc/s
Va = max, 2500 V
Ty = max., 180 mA
Wa = max. 65 W
We = max. 20 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

f = 40 40 40 MNc/s
Va = 2500 2000 1500 V
Vg = =250 =200 -150 Vv
I = 140 150 160 mA
Ig 40 41 46 mA
vgp = 425 375 325V
Wig = 1549 14 14 W
Wia = 350 300 240 W
Wa = 65 65 65 W
Wo = 285 235 175 W
n = 81,5 78 73 %
m = 100 100 100 %
Wmod = 175 150 120 W

939 1441 4.

h



PHILIPS T8 3/350

L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF- Klasse B Verstdrker und Modulator

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 3000 V
I = max. 225 mA
Wa = max. 100 W
Wg = maxX. 20 W

Operating conditions, two tubes
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei RShren

Vo, = 2500 2000 1500 v
Vg = =50 =33 -20 v
Raa, = 22 15 8,8 kQ
Vegp =~ O 310° 0 300" 0 290'V
In = 2x24  2x125  2x30  2x140 2x40  2x160 mA
Ig = 0 2x25 0 2x33 0 2x38 mA
lgp = 0 2x90 0 2x110 0 2x160 mA
Wig = 0 2x3,5 0 2x4,5 0 2x5 W
Wia = 2x60  2x312  2x60  2x280 2x60  2x240 W
Wa = 2x60 2x100 2x60 2x100  2x60 2x100 W
Wo = 0 425 0 360 0 280 W
7 - - 68 - 64 = 58,5 %

13051956 939 1442 5






PHILIPS [0
~ 7R51232
- 20 [ 78 3/350 9-1-56

I ! | | |
(A) i |
~ I
2 I | :
i -~
L
Al //| e
?_'"g\\
/1 ‘{'QI Al
//‘ K12
5 7 yd \;)Q\H
/ /’ ,4/ ! \l
W ‘\(2)
/| /| . // '\\0\‘
/7 / X r +(\\
// / > LA /{\
/ P up
: / /| /"/ ' 0\!\
[ A4 - /’1/ g e & J‘
/ p.d d ,Lc)\l
/ pd B A1 ]
/ *.a 7 < \|‘
f | 2 . P i /QI
0,5 P f | - J’ B\J
V, =W/ L A 2
g 7 Zdl Pl
o Bl o
‘75ov-ﬁf/ > »
100/ = e e et
R N SN AN
0 = = o |
0 2 4 6 Vo (kV)
A



PHILIPS

B 3/350

v

bed g L il =
Bls EENEE. =
mwl rm.rw.\ [ 5 ©
NN -
| HHHH el I I TR HE
| NREIN S S8 SIS
T 10 /AN WY
5 riW | A N
AT AT /
I A0 g A1) T I A EEEEEN
EEPSNEY aY/E IS \a / 5
b 007 SIS u
oo ST / EENENE
bz; a8 (WA AT
N WY / ,‘ AJ_\ /1] B a
mN Ay durin -\,D/ iy sEBinn
5l ¥, AV AV it 11 &
oA TTATH/TA i X
V;V,« N/ ) ’\r >
Moy ains AVl 48
oL T RN
v_wbmﬂmxl SO O SYAVAVTEY
™ T< e
I el Do 2 AW | L 1)
o D
*=§ ] S §



PHILIPS 18 3/750

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator
suitable for grounded grid circuits

TRIODE pour utilisation en amplificatrice H F. et B.F.
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid"

TRIODE zur Verwendung als HF- und NF-Verstarker und Oszilla-
tor, geeignet fiir Gitterbasisschaltungen

Cooling : radlatlon/low velocity air flow
Refroidissement: radiation/léger courant d'air
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament : thorlated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 5V
Chauffage: direct =
Heizung : direkt L = a4
Capacitances Ca = 0,16 pF
Capacités Cg = 6,3 pF
Kapazitédten Cag = 5,0 pF
Typical characteristics 1 - 25
Caractéristiques types ga 5 3038 gA
Kenndaten s (ta = 5 mA/V
Freq| C telegr C an:mod. C g?fg“ded B teleph
Va | Wo Va | Vo Va Va | Vo
/s (| B W] &H|®] B
100 3000 | 840 | 2500 | 482 | 3000 968| 3000 | 140
2500 | 750 | 2000 375 | 2500 874| 2500 | 133
2000 | 585 2000 | 687| 2000 | 126
1500 | 425 1500 520
C osc C osc indust B mod 2)
Va | Wo | Vaoa | Va &y | Wo Va | Wo
(V) | (W) | (Verr) | (Vepr) | (W) (V) | (W)
100 3000 | 813 3000 | 1280
150 2000 | 425 2500 | 1290
41 2500 665 | |2000| 1170
41 3000 415 1500 860

) Power transferred from driving stage included
Y comprisl'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslichder vom Vorverstdrker Ubertragenen Leistung|

2) Two tubes ; deux tubes; zwel Rohren

6.6.1959 938 3885 1.



B 3/750 PHILIPS

Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kiihlung

Temperature of anode seal o
Temp. de la sortie de l'anode = max. 220 C
Temp. der Anodendurchfiihrung

Temperature of pins o
Température des broches = max. 180 “C
Stiftentemperatur

In cases where the maximum permissible temperatures are
likely to be exceeded, as would normally be the case at
frequencies above 30 Mc/s with full ratings, a low
velocity air flow has to be directed onto the anode seal
and the bottom of the envelope

I1 existe des cas, ou les temperatures maxima admissibles
sont susceptibles d'étre depassees, comme dans le cas oyl
le tube est utlllse a ses données maxima admissibles
au-dessus de 30 Mc/s. Il faut alors diriger un léger
courant d'air sur le scellement de la sortie d'anode et
sur la partie inférieure du tube

In den Fdllen, wo die Temperatur der Anodendurchfiihrung und
des Presstellers den hochstzuldssigen Wert wahrscheinlich
Uberschreiten wird, ist ein schwacher auf diese Rohren-
teile gerichteter Luftstrom notwendig. Dies wird im)
allgemeinen der Fall sein,wenn die Rohre bei den maximalen
Betriebsdaten bei hoheren Frequenzen als 30 MHz betrieben
wird

Net weight

Poids net 190 g
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 915. &
Bruttogewicht

938 3636 2.
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PHILIPS |60

Dimensions in mm '« Max678 o
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Base Socket

Culot Giant Sp Support 40211/01
Sockel Fassung

Top cap Cap

Capot supérieur Small Capot 40624
Kolbenanschluss Haube

Mounting position: vertical with base up or down

Montage : vertical avec le pied en haut ou en bas
Einbau . senkrecht mit dem Sockel oben oder unten

In order to prevent overheating of the grid pins by high-]
frequency current it is recommended to include the three|
grid socket connections in the circuit

Il est recommandé d'incorporer toutes les bornes de raccor-
dement de la grille dans le circuit pour éviter le sur-]
chauffage des broches de la grille par le courant hautg
fréquence

Es empfiehlt sich, zur Vermeidung einer verhitzung der
Gitterstifte vom Hochfrequenzstrom, alle drei Stifte desg
Gitters an der Schaltung zu beteiligen

9.9.1960 722 0165 3



18.3/750 PHILIPS

H.F. class C telegraphy or F. M. telephony
H.F. classe C télégraphie ou F.M. téléphonie
HF-Klasse C Telegraphie oder FM-Telephonie

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

£f_=____100_ 130 ___ _¥/s
Va = max. 3000 2000 ) v
Wiz = max. 1100 750 w
Wa = max. 250 250 w
Iz = max. 400 400 mA
-Vg = max. 500 500 v
Ig = max. 95 95 mA
Rg = max. 0,1 0,1 NQ

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 100 100 100 100 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 1500 V
Vg = -250 =200 -150 -120 v
Ta = 363 400 400 400 mA
Ig = 69 69 80 80 mA
Vgp = 430 380 320 295 Vv
Wig = 27 23,5 23 21,5 W
Wia = 1090 1000 800 600 W
Wa = 250 250 215 175 W
Wo = 840 750 585 425 W
7 = 77 75 73 7%

938 3638



PHILIPS 18 3/750

H.F. class C telegraphy of F.M. telephony, grounded grid

H.F. classe C télégraphie ou F.M. téléphonie, grille mise
a la terre

HF-Klasse C Telegraphie oder FM-Telephonie, Gitterbasis-
schaltung

For llmltlng values see page 4
Pour les caractéristiques limites voir page 4
Flir die Grenzdaten siehe Seite 4

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren)

oVio

— =

f = 100 100 100 100 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 1500 V
Vg = -250 -200 -150 -120 Vv
Iz = 726 800 800 800 mA
Ig = 138 138 160 160 mA
Vgp = 430 380 320 295 V¥
Wig = 310 294 250 233 W
Wia = 2180 2000 1600 1200 W
Wa = 500 500 430 350 W
Wo') = 16804256 15004247 11704204 8504190 W
n = 77 75 %5 7 %

) Power transferred from driving stage included
Y compris l'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslichder vom Vorverstarker libertragenen Leistung

5.5.1959 938 3639 5.



18 3/750 PHILIPS

H.F., class C oscillator
H.F. classe C oscillateur
HF-Klasse C Oszillator

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

f = ] 100 150 _Mc/s
Va = max. 3000 2000 V
Wia = mex 1100 750 W

Wa = max 250 250 W

Ia = max 400 400 mA
-Vg = max 500 500 v

Ig = max 95 95 mA
Rg = max. 0,1 51 ¥Q

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren

s A 100 150 Mc/s
Vg = 3000 2000 v

Iz = 726 700 mA
Iz = -138 160 mA
Rg = 1800 1000 Q
Wig = 2180 1400 W
Wg = 500 500 w
Wig = 54 50 W
Wo = 1626 850 w

n = 75 61 %

938 3640



PHILIPS B 3/750
H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF-Klasse C Anodenmodulation
Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absvlute Grenzwerte)
£_ = ____100_ _150_lke/s
Va = max. 2500 1600 V |
Wia = max. 740 500 W
Wa = max 170 170 W
I = max 330 330 mA
-Vg = max. 500 500 V
Ig = max. 95 95 mA
Rg = max. 0,1 0,1 MNQ
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
£ = 100 100 Mc/s
Va = 2500 2000 V
Vg = -300 =225 V
Ia = 250 250 mA
Ig = 70 70 mh
Vgp = 440 370 V
Wig = 28 23,5 W
Wia = 625 500 W
Wa = 143 125 W
Wo = 482 55 W
L S e _BE_
m = 100 100 %
Wmod = 12 250 W
5.5.1959 938 3641 Ts
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H.F. class B _telephony
H.F. classe B telephonie
HF-Klasse B Telephonie

:Limiting values (4bsolute limits)
Caracteristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

i g 100_ _150_ Me/s_
Va = max. 3000 2000 V
Wig = max. 400 400 W
Wg = mex. 250 250 W
I .= max. 330 330 mA
-Vg = max. 500 500 V
Ig = max. 95 95 mA
Rg = max. 0,1 0,1 MQ
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
B = 100 100 100 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 V
Vg = =110 -90 -70 V
Ia = 130 153 188 mA
Vgp = 91 89 86. V
Wia = 390 383 376 W
Wa = 250 250 250 W
Wo = 140 133 126 W
p_ _=__36 _35 33,5 %
n = 100 100 100 %
Ig = 62 70 85 mA
Wig = 10,2 11,3 13,2 W
938 3642 8.




PHILIPS T83/750

H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from single-phase full-wave rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour, des applications industriel-
les avec tension anodique dérivée d'un redresseur mono-
.phasé a deux alternances sans filtre

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung abgenommen von einem Einphasen-Vollweg-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques .limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 41 Mc/s
Va = 2500 Veff
Is = 340 mA
Ig = 60 mA
Rg = 3330 Q
Wia = 935 W
Wa = 250 w
Wig = 20 W
Wo = 665 w

7 = i %

54541959 938 3643 9.
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H.F. class C oscillator for industrial use with self
rectification. Phase shift between Va and Vg 180°
Oscillatrice H.F. classe C pour des appllcatlons industriel-
. les a auto-redressement. Déphasage de 180° entre Va et Vg
HF-Klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit
Selbstgleichrichtung. Fhasenverschiebung zwischen Va und
Vg 180

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 41 Mc/s
Vir = 3000 Vert
Ig = 180 mA
Ig = 52 mA
Rg = 3000 Q
Vg = 110 Verr
Wig = 600 W
Wa = 185 W
Wo = 415 W

7 = 69 %

938 3644 10.



PHILIPS B 3/750
A.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice B.F. classe B ou modulatrice
NF-Klasse B-Verstérker oder Modulator
Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (4bsolute Grenzwerte)
Vg = max. 3000 v
Wia = max. 1100 W
Wa =  max. 250 w
I = max. 400 mA
—Vg = max. 500 v
Ig = max. 95 mA
Rg = max. 0,1 MQ
Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rdhren)
vy = 3000 2500 v
Vg = -110 -90 \'
Raa,, = 14,2 9,§5 kQ
r N Ul Al
Vgegp = 0 465 0 460 V
I = 2x50 2x285 2x50  2x345 mA
Ig = 0 2x75 0 2x90 mA
Wig = 0 2x16 0 2x19 W
Wiag = 2x150 2x855 2% 25 2x860 W
Wa = 2x150 2x125 2x125 2x215 W
Wo = 0 1280 0 1290 W
dtot = B 5,0 = 5,0 %
9 = - 75 = 75 4%
5.5.1959 938 3645 11
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PHILIPS

A.F. class B amplifier and modulator (continued)
Amplificatrice B.F. classe B ou modulatrice (suiteg
NF-Klasse B-Verstdrker oder Modulator (Fortsetzung

Operating conditions (two tubes)
Caractéristiques d'utilisation (deux tubes)
Betriebsdaten (zwei Rohren)

Va = 2000 1500 v
Vg B -68,5 -47,5 v
Raa,, = 6,45 4,65 kQ
C o 4 C Z Y

Vggp = 0 425 0 375V
Ig = 2x50  2x390 2x50 2x390 mA
Ig = 0 2x90 0 2x90 mA
Wig = 0 2x17 0 2x15 W
Wia = 2x100 2x780 2x75 2x585 W
Wa = 2x100- 2x195 2x75 2x155 W
Wo = 0 1170 0 860 W
dtot = - 352 - 3,0 %
7 = - 75 - 73:5 %

938 3646 12
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PHILIPS 18 3/1000

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
lator

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et
B.F. et oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als H.F. und N.F. Verstdrker
und Oszillator

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct _
Chauffage: direct ¥§ = 81§ X
Heizung : direkt B
Capacitances Ca = T pF
Capacités Cg = 15 pF
Kapazitdten Cag = 8 pF
Typical characteristics " = 31
Caractéristiques typiques S (Ta=150 mA)= 8 mA/V

Kenndaten

i |Freq.|C telegr.|B teleph.|Can.mod. B mod. 1)

’ Va | Wo Va | Wo Va | Wo Va Vo

mte/s | yylon) | Wl | ol || xm]mw
>15| <20 | 3000]1200|3000| 200|2500| 720{| 3000|1750
5| 60 |2600] 975 awno| SeR|| 220013400

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = = max. 3000 V
(12:>15 m) = max. 500 W
Wa [2 <15 m) = max. 450 W
vig = max. 40 W
Rg = maxX. 10 kQ
Ik = max. 700 mA
Ikxp = max. 2800 mA

1) Two valves; deux tubes; zwei Rdhren

7.7.1954 939 2660 1.



TB 3/1000 p“'tlps

Temperature of pin seals G
Température des scellements des broches = max. 220 “C
Temperatur der Stifteneinschmelzungen

Bulb temperature

Température de 1'ampoule = max. 300 °C
Kolbentemperatur max 1062
'S 5813 | a
e 9

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

256+6

r r
35¢'a
s T
Socket Clips o ©
Support 40204 Bornes de connexion 40626
Fassung Anschlusskl emmen
Key
C1é 40608
Schliissel

Mounting position: vertical with base up‘) or,down

Montage s vertical avec pied en h?ut Jou en bas
Einbau s senkrecht mit Fuss oben') oder unten
Net weight

Poids net 0,5 kg

Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 1,5 kg

Bruttogewicht

l) In that case the tube should be supported
Dans ce cas le tube doit €tre supporté
In diesem Fall ist die RShre zu stiitzen

939 0188 2.
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PHILIPS

TB 3/2000

lator

Filament :
Filament :
Heizfaden:

Heating
Chauffage:
Heizung :

Capacités

thoriated tungsten
tungsténe thorié
thoriertes Wolfram

direct
direct
direkt

Capacitances

Kapazitdten

Typical characteristics
Caractéristiques typiques

und N.F.

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et
B.F. et oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als H.F.
und Oszillator

VE
i

Ca

Cag

n = 34
S (Ia=300 mA)= 18 mA/V

Verstidrker

wn
-
=2
>

10,5 pF
26 pF
13 pF

o

7.7.1954

Kenndaten
f;‘ Freq.|C telegr.|B teleph.|Can.mod. B mod. 1)
Va Wo Va Wo Va Wo Va Wo
m o 1Me/s | ey | qaem) | Cev) [ o) [ Gew) | ey || (v | em)
>1501 < 2 | 3,5| 2,9| 3,5| 0,6 31,63 3 3,3
> 15| <20 3| 2556 310:52] 245 ¥3|l 245 @45
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
Va = max. 3,5 kV
Wa = max. 1,1 kW
Wg = max. 60 W
Rg = max. 5 kQ
Ik = max. 1,4 A
Ikp = max. 5,6 A
1) Two valves; deux tubes; zwei Rbhren
939 2667 s



18 3/2000 PHILIPS

Temperature of pin seals "
Température des scellements des broches = max. 220 “C
Temperatur der Stifteneinschmelzungen

Bulb temperature

Température de 1'ampoule = max. 300 °C
Kolbentemperatur
Dimensions in mm <—”""’—"%‘U’—>
Dimensions en mm 9~ 863 | a
Abmessungen in mm 950 Eﬁ
a
g e
8
r ¢
Socket
Support 40205
Fassung
Clips
Bornes de connexion 40626
Anschlussklemmen
Key
C1¢é 40608
Schliissel
Mounting position: arbitrary with plene of anode vertical1)
Montage s arbitrai€ement avec plan de l'anode
verticall)
Einbau ¢ willkiirlichmit der Anodenflédche senk-
recht
Net weight Shipping weight
Poids net 0,9 kg Poids brut 4,4 kg
Nettogewicht Bruttogewicht
1) The tube should be supported if it is mounted with
base up
Le tube doit &tre supporté pour le cas ol il est monté
avec le pied en haut
Die Rthre ist zu stlitzen wenn sie mit dem Fuss nach
oben aufgestellt ist.
939 0189 24




PHILIPS

B 3/2000|

Operating conditions H.F. class C telegraphy
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télé-

graphie

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie

Va

Vg =

Ig =
Vgp =
Wig =
Wia =
Wa =
Wo =

Operating conditions H.F. class B telephony

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe B té14-

phonie

Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie

>150
3500
-200
1140
100
400
40
4000
1100
2900
72,5

>1%
3000
=200
1230
120
450
54
3700
1100
2600
70

W= aA==<pp<<H

) >150 >15 m
Va 3500 3000 v
Vg = =35 -70 v
Ia = 485 540 mA
Vgp = 125 110 \'s
Wia = 1700 1620 W
Wa = 1100 1100 w
Wo = 600 520 W
N o= 35 32 %
n = 100 100 %
Ig = 100 160 mA
Wig = 25 a5 w
10.10.1949 939 2668 3e



PHILIPS

1B 3/2000

Operating conditions H.F. class C anode modulation
Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode

Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation

Operating conditions

modulator, two valves
Caractéristiques d'utilisation comme
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes

2 = >150 >15 m
Va = 3000 2500 v
Ve = -300 =250 v
Ta = 725 T00 mA
Ig = 165 160 mA
Vgp = 550 480 v
Wig = 30 T w
Wia = 2175 1750 w
We = 550 450 w
Wo 1625 1300 w
7 = T5 T4 %
m 100 100 %
Wmod = 1087 875 W

as L.F. class B amplifier and

amplificatrice

Betriebsdaten als N.F. Verstdrker und MNodulator
Klasse B, zwei RShren
Va = 3000 3000 2500 v
Vg = -70 -70 -70 v
Rea = 4 5L9§ 4 kQ
Vggp= 0 340 0 300 0 340 V
Ia = 2x135 2x833 2x135 2x650 2x100 2x750 mA
Ig = 0 2x38 0 2x23 0 2x88 mA
Wig = 0 2x6,5 0 2x3,5 (o] 2X15 W
Wia = 2x405 2x2500 2x405 2x1950 2x250 2x1875 W
Wa = 2x405 2x850 2x405 2x650 2x250 2x625 W
Wo = 0 3300 0 2600 0o 2500 W
dtot= - 1,5 - 1,3 - 15D T
n = - 66 - 67 - 66,5 %
939 2669 4.
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PHILIPS 18:3/2000
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PHILIPS

TB 4/800

TRIODE for use as H.F. or L.,F, amplifier or

oscillator

TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F. ou

oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstarker oder Os-

zillator

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 5 ¥
Chauffage: direct 1 = 105 &
Heizung : direkt T = d
Capacitances Ca = 0,5 PF
Capacites _
Kapazititen Cg = 4,6 F
Cag = 2,9 pF
Typical characteristics
Caractéristigques types B = 37
Kenndaten
Vg = 3000 V) _
S {Ia - 7300 ma = 5,6 mA/V
A Freq. C telegr. | C an.mod. B mod ')
v, Wo Va o Va Wo
mo|Me/siy) | (m) | (V) | (w) ) |
740 40 (4000 | 1000 | 3000 | 435 3000 | 1180
3000 750 | 2500 | 400 2000 900
2000 | 464 | 2000 | 335 1500 630
Temperatures
Températures
Temperaturen

Temperature of anode and grid seals

Température des scellements d'anode
et de grille =

Temperatur der Anoden- und Gitter-

einschmelzungen

1)Two tubes, deux tubes, zwel RShren

max. 225 °C

1.1956 939 1424
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

a
;
% P
. d &
¥
£ f -

Base : Jumbo with bayonet
Culot : Jumbo a balonnette

244—256

Sockel: Jumbo mit Bajonett
Socket

Support 40408
Fassung

Mounting position: vertical with base up or down

Shipping weight
Poids brut 1500 g
Bruttogewicht

Montage ¢ vertical avec le culot en haut ou en bas
Einbau . senkrecht mit Sockel oben oder unten
Net weight

Poids net 285 g

Nettogewicht

939 1425
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H.F, class C telegraphy
H.F. classe C telégraphie
HF- Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ _ ___=max._ _40Mc/s
Vg = max. 4000 V
I = max. 350 mA
Wy = max. 250 W
Wg = max. 40 W
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
i = 40 40 40 Mc/s
Va = 4000 3000 2000 V
Vg = =220 =150 =100 V
Ia s 313 333 357 mA
Ig = 93 90 94 mA
vgp = 470 395 345V
Wy = . 39 32 9w
Wyg = 1250 1000 714 W
Wa = 250 250 250 W
Wo = 1000 750 464 W
7 = > 18O 75 65 %

16141956 939 1426 3
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H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF- Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
o o =_max, _ _40 Mc/s
Va = max. 3200V
Ia = max. 280 mA
Wa = max, 165 W
Wg = max. 40 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

f = 40 40 40 Mc/s
Va = 3000 2500 2000 V
Vg = -200 -180 -160 Vv
Ia = 200 225 250 mA
Ig = 38 45 60 mA
Vep = 375 365 365 V
Wig = 14 17 22 W
Wia = 600 565 500 W
Wa = 465 165 165 W
Wo = 435 400 335 W
7 = 72,9 71 67 %
o = 100 100 100 %
Wmod = 300 282 250 W

939 1427 4.
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF- Klasse B Verstdrker und modulator
Limiting values
Caracteristiques limites
Grenzdaten
Va = max. 4000 V
Ia = max, 350 mA
Wa = max. 250 W
Vg = max., 40 W
Operating characteristics
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten
Va = 3000 2000 1500 v
Vg = -65 ~30 0 v
Raa,, = 123? 6&0 4,2 kQ
Vggp = T9 520 " O 520 © O 460"V
I = 2X50 2x280 2x70 2x350 2x110 2x350 mA
Ig = 0 2x90 0 2x110 0 2x110 mA
Igp = 0  2x340 0  2x400 0  2x400 mA
Tig = 0 2x21 0 2x26 0 2x23 W
Wia = 2x150 2x840 2x140 2x700 2x165 2x525 W
Wa = 2x150 2x250 2x140 2x250 2x165 2x210 W
Vo = 0 1180 0 900 0 630 W
n = - 70 - 64 - 60 %
111556 939 1428 5.
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TRIODE for use as H.F, or L.F, amplifier or oscillator,
suitable for grounded grid circuits

TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ou B.F.ou
oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid"
TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstérker oder
Oszillator, geeignet fiir Gitterbasisschaltungen

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden; thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 10V
Chauffage: direct T = 9,9 A
Heizung : direkt iy P
Capacitances Cq = 0,178
Capacités c - 8,0 pF
Kapazitdten g - 9 D
Cag = 7,0 pF
Typicaé characteristics i = 28
Caractéristiques types . Al
Kenndaten = (Ia_125 mA)= 4,5 mA/V

G grounded

3 2
X | Freq. | C telegr. Srid C an.mod. || B mod.<)

a[5ose | Ya | %o | %e | % Va | %o || Ya | ¥
(v) |Gy [eny | oey vy foe) [ on) (e
3 100 | 4000 [1690 4000 [1950 [3000{1050]|| 4000 | 2290

3500 [1430 (3500 [1650 3500|2440
3000 {1175 3000 {1375 3000|2310
2500| ©50(2500 ({1120 2500 | 2000

Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kiihlung

Temperature of anode seal

Température du scellement de l'anode = max. 220 %
Temperatur der Anodeneinschmelzung

Temperature of bottom pin seals
Température des scellements debroches

au fona = max. 180 °c
Temperatur der Bodenstifteneinschmel-

zungen
Bulb temperature 5
Température de 1'ampoule = max, 250 “C

Kolbentemperatur

T
i

" ) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2

5.5.1959 938 3675 T
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In general cooling of the tube is not necessaryat normal
ambient temperature at frequencies below 50 Mc/s.

When the tube is used at or near maximum ratings at fre-
quencies above 50 Mc/s, it will be necessary to direct a
low velocity air flow on the anode seal and the bottom
of the envelope

En général il ne faut pas refroidirle tube & la tempéra-
ture normale de 1l'ambiance & des fréquences au-dessous
de 50 Mc/s.

Si le tube est utilisé & ou prés des  caractéristiques
maximum admissibles au-dessus de 50 Mc/s,il faut diriger
un léger courant d'air sur le scellement de la sortie de
1l'anode et sur le fond du tube

Im allgemeinen braucht die Rdhre bei normaler Umgebungs-
temperatur bei Frequenzen unterhald 50 MHz nicht gekilhlt
zu werden

Wird die Rohre bei den maximalen Betriebsdaten bei Fre-
quenzen hdher als 50 MHz betrieben, so ist ein schwacher
Luftstrom auf ‘die Anodendurchfiihrung und den Boden der

Rohre notwendig

- max1ig |
22
Dimensions in mm &
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

g
r F
Socket Anode clip
Support 40216 Borne de connexion de l'anode 40626
Fassung Anodenanschlusskl emme

llounting position: wvertical with base up or down

llontage : Vertical avec le culoten haut ou en bas
Einbau : senkrecht mit Sockel oben oder unten
Net weight Shipping weight
Poids net 420 g Poids brut 1,4 kg
Nettogewicht Bruttogewicht
i) o .

)Power transferred from driving stage included

Y compris l'énergie transmise de 1'étage préamplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstdrker  libertragenen
Leistung

2)Two tubes; deux tubes; zwei Réhren

(’h &

939 0215 2,

N
)



PHILIPS
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF- Klasse C Telegrafie

Limiting values . £ = maXx 100 Mc/s
g?:gggiizsthues limites V. = max. 4000 V
Wa = max. 450 W
Vg = maX. 50 W
Ig = max. 115 mA
Ix = max. 650 mA
Operating conditions (controlled)
Caractéristiques d'utilisation (commandé)
Betriebsdaten (gesteuert)
X = 3 3 3 3m
Va = 4000 3500 3000 2500 V
Vg = -350 -300 =250 -200 V
Ig = 535 535 535 535 mA
Ig = 115 115 115 115 mA
Vgp = 580 520 460 405 V
Wig = 60 54 48 42 W
Wia = 2140 1880 1600 1340 W
Wa = 450 450 425 390 W
Wo = 1690 1430 1175 950 W
7 = 9 76 73,5 T %

Operating conditions (self excite

Caractéristiques d'utilisation (auto excitateur)

Betriebsdaten (selbsterregt)

A = 3 3
T 4000 3500
By = 3000 2600
Ia = 535 535
To = 115 115
Vap = 580 520
Vig = 60 54
Wia = 2140 1880
Ty = 450 450
Vo = 1630 1376
n = 76,5 73

a)

3
3000
2200

535
115
460
48
1600
425
1127
70,5

12.12.1954 939 0636
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Operating conditions H.F. class C telegraphy (con-
tinued)

Caractéristiques d'utilisation H.F. classe C télégra-
phie, (continué)

Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie,(Fortsetzung)

Grounded grid circuit. Circuit "grounded grid".

Gitterbasisschaltung.
Vi

73R

Ll T

™
A= 3y 3 3") M
Va = 4000 3500 3000 2500 V
Tg = -350 -300 -250 -200 V
Ty = 2x535 2x535 2x535  2x535 mA
Ig = 2x115 2x115 2x115 2x115 mA
Vep = 580 520 460 405 Vv
Wig = 2x320 2x274 2x248 2x212 W
Wig = 2x2140 2x1680 2x1600 2Xx1340 W
Vg = 2x450 2x450 2x425 2x390 W
Wo 2) = 33804520 2860+440  2350+400 1900+340 W
7 3) = 79 76 73,5 1 %

1) Two valves; deux tubes; zwei Rdhren

2) Power transferred from driving stage included
Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pré-
amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstdrker Ubertrage-
nen Leistung

Pure valve efficiency; rendement net du tube;rei-
ner Roéhrenwirkungsgrad

3

~

939 4280 4.
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H.F.class C anode modulation
H.F.classe C modulation d'anode
HF- Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristigues limites
Grenzdaten

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

f___=max. 100 Mo
Va = max. 3000 V
Wg = max. 300 W
g = max. 50 W
Ig = max. 115 mA
Ix = max. 550 mA
A = 3m
Va = 3000 V
Vg = =375 V
Ip = 450 mA
Ig = 85 mA
Vep 580 V
Vig = 42 W
Vig = 1350 W
Wa = 300 W
Wo = 1050 W
n__= 78 %
m = 100 ¢
Wmod= 675 W

T.7.1954 939 0217
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L.F, class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF Klasse B-Verstdrker und Modulator
Limiting values . Ve = max. 4000V
Qscfifirtiams Lsttes  w  wuim, 430N
Wg = max. 50 W
Iy max, 700 mA
Ig = max. 130 mA
Rg = max, 50 kQ
Operating conditions, two tubes
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rihren
Va = 4000 3500 v
Vg = -135 -114 v
Rga = 14,5 10,2 kQ
Vggp = 0 566 . 0 563 V
I, = 2x70 2x368 2x70 2x442 mA
Ig = 0 2x93 (o] 2x115 mA
Wig = o 2x24 0 2x29 W
Wia = 2x280  2x1474 2x245  2z1550 W
W, = 2x280 2x329 2x245 2x330 W
W = 0 2290 0 2440 W
dgot = - 5 = 5 %
n - 17,7 - 78,8 %
Va = 3000 2500 v
Vg = -94 =75 v
Baa = 7,5 552 xQ
Vegp = ~ O 560 ) 530V
Ia = 2x7C 2x500 2x70 2x555 mA
I, = 0 2x130 0 2x126 mA
Wig = 0 2x33 0 2x30 W
Wia = 2x210 2x1500 2x175 2x1387 W
Wg = 2x210 2x345 2x175 2x387 W
o = o 2310 0 2000 W
dtot = - 5 - 3,5 %
n - 77 - 72 %
939 0474 6.
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Operating conditions as H.F. classe C oscillator for
industrial wuse with anode voltage from two-phase
half-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des appllcat*ons industrielles avec
tension anodigue dérivée d'un redresseur biphasé a
une alternance sans filtre

Betriebsdaten als HF- Klasse C Oszillator fiir indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Zweiphasen-Einweggleichrichter ohne
Filter.

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte

£ = max. 100 Me/s Ig = max. 100 mA
Va = max. 3600 V Wia = max. 2200 W
-Vg = max. 320V Wa = max. 450 W
Iz = max. 475 mA Wg = max. 50 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Ver = 4000") 3350%) Vers
Va = 3600 3000V 9)
I, = 450 400  mA
Ig = 100 85 mA
Rg = 3,0 3,0 k@
Wig = 2000 1480 W
Wa = 450 Wwo W

Wo = 1500 1040 W

m = 75 70 %

1) Care must be taken that under these operating con-
ditions the absolute limiting wvalues are not ex-
ceeded by variation of +the supply voltage or the
load or by tolerances in the circuit elements.

I1 faut prendre garde de ne pas dépasser les carac-
téristiques limites absolues par suite de variation
de 1z tension d'alimentation ou de la charge ou par
suite des tolérances des éléments du circuit.

Es mysz darauf geachtet werden dass die absoluten
Grenzwerte nicht Uberschritten werden infolge
Schwankungen der Speisespannung oder der Belastung
oder infolge Abweichungen der Schaltteile.

2L3) see page 8; voir page 8; siehe Seite 8.

T.7.1954 939 0219 T.
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with anode voltage from three-phase
half-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des applications industrielles avec
tension anodique dérivée d'un redresseur triphasé
4 une seule alternance sans filtre

Betriebsdaten als H.F. Klasse C Oszillator fir indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Dreiphasen-Einweggleichrichter ohne
Filter.

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f = max. 100 Mc/s Ig = max. 115 mA
Va = max. 4000 V Wig = max. 2200 W
-Vg = max. 500V Wa = max. 450 W
I = max. 535 mA Wg = max. 50 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Vir = 3400") 29002) Vers
Va = 4000 3400 V)
Ta = 535 450 mA
I = 115 100 mA
Rg = 3,0 3,0 ke
Wia = 2140 1530 W
Wa = 450 390 W
Wo = 1630 1090 W
n = 76,5 7 F

1) See page T; voir page 7; siehe Seite 7.

) Under these conditions normal deviations of volt-
ages and load are permissible. The absolute limit-
ing values of the valve must, however, not be ex-
ceeded.

Dans cettes conditions des déviations normales des
tensions et de la charge sont permises. Il ne faut
cependant pas dépasser les caractéristiques limi-
tes absolues.

Unter diesen Bedingungen sind normale Abweichungen
der Spannungen und der Belastung gestattet.Die ab-
soluten Grenzwerte diirfen jedoch nicht Uberschrit-
ten werden.

3) D.C value; valeur moyenne; mittlerer VWert.

939 4283 8.
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with self rectification
Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des applications industrielles & auto-
redressement

Betriebsdaten als H.F.Klasse C Oszillator fir indus-
trielle Anwendungen mit Selbstgleichrichtung

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f___ = max. 100 Me/s Tg = omm. 55wk
Vip = max. 4500 Veff Wig = max. 1450 W
Vg = mex. 500 V Vg = max. 450 W
Iy = max. 280 mA Wg = max. 50 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Ver = 4500") 3800%) Vefs
Iy = 280 240 mA
Ig = 55 47 mA
Rg = 3,4 3,4 k0
Wig = 1400 1010 W
Vg = 350 295 W
Wo = 1000 670 W
i = 74,5 66 %

1) See note 1) page T.
Voir la note 1) page T.
Siehe Fussnote ') Seite 7.
2) See note 2) page 8.
Voir la note 2)2 age 8.
Siehe Fussnote ? Seite 8.

3.3.1955 939 0758 9.
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TRIODE for use in industrial R,.F. generators .
TRIODE pour utilisation en générateurs H.F. industriels
TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Gliinfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct = + 5%
Chauffage: direct e = 5{0 Vi %
Heizung - : direkt Ir = 32,5A
gapaci%anees Cq = 0,2 pF
apacites =

Kapazititen Cg = 9,27F

Cag = 51 1F
Typical characteristics
Caractéristiques types
‘Kenndaten u [ Va=4000V | = 21

Sl Ig= 120mA | = 3,3 mA/V

Industrial oscillator class C
Oscillatrice industrielle classe C
Industrieller Oszillator Klasse C

three phase single phase | A.C. operation

Freq || triphasé monophasé a courant alternatif
dreiphasig einphasig Wechselstromspeisung

we/s| Va | Wo(W) Va |Wo(W) Va Wo (W)
(v) [ccs [1cas| (v) | ccs (Vers) ces

50 6000|1640(3200 | 5400|1635 4500 1020

5000 1670|2400 || 4500|1600
4000|1650

Temperatures

Températures

Temperaturen

. Temperature of all seals e
Température de tous les scellements = max. 220 °C
Temperatur aller Einschmelzungen

Bulb temperature
Température de 1'ampoule
Kolbentemperatur

max. 350 °C

T0.70.1959 536 3889 T
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Cooling

In general cooling of the tube working at the published
operating conditions with matched load is not necessary.
When the tube is mounted in a small cabinet adequate
ventilation must be provided.

At non-matched load, combined with the highest operating
frequencies a low-velocity air flow on the tube.is
necessary. A small fan will suffice; it is recommended
to mount the fan underneath the tube socket.

Refroidissement

En general refroidissement du tube fonctionnant aux
caracteristiques d'utilisation publiées a charge adaptee
n'est pas nécessaire. Si le tube est monté dans une boite,
11 faut appliquer une ventilation propre.

Dans le cas de charge non- adaptée, combiné avec les
fréquences les plus hautes, un leger courant d'air dirigé
vers le tube est necesaaire Un petit ventilateur suffira;
11 est recommandé de monter le ventilateur au-dessous
du support de tube

Kiihlung

Wird die Rohre bei den verdffentlichten Betriebsdaten mit
angepasster Belastung verwendet, so wird im allgemeinen
keine Kiihlung der Rohre notwendig sein. Wenn die Rohre
in einem Gehduse eingebaut ist, so ist eine geeignete
Ventilation notwendig.

Bei nicht-angepasster Belastung und den hdchsten Frequen-
zen 1st ein schwacher Luftstrom auf die ROhre notwendig.
Ein kleiner Ventilator wird hierzu genligen; es wird
empfohlen dieser Ventilator unterhalb der Rohrenfassung
zu montieren.

938 3890 2.
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T8 4/1500

max 130

]

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Mounting position: vertical
Montage . vertical
" Einbau . senkrecht

Accessories
Accessoires
Zubehor

Socket

9,5
!

23515

Support B8 700 51

Fassung

Anode clip )
Borne de connexion de 1l'anode
Anodenanschlussklemme

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht

40665

450 g

1400 g

10.10.1959 938 3891




T8 4/1500 PHILIPS

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode
voltage from three-phase rectifier. Continuous service.
OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles
avec tension anodique dérivée d'un redresseur triphase.
Service continu.

HF-KLASSE C OSZILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter. Dauerbetrieb.

Limiting values (absolute values)-
Caractéristiques limites (valeurs absolues) C.C.S.
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _ _=max. 50 Mc/s_

Va = max. 7000 V ~Vg = max., 1250 V

Ty = max. 560 mA Ig = max. 210 mA ')
Wi, = max. 2500 W I = max. 280 mA 2)
Wa = max. 500 W Rg = max. 15 kQ

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 50 50 50 Mc/s
Vg = 6000 5000 4000 V
Ty MY = 350 430 535 mA
Ty 2) - 90 100 150 mA
Ig ') = 120 130 150 mA

.C.8. Iz %) = 180 200 225 mA
Rg = 4200 3500 2700 Q
Wi, = 2100 2150 2140 W
Wa = 460 480 490 W
Wo = 1640 1670 1650 W
b/ - 78 77,5 77 %
W %) = 1300 1350 1325 W
Ra, = 9000 6400 3800 Q@
Vg /Va_ %) = 15 1555 20 %

1y....%) see page 8; voir page 8; siehe Seite 8

938 3892 4.
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TB 4/1500

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode
voltage from three-phase rectifier. Intermittent service.
_OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour, applications industrielles
avec tension anodique dérivée d'un redresseur triphasé

Service intermittent.

HF-KLASSE C 0SZILLATOR fir 1ndustr1e11e Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen - -von einem Dreiphasen-

gleichrichter. Aussetzender Betrieb.

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ = max. 50 Mc/s
Va = max. 7000 V -Vg = max. 1250
Ig = max. 750 mA Ig = max. 185
- Wig = max. 5000 W Ig = max. 300
See page B Rg = max. 13
Wa [Voir page B
Siehe Seite B

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 50 50
Va = 6000 5000
Ia ') = 700 630
Ia 2) = 130 150
g ") = 170 160
1z %) = 290 280
Rg = 3300 2700
Wig = 4200 3150
Wa = 1000 750
Wo = 3200 2400
n = 76 76
Wy ?) = 2650 1950
Ra,, = 6500 4500
Vg /Va_ *) = 16 17

1y....*) see page 8; voir page 8; siehe Seite 8

v
mA ')
mA 2)
kQ

wASAREREE 5

0 =

%

10,10.1959 938 3893




T8 4/1500 PHILEIPS

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode
voltage from single-phase rectifier without filter.
Continuous service.

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles
avec tension anodique derivée d'un redresseur monophasé
sans filtre. Service continu.

HF-KLASSE C OSZILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung von einem Einphasengleichrichter onhe
Filter abgenommen. Dauerbetriebd.

Limiting values (absolute limits)
Caractéristiques limites (limites absolues) C.C.S.
Grenzdaten (absolute Grenzwerte)

£ = max. 50 Mc/s

Vg = max. 6300 V Vg = max. 1250 V

Iz = max. 500 mA Iz = max. 185 ma ')
Wi, = max. 2500 W Ig = max. 280 mi ?)
Wa = max. 500 W BRg = max. 15 k@

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

by = 50 50 Mc/s
Vs = 5400 4500 V
I = 320 380 mA ')
I = 80 90 ma 2)

c.c.s. Ig = 110 120 ma ")
Tg = 170 190 ma 2)
Rg = 4,2 3,5 k@
Wig = 2125 2100
Wa = 490 500 W
Wo = 1635 1600 W
n = 77 76 %
Wy ) = 1350 1300 W
Ra, = 9 6,4 kQ
Vg /Va *) = 13 15,5 %

")ee..t) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

938 3894 6.




PHILIPS T8 4/1500

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with self-
rectification. Continuous service.

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles
a autoredressement. Service continu. ’

HF-KLASSE C O0SZILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit|
Selbstgleichrichtung. Dauerbetrieb.

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues) C.C.5.
Grenzdaten (absolute Werte)

f = max 50 Mc/s

Vir = max. 5000 Verp -Vg = max. 1350 ¥ 5) "
Ia =max. 320m4°) Ig =max. 110m ') ©)
Wi, = max. 1600 W Ig = max. 150 mA 2) 6)
Wa = max. 500 W Rg = max. 15 ke

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
f = 50 Mc/s
Vir = 4500 Verf
Ia ') = 280m 1))
Ia 2) = 70m 2
Ig V) = som )
c.C.S. Ig 2) = 125 m 2)b)
Rg = 2700 Q
Wig = 1400 W
Wa = 380 W
Wo = 1020 W
n = 73 %
Wp 2) = 820W
Ra. = 3300 Q
v&/umﬂ = 18 %
1)...a) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

10.10.1959 938 3895 7.




T8 4/1500 PHILIPS
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Loaded, chargé, belastet
Unloaded, non-chargé€, nicht belastet

W, = useful power in the load. measured in a circuit
having an efficiency of 85

W¢ = pulssance utile dans la charge, mesurée dans un
circuit avec un rendement-de 85

Wy = Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer
Schaltung mit einem Wirkungsgrad von 85 %

feedback ratio under loaded conditions
rapport de réaction en condition chargée
Riickkopplungsverhdltnis in belastetem Zustand

At peak of mains frequency sine-wave

A 1la créte de l'onde sinusoidale de la fréquence du
réseau

Beim Scheitelwert der Sinuswelle der Netzfrequenz

Averaged over any mains.frequency cycle
Intégré sur chaque cycle de la fréquence du réseau
Integriert iliber jede Periode der Netefrequenz

938 3871 8.
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T8 4/1500 PHILIPS
. Intermittent service
Service intermittent
Aussetzender Betrieb 7R06370
TB4/1500 1—9-’59
i
o
(%)
oo W,=500W
80
60 L
% - W= 7500
W,=1000W
20
0
0 10 20 30 40 50

Operation time

B Temps de fonctionnement}(sec)

Betriebsdauer

—



PHILIPS T8 5/2500

TRIODE for use as oscillator in industrial R.F. generators

TRIODE pour utilisation comme oscillatrice dans des géné-
rateurs H.F. industriels

TRIODE zur Verwendung als Oszillator in industriellen
HF-Generatoren

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden : thoriertes Wolfram
Heating : direct Ve = 6,3 V7T 13 %
Chauffage : direct Ir = 32,5 A ?
Heizung : direkt £ = 92
Ca = 0,25 pF
Capacitances =
Capacites Cg = 10,5 IF
Kapazitdten Cag = 6,2 DPF
Typical characteristics M[va = 4 kv|™ 22
Caractéristiques types Ig = 190 mA|_
Kenndaten si-a = 5,1 md/V
Industrial oscillator class C
Oscillatrice industrielle classe C
Industrieller Oszillator Klasse C
Three-phase Single phase | A.C. operation
Freq triphasé monophasé a courant alternatif
dreiphasig einphasig Wechselstromspeisung
ue/s | Va | Yo (w) Va | W (W) Va Wo (W)
(v) [ces |zcas| (V) ccs (Verr) ccs
50 6000|2840 (4400 || 5400 2750 5200 1560
5000|2720(3375 || 4500 2550
4000 2160
3000|1560
Temperatures
Températures
Temperaturen

Temperature of seals B
Température des scellements = max. 220 ~C
Temperatur der Einschmelzungen

Bulb temperature
Température de 1'ampoule
Kolbentemperatur

max. 350 °C

9.9.1959 938 3864 1.



1B 5/2500 PHlllps

Conling

In general cooling of the tube is not necessary at matched
load. When the tube is mounted in a small cabinet ade-
quate ventilation must be provided
At non-matched load or at high anode voltages, combined
with the highest operating frequencies a low-velocity air
flow directed on the tube is necessary. A small fan will
suffice; it is recommended to mount the fan underneath
the tube socket

Refroidissement

En général refroidissement du tube n'est pas nécessaire
dans le cas de charge adaptée
Si le tube est monté dans une boite, il faut appliquer
une ventllation propre
Dans le cas*de charge non- adaptee ou a des tensions
hautes, combinées avec des fréquences hautes, un léger
courant d'air dirigé vers le tube est necessaire
Un petit ventilateur suffira; il est recommandé de monter
le ventilateur au-dessous du support de tube

Kiilhlung

Im allgemeinen wird Klihlung der ROhre bei angepasster
Belastung nicht notwendig sein
Wenn die R6hre in einem Geh&duse eingebaut ist, soist
eine geeignete Ventilation des GehZuses notwendig
Bel nicht-angepasster Belastung und bei hdheren Anoden-
spannungen, zusammen mit den hdchsten Betriebsfrequenzen,
ist ein schwacher Luftstrom auf die Rohre notwendig. Ein
kleiner Ventilator wird hierzu genligen; es wird empfohlen
dieser Ventilator unterhalb der RShrenfassung zu montieren

938 3865 2.
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Dimensions in -mm ‘ | =fs
Dimensions en mm y TN
ey v Y
Abmessungen in mm | gz
| _max655
-Mounting position: vertical
Montage ¢ vertical
Einbau : senkrecht
Accessories
Accessoires
Zubehdr
Socket
Support B8 700 51
Fassung
Anode clip )
Borne de connexion de 1l'anode 40665
Anodenanschlussklemme
Net weight
Poids net 600. g
Nettogewicht
Shipping-weight
Poids brut 1750 g
Bruttogewicht
9.9.1959 938 3866, 3.



1B 5/2500 Pl‘"l'Ps

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode
voltage from three-phase rectifier. Continuous service.

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles
avec tension anodique dérivée d'un redresseur triphase.
Service continu

HF-KLASSE C OSZILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter. Dauerbetrieb

Limiting values (absolute values)

Caractéristigues limites (valeurs absolues) c.C.S.
Grenzdaten (absolute Werte)
f _ _ =max._ 50 Mc/s_ Vg = max. 1250 V
Va = max. 7000 V Ig = max. 300 mA ')
In = max. 750 mA Ig = max. 400 mA 2)
Wig = max. 4000 W Rg = max. 10 kQ
Wa = max. 800 W

Operating conditions. Recommended grid blocking capacitor:
at high frequencies about 100 pF
at about 1 Mc/s about 1000 pF

Caractéristiques d'utilisation. Valeur recommandée du
condensateur d'arrét de la grille:

au fréguences €élevées environ 100 pF

a environ 1 MHz environ 1000 pF

Betriebsdaten. Empfohlener Gitterblockierungskondensator:
bei den hochsten Frequenzen etwa 100 pF
bei etwa 1 MHz etwa 1000 pF

t = 50 50 50 50 Mc/s
Va = 6000 5000 4000 3000 V
Ty ) = 600 700 700 700 mA
e, L5 o = 120 150 170 200 mA
T 1) = 150 160 180 200 ma
I, 2) = 260 280 300 340 mA
Rg - 3 2,5 2 1,5 kQ
Wia = 3600 3500 2800 2100 W
Wy = 760 780 640 540 W
Wo = 2840 2720 2160 1560 W
7 = 79 78 77 74 %
e 3y = 2350 2250 1750 1250 W
Ran = 5,4 3,8 3 2,25 k@
Vg /Va t) = 13 i 20 25 %

")e.. *) see pagze 8; voir page 8; siehe Seite 8

938 3867 4.



PHILIPS T8 5/2500

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode
voltage from three-phase rectifier. Intermittent service.

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C Jpour, applications industrielles
avec tension anodique derivee d'un redresseur triphasé
Service intermittent

 HF-KLASSE C OSCILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter..Aussetzender Betrieb

Limiting values (absolute values)
‘Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

i = max 50 Mc/s
Va =max. 7000V Vg = max. 1250 V
Iz = mex. 1000 mA Ig = max, 300 mi ')
Wi, =max. 7000 W Ig = max. 400 mi ?)
See page B Rg = max. 10 kQ
Wy { Voir page B
Siehe Seite B

Operat;ng conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 50 50 Mc/s
Ty = 6000 5000 V

Ty = 950 900 mA ')
Ia = 180 200 mA-?)
Ty = 190 190 mA ")
Ig = 390 390 ma ?)
Rg. = 2500 2000 @
Wiy = 5700 4500 W

Wg = 1300 1125 W

Wo = 4400 3375 W

7 = i 75 %

Wy ?) = 3600 2800 W
o, = 3200 2700 @

Ve /Va ) = 17 20 %

1)... 4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

9.9.1959 936 3868 5.
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H.,F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode

" voltage from single-phase rectifier -without filter.
-Continuous service

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour -applications 1ndustrielles
avec tension anodique dérivée d'un redresseur monophasé
sans filtre. Service continu

HF-KLASSE C OSZILIATOR fiir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung von einem !Einphasengleichrichter ohne
Filter abgenommen, Dauerbetrieb

Limiting values (absolute limits) .
‘Caractéristiques limites (limites absolues) €.CiS.
Grenzdaten (absolute Grenzwerte)

f = max. 50 Mc/s

Vo = max. 6300 V Vg = max: 1250 V

I = max. 670 mA Ig = max. 270 mA N
Wig = max. 4000 W Iz = max. 400 mA ?)
Wg = max., 800 W Rg = max. 10 ke

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 50 50 Ye/s
' = 5400 4500 V
Ty = 530 600 ma )
Ty = 100 120 m4 2)

—_— Ig = 140 150 ma ;)
Ig = 240 260 mA °)
Rg = 3 2,5 k@
Wia = 3520 3320 W
Wa = 770 770 W
Wo = 2750 2550 W
P = 78 7%
we ) = 2250 2100 W
B = 5,4 3,8 ke
Ve /Va, 4)= 13 1535 %

Y i) See page '8; voir page 8; sieche Seite 8

938 3869 6




PHILIPS 18 52500

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with self-
rectification. Continuous service

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles
a autoredressement. Service continu
HF-KLASSE C OSZILLATOR fiir industrielle Anwendungen mit
Selbstgleichrichtung. Dauerbetriebd

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs-absolues) C.C.S.
Grenzdaten (absolute Werte)

f _=max, 50 Ue/s -Ug = max. 1250 V 5)
Vir = max. 5600 %ery ~ Iz =max. 160 mA ')°)
I, =max. 400 ma °) Iz = max. 210 mA 2)6)
Wig = max. 2250 W Rg = max. 10 k@

Waq = max. 800 W

Operating conditions. Recommendéd grid blocking capacitor:
at high frequencies about 100 pF
at about 1 Mc/s about 1000 pF

Caractéristiques d'utilisation. Valeur recommandée du
condensateur d'arrét de la grille:

au freauences élevées environ 100 pF

a environ 1 MHz environ 1000 DF

Betriebsdaten. Empfohlener Gitterblockierungskondensator:
bei den héchsten Frequenzen etwa 100 pF
bei etwa 1 MHz etwa 1000 pF

i = 50 Mc/s

Vir = 5200 Vere

B = 360 ma ‘)6>

I, - 90 mA 2) ;)
CsC S Ig = 100 ma ) -)

T = 140 ma 2)8)

Rg = 1,8 kQ

Wia = 2080 W

Wy = 520 W

Wo = 1560 W

n = 75 %

We 2) = 1300 W

Ry, = 3,2 kQ

Tg /Va,, ¥Y = 17 %

1)...5) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8

9.9.1959 938 3870 7.
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“Averaged over any mains frequency cycle

Loaded, chargé, belastet
Unloaded, non-charg€, nicht belastet

Wy, = useful power in the load measured in a circuit
having an efficiency of 85 %

W¢ = pulssance utile dans 1la charge, mesuree dans un
circuit avec un rendement de 85 %

Wy = Nutzleistung.in der Belastung, gemessen in einer
Schaltung mit einem Wirkungsgrad von 85

ot
feedback ratio under loaded conditions
rapport-de réaction en condition chargée
Riickkopplungsverhéltnis in belastetem Zustand

At _peak of mains frequency sine-wave

A la créte.de l'onde sinusoidale de la fréquence du
réseau )

Beim. Scheitelwert der Sinuswelle der Netzfrequenz

Intégré sur chaque cycle de la fréquence du réseau
Integriert liber jede Periode der Netzfrequenz -

938 3871 8.
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Intermittent service
Service intermittent
Aussetzender Betrieb 7R06373 - L
TB5/2500 1-9-'59 1
)
(%)
L Wo=800W
80
60
N W,=1150W
#0 Wy=1500W
20
0
0 10 20 30 40 50 r

Operation time
B Temps de fonctionnement > (Sec)
Betriebsdauer
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PHILIPS [ m230

TRIODE with coaxial arrangement of the terminals for use
as H.F. amplifier, oscillator or frequency multiplier
at frequencies up to 900 Mc/s

TRIODE avec arrangement coaxial des connexions des élec-
trodes pour utilisation en amplificatrice ou oscillatrice
H.F.,ou en multiplicatrice de fréquence jusqu'a $00 LHz

TRIODE mit koaxialer Anordnung der Elektrodenanschlisse zur
Verwendung als HF-Verstérker, Oszillator oder Frequenz-
vervielfacher bis zu 900 YHz

Cooling ¢ forced air .
Refr01dlssement par ventilation forcee
Kiihlung : Pressluftkiihlung
Filament : thoriated tungsten

Filament : tungstene thorié
Heizfaden : thoriertes Wolfram
Heating : direct f < 600 600-750 750-900 MHz
Chauffage ¢ direct .
Heizung ¢ direkt Ve = 3,4 3,3 32V
Ir= 19 - - A
Capacitances Ca <« 0,12 pF
Capacités =
Kapazitéten Cg = 9 IF
Cag = 4 pF
Typical characteristics p [Va = 2000 V =~ 32
Caractéristiques types = =
Xenndaten S Ia= 150 mA = 10 mA/V|
x T C telegr. C an. mod.

n | le/s |Va(V) | Wo(w) | & (V) |Wo(wW)
1,70 | 175 | 2500 | 475 2000 | 505
1,00 | 300 | 2000 | 460 1600 | 370
0,64 | 470 | 1750 | 405 1400 | 275
0,50 | 600 | 1600 | 350 1280 | 225
0,33 | 900 | 1300 [ 155 1040 | 107

Industrial oscillator class C
Oscillatrice industrielle classe C
Industrieller Oszillator Klasse C

A.C. operation single-phase full-wave 1)
A freq.|a courant alternatif |monophasé adeux alternances
Wechselstromspeisung (einphasig vollweg
(m) |(¥c/s)| Ver (V) o (W) Va (V) | Wo (W)
0,64 470 1750 235 1750 | 385

') With filter; avec filtre; mit Filter

6.6.1958 938 3098 g
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Air cooling characteristics

Caractéristiques du refroidissement par air
Luftkiihlungsdaten

Wa h t1i max. q min i
(W) (m) (°c) | (n*/min) | (mm H,0)

0 45 0,45 24,0

£ 300 | 1500 B8 0,46 22,5

3000 25 0,49 21,5

Temperature of envelope o
Température de 1l'enveloppe = max. 200 (o
Temperatur der Hiille

Generally it will be necessary to direct an air flow to the
centre filament seal
En general i1 sera necessaire de diriger un courant d'air
sur le scellement central du filament
Im allgemeinen wird ein Luftstrom auf die mittlere Heiz-
fadeneinschmelzung ndotig sein

36,4202
Dimensions 1in mm 2&ﬁ?a2 <
Dimensions en mm f—| 242 | |§
Abmessungen in mm = : o
B ¥
sI ]
o
g
a _éEEEEEE;_ Q
8
a—» E
g
A . 413%03

Mounting position' vertical with anode up or down
Montage : vertical avec 1l'anode en haut ou en ba;
Einbau : senkrecht mit der Anode oben oder unten

Net weight

Poids net 143 g
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 225 g
Bruttogewicht

938 3099 25



PHILIPS

TBL 2/300

H.F, class C telegrarhy
H.F. classe C télégrarthie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ o _=____125__.300 _ _470
Va = max, 2500 2000 1750
Iy = max., 400 400 400
-Vg = max., 300 300 300
%g = max, 120 120 120
Wia = max. 1000 800 700
Wa = max. 300 300 300

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

Data for grounded grid circuit exc
175 Mc/s which refer to a grounded ca

Données pour un circuit avec grille mise a la terre,

4 1'exception des données a 175 MHz,
a un circuit avec cathode mise a 1la

Daten flir Gitterbasisschaltung mit

bel 175 MHz, die sich auf eine Katodenbasisschaltung be-

ziehen
£ = 175 300 470
Va = 2500 2000 1750
Ia & 260 335 380
Vg = -200 =120 ~-105
Iy & 100 100 100
ig = = <
Wia = 650 670 665
Wa = 175 210 260
Wo = 475 460 405
7 = 73 69 61

1)With respect to cathode
Par rapport a la cathode
In Bezug auf die Katode

_ _ 600 _ _900 Mc/s
1600 1300 V
400 400 ma

300 300V
120 120 mA
640 520 W
300 300 W

ept for the data at
thode circuit

qui se rapportent

terre
Ausnahme der Daten

600 900 Mc/s

1600 1300 V
400 350 mA
~90 -60 vV
100 100 mA

- - v
- - W
640 455 W
290 300 W
350 155 W
55 34 %

6.6.1958 938 3100
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H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF-Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ = ___125__300 _ _470_ _ 600 _ _900 ¥c/s
Va = max, 2000 1600 1400 1280° 1040 V

Ia = max. 335 335 339 335 335 mA
-Vg = max., 300 300 300 300 300 v

Ig = max., 120 120 120 120 120 mA
Wia = max. 670 536 465 429 348 W

Wy = max. 200 200 200 200 200 W

Operating conditions
Caractéristiques d‘utilisation
Betriebsdaten
Data for grounded grid circuit except for the data at
175 Mc/s which refer to a grounded cathode circuit

Données pour un circuit .avec grille mise 3 la terre,
1'exception des données a 175 MHz, qui se rapportent
un circuit avec cathode mise a la terre

Daten fiir Gitterbasisschaltung mit Ausnahme der Daten
bei 175 MHz, die sich auf eine Katodenbasisschaltung be-
ziehen

N
a
by

a

£ = 175 300 470 600 900 Mc/s
val) = 2000 1600 1400 1280 1040 V

Ia = 335 335 332 332 290 mA
Vg = -2003) -1403) 120 -100 -80 V

Ig = 120 120 110 100 80 mA
Ve, = 275 - - - - v
Vig = 30 - - - - W
Wia = 670 536 465 425 302 W
Wa = 165 166 190 200 200 W
Wo = 505 370 275 225 102 W
Dl mm P 8 B PR
o = 100 100 100 100 100 %
Wmod = 335 268 233 213 151 W

See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

Partiall% fixed bias

Polarisation de grille partiellement fixe
Gittervorspannung zum Teil fest

938 3101 4.
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with self rectification

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. classe C
pour des applications industrielles a autoredressement

Betriebsdaten als H.F. Klasse C Oszillator fiir industrielle
Anwendungen mit Selbstgleichrichtung

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

L v e e e s e 470_ Nc/s
Vir = max. 1800 Veff
Ig = max. 210 mA
Ig ") = max. 85 mA
Ig 2) = MEX . 120 mA
Vg = max. 500 V

Wa = max. 170 W
Wia = max. 400 W

Rg = max. 5 kQ

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 470 Mc/s
Vip = 1750 Verr
Ia ) = 185 mA
Iz 2) = 105 mA
Ig ') = 75 mA
Ig 2)%) = 80 mA
Rg *) s 400 @
Wia = 365 W

Wa = 130 W

o & 235 %

7 = 64 %

Wy 5) = 165 W

') Loaded, chargé, belastet
2) uUnloaded, non-chargé, nicht belastet

The grid resistance is obtained by a current stabilising
device

La résistance de grille est obtenue par moyen 4'un
dispositif de stabilisation de courant

Der Gitterwiderstand wird von einer Stromstabilisierungs-
vorrichtung gebildet

4)5) See page 6; siehe Seite 6; voir page 6

6.6.1958 938 3102 5
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from single-phase full-wave rectifier with filter
Oscillateur H.F. classe C pour des appliquations industriel-|
les avec tension anodique dérivée d'un redresseur mono-
phasé a deux alternances avec filtre

HF-Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit der|
Anodenspannung abgenommen von einem Einphasen-Vollweg-
gleichrichter mit Filter

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten £f_ _ __= _ _ _ 470 Mc/s

Va = max. 1800 V

Ia = max. 400 mA
Ig 1) = max. 110 mA
Ig 2) = max. 120 mA
Vg = max. 300V
L max. 300 |
Wia = max. 700 W
Rg = max. 5 kQ

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten £ = 470 Mc/s
Va = 1750 V
Ia 1) = 340 mA
Ty 2) = 170 mA
Ig 1) = 95 mA
Ig 2)3) = 100 mA
Rg 4) = 1000 @
Wia = 595 W
Wa = 210 W
Wo = 385 W
7 = 65 %
W = 270 W

3) see page 5; voir page 5; siehe Seite 5

*) Under matched conditions
Dans la condition d'adaptation
In angepasstem Zustand

%) Useful power in the load measured Ry a calorimetric
method
Puissance utile dans la charge, mesurée par une méthode
calorimétrique
Nutzleistung in der Belastung, gemessen nach einem
kalorimetrischen Verfahren

938 3103 6.
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FORCED AIR COOLED TRIODE WITH CERAMIC ENVELOPE and coaxial
arrangement of the terminals for use as R.F. amplifier,
oscillator or frequency multiplier at frequencies up to
900 Mc/s

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCEE AVEC
ENVELOPPE CERAMIQUE et arrangement coaxial des connexions
des électrodes pour utilisation en ampllflcatrlce oscil-
latrice ou multiplicatrice de fréquence jusqu'a 900 MHz

PRESSLUFTGEKUHLTE TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG und
koaxialer Anordnung der Elektrodenanschliisse zur Ver-
wendung als HF-Verstarker, Oszillator oder Frequenz-
vervielfacher bis zu 900 MHz

Filament : thoriated tungsten

Filament : tungsténe thorié

Gliihfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct £ =<600 600-750 750-900 Mc/s
Chauffage: direct

Heizung : direkt Vg = 5l 343 B2 ¥
Ip= 19 A
Capacitances Ca < 0,12 pF
Capacités -
Kapazitdten Ce = W55 pF
Cag = 6,5 pF
Typical characteristics g Vg = 2000 V | = 33
Caractéristiques types o - -
Kenndaten S|, 200 mAj| = 10 mA/V
Temperatures
Températures
Temperaturen
Temperature of seal between filament
, terminals
Temperature du scellement entre’les s 0
connexions du filament = max, 20070
Temperaturder Einschmelzung zwischen
den Gliihfadenanschliissen
Temperature of other seals e
Température des autres scellements = max. 250 “C
Temperatur der ibrigen Einschmelzungen
Net weight Shipping weight
Poids net 157 & Poids brut - 250 g
Nettogewicht . Bruttogewicht

5.541959 938 3647 1.
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Cooling characteristics
Caractéristiques de refroidissement

Kiihldaten
Wgy h t{ max. q min Pi
(w)| (m) | (°) | (=’/min) | (mm H20)
400 0 45 0,65 12
1500 35 0,65 12
3000 25 0,65 12
The required quantity of air is independent of Wz and
frequency
La quantlte d'air requise est indépendante de Wy et de la
fréquence
Die erforderliche Luftmenge ist unabhingig von Wa und der
Frequenz 3641022
i 254% 02¢
Dimensions in mm -~

e
Dimensions en mm % 9 t027 |
Abmessungen in’ mm =

>
>

L"‘j
05
511

+

— I
i
14*05

-
26

M4
+
. 413*028 |

Mounting position: vertical;'With the anode up or down
Montage . vertical, avec 1l'anode en haut ou en bas
Einbau . Senkrecht, mit der Anode oben oder unten

Eccentricity of the electrode connections: The electrode
connections A, B and C are within cylindrical surfaces
having a diameter of 9.5, 25.9 and 36.9 mm respectively
and being concentric with the cylindrical surface D

Excentrlcite des connexions des electrodes Les connexions
des électrodes A, B et C sont situées au-dedans de
surfaces cylindriquesd'un diametre de 9,5; 25,9 et 36,9 mm
successivement et concentrigues avec 1a surface cylin-
drique D

Exzentrizitdt der Elektrodenanschliisse: Die Elektroden-
anschliisse A,B und C befinden sich innerhalb zylindrischer
Flédchen mit Durchmesser von beziehungsweise 9,5; 25,9
und 36,9 mm und konzentrisch mit der Zylinderflache D

938 3648 2.
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R.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF-Klasse C Telegraphie
Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)
£ _ _=_ _ ____470_ _ 600 _ _900 lNe/s
Va = max. 2200 2100 2000 V
Wia = max. 880 840 800 ¥
Wa =  max. 400 400 400 W
Ia = max. 400 400 400 mA
-Vg =  max. 300 300 300 V
Ig = max. 120 120 120 mA
Operating conditions, grounded grid
Caractéristiques d'utilisation, grille mise a la terre
Betriebsdaten, Gitterbasisschaltung
-4 = 470 640 730 810 lic/s
va') = 2000 1800 1800 1800 V
Ia = 400 400 400 400 mA
-Vg = 140 120 120 120 V
Ig = 120 100 100 100 DA
Wig = 120 105 105 105 W
Wia = 800 720 720 720 W
Wa = 290 310 340 392 W
Wo?) = 510485 410480 380480 328480 W
n3) = 63,5 57 53 45,5 %

1) with respect _to cathode
Par rapport a la cathode
In Bezug auf die Katode

Leistung

%) Pure valve efficiency
Rendement net du tube
Relner Rohrenwirkungsgrad

2) Power transferred from driving stage included
Y compris l'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstirker Ubertragenen

6.6.1960 938 3649
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R.F. class C oscillator for industrial use
Oscillateur H.F. classe C pour utilisation industrielle
HF-Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

f = 470 900 Mc/s
Va = max. 2200 2000 'V
wia = max. 880 800 W
Wy = max. 400 400 W
Ia = maxX. 400 400 mA
—Vg = max. 300 300 V
‘ I = ‘max.. 120 120 ma 1)
T = max. 130 130 ma 2)
Rg = maX. 10 10 kQ

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten :
£ = 470 810 Mc/s
v, = 2000 1800 V
T, = 380 380 mA')
T = 170 - m?)
R, = 1000 1000 @ 2)
L = 110 710 ma')
Iy = 120 ° 120 ma2)
Wiy = 760 684 W
W, L 280 400 W
Wo = 480 284 W
n = 63 41 %
Wy = 340 200 W 4)

1)2)4) see page 5; voir page 5; siehe Seite 5.

3) Grid resistance obtained by current stabilizing device;

value under loaded conditions

La resistance de grille est obtenue par un dispositif
de stabilisation de courant; valeur dans la condition
chargee. 3

Der Gitterwiderstand wird erhalten mittels einer Strom-
stabilisierungsvorrichtung; der angegebene Wert gilt
in belastetem Zustand.

7Z2 0064 4.
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R.F. class C oscillator with self-rectification for in-
dustrial use (grounded grid
Oscillateur H.F. classe C a auto-redressement pour utilisa-
tion industrielle(grille mise a la terre
HF-Klasse C Oszillator mit Selbstgleichrichtung fir in-
dustrielle Anwendungen (Gitterbasisschaltung
Limiting values (Absolute limits)
Caracteristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)
£ = 470 Mc/s
Vtr = max. 2000 Veff
Voltages with respect to Wia = max. 450 W
the cathode . wa = s 170 W
Tensions par rapport ala _
cathode = Ia = max. 210 mA
Spannungen in bezug auf Vg = max. 300 v :
die Katode Ig = max. 85 mA')
Is = max. 120 mAz)
RS = max. 5 k@
Operating conditions
Caracteéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
® = 470 Mc/s
\'s = 1800 V
Voltages with respect to tr ‘ ?ff
the cathode Iz 190 mhz)
Tensions par rapport a la Iz 2 110 mA®)
cathode I = 70 mA])
é 2
Spannungen in bezug auf Ig = 100 mA©)
die Katode
Rg = 400 Q
wia = 380 W
Na = 150 W
”o = 230 W
n = 60 %
ks Wy = 160 w 4)
Ty Loaded; chargé; belastet
2) Unloaded; sans charge; unbelastet
4) useful power in the load
Puissance utile dans la charge
Nutzleistung in der Belastung

6.6.1960 722 0065 5.
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FORCED AIR COOLED TRIODE WITH C

ERAMIC ENVELOPE and coaxial
arrangement of the terminals for use as U.H.F. amplifier
TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCEE AVEC
ENVELOPPE CERAMIQUE et arrangement coaxial des connexions
des électrodes pour utilisation en amplificatrice U.H.F.
PRESSLUFTGEKUHLTE TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG und

koaxialer Anordnung der Elektrodenanschliisse

wendung als UHF-Verstidrker

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Gliihfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct £ < 600  600-750 > 750

Chauffage: direct .
Heizung : direkt Ve =204
Ir= 19

Capacitances
Capacites
Kapazitdten

Typical characteristics
Caractéristiques types

3,3 3,2
Ca = 0,05
Cg = 11
Cag = 3.8

Vg = 2400 V

zur Ver-

Mc/s

Kenndaten Ia = 240 mA
B = 70
S = 14 mA/V
Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kiihlung
Temperature of envelope G
Température de 1'enveloppe = max. 200 “C
Temperatur der Umhiillung
Wy h ti o} pi
(w) (m) mgx. min. (mm H,0)
(“e) (n®/min.)
500 0 45 0,9 24
1500 35 0,9 20
3000 25 1,0 21
938 3886 Tentative data. Vorldufige Daten 1=

10.10.1959 Caractéristiques provisoires
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Dimensions 1in mm

Dimensions en mm < 3842022
Abmessungen in mm 2543029
| | 95028
FlTa)a R
S% [ ] mig}+n
T | o
—a
g =3
a M
I =
! !
f is]
a—>» :D g g
g |
‘
(i~ ‘
! v
d ! M4
473_02¢

Mounting position: vertical, with the anode up or down
Montage : vertical, avec 1l'anode en haut ou en bas
Einbau . senkrecht, mit der Anode oben oder unten

Eccentricity of the electrode connections: The electrode
connections A, B and C are within cylindrical surfaces
having a diameter of 9.5, 25.9 and %6.9 mm respectively
and being concentric w1th the cylindrical surface D

Excentrlcite des connexions des electrodes Les connexions
des électrodes A, B et C sont situées au-dedans de
surfaces cylindriques d'undiametre de 9,5; 25,9 et 36,9 mm
successivement et concentrigues avec la surface cylindri-
que D

Exzentrizitdt der Elektrodenanschliisse: Die Elektroden-
anschliisse A, B und C befinden sich innerhald zylin-
drischer Flachen mit Durchmesser von beziehungsweise 9,5;
25,9 und 36,9 mm und konzentrisch mit der Zyllnderflache D

Net weight Shipping weight

Poids net 157 & Poids drut 250 g
Nettogewicht Bruttogewicht

938 3887 Tentative data. Vorldufige Daten 2

Caractéristiques provisoires
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H.F. class C telegraphy or F.M. telephony
H.F. classe C télegraphie ou F.M. telephonie
HF-KLASSE C Telegraphie oder FM-Telephonie

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

f = max 400 625 940 Nc/s
Vy = max. 2700 2500 2000 V
Wig = max. 1000 880 800 W
Wy max. 500 500 500 W
I max. 400 400 400 mA
-Vg = max. 300 300 300 V

Ig = mex. 175 175 160 mA

Operating conditions (grounded grid) .
Caracteristiques d'utilisation (grille mise a la terre)
Betriebsdaten (Gitterbasisschaltung)

7 = 400 625 Mc/s
Va = 2500 2200 V
Vg = 70 60 v
o = 380 380 mA
Iz = 160 170 mA
Wia = 950 835 W
Wig = 70 65 W
Wa = 330 302 W
Wo = 620450 533+47 W'
7 = 65 64 % 2)
W, = 470 405 W %)
Wo/Wi = 9,6 8,9

1) Power transferred from driving stage included
Y compris la puissance transmise de 1l'etage preamplifi-
. cateur . .
Einschliesslich der vom Vorverstarker {ibertragenen

n Leistung

) Pure tube efficiency
Rendement net du tube
Reiner Rohrenwirkungsgrad

Useful power in the load measured in a circuit having
an efficiency of 70 i

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit
avec un rendement de 70 %

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 70

3

~—

938 3888 ) S
10.10.1959
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TRIODE for use in industrial R.F. generators

TRIODE pour utilisation dans les générateurs H.F. indu-
striels

TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Cooling : forced air
Refroidissement: par ventilation forcée
Kihlung : Pressluftkiihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,37 :182
Chauffage: direct T = 130 &
Heizung : direkt f

The filament current must never exceed a peak value of
280 A at any time during the initial energizing schedule

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A

{iberschreiten
Capacitances Ca = 1,2 pF
Capacités _
Kapazititen Bg =445 1F
Cag = 33,5 DF
Typical characteristics Va = 6 kV
Caractéristiques types 1 = By5.A
Kenndaten & ¥
S = 23 mA/V
= 17,5

Temperatures; températures; Temperaturen

Temperature of all seals 5
Température de tous les scellements = max., 220 C
Temperatur aller Einschmelzungen

Net weight Shipping weight

Poids net 3,8 kg Poids bdbrut 9,2 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

Net weight insulating pedestal K 508

Poids net du support isolant K 508 7,4 kg

Nettogewicht des Isoliersockels

Shipping weight insulating pedestal
Poids brut du support isolant 9,1 kg
Bruttogewicht des Isoliersockels

6.6.1960 722 0033 T
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Air cooling characteristics
Caracteristiques du refroidissement par air

sockel

ring 40664 und Isolier-

X 508:

Luf tkiihlungsdaten
Wa h 1 qmin Pi
(kw)| (m) (Bc) (m3/min) | (mm H,0)
0 45 5,9 15
5 0 35 532 12
1500 35 6,42 14
3000 | 25 6,6 15
0 45 9,0 34
7,5 0 35 8,0 27
! 1500 | 35 9,5 32
3000 25 10,2 34
0 45 1253 63
10 0| 35 1 50
1500 | 35 13 59
3000 25 14 64
a 13 o
o %48 o
P
g joo 1 el L SRS
f| f g; [ i l
R |
¥ f | v |
Dimensions in mm . A |
Dimensions en mm O Ky 9| BXIME_ }
Abmessungen in mm D) N & @l |
: ) 8 %
AP Y 104 ] ¥ ‘é ‘r
i : 8
| 3
| < |5 |
L &~ N
; ! 3
S i | L 1
|« max 101 g
5
I YRR
I Sl E
Tudbe with grid connector |
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Mounting position: vertical]
with anode down

Montage: vertical avec
1'anode en bag

Einbau: senkrecht mit der
Anode unten

Filament clip
Borne de filament 40662
Heizfadenklemme

40664
Grid connector
Connecteur de la grille
Gitteranschlussring

The rounded side of the grid connector should face the
anode. To ensure a uniform R.F. current distribution
in the grid seal at frequencies higher than 4 Mc/s,
the grid lead should be connected as shown below.

Le c6té arrondi du connecteur de la grille sera tourné
vers 1'anode. Afin d'assurer une distribution uniforme
du courant H.F. dans le scellement de la grille 3 des
fréquences superleures a 4 MHz, le conducteur de la
grille sera relié selon la figure ci-dessous.

Die abgerundete Seite des Gitteranschlussringes soll der
Anode zugekehrt sein. Zur Gewdhrleistung einer gleich-
mdssigen HF-Stromverteilung in der Gittereinschmelzung
bei Frequenzen hdher als 4 MHz, soll der Gitterleitung
nach untenstehender Figur verbunden werden.

6.6.1960 722 0035 3.
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H.F, class C oscillator for industrial use with anode
voltage from three-phase rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indu-
strielles avec la tension anodique derivee d'un redresseur
triphase sans filtre

HF-Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

e B s 30_Mc/s Ia = max. 4,04
Va = max. 8 kV -Vg = max. 1600 V
Wia = max. 30 kW Ig = max. 1,5 4 )
Wa = max. 10 kW ') Ig = max. 2,0 A L)
Wa = max. 15 kW 2) Rg = max., 10 kQ
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation
Betriebsdaten I =) 30 30 Mc/s
Va = 7 6 kV
Ia = 3,5 3,34 )
Ia = 0,7 0,51 4 %)
Ig = 0,95 0,8 4 %)
Ig = 1,35 1,1 4 %)
Rg = 950 1000 @
Ra. = 1000 870 @
VgN/Vam = 25 26 %
Wi = 24,5 19,8 kW
Wa = 6,8 5,5 kKW
Wy = 17,7 14,3 kW
n = 72 72 %
Wp %)y = 14 11 kW

1) Continuous service with adequate cooling
Service continu avec refroidissement adequat
Dauerbetrieb mit angemessener Kiihlung

Intermittent service. See also pages E and F
Service intermittent. Voir aussi pages E et F
Aussetzender Betrieb. Siehe auch Seiten E und F

3) Loaded; chargé; belastet
Unloaded; sans charge; unbelastet

Useful power in the load, measured in a circuit having
an efficiency of about 85 |

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit
avec un rendement d'environ 85 %

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85

722 0036 Ay
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COAXIAL TRIODE for use in A.M., F.M. and television trans-
mitters

TRIODE COAXIALE pour utilisation dans émetteurs A.M., F.M.
et de teléevision

KOAXIALE TRIODE zur Verwendung in AM-,FM- und Fernsehsendern

Cooling : forced air ,
Refroidissement: par ventilation forceée
Kihlung : Pressluftkihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorie
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,37
Chauffage: direct B
Heizung : direkt Ir = 1544

The filament current must never exceed a peak value of
500 A at any time during the initial energizing schedule
Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 500 A

Der Anlauf-Heizstrom darf niemals einen Scheitelwert von
500 A iiberschreiten

Capacitances Ca = 0,6 pF ])
Capacites _
Kapazitdaten Cg - 65 pF
Cag = 29 pF

Typical characteristics n 5 60
Caracteristiques types Ia =1 A
Kenndaten Va = 4 kV

s L: 60 ma/V

Air cooling characteristics (For recommended direction of
air flow see page 2

Caractéristiques de refroidissement par air (Pour 1la
direction recommandee du courant d'air voir page 2
Luftkiihlungsdaten (Fir die empfohlene Richtung des Luft-
stromes, siehe Seite 2)

Wa h timax Qmin Pi
(kw) | (m) | (°c) | (m3/min) | (mm H,O)
0 35 5,0 16 See also the cool-
5,5 1500 35 5,9 16 ing curves (pages
3000 | 25 5,7 16 |BETF)
0 35 7. 19 35 Volr‘_D aussi les
courbes de re-
8 | 1500 35 9 40 froidissement (pa-
3000 25 9 36 ges E, F )
0 35 1 65 Siehe auch die Kiih-
10| 1500 35 13 75 lungskurven (Seite
3000 25 13 66 E, F)

l)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

991957 938 2630 1.
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Recommended direction of air flow
Direction recommandée du courant d'air
Empfohlene Richtung des Luftstromes

Temperature of seals
Température des scellements = max. 180 °C
Temperatur der Einschmelzungen

Generally it is necessary to direct an air flow on the
grid, anode and filament seals. E.g. at 220 Mc/s an air
flow of 0. 6 m3/min on each of these seals is necessary

En général il faut diriger un courant d'air sur les
scellements de l'anode, de la grille et du filament. Par
exemple a 220 MHz un courant d'air de 0,6 m3/min sur chaque
de ces scellements est nécessaire

Im allgemeinen ist ein Luftstrom auf die Anoden-, Gitter-
und Heizfadeneinschmelzungen erforderlich. Beli 220 MHz zum
Beispiel ist ein Luftstrom von 0,6 m?/min auf jede dieser
Einschmelzungen notwendig

Accessories
Accessoires
Zubehor

Insulating pedestal
Support isolant 40654
Isoliersockel

Grid and anode connector
Connecteur de l'anode et de la grille 40651
Gitter- und Anodenanschluss

Inner filament connector
Connecteur intérieur du filament 40652
Innerer Heizfadenanschluss

Outer filament connector
Connecteur extérieur du filament 40653
Kusserer Heizfadenanschluss

938 2631 2.
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Dimensions in mm

Dimensions en mm e 127-=1
Abmessungen in mm o 82+05
a e [ RPN
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Eccentricity of outer diameters of the electrode terminals
and of the protruding edge of the radiator housing with
respect to the radiator housing max. 1 mm

Excentricité des diametres extérieurs des connexions des
electrodes et du bord saillant du radiateur au regard du
radiateur 1 mm au max.

Exzentrizitdt der dusseren Durchmesser der Elektroden-

anschllisse und des herausragenden Randes des Radiator-
gehdusses in Bezug auf den Radiator max. 1 mm

Mounting position: vertical with anode up or down

Montage : vertical avec l'anode en haut ou en bas
Einbau : senkrecht mit der Anode oben oder unten
Net weight :

Poids net : 9,5 kg

Nettogewicht:

9.9.1957 938 2632 3.
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H.F. class C telegraphy, grounded grid
H.F. classe C télégraphie, grille mise & la terre
HF-Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltung

Limiting values

Caractéristiques limites f = max. 110 Mc/s

Grenzdaten Va_ e T TR
Vg = max. 500 V
Ia = max. 6 A
Ig = max. 15 4
g = max. 30 kW
Wa = max. 10 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

f = 110 Mc/s
Va = 5 kV

Vg = -300 V

Ia = 4,8 A

Ig = 1,2 A

Vep = 520 V

Wig = 2560 W

Wia = 24 kW

Wa = 9 kW

Wo = 1542 kW 2)
7 = 62,5 % 3)

1)Pa.ge 1; Seite 1

Anode fully screened from filament terminals by a flat
metal screen connected to the grid terminal

L'anode blindee des connexions du filament par un blin-
dage plan métallique connecté a 1'anneau de connexion
de la grille

Anode mittels einer mit dem Gitteranschlussring verbun-
denen flachen Metallplatte von den Heizfadenanschliissen
abgeschirmt

2)Power transferred from driving stage included
Y compris 1l'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstédrker libertragenen Leistung

3)Pure valve efficiency
Rendement net du tube
Reiner Rohrenwirkungsgrad

938 2633 4,
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H.F. class B telephony for television service; linear,
grounded-grid amplifier Negative
modulation, positive synchronisation (CCIR and FCC system)

H.F., classe B telephonie pour télévision; amplificateur
lineaire, grille mise a la terre Modulation
négative, synchronisation positive (Systemes CCIR et FCC)

HF-Klasse B Telephonie fiir Fernsehsender; linearer Ver-
stdrker in Gitterbasisschaltung Negative
modulation, positive Synchronisierung (CCIR- und FCC-System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ = max. 88 Mg/s £ = max. 220 Mc/s
T T T T Tmex Sk Ta T =man 45k
Wi sync = max. 25 kW Wig sync = max. 22 kW
Wa sync = max. 10 kW Wa sync = max. 10 kW
Ia sync = max. 6 A Iz sync = max. 6 A

Ig sync = maxXx. 1,2 A Ig sync = max. 1,2 A

Operating conditions (at centre frequency of the resonance
curve

Caractéristiques d'utilisation (a 1a fréquence centrale
de la courbe de résonance

Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve)

1
f 48-88 170-220ke/s

(-1,5 dB) = - 7 Mc/s

B (-3 dB) = 6 12 Mc/s
Va = 5 4 kV
Vg = =90 =75' X
Von SYRC = 270 255 V
&P black, noir, schwarz = 200 180 V
I sync = 4,8 4,8 A
a8 ©plack, noir, schwarz = 3,6 3,6 A
1 sync = 1,0 1,0 A
& %vlack, noir, schwarz = 0,35 0,35 A
Wig sync = 1,4 1,3 kW
Yo sync : 17 12 kW

black, noir, schwarz 9,6 6,75 kW

1)See page D; voir page D; siehe Seite D

9.9.1957 938 2634 9%
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H.F. class B telephony for television service; linear,
grounded-grid amplifier Positive
modulation, negative synchronisation (RTF and BBC system)

H.F, classe B téléphonie pour télévision; amplificateur
lineaire, grille mise a la terre Modulation
positive, synchronisation négative (Systemes RTF et BBC)

HF-Klasse B Telephonie- flir Fernsehsender; linearer Ver-
stédrker in Gitterbasisschaltung sitive
Modulation, negative Synchronisierung (RTF und BBC System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f oo fox., 8B MNe/s L= 08X.220 No/s
Va = max. 5,5 kV Va = max.4,5 kV
Wia = max. 25 kW Wia = max. 22 kW

whit = white|_
Ia L € | = max. 6 A Ia (p1ano)= mex. 6 A
anc

Ig [ weiss | = max. 1,2 & Ig (weiss|= max.1,2 A
Wa = max. 10 kW Wa = max, 10 kW

Operating conditions (at centre frequency of the resonance
curve

Caractéristiques d'utilisation (a la fréquence centrale
de la courbe de résonance)

Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve)

£ = 48-88  170-220 Mc/s
B (-3 aB) = 6 12 Mc/s
Va = 5 4 kv
Vg = =90 =75 Vv
V., ¥hite, blanc, weiss = 270 255 V
&P vlack, noir, schwarz = 110 95 Vv
g white, blanc, weiss = 4,8 4,8 A
a8 black, noir, schwarz = 1,45 1,45 A
I white, blanc, weiss = 1 1 A
& black, noir, schwarz = 0,2 0,2 A
Wig white, blanc, weiss = 1,4 1,3 kW
¥ white, blanc, weiss = 17 12 kW
O Dblack, noir, schwarz = 1,7 1,2 kW

938 2635 ¥ 6.
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TRIODE for use in industrial R.F. generators

TRIODE pour 1'utilisation dans- les générateurs H.F. indu-
striels

TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Cooling : forced air and air flow to the envelope
Refroidissement: par ventilation forcée et par un courant
d'air vers l'enveloppe
Kiihlung : Pressluftkiihlung und Luftstrom auf die

Umhlillung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

A
Heating : direct Ve = 6,3V 7 18 z
Chauffage: direct Te = 654 ~
Heizung : direkt £ =
Capacitances Ca < 0,5 pF
Capacités =
Kapazitdten Cg = WBIF
Caxo- = 7:5 PF
Typical characteristics g = 6 kV
Caractéristiques types
Kenndaten Ta =0,24 4
o= 23
S = 7 mk/V
Temperatures
Températures
Temperaturen
Temperature of all seals
Température de tous les scellements = max. 220 °C

Temperatur aller Einschmelzungen

Temperature of external parts of the anode
Température des parties extérieures de 1'anode = max.27ooc
Temperatur der dusseren Teile der Anode

Net weight

Poids net 0,86 kg
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut- 1,63 kg
Bruttogewicht

11.11.1960 7Z2 0132 1.
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Cooling
Refroidissement
Kihlung
Wa h ti q Di
(kW) | (m) | max. min. (mm H,0)
(°c) | (m?/min)
193 0 35 2,0
1,71 o 35 2,8 25 1)

For cooling the filament and grid seals an air flow of min.
0.3 m3/min. is required.
At higher altitudes and/or higher temperatures a corre-
sponding higher amount of air should be applied.
At frequencies above 4 Mc/s both grid terminals should
be connected in parallel. At the highest frequencies care
should be taken to distribute the R.F. current equally
between both grid terminals to avoid excessive grid seal
temperatures.
For intermittent service thé permissible duty factor is
shown at page B.

Pour le refroidissement des scellements du filament et de
la grille un courant d'air de 0,3 m3/min est requis au
min.

Aux altitudes et/ou temperatures plus élevées il faut
appliquer une quantite d'air conformément augmentée.
Aux fréquences superieures a 4 MHz les deux broches de
la grille doivent etre reliées en parallele. Aux fré-
quences les plus €levées 11 faut prendre soin a distribuer
le courant H.F. uniformement entre les deux broches de
la grille pour éviter des températures excessives des
scellements de la grille.

Pour %e facteur de march en service intermittent voir
page B,

Fir die Kiihlung der Heizfaden- und Gittereinschmelzungen
ist ein Luftstrom von mindestens 0,3 m3/min erforderlich.
Bei grosseren Hohen und/oder Temperaturen soll die Luft-
menge entsprechend vergrossert werden.

Bei Frequenzen hdher als 4 liHz missen die beiden Gitter-
anschliisse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung einer
zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss bei
den hdchsten Frequenzen der HF-Strom gleichmdssig liber
die beiden Gitteranschliisse verteilt werden.

Eu;tdeg Arbeitsfaktor bei.aussetzendem Betrieb siehe
Seite B.

1) According to fig.1. In the arrangement according to
fig.2 the pressure loss is about 7 mm H,0.

Sulvant la fig.1. Dans le dispositif suivant la fig.2
la perte de pression est d'environ 7 mm Hy0

Nach Abb.1. In der Vorrichtung nach Abb.2 ist der Druck-
verlust etwa 7 mm Hp0

7Z2 0133 P
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Example of .cooling arrangement
Exemple d'un dispositif de refroidissement
Beispiel einer Kihlvorrichtung

A = plate of suitable insulating material (e.g. tetra-
fluorethylene) which can be clipped on the anode or|
mounted on the tube socket or on the chassis.

A = plaque de matiére isolante convenable (p.e. tetra-
fluoréthylene). Cette ,blague peut étre attachée a
1'anode par moyen de michoires ou montée au support
de tube ou au chéssis.

A = Platte eines geeigneten Isolierstoffes (z.B. Tetra-
fluoraethylen). Diese Platte kann mittels Klammern
an die Anode oder am Réhrenhalter oder Chassis be-|
festigt werden.

11.11.1960 722 0134 3.
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Fig.2; Abb.2

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Example of cooling arrangement with two nozzles
Exemple d'un dispositif de refroidissement avec deux buses
Beispiel einer Kiihlvorrichtung mit zwei Dilisen

722 0135 4.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm max 70

Abmessungen in mm ‘-—3—6——.]
=~ )
i |2

174,53

|
min il
e

97]

Socket, support, Fassung: B8 700 51

Mounting position: Vertical with anode up or down
Montage + Vertical avec 1l'anode en haut ou en bas
Einbau : Senkrecht mit der Anode oben oder unten

1) Area for anode connector )
Surface pour la connexion de 1l'anode
Fl&che zum Anschliessen der Anode

Page 6; Seite 6

2) See page B; voir page B; siehe Seite B
3) Loaded; chargé; belastet

4 Unloaded; sans charge; unbelastet

%) In a typical circuit
Dans un montage pratique
In einer normalen Schaltung

Matching resistance

Résistance d'adaptation

Anpassungswiderstand

Useful power in the load measured in a circuit having
an efficiency of about 85 % i

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un montage
avec un rendement d'environ 85 %

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85 %

~—

-
~

11.11.1960 742 0249 B
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase rectifier without filten

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indu-
strielles avec tension anodigue derivee d'un redresseur
triphasé sans filtre.

HF-Klasse C Oszillator filir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

Continuous service Intermittent service
Service continu Service intermittent
Dauerbetrieb ’ Aussetzender Betrieb
f___=_max.___50 Nc/s f___=_max.___50 Mc/s
Va = max. 8 kV ’ Vg = max. 8 kV
Iz = max. 14 Iz = max. 1,5 A
Wig = max. 7 kW Wig = max. 9 kW
Wa = max. 1,7 kW ’ Wa = max. 2,1 kW 2)
—Vg = max. 1250 V Vg = max. 1250 V
Ig = max. 0,4 4 °) I Ig = max. 0,4 A °)
Ig = max. 0,5 4 4) Ig =max. 0,5 A #)
Rg = max. 10 kQ I Rg = max. 10 kQ

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

g = 50 50 Mc/s by = 50 Nc/s
Vir = 6,0 5,1 kVere I Vip = 5,1 kVerr
Va = 7,0 6 KV Va = 6 kv

Ty = 0,9 0,9 4 7) | Ia = 1358 & )
Iz = 0,2 g2 4 £)5) T = 0,33 4 %)%
Ig = 0,25 0,28 4 %) Ig = 0,38 A 2)
Ig =0,30 0,354 %)% ‘ Ig = " 0;48 & 4)?)
Rg = 2,5 2 ke Rg = 1450 @

Ra. = 3,85 3,3 kQ 6y ’ Ra. = 2200 @ 6)
Vg /Va, = 15 16 % Ve /Va, = 17 %

Wig = 6,3 5,4 kW ‘ Wig = 8 kW

Wa = 1,45 1,3 ki Wa = 2,1 kW ?)
Wo = 4,85 4,1 W Wo = 5,9 kW

7 = 77 76 % ! ) = 7%

[ = 4,0 3,5 kW 1) Wy 4,75 xw 7)
2)3)4)2) )7) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5

722 0442 6.
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PHILIPS

TBL 6/6000

‘TRIODE for use in television transmitters, A.M. or F.M.
transmitters or industrial H.F. generators
TRIODE pour utilisation dans émetteurs de télévision,émet—
teurs A.M. ou F.M., ou générateurs H.F, industriels

TRIODE zur Verwendung in Fernsehsendern, AM- oder  FlM-
Sendern, oder in HF-Industriegeneratoren
Cooling : forced air
Refroidissement: par ventilation forcée
Kithlung s Pressluftkilhlung
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstdne thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating ¢ direct Ve = 12,6 V
Chauffage: direct I 33 A
Heizung : direkt £
Capacitznces Ca = 0,3 pF
Capacités =
Kapazititen fgg = TBEP
Cag = 11 pF
Typical characteristics
Caractéristiques types B o(Ta21 4 )= 32
Kenndaten Eva:4 ng
g s tas = 17 mA/V
A | Freq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod. | B mod. )
Vo | Wo | Va | Wo | Vg | Wo Va | Wo
m | Mo/ | ey | Caan) | (V) | () | ()| i) || (V)| Crew)
4 5 6 (6,9 ] 6 1,9 6 13,3
5 15,6 | 5 1,45 5 | 4,7 5 6,6
4 4 4,5 | 4,11 4,9 6
41 3,5 4 5,3
3,5 31| 3,5 4,6
3| 2,2 3 3,3

Television, télévision,Fernsehen

neg.mod. pos.synchr. pos.mod, neg.synchr
Fregqg. v Wo symol W black v w white
(1e/s) a.| "o | Y0 noir ‘a 79, blanc
eV i) (9 schwarz (V) | () weiss
75 5 9 5,35 5

1)Two tubes; deux tubes; zwei RShren

3.3.1956

939 0250
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Air cooling characteristics
Caractéristiques du refroidissement par air
Luftkiihlungsdaten

Wa | h ti q b1
max. min,
aem) | (@) (%) | (m3/min) | (mn H,0)
0| 35 3 8
1 0| 45 Byl 8
1500| 35 3,7 9 See cooling curves
3000| 25 4,1 10 Voir les courbes
ol 35 5 2 23 de refroidissement
ol 25 6:1 29 Siehe die Kiihlungs—
3 |1500] 35 6,2 26 [Xvwven
3000| 25 6,6 26
0| 35 942 68
5 0| 45 10,7 90
1500| 35 12 81
3000| 25 1146 79
temperature of seals °
temp. des scellements = max. 180 “C

Temp. der Einschmelzungen

Clips for filament
Bornes de connexion pour le filament 40634
Helzanschlussklemmen

Grid connector 1 or
Connecteur pour la grille 40650") ou 40622
Gitteranschlussring oder

Insulating collar
Support isolant 40630
Isoliersockel

123 0,
3
—0 R
Pl .
! ' <
! ! +
b I i B
: - -5
J’: ll'4X7¢
113 ‘
max172

1)The comnector 40650 should be used only below 30 Mc/s
Le connecteur 40650 sera utilisé au-dessous de 30 MHz
seulement
Der Anschlussring 40650 soll nur unterhaldb 30 MHz ver-
wendet werden

939 1519 2.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm

b Abmessungen in mm
1< 69.5-705
g " max59 .|
0] o
© a0 =l 1
o &1 E
136 2 S E maxi0 o
S e N
; r
o]
5 ¢ L E
i e 8

max 195

| The centre tap f; must not be used for filament current

supply. The cllps type 40634, however, must be used for
the cooling of all three filament pins, thus also of
pin fg.

La prise médiane fc ne doit pas &tre utilisée pour 1'ali-
mentation du filament. Toutefols les bornes de connexion
no. de type 40634 doivent étre utilisées pour le refroi-

dissement de toutes les broches du filament, y comprise
la broche fg.

Die Mittelanzapfung fc darf nicht flir die Heizfadenspeisung
verwendet werden. Die Heizanschlussklemmen Typ No. 40634
miissen jedoch filir die Xlihlung aller Heizfadenstifte
verwendet werden, also auch flir den Stift fg.

Mounting position: vertical with anode up or down
Montage : vertical avec l'anode en haut ou en bas
Einbau : senkrecht mit der Anode oben oder unten

') This pin is marked "O"
Cette broche est marquée "O"
Dieser Stift ist mit "O" gekennzeichnet

2.2.1959 938 3475 3.
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PHILIPS

H,F,
H.F,
HF

Tube, tube, Rohre

Net weight
Poids net 4,6 kg
Nettogewicht

40630

Net weight
Poids net 2,1 kg
Nettogewicht

class C telegraphy
classe C telegraphie
Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisa
Betriebsdaten

A = 4
4 = 5
Va = 6
Vg = =400
I, = 1,5
lg = 0,31
Vgp = 740
"ig = 210
Wia = 9
Wa = 241
Wo = 69
n = 76,5

Shipping weight

8,

3

1 kg

1 kg

kW

Poids brut
Bruttogewicht
Shipping weight
Poids brut
Bruttogewicht
£ _ _ =zmex. 75Mc/s
Va = maX. 6
=Vg = max,1000
Ig = max. 1,5
Ig = max.0, 35
Wg = max. 120
Wig = max. 8
Wg = max. 5
tior
4 4
75 75
5 4
-300 -200
1,5 1,37
0,33 0,35
640 500
160 160
7,5 5,5
1,9 1,5
556 4
75 73

939 0253
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H.F. class C telegraphy,; grounded grid
‘HeF. classe C télégraphie, circuit “"grounded-grid"
HF - Klasgse C Telegrafie, Gitterbasisschaltung
£ 275 Mc/s
Limiting values Va = max. 6 kV
Caractéristiques limites Vkg = max. 1000 V
Grenzdaten Ia = max. 1,5 A
Ig = max. 0,35 A
\J = max. 120 W
W%a = maX. 9 kW
Wg = max. 5 kW
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei RGhren
Vi
Ve ]
Vyoq
Loto ] [ -
IRWFI _%+
o= 4 z,1% 2,7 1,36Nm
£ = 15 110 110" - 220 Mec/s
Va = 6 5 4 4 kV
Vg = 400 300 200 200 V
Ig (= 2x1,5 2x1,5 2x1,37 2x1,25 A
Ig = 2x0, 31 2x0,3 2x0,4 35 2x0,2 A
Vgp = T40 640 500 450 V
Wig = 2x1120 2x920 2x675 2x380 W
Wiag = 2x9 2xT,5 2x5,5 2x5 kW
Wa = 2x2,1 2x2,2 2x1,7 2x2,5 kW
Wo 2)= 13.8+1,52 10,6+1,46 T,6+1,03 5+0,6 kW
7 3)= 7645 T1 69 50 %
| s o . ”
) See page 12; voir page 12; siehe Seite 12
2) Power transferred from driving stage included
Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pré-
amplificateur
Einschliesslich der vom Vorverstdrker lbertragenen
Leistung
3) Pure valve efficiency; rendement net du tube; rei-
ner Réhrenwirkungsgrad )

77.1954 9393400 >
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H.F. class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF - Klasse B Telefonie

Limitigg values
Caractéristiques limites

£ £ 75 Mc/s

Grenzdaten Va maxe 6 kv
Ia =max. 1,1 A
Wig = max. 6,6 kW
Wa = max. 5 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 4 4 m
f = 5 75 Mc/s
Vg = 6 5 xv
Vg = -180 -145 \
Ip = 0,99 0,9 A
Vgp = 250 225 v
Wig = 5,9 4,5 XV
Wa = 4 3,05 kw
Wy = 1,9 1,45 xW
n = 32 32 %
m = 100 100 %
Ig = 013 0132 A
Vig = 140 130 W
939 3401 6.




PHILIPS [ 6600
H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF - Klesse C Anodenmodulation
Limiting values £ £ 75 Mc/s
Caractéristiques limites
Grenzdaten Vo = max. 5 kV
=Vg = max. 1000 V
I, =mex. 1,34
Ig = max. 0,35 A
Wg = max. 120 W
Wip = max. 6,5 kW
Wy = max. 3,4 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 4 4 4 4 4 m
£ = 175 15 75 15 75 Mc/s
Va = 5 4,5 4 345 3 kv
Vg )= 400 =350 =300 =300 -250 V
Ia = 1,2 1,42 1,2 1,2 1 A
Ig = 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 A
Vgp = 690 650 600 600 510 V
wig = 190 180 165 165 140 W
Wia = 6 5,4 4,8 4,2 3 kW
WVa = 1,3 1,3 | 12 0,8 kW
Wo = 4,7 4,1 3,5 3 2,2 kW
n = 18 76 3 5 73 %
m = 100 100 100 100 100 %
Wmod = 3 2,7 2,4 2,9 1,5 kW

la résistance de grille

Gittervorspannung, teilweise
widerstand erzeugt

durch . den Gitter-

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement paf

7.7. 1954 939 3402
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TBL 6/6000
L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF - Verstdrker und Modulator Klasse B
Limiting values et Vg = max. 6 kV
e B P
Wig = max. 9 kW
Wg = max. 5 kW
Rg = max. 15 ke
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rohren
Va = 6 5 4!5 kV
Vg -165 -138 -125 v
Rga = 4900 6400 6100 Q
Vgar= 0 910 0 661 0 655 V
I = 2x0,125 2x1,5 2x0,11 2x0,91 2x0,1 2x0,92 A
Ig = 0 2x0,28 0 2x0,14 0 2x0,09 A
Wig = 0 2x115 0 2x42 0 2x2T W
Wig = 2x0,75 2x9 2x0,55 2x4,55 2x0,45 2x4,15 kW
Wa = 2x0,75 2x2,35 2x0,55 2x1,25 2x0,45 2x1,15 kW
Vo = 0 1353 0 6,6 0] 6 kW
dtot—" = 4!3 L 3;3 = 3)7 %
17 = - 74 - 73 - 72 %
Vg = 4 3,5 3 kv
Vg = =112 -100 =90 v
Raa = 4900 4200 4400 2
Veop= 0 632 o 618 o 570V
I, = 2x0,1 2x0,94 2x0,075 2x0,95 2x0,065 2x0,8 A
Iz = 0 2x0,19 0 2x0,18 0 2x0,2 A
Wig = ‘0 2x54 0 2x50 0 2x52 W
Wia = 2x0,4 2x3,75 2x0,26 2x3,3 2x0,2 2x2,4 kW
Wa = 2x0,4 2x1,1 2x0,26 2%1 2x0,2 2x0,75 kW
Wo = 0 513 0 4,6 0 3,3 kW
dtot= - 2,6 = 2,9 = 3,3 %
n = - 1 - 70 - 69 %
939 3403 8.
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Grid-modulated H.F., class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation(Ame-
rican and European systems

Amplificatrice H.F,classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation négative, synchronisation positive
(systéme américain et européens

HF- Klasse C Verstirker fiir Fernsehsender, Gittermodule~
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung
(amerikanisches und europiisches System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£___ _=max. 151Mc/s £ _ _ _=max. 2201Mc/s
Va = max, 5 kV Va = max, 4 kV
Wi syne = max. 9,5 kW Wia sync = max. 6,5 kW
Wa sync = max. 5 kW Wa sync = max. 4 kw
Iz sync = max, 1,9 A Ia sync = max, 1,6 A~
Wg sync = max, 120 W Wg syne = max, 120 W
-Vg = max, 1000 V -Vg = max, 1000 V

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt

b
£ = 48-75 170-220 Mc/s
B (-1,5 abv) = 5,25 6,5 lic/s?)
B (-3 db) = 8 10 Me/s?)
Va = 5 4 kV
sync = =200 -150 V
Vg black,noir, schwarz = -300 =225 V
white,blanc,weiss = =550 =500 V
Vgg, syne = 1000 1000 v3)
1 sync = 38 3,2 A
a black,noir ,schwarz = 2,6 2,6 A
I sync 5 0,5 0,4 A
€ black, noir,schwarz = 0,35 0,22 A
Wig sync = 250 350-450 w*)
v sync = 9 6 kW
"0  vlack,noir, schwarz = 5,35 3,37 kb

1),2),3),4)See page 12; voir page 12; siehe Seite 12

TT: 1954 939 0259 9.
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Grid-modulated H.F. class C amplifier for television
service, positive modulation, negative synchronisa-
tion (BBC . gystem)

Amplificatrice H.F. classe C pour télévision, modu-
lation de grille, modulation positive, synchronisa-
tion négative, (systdme BBC)

HF KXlasse C Verstérker fiir Fernsehsender, Gitter-
modulation, positive Modulation, negative Synchroni-
sierung (BBC System)

Limiting values
Ceractéristiques limites £ _ _ _ _ = max. _75 Mc/s|
Grenzdaten Yo

Iz white = max. 1,9 A
Via white = max. 9,5 kW
Vg white = max. 5 kv
Wg white = max. 120 W

Operating conditions, two valves in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-

Betriebsdaten, zweil ROhren in Gegentakt pull
£ = 48-75 Mc/s
(Iant = 85 %g = 5325 Mc/s
P (Tont =70 % - 8 we/s
Va = 5 kV
white, blanc, weiss = =200 v
Vg black, noir, schwarz = -460 )
sync = -580 v
Vggp white, blanc, weiss = 1000 v
T white, blanc, weiss = 3,8 A
&  black, noir, schwarz = 0,8 A
T white, blanc, weiss = 0,5 A
4 black, noir,2'‘schwarz = 0 A
Wjg white, blanc, weiss = 250 w
w white, blanc, weiss = 9 kv
© black, noir, schwarz = 0,6 kW

939 0260 10.
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H.F. class B telephony for television service
(American and European system)
H.F. classe B téléphonie pour télévision ( systéme amé-
ricain et européen)
HF Klasse B Telephonie filir Fernsehsender (amerikanisches
und europdisches System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

_____ = max, _ 75 Me/s £ _ _ _ _=mex. 220 Mc/s
Va = max. 5 kV Va = max. 4 kv
Wig sync = max., 9,5 kW iliag sync = max, 6,5 kW
Wg sync = max. 5 kW Wg sync = max. 4 kv
I, syne = max. 1,9 4 I, sync = max. 1,6 A
Wg sync = max, 120 W Wg sync = max. 120 W

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei ROhren in Gegentakt 1

£ = 48-75 170-220 Mc/s
B (1,5 db) = 5,25 6,5 Mc/s?)
B (-3 ab) = 8 10 Me/s2)
Va - 5 4 xv
Vg = =200 -150 v
syne = 1000 1000 V3
Vgg, black,noir, schwarz = 800 750 Vg
P white,blanc,weiss = 0 200 Vv3)
sync = 3,8 3,2 A
Ia black,noir, schwarz = 3 2,6 A
white, blanc,weiss = 0,2 - A
sync = 0,5 0,4 A
Ig black, noir, schwarz = 9, 22 0,22 A
white,blanc,weiss = 0 - A
Wig sync = 250 350-450 wh)
w syne = 9 6 kW
"0  ble:k,noir,schwarz = 5,35 3,37 kW

1),2),3),4) See page 12; voir page 12; siehe Seite 12

TeT41954 939 0261 T
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3),4) Pages 9,11; Seite 9,11

Kreisen und fiir die Eingangsleistung der R8hre,

Pages 59,113 Seite 5, 9211

When using the tube above 108 Mc/s, particular at-
tention must be given to a careful design of the in-
stallation, otherwise the tube may be damsged.
Therefore, our guarantee for the tubes operating at
frequencies above 108 Mc/s can only be given after
approval of the installation

Lorsqu'on utiliselle tube au-dessus de 108 Mc/s,ilest
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de soin,
autrement le tube est susceptible d'&tre endommagé.
Par conséquent, nous ne pouvons garantir les tubes
dans ce domaine de fréquences qu'aprés notre appro-
bation de l'installation

Der Betrieb der Réhre bei hdheren Frequenzen als 108
MHz erfordert eine sehr sorgfédltige Durchfiihrung der
Schaltung und des Aufbaus. Vernachlissigung dieser
Bedingung kann eine Beschddigung der R&hre zur Folge
haben, Eine Garantie fiir den Betrieb der Rohren in
diesem Frequenzgebiet wird infolgedessen mur dann
gegeben, wenn die Anlage unserseits genehmigt wor=-
den ist.

This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte 2
des mesures & un montage avec un seul circuit IC.
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Messun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis,

Measured by the slide back method

Mesuré par la méthode de giissement de la tension
de polarisation.

Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung

Driving power is accounted for largely by circuit
losses., The indicated driving power is required to
take care of losses in damping resistors, circuit
losses and tube driving power

La puissance d'entrée est nécessaire pour la plu=-
part pour les pertes dans le circuit, La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour
la puissance d'entrée du tube.

Die Eingangsleistung ist grossenteils notig fir die
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist
notig fiir die Verluste in Démpfungswidersténden, in

939 0262 12,
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with anode voltage from two-phase
half-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F,
classe C pour des applications industrielles avec
tension anodique dérivée d'un redresseur biphasé &
une alternance sans filtre

Betriebsdaten als HF Klasse C Oszillator fiir indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Zweiphasen- Einweggleichrichter ohne
Filter

Limiting values (absolute values)

50 Yoo i , Ve
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _ = max._ _T75 Mc/s_ Iz = max. 0,31 A

Va = max. 5400 V Wiz = max. g kW

-Vg = max. 900 V Wa = max. 5 kW

Iz = max. 1,35 A %z = max. 120 ¥

Operating conditions

Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Vir = 6101) 5112) kVerp
Vs = 5,4 4,6  kv3)
Ts = 1,35 1,15 A
Iy = 0,31 0,87 &
Rg = 1300 1100 Q
Wig = 210 160w
Wig = 9 6,5 kW
Wy = 243 1,84 kW
Wo = 545 4,5 kW
n = 12 70 %

are must be taken that under theses operating con-
itions the absolute limiting values are nov ex-
i y voltaze or the
load or by toler: cuit elements.

I1 faut prendre | ne pas dépasser les
téristiques limites absolues par suite de variaticn
de la tension d'alimentation ou de la charge cu par
suite des tolérances des &léments du circuit.

Es nuss dzrauf geachtet werden dass die absoluten
Grenzwarte nicht Uberschritten werden infolge
Schwankungen der Speisespannung oder der Belastung
oder infolge Abweichungen der Schaltteile.

0 2Q

o g
‘),3) see page 14; voir paze 14; siehe Seite 14.
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with anode voltage from three-phase
half-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des applicetions industrielles avec
tension anodigue dérivée d'un redresseur triphasé
4 une seule alternance sans filtre

Betriebsdaten als H.F. Klasse C Oszillator flir indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Dreiphasen-Einweggleichrichter ohne
Filter.

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absulute Werte)

f = max. 75 Hc/s Ig =mex. 0,354
Va = max. 6000 V Vig = max. 9 kW
-Vg = max. 1000 V Wa = max. 5 kW
Ig = max. 1,5 A Wg = meXe 120 v

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten ] 2
Vir = 5,17) 4,4%) kVerr
Ve = 6,0 5,1 xv3)
Ia 145 1,25 A
Ig = 0,31 0,28 A
Rg = 1300 1100 @
Wig = 210 160 w
Wig = 9 6,4 X
Wy = 1,9 1,74 xW
W = 6,9 4,5 KW
7 = T645 T0 %

I

) Under these conditions normal deviations of volt-
ages and load are permissible. The absolute limit-
ing values of the valve must,however, not be ex-
ceeded.

Dans cettes conditions des déviations.normales des
tensions et de la charge sont permises. Il ne faut
cependant pas dépasser les caractéristiques limites
absolues.
Unter diesen Bedingungen sind normale Abweichungen
der Spannungen und der Belastung gestattet.Die ab-
soluten Grenzwerte dlirfen jedoch nicht Uberschrit-
ten werden.

3) D.C. value; valeur moyenns; mittlerer Wert.

1) See page 13; voir page 13; siehe Seite 13.

939 3531 14e
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with self rectification
Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.T.
classe C pour des applications industriellés ¥ auto-
redressement

Betriebsdaten als H.F.Klasse C Oszillator fir indus-
trielle Anwendungen mit Selbstgleichrichtung

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f mexX. 75 Mc/s
Vir = max. 6800 Verf
-Vg = mex. 640 V

Ig = max. 0,8 A
Ig = maxX. 0,19 A
Wig = max. 9 kW
Wy = max. 5 kW
Wg = max. 120 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

Vir = 6,8") 5,9%) kigy
I = 0,8 0,7 &

Ig = 0,19 0,165 A
Rg = 1050 1050 Q
Wig = W
Wya = 6,05 4,6 kW
Vo = 1,5 1,24 k¥
WO = 4’55 3136 kW

n = 75 73 %

1) See note ‘) page 13; voir la note 1) page 13;
siehe Fussnote 1) Seite 13.

See note 2) page 14; voir la note 2) page 14;
siehe Fussnote 2) Seite 14.

2 15.
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TRIODE for use in industrial H.F. generators and in tele-
graphy and telephony transmitters

TRIODE pour utilisation dans les generateurs H.F. in-
dustriels et dans les émetteurs télégraphiques et
téléphonigues

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren und in
Telegraphie- und Telephoniesendern

Cooling ¢ forced air
Rerr01dissement par ventilation forcée
Kiihlung : Pressluftkiihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct v
Chauffage: direct t
Heizung ¢ direkt Ir

12,6 Vv
33 A

Capacitances Ca
Capacites
Kapazitdten

0,3 pF
16 pF
11 pF

§&
4]
nou o

Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten

w0 =
—~
[
[
uwu
O
"B
="
e
u n
- w
1S n
£
<

A Freq.| C telegr. C osc. ||B mod. ')

(m) |(c/s)| Va | %o | Va | Wo || Va | Wo
(kV) | (kW) | (kv) | (kW) || (%V) | (kW)

10 30 6,5| 9,5 7,0 20
6,0 8,5 5,0| 9,0
5,0 7,1 4,0 7,1
6 50 6,0| 6,0

T) Two tubes; deux tubes; zwei Rdhren

3.3 1961 722 0475 s
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Air cooling characteristics
Caractéristiques du refroidissement par air

Luftkiihlungsdaten
Wa | B | 84 Q p1i
max. min,
(xw)| (m) |(°c) | (w3/min)| (mm H,0)
0| 35 4,8 20
2 0| 45 597 2%
1500| 35 5s7 23
3000| 25 641 23
FIRAE
4 ’
315 |1500| 35 753 36
3000 25 7,8 36
0| 39 942 68
6 0| 45 10,7 91
1500 35 11,2 81
3000| 25 11,7 80

Clips for filament
Bornes de connexion pour le filament
Heizanschlussklemmen

Grid connector
Connecteur pour la grille
Gitteranschlussring

Insulating pedestal (see page 4)
Support isolant (voir page 4
Isoliersockel (siehe Seite 4

1)2) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

Temperature of filament seals
Température des scellements du

filament

Temperatur der Heizfadenein-
schmelzungen

Temperature of grid and anode seals

Température des scellements de
1'anode et de la grille

Temperatur der Anoden- und Gitter-

einschmelzungen

Clip for centre pin of filament
Borne pour la connexion centrale

du filament

Klemme fiir die Mittelanzapfung
des Heizfadens

406502)

See cooling curves
Voir 1les courbes
de refroidissement
Siehe die Kihlungs-
kurven

max. 210°

max. , 180

40634

40649 ")

or
ou 40622

oder

£0630

C

°c

939 1766
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

a
69,5-70,5
max 59
10,5
g = ﬁJ N
fe mIN{N <l
i
[P
fofef g@ max 10 Eg_
1| 3
W g o
a‘ %m
!
a o3
YN oy X
E
122-122,6
\01;.
Y

Mounting position: vertical with anode up or down
Montage : vertical avec l'anode en haut ou en bag
Einbau . senkrecht mit der Anode oben oder unten

) The centre tap f¢ (diameter 10.5 mm; marked 0) must
not be used for filament current supply. The clip
type 40649, however, must be used -for the cooling
of this pin

La prise médiane fc (diametre de 10,5 mm; indiquée par
0) ne doit pas €tre utilisée pour 1l'alimentation du
filament. Toutefols la borne de connexion no. de type
40649 doit &tre utilisée pour le refroidissement-de
cette broche

Die Mittelanzapfung fc (Durchmesser 10,5 mm; mit O
bezeichnet) darf nicht fir die Heizfadenspeisung ver-
wendet werden. Die Heizanschlussklemme Type No. 40649
muss jedoch fiir die Kihlung dieses Stiftes verwendet
werden

2) See page 4. The connector 40650 should only be used
below 30 Mc/s

Voir page 4.Le connecteur 40650 sera utilisé au-dessous
de 30 MHz seulement

Siehe Seite 4. Der Anschlussring 40650 soll nur unter-

e_

halb 30 MHz verwendet werden

3.3.1961 722 0476 3%
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‘Dimensions in mm, Dimensions en mm
Abmessungen in mm

e max 139

Tube, tube, Réhre

Net weight Shipping weight
Poids net 4,6 kg Poids brut
Nettogewicht. Bruttogewicht
40630

Net weight Shipping weight
Poids net 2,1 kg Poids brut
Nettogewicht Bruttogewicht

8,1 kg

3s1 kg

722 0477
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF Klasse C Telegraphie
Limiting values
Caracteristiques limites
Grenzdaten
5 N =_max.___30_Mc/s
Va = max. 7,2 kV
Vg = max. 1250 V
Ia = max. 2,2 A
Ig = max. 0,6 4
Wia max. 14 kW
Wa = max. 6 kW
Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation <—
Betriebsdaten
A = 10 10 10 m
£ = 30 30 30 Mc/s
Va. = 655 6,0 5,0 kV
Vg = -450 -400 -300 V
e = 2,0 2,0 2,0 A
Ig = 0,5 0,5 0,5 A
Vg, = 820 780 660 V
Wig = 370 350 297 W
Wig = 15 12 10 kW
Wa = 3iy5 545 2,9 kW
Wo. = Had 8,5 7,1 kW
n = 75 71 71 %

%5.3.1961 7Z2 0478 5e
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF Verstdrker und Modulator Klasse B
Limit}qg'values - Va = max. 7,2 kV
gigigggzéitlaues limites I = max. 2,2 A
Wig = max. 14 kW
Wg = max. 6 kW
Rg = max. 15 kQ
Operating conditions, two tubes_
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Réhren
Va 7 5 XV
Vg -250 -165 v
Raa., 4390 Q
Vegp e 1300 © 0 880" v
I 2x0,2 2x2,0 2x0,15 2x1,25 A
Ig 0 2x0,53 0 2x0,33 A
Igp - 2x2,8 - 2x1,75 A
Wig 0 2x310 0 2x130 W
Wia 2x1;4 2X14 2%0,;75 2x6,2 kW
Wa 2Xx1,4 2x4,0 2x0,75 2x1,7 kW
Wo 0 20 0 9 kW
7 S 71,5 = 72,5 %
Va 4 kv
Vg =155 v
Raa. 3800 Q
Veep i 0 730 ¢ 0 930 V
Ia 2x0,15 2x1,1 2x0,1 2x1,25 A
Ig 0 2x0,22 0 2x0,36 A
Tgp - 25 - 2x1,8 A
¥ig 0 2x70 0 2x155 W
Wia 2%0,75 2x5,5 2x0,4  2%5,0 kW
Wa 2x0,75 2%155 2x0,4 2Xx1,45 kW
Wo 0 8,0 0 7,1 kW
7 = 72,5 = 7%
722 0479 6.
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur
triphasé a une seule alternance sans filtre

HF Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Einweg-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

L _ _ _=max, _ _53 Mec/s Ig = max. 0,54")
Va = max. 7 kv Wig = max. 11 kW
-Vg = max. 1250 V W, = max. 6 kW
I = max. 1,8 A R5 = max. 10 kQ

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 50 Mc/s
Vtr- = 5,1 kVeI\f
Va = 6,0 kV
Ig = 1,5 A

t5 = 0,44
Rg = 1000 @
Wig = 300 W
Wia = 9 kW
g = 2,7 kW
WOSC = 6 sz)
n = 67 %

!)unloadea |
Non chargé 0,7 A
Unbelastet

2)Available power (load + circuit losses)
Puissance disponible édans la charge + pertes de circulcg
Verfigbare Lelstung (in der Belastung + Kreisverluste

3.3.1961 939 1776 7
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PHILIPS  [mus

TRIODE for use in industrial R.F. generators
TRIODE pour l'utilisation dans les générateurs H.F. indus-
triels
TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren
Cooling : Forced air .
Refroidissement: Par ventilation forcee
Kihlung : Druckluftkiihlung
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct Ve =12,67V _Tg ;
Chauffage: direct °
Heizung . : direkt I = B35 &
Capacitances Ca = 1,0 pF
Capacités _
Kapazitdten Cg = 14,2 pF
Cag = 7,9 DF
Typical characteristics Vg = 6 kV
Caractéristiques types 1 _ 14
Kenndaten a =
s = 12 mA/V
b= 24
TBL7/9000 40630
Net weight
Poids net 4,4 kg 2,1 kg
Nettogewicht
Shipping weight
‘Poids brut 10 kg 3,1 kg
Bruttogewicht
7Z2 0830 Tentative data. Vorldufige Daten 1e

10.10.1961 Caractéristiques provisoires
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Temperatures and cooling
Températures et refr01dlssemenu
Temperaturen und Xihlung

Temperature of anode and seals o
Température de l'anode et des scellements = max. 220°C
Temperatur der Anode und der Einschmelzungen

Cooling characteristics for continuous service
Caractéristiques de refroidissement pour service continu
Kiihldaten fiir Dauerbetrieb

For intermittent service see page B
Pour service intermittent voir page B
Flir aussetzenden Betrieb siehe Seite B

Wa h ti Amin Pi
(xw) (m) (°e) (o®/min.) (mm H,0)

0 35 4,8 20

> 0 45 Bl 29

1500 35 s 23

3000 25 6,1 23

0 35 6,8 38

4 0 45 7,9 49

1500 35 798 42

3000 25 8,4 42

0 35 992 68

1500 35 11,2 81

3000 25 14 5,7 81

At frequencies above 4 lMc/s both grid terminals should be
connected in parallel. At the highest freguencies care|
should be taken to distribute the R.F. current egually)
over both grid terminals to avoid excessive grid seal]
temperatures

Aux fréquences superleures 3 4 MHz les deux broches de la
grille doivent &tre reliées en karallele. Aux fré-
quences les plus élevées il faut prendre soin a distribuer]
le courant H.F. uniformément entre les deux broches def
la grille pour éviter des températures excessives def
scellements de la grille

Bei Freguenzen hdher als 4 MHz miissen die beiden Gitter-o
anschllisse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung
einer zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss|
bei den hochsten Freguenzen der HF-Strom gleichmissig
liver die beiden Gitteranschliisse verteilt werden.

722 0831 Tentative data. Vorl&dufige Daten 2
Caractéristiques provisoires
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TBL7/9000

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
: _
!
8
5
5
3
i
L *
122-1226¢
Accessories
Accessoires
Zubehdr
Clip for grid and filament
Bornes de connexion pour la grille et le filament 40634
Anschlussklemme fiir Gitter und Heizfaden
Insulating pedestal
Support isolant 40630
Isoliersockel
722 0832 Tentative data. Vorliufige Daten 26
10.10.1961

Caractéristigues provisoires



TBL7/9000 PHILIPS

H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase rectifier without filter (Continuous
service)

Oscillatrice H.F. classe C pour applications industrielles
avec tension anodigue dérivee d'un redresseur triphase
sans filire (service continu).

HF-Klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung von einem Dreiphasen-Gleichrichter
ohne Filter abgenommen

Limiting values (ibsolute limits)
Caracteristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

£ _ = max. 50 Mc/s

Vg = max. 8 kV -Vg = max. 1250 V
Wi, = max. 12 kW Ig = mex. 0,4 4 ')
Wa = max. & ki Ig = max. 0,5 A 2)
Iz = max. 1,8 A Rg = max. 10 k@

Operating characteristics
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

f = 50 50 ¥c/s
Ta = 7200 6200 V

Ty = 1,5 1,44")
5 = 0,37 0,40 A 2)
Ig = 0,36 0,374 ")
Ig = 0,47 0,47 4 %)
Rg = 1850 1500 Q
Ra,, = 2300 2100 @
Vg./Va, = 17 17 %
Wig = 10,8 8,68 kW
Wa = 3,5 2,5kW

n = 70 71 %

Wy = 6,1 5,0 kW ?)

') Loaded; chargé; belastet
€) Unloaded; sans charge; unbelastet

3) Useful power in the load, measured in a circuit having
an efficiency of about 85 % B
Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit
avec un rendement d'environ 85 %
Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85 %.

722 0833 Tentative data. Vorlé&ufige Daten 4.
Caracteristiques provisoires
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7200745

) 4 TBL 7/9000 17—10-1961
(%)
Wo=6kW
100 C ”
h tj q
(m) | (°C) | (m%/min)
0 35| 92
0 45 | 107
5500 | 35| n2
1 0kl 3000 25 | 17
50 == -
~
=
\‘
\\
0
) 92‘) EEEE
,00 M/C=3kW g - q :
m) | (°C) | (m¥rmin)
0 35 57
0 45 68 [
1500 | 35 65 [
3000 25 7.8 1
50 kW
Okl
& P
P,
% 10 20 30

Operation time (sec)
Temps de fonctionnement(s
Betriebsdauer( Sek)

B
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TBL 12/25

FORCED AIR COOLED TRIODE for use in industrial H.F.gene-
rators

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR AIR FORCE pour. utilisation
dans les générateurs H.F.

DRUCKLUFTGEKUHLTE TRIODE zur Verwendung in industriellen|
HF-Generatoren

Filament : Thoriated tungsten

Filament : Tungstene thorié

Heizfaden: Thoriertes Wolfram

Heating : Direct Ve = 8,0V 18?
Chauffage: Direct .
Heizung : Direkt Ip = 98 A

The filament current must never exceed a peak value of]
210 A instantaneously at any time during the initial
energizing schedule.

Le courant. d'enclenchement de chauffage ne doit jamais|
dépasser une valeur de 210 A.

Der Anlaufheizstrom darf niemals einen Scheitelwert von
210 A lberschreiten.

Capacitances Ca = 0,4 DF
Capacités " -
Kapazitdten Cg = 37 IF
Cag = 30 pF
Typical characteristics _
Caractéristiques types Vg = 12 kv
Kenndaten Ip = 2 A
5 = 20 mA/V
b= 34
Temperatures
Températures
Temperaturen
Seal temperature &
Température des scellements = max. 220 C
Temperatur der Einschmelzungen
Weight, poids, Gewicht TBL 12/25 40648
Net, Netto 17,3 kg 7,15 kg
Shipping, Brut, Brutto 56,4 kg 9,6 kg

Mounting position: vertical with anode down

Montage
Einbau

: vertical avec
: senkrecht mit

l'anode en bas
der Anode unten

1.1.1960

938 4014
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Air cogling characteristics
Caractéristiques du refroidissement par air
Luftkiihlungsdaten
ti q Pi
b | @ | 9855 | 2R, | 50
0 35 6,6 10
5 0 45 747 13
1500 35 7,9 12
3000 25 8,3 12
0 35 0l 5 23
10 0| 45 12,3 31
1500 | - 35 12,6 28
3000 25 13,2 27
0 35 18,1 60
15 0 45 21,2 79
1500 35 21,7 73
3000 25 22,8 70

To ensure a uniform R.F. current distribution in the grid
seal especially at frequencies higher than' 4 Mc/s, the|
grid lead should be connected as shown telow.

Afin d'assurer une distribution uniforme du courant H.F.
dans le scellement de la grille spécialement a. des
fréquences superleures a 4 MHz, le conducteur de lg|
grille sera relié <elon la figure ci- dessous.

Zur Gewzdhrleistung einer’ gleichmassigen HEF- Stromverteilung
in der Gittereinschmelzung bei Frequenzen hher als 4 MHz,
soll die Gitterleitung nach untenstehender Figur verbunden
werden.

938 4015 . 2.



’

PHILIPS

TBL12/25

Dimensions in mm o :
Dimensions - en mm - 190 —
Abmessungen in mm 665
95
i e B I
ARk
} (6xiM5 R
s
- ik
S
I
L
jﬁz HJ gﬁ Q
i
; 98
& L moxio2 (4x)M5
Py o, I = s O )
! Q
A ; //l
g o
e
4 a8 43
I‘& E
T f N
(8x) 78
¥ o i)
‘;,, 242 o
‘ 262
! pal §
TBL 12/25 with grid connector: 40663
and insulating pedestal 40648
TBL 12/25 avec connecteur de grille 40663
et support isolant 40648
TBL 12/25 mit Gitteranschlussring 40663
und Isoliersockel 40648
Further accessories: Filament clips with cable 40662
Autres accessoires : Borne de filament avec cdble 40662
Weitere Zubehdren : Heizfadenanschlussklemme mit
Kabel 40662

1.1.1960 938 4016
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique dérivée d'un redresseur
triphasé a une alternance sans filtre

HF-klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Halbweg-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f _=_max., _30 Mc/s_ Wig = max. 60 kW
Vg = max., 13 kV =Vg = max. 1500V
I, = max. 4,8 A Ig = max. 0,8 A
Wy = max. 15 kW Rg = max. 10 k@

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
f = 30 30 30 Mc/s
Vip & 8,9 7,4 6,0 kv
Ty = 12 10 8 kV
I, ') = 3,2 3,2 3,2 A
s 0,52 0,50 0,48 A
T, V) = 0,50 0,50 0,50 &
g ?) = 0,74 0,77 0,80 &
Rg = 2,0 1,6 1,1 kR
Wia = 38,4 32,0 25,6 kW
Wa = 9,4 857 7,7 kW
WO = 29,0 23,3 17,9 kW
n = 75,5 72,5 70 %
w32 = 25 20 15,5 kW
Ra., - 1800 1450 1100 @
Ve /Va, = 16 17 19 %

') Loaded; chargé; belastet
2) Unloaded; non-chargé; nicht belastet

3) Useful power in the load measured in a circuit having an
efficiency of about 90%
Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit
avec un rendement d'environ 9
Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schaltung
mit einem Wirkungsgrad von etwa 90%

938 4017 4.
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TBL12/38

TRIODE for use in industrial R.F, generators

TRIODE pour utilisation dans les generateurs H.F.industriels
TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Cooling : forced air .
Refroidissement: par ventilation forcee
Kihlung : Pressluftkiihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating ': direct Ve gv? 13 %
Chauffage: direct 1 - 130 A G
Heizung : direkt £ =

The filament current must never exceed a peak value of
280 A at any time during the initial energizing schedule
Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une

valeur de créte de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A

{iberschreiten

Capacitances Ca
Capacités
Kapazit&dten

Q
o2}
n

a

Typical characteristics p {V
Ia

Caractéristiques types
-Kenndaten

"o
N
=
<

.

1

n

Temperatures
Températures
Temperaturen

Temperature of all seals

0,9 pF
45 pF
Cag = 23,5 pF

25 ma/V

Température de tous les scellements = max. 220 %
Temperatur aller Einschmelzungen

Weight, poids, Gewicht TBL 12/38 40648
net, Netto 16,1 kg 7,15 kg
shipping, brut, Brutto 55,1 kg 9,6 ke

“5.5,1960 9384293
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Air cogling characteristics

Caractéristiques du refroidissement par air

Luftkiihlungsdaten
Wa h t1 q Pi
(W) | (m) | T8E5 | (n37min) | (mm Hp0)
0l 35 6,6 10
0| 45 747 13
d 1500/ 35 759 12 See also pages
3000 | 25 8,3 5.2 F,G
ol 35 10,5 23 Voir aussi pages
o 45 | 12,3 31 E;
10 1500 35 12,6 28 Siehe auch SeéP%?
3000 | 25 13,2 27 k
0| 35 18,1 60
0| 45 2,8 79
5 |1500 | 35 | 21,7 73
3000 | 25 | 22,8 70

40663
Grid connector
Connecteur de grille
Gitteranschlussring

The rounded side of the grid
connector should face the
anode. To ensure a uniform
R.F. current distribution in
the grid seal at frequencies
higher than 4 Mc/s, the grid
lead should be connected as
shown in the figure at page 3

-Le c6t€ arrondi du connecteur

de la grille sera tourné vers
1'anode. Afin d'assurer une
distribution uniforme du cou-
rant H.F. dans le scellement
de la grille a des fréquences
supérieures a 4 MHz, le con-
ducteur de la grille sera
relié selon la figure page 3

Die abgerundete Seite des
Gitteranschlussringes soll
der Anode zugekehrt sein. Zur
Gewdhrleistung einer gleich-
médssigen HF-Stromverteilung
in der Gittereinschmelzung bei
Frequenzen hdher als 4 MHz,
‘soll die Gitterleitung nach
der Figur auf ‘Seite 3 ver-
bunden werden

938 4297
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Tube with insulating pedestal 40648 and grid comnector 40663
Tube avec support isolant 40648 et connecteur de grille 40663
Rohre mit Isoliersockel 40648 und Gitteranschlussring 40663

190
Dimensions in mm 2

1665
Dimensions en mm l‘T’
Abmessungen in mm r“—{‘?j

;s ~>f» -
<l r sl
R
lg,
6x)MS T’
8 ||
NN Las
NE \
S I3
[ R
‘ N3
g

(4x)M5

|
| | ,@607%
Mounting position: o val
vertical | P S ;
Montage: vertical | 262 |

Einbau : senkrecht
Clips with cable for filament

.| Bornes avec clble pour le filament 40662

Klemmen mit Kabel fir Heizfaden

5.5.1960 938 4298
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triphase sans filtre

gleichrichter ohne Filter

Grenzdaten (absolute Werte)
f-_=_max. 30_Mc/s
Vgq = max. 13 kV
Ig = max. 5 A
Wa = max. 20 kW

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisat
Betriebsdaten

£ = 30
Va = 12
Is ) = &5
Ia 2) = 0:65
Ig ') = 0,9
Tg o) = 1,28
Rg =-1100
Ran = 1450
ng/Va'\a = 16
Wia = 54
Wa = 15
Wo = 39
n = 72,5
wp3) = 30

) Loaded, chargé, belastet

3)

avec un rendement de 8

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)

Nig =

_Vg
Ig
Ig
Rg

ion

30
10
4,5
0,63
0,9
1,3
1000
1100
19
45
13,7
31,3
70
25

5 %s

max.
max.
max.
max.
max.

30

4,5
0,62
0,9
1,35
900
800
24
36
12,8
23,
64,5

) Unloaded, sans charge, unbelastet

Useful power in the load, measured in a circuit having
an efficiency of about 85 %.
Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit

H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodigue derivee d'un redresseur

HF-Klasse C Oszillator filir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-

60 kW

2 kv
1,54 ")

A 5 2
2,0 4 <)

10 k@

Mc/s

(ol ol 2 -

S

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von &5 %.

958 4294
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TRIODE for use as R.F. or A.F. amplifier or oscillator

TRIODE pour utilisation comme amplificatrice ou oscillatrice
H.F. ou B.F.

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstirker oder
Oszillator

Cooling . forced air i
Refroidissement: par ventilation forcee
Kihlung : Pressluftkiihlung

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 8 Vv
Chauffage: direct _
Heizung : direkt L = 130 4

The filament current must never exceed a peak value of
280 A at any time during the initial energizing schedule

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A

liberschreiten

Capacitances Ca = 0,6 pF

Cap501teo -

Kapazitdten Cg il 45 DF
N " - Cag = 27 pF

Typical characteristics - -

Caractéristiques types e Vg = 12-kV - 33

Kenndaten 8§ |Ta= 2.4 = 25 mA/V

Temperatures

Températures

Temperaturen

Temperature of all seals 5

Température de tous les scellements = max. 220
Temperatur aller Einschmelzungen

Mounting position vertical

Montage vertical
Einbau : senkrecht
Net weight

Poids net 19 kg
Nettogewicht

Shipping weight

Poids brut 84,5 kg
Bruttogewicht

5.5.1960 938 4350 1e
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Air cooling characteristics
Caractéristiques du refroidissement par air
Luftkihlungsdaten

t q
W h i ; Dy
max. min.
(xw) (m) (9C) | (m3/min) (mm” H20)
0| 35 6,6 10
” 0| 45 7,7 13
1500 | 35 739 12
3000 25 8,3 12
@1 35 10,5 25
10 0| 45 12,3 31
1500 | 35 12,6 28
3000 25 1352 27
0 35 18,1 60
15 0| 45 21,2 79
1500 | 35 21,7 o]
3000 25 22,8 70
a 148 Dimensions in mm
B 65 <] Dimensions en mm
r——agg*_ Abmessungen in mm
g - | of [
— N~ R
g j \
v 7 >o,? A
2178 »
bel
ol |x
o
o
[( ' ’ Mq 8¢
T 5t

max192%
203¢%
2218
225¢ o

938 3183 2.
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Accessories; accessoires; Zubehor
Clips with cable for filament
Bornes avec c&ble pour.le filament 40662
Klemmen mit Kabel fiir Heizfaden

] ' 1948 5

~
[ g

40663
Grid connector
Connecteur de la grille
Gitteranschlussring

The rounded side of -the grid con-
nector should face the anode. To
ensure & uniform R.F. current
distribution in the grid seal at
frequencies higher than 4 Mc/s,
the grid lead should be connected

as shown below — t2648 "
e i nsulating pedesta
Le coté arrondi du connecteur de Supportoisolant

la grille sera tourne versl'anode 3
Afin d'assurer une distribution -
uniforme du courant H.F. dans le scellement de la grill

a des frequences'supérieures a 4 MHz, le conducteur de 1
grille sera relié selon la figure ci-dessous

Die abgerundete Seite des Gitteranschlussringes soll den
Anode zugekehrt sein. Zur Gewdhrleistung einer gleichmissigen
HF-Stromverteilung

in der Gitterein-
schmelzungbei Fre-
quenzen hoher als
4 MHz, soll die
i Gitterleitung nach
! nebenstehender Fi-
gur verbunden werden
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R.F. class C telegraphy
H.F. classe C telegraphie
HF-Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
_f_ = _ _ _30Mc/s_

Va = max. 13 kV
Wig = max. 60 kW
Wqg = max. 15 kW
I = max. 4,8 A
-Vg = max.1500 V
Ig = max. 1,0 A
Rg = max. 10 kQ

Operating conditions

Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
= 30 Mc/s
Va = 12 kV
Vg = -1000 V
Ia = 4,5 A
Ig = 0,8 A
Vgp = 1600 V
Wig = 1150 W
Wia = 54 kW
Wa = 13 kW
Wo = 41 kW
7 = 76 70

938 3185
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R.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF-Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
£ = _ _ 30Mc/s
Va = max. 10 kV 1)
Wia = max. 40 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

=Vg = max. 1500 V
Ig = maxX. 1,0 A
Rg = max. 10 ko
£ = 30 Nc/s
Va = 10 kV
Vg = -1000 V ?)
I = 3,5 A
Ig = 0,8 A
Vgp = 1500 V
Wig = 1080 W
Wig 35 kW
Wa = 7,50
Wo = 27,5 kW

3= _I85%
m = 100 %
Wnoda = 17,5 kW

') With 120 % modulation and 3000 m
A un taux de modulation de 120 % et 3000 m au-dessus

du niveau de la mer

Bei 120 % Modulation und 3000 m iiber dem Meerespiegel

2) Grid bias pértially obtained by grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par la

résistance de grille

Gittervorspannung teilweise mittelsdes Gitterwiderstandes

erhalten

Wa = max. 10 kW
Ig = max. 3,8 A

above seal level

9.9.1958 938 3247
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A.F. class B amplifier and modulator (especially for use
with cathode-follower) )

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B (spécialement
pour utilisation avec tube d'attaque a charge cathodique)

NF-Klasse B Verstirker und Modulator (besonders fiir Gebrauch
mit Treiberrohre in Anodenbasisschaltung)

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 13 kV
Wig = maX. 60 kW
Wa = max. 15 kW
Ig = max, 4,5 A
Rg = max. 10 kQ

Operating conditions, two tubes
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rohren

Va 10 XV
Vg =290 v
Raa,, 6240 Q
Vggp = 0 900"V
Ia = 2x0,1 2x1,6 A
Ig = 0 2x0,035 A
Igp = o= 2}(0,24 A
Wig = 0 2x14 W
Wyas = 2x1,0 2x16 kW
Wa = 2x1,0 2x6,4 kW
Wo = 0 19,2 kW
7 = - 60 %

938 3187 6.
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TRICDE
TRIODE pour utilisation
ou en oscillatrice
TRIODE zur Verwendung als IiF
Oszillator

amnplifier or oscillator
plificatrice H,F. ou B.F,

oder I'F- Verstédrker oder

Cooling ¢ forced air
Refroidissement : par ventilation forcée
Kihlung :+  Pressluftkiinlung
Filament thoriated tungsten

.
:

Filament : tungsténe thorié

Heizfaden ; thoriertes VWolfram

Heating : direct Ve = 175 V
Chauffage ; direct I - 196 A
Heizung : direkt £ =l N

Filament current must never exceed a peak value of 420 A
at any time during initial energising schedule

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de cr8te de 420 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 4204
Uberschreiten

Capacitances Cqa = 3,4 pF
Capacités c - 116 oF
Kapazitdten g . B
Cag = 86 pk
Typical characteristics B (1.5 ) = 27
Caractéristiques types (Va:10 Xv)
Kenndaten § e = 50 ma/V
(I,=50 &4 )  _
Smax (V323 kv) = 92 mA/V
A Freg. | C telegr. | C an.mod. || B mod. )
W W Vv W
a le} a o] a
H Me/s | eny|Gan) | Gev) |Gen) || Gen)| )
12 202
20 15 12 108 10 80 10 116
15 20 12 |94,5 10 |54,5 10 77
12 25 11 70 9 42,5 9 62
i1 27,5 10,5 99 8,5 |36,5 8,5 54
10 30 10 50 8 31 8 | 46,8

" " . . '1—-_ . .
Television, télévision )Two tubesjdeux tubes;Zwei Rdhren

Fernsehen 214 :
)Power transferred from driving
neg.mod, pos.synchr. stage included
Y compris 1l'énergie transmise
Freq. Va | W sync de 1'étage pré-amplificateur
NMc/s) (kV) (W) Einschliesslich der vom Vor -
48-68 6,5 1002) verstérker ubertragenens%gééi

3.3.1955 939 0763 1.
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Air c°oliné characteristics
Caractéristiques du refroidissement par air
Luftkiihlungsdaten

ti q
Va holpex.| min. Pi
(1) | (m) |(°C) | (m>/nin) | (mn H,0)
See coolingcurves
8 ig 23 :1% Voir 1les courbes
30 |1500] 35 42 136 |derefroidissement
Siehe die Kiih-
3000) 25 i 132 lungskurven
o| 35 54 275 =
45 0| 45 62,5 335
1500| 35 64,5 322
3000| 25 68 319

temperature of seals 6
temp. des scellements = max. 180 °C
Temp. der Einschmelzungen

When the valve is used at frequencies above 6 Mc/s,
special attention must be given to the anode- and
grid-seal temperatures.

Cooling of these seals is effected by air flowing
through the slots provided at the top of the cooler
housing. In certain cuases, e.g. at low ancde dissipa-
tion and with cooling by the minimum quantity of air
(according to the cooling curves ), the air
flow to the seals wall not be sufficient to maintain
the seal temperatures below the maximum permissible
value at frequencies above 6 lc/s.

Consequently, in tnese cases, a larger quantity of
air must be supplied.

When using the special filement connectors type no.
40628, together with connecting leads of adequate
cross-section, additional air cooling of the filament
terminals is, as a rule, not necessary.

Care should be taken to ensure firm contact of the
filament terminals in order to obtain equal distribu-
tion of current over these terminals.

I1 faut faire u.tention aux températures des scelle-
ments de l'ancae et de la grille 1lorsqu'on utilise
le tube aux frequences supérieures & 6 Mc/s.

Le refroidisscnent de ces scellements s'effectue
par air traiversant les fentes prévues du cdté supé-
rieur du refroidisseur. Dans certains cas, p.ex.
aux basses valeurs de la dissipation anodique,le débit
d'air minimum prescrit aux courbes de refroidissement
ne produira pasun courant d'air suffisant pour unre-
froidisscment effectif des scellements aux fréquen-

939 0275 2.
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ces supérieures & 6 Mc/s et, par conséquent, la tem-

pérature maximum admissible sera dépassée.

gans ces cas, 11 est nbcessaire d'élever le débit
Yair.

Généralement, un refroidissement additionnel des scel-
lements du filament n'est pas nécessaire en utilisant
les bornes de connexion spéciales no. de type 40628
et des cébles de raccordement d'une section suffi-
sante.

Il faut veiller & un bon contact des bornes de con-
nexion du filament pour assurer une répartition uni-
forme du courant sur ces bornes.

Insbesondere sind die Temperaturen der Anoden- und
Gitterverschmelzung zu beachten, wenn die Rohre bei
hdheren Frequenzen als 6 MHz benutzt wird.

Durch die an der Oberseite des Luftkilhlgeh&éuses vor-
gesehenen Spalte wird ein Luftstrom auf diese Ver-
schmelzungen gerichtet. In gewissen Fédllen, z.B. bei
einer niedrigen Anodenverlustleistung, wird bei dem
erforderlichen Mindestluftstrom (siehe die Kilhlungs-
kurven nicht geniigend Luft fiir die Kithlung der Ver-
| schmelzungen geliefert bei Frequenzen hdher als 6 MHz.
Folglich muss in diesen Fédllen der Luftstrom in dem
Masse den Mindestwert libersteigen, dass die Tempera-
tur der Verschmelzungen den hochstzuldssigen Wert
nicht {iberschreitet.

Im allgemeinen bedlirfen die Heizfadenstifte keiner
zusdtzlichen Kiihlung, vorausgesetzt, dass die An-
schlussklemmen Typ No. 40628 verwendet werden, und
der Leitungsquerschnitt geniigend gross bemessen ist.

Es ist darauf zuachten, dass die Heizfadenanschliisse
guten Kontakt geben, damit eine gleichméssige Strom=-
verteilung f{lber die Anschlussklemmen gewghrleistet
ist.

Clips for filament
Bornes de connexion pour le filament 40628
Anschlussklemmen fiir den Heizfaden

Mounting position: vertical with anode down

Montage : vertical avec l'anode en bas

Einbau : senkrecht mit der Anode unten

Weight, poids, Gewicht TBL 12/100 K 506
net, netto / 28,5 kg 72 kg
shipping, brut, brutto 97 kg 105 kg

7.7.1954 939 0276 3.
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Valve mounted in cooler housing type K 506
Tube monté dans le refroidisseur type K 506
Rohre im Luftkiihlgeh#duse Typ K 506 montiert

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

425

group must be joined
réunies en connectant le filamen

beider Gruppen erfolgen

When connecting the filament the three pins of each
Toutes les broches de chaque groupe doivent &tre
t

Der Anschluss des Heizfadens muss an allen Stiften

939 3217

4.
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H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF - Klasse C Telegrafie
Liriting values max, 4
Ceractéristiques limites Va = 15 kV)
Grenzdaten —Vg = 1200 V
Ig = 12 A
Ig = 3 A
Wig = 162 kW
Wg = 45 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
2 = 20 15 12 11 10 m
f = 15 20 25 27,5 30 Me/s
v, = 12 12 11 10,5 10 kv
Vg = <1000 -1000 =900 -850 -800 V
I, = 12 10,5 8,5 Ty5 6,71 A
Ip = 2,25 2 1,6 1,5 1,4 A
Vgp = 1700 1650 1450 1350 1300 V
wig = 3,5 3 2,1 1,9 1,7 kW
Wi = 144 126 93,5 79 67 kW
W, = 36 31,5 23,5 20 17 k¥
Wo = 108 94,5 70 59 50 kv
T oa 75 75 5 75 75 %
'Y Up to 4 le/s. Up to 15 Mc/s Va = max. 13.5 kv,
Jusqu'd 4 Mc/s. Jusqu'a 15 Me/s Va = max. 13,5 kV.
Bis 4 IHz. Bis 15 lHz Va = max. 13,5 kV.

939 3799 7.7.1954
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H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF - Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ _ =z max. 15 Ve/s £ _ _=_max. 20 Mc/s
Vg = max. 10 kV Va = max. 10 k
-Vg = max.1200 V Wia = max. 80 kW
Ia = max.10,5 A

Ig =max. 3,5 A f _ _=max., 30 Mc/s
Wia = max. 105 kW Va = nax. 8 kv
Wg = max, 30 kW Wia = max., 50 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

f = 15 15 20 25 27,5 30 le/s
Va = 10 10 10 9 8,5 8 kv
vg1) = -1050 =1050 =1050 =925 -900 -850 V
I, = 10,5 8:5 70 62 5:T 5425 A
Ip = 35 2,6 20 20 1,9 1,84
Vg, = 1960 1750 1650 1500 1450 1400 V
Wig = 6,2 4,4 3,8 2,7 2,5 2,3 kW
Wia = 105 8 70 56 48,5 42 xw
Wia = 25 1T 15,5 13,5 12 11 kW
Wo = 80 68 54,5 42,5 36,5 31 kW
n = 76 80 78 76 5 74 %
m = 100 100 100 100 100 100 %
moda = 52,5 42,5 35 28 24,5 21 kW

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par
la résistance de grille
Gittervorspannung, teilweise durch den Gitterwider-
stand erzeugt

939 0254 o.
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF - Verstérker und Modulator Klasse B

Limiting values mate
Caractéristiques limites Va = 15kV
Grenzdaten Ty = 12 A
Wia = 162 kW
We = 45 kW
Bg = 20 k@
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei ROhren
Va = 12 10 10 kv
Vg = =450 =375 =400 v
Rga = 1%QO 11%90 quo Q
Vegp= O 2060 0 1680 0O 1460 V
Ig = 2x0,65 2x12 2x0,5 2x7,9 2x0,2 2x5,4 A
Ig = 0 2x2,5 0 2x1,9 0 2x0,T7 A
Wig = 0 2x2,4 0 2x1,44 0 2x0,5 kW

Wia = 2xT,8 2x144 2x5 2x79 2x2 2x54 kW
We = 2x7,8 2x43  2x5  2x21 2x2 2x15,5 kW

o = o 202 o 116 0 77 kW
"= - 10 - 1 a 71 %
Vg = 9 8,5 8 kv
Vg = ~350 -325 -30 vV
By 2080 2120 2210 @
Vegp= O 1300 O 1200 0 1120V
Tp = 2x0,25 2x4,8 20,25 2x4,4 2x0,25 2x4,1 A
ty = 0 2x0,65 0 220,55 0 2x0,4 A
Wig = 0 2x0,4 0 2x0,3 0 2x0,25 kW

Wig = 2x2,25 2x43,2 2x2,1 2x3T,4  2x2 2x32,8 kW
We = 2x2,25 2x12,2 2x2,1 2x10,4  2x2 2x9,4 kW

WO = 0 62 Q 54 0 46 ,8 -
n = = T2 - 72 _ s %
2.2.1956 939 0255 T.
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H.F, class B amplifier For television service, negative
modulation, positive synchronisation

Amplificatrice H.F, classe B pour télévision, modulation
négative, synchronisation positive

HF Klasse B Verstirker fiir Fernsehsender, negative Modu-
lation, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
£ = max, _68 Mc/s

Ig sync = max, 2 A

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei RGhren in Gegentakt

£ = 48-68 Mc/s1)
B (-1,5 db) - 5,5 Mc/s%)
B (-3 ab) - 7,5 Mc/s?)
Va = 6,5 kV
Vg = -250 V
v sync = 1740 Vg
88p black,noir,schwarz = 1300 v
T sync = 32 A
&  plack,noir,schwarz = 24 A
1 sync = 3,4 A
& black,noir,schwarz = 2,2 A
Wig sync = 22,4 kw4)
W sync - = 80+20 kwgg
©  bvlack,noir,schwarz = 45+11 kW

)e..?)See page 9; voir page 9; siehe Seite 9

933 1490 8.
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1) In the frequency range of 60-68 Mc/s a special ver—
sion of the tube is necessary
Pour la gemme de fréquences de 60-68 lMc/s une exé-
cution speciale du tube est nécessaire
Fir das Frequenzbereich von 60-68 MHz ist eine spe-
zielle Ausfiihrung der Rohre erforderlich
2) This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section
Cette valeur de la largeur de bande se rapporte &
des mesures & un montzge avec un seul circuit IC,
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf lMessun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis.
3) lleasured by the slide back method
Mesuré par la mnéthode de glissement de la tension
de polarisation
Genessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung.
4) Driving power is accounted for largely by circuit
losses. The indicated driving power is required to
take care of losses in damping resistor : circuit
losses and tube driving power
La puissance d4'entrée est nécessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit., La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour
la puissance d'entrée du tube.
Die Eingangsleistung ist grossenteils nétig fir die
Verluste id der Schaltung.Die genannte Leistung ist
notig fur die Verluste in Démpfungswidersténden, in
Kreisen und fir die Eingangsleistung der Rohre.

wm
~

Power transferred from driving stage included

Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pre-ampli-

ficateur,

Einscnliesslich der vom Vorverstdrker Ubertragenen
Leistung

T.7.1954 939 0257 9
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PHILIPS [n 55

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator
TRIODE pour l'utilisation comme amplificatrice H.F. ou
B.F. ou comme oscillatrice
TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstdrker oder
als Oszillator

This type is equivalent to type TBL 12/100 except for the
filament data .

Ce type est équivalent au type TBL 12/100 a 1'exception des
donnees du filament

Dieser Typ 1ist dem Typ TBL 12/100 gleichwertig mit Ausnahme
der Gluhfadendaten

@ Single-phase fi nt energizing
u Alimentation de filament gonophasée
Einphasige Glihfadenspelsung

Ve = 17,5V
o Ir= 1964
Q/D Ve Filament current must never exceed

? a peak value of 420 A at any time
during initial energizing schedule

Le courant d'enclenchement ne doit
Jamais deépasserune valeur de créte
de 420 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen
Scheltelwert von 420 A iberschreiten

ee-phase filament energizin
i

O
.
Lo :
1 riphasée
Dreiph Gld
O
Ve

Vf = 1595 \'
; Ir= 131 A
Heater current must never exceed)
a peak value of 280A at any time
during initial energizing schedule]
Le courant d'enclenchement ne doig'
Jamais dépasser une valeur de crét

de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals eéinen
? ? Scheitelwert von 280 A liberschreiten

A safety device must be used to prevent filament ener-}
glzing with one phase interrupted

Un dispositif de securité doit étre utilisé pour prévenirJ
que le filament soit alimenté a une phase interrompue

Es muss eine Schutzvorrichtung verwendet werden zur Ver-
hiitung von Glihfadenspeisung wenn eine der Phasen unter-
brochen ist

A
3%,

3.3.1958 938 2989 € 1.






PHILIPS TBW 6/14

TRIODE for use in industrial R.F. gengrators

TRIODE pour utilisation dans les générateurs H.F. indu-
striels

TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Cooling : water
Refroidissement: circulation d'eau
Kiihlung : Wasser

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,3V +18;
Chauffage: direct b = 130 A
Heizung : direkt £ =

The filament current must never exceed a peak value of
280 A at any time during the initial energizing sche-
dule

‘Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von
280 A iliberschreiten

Capacitances Ca = 1,2 pF
Capacités =
Kapazitdten Ce = &5 IF
Cag = 3515 PF
Typical characteristics Va = 6 kV
Caractéristiques types 1 = a5k
Kenndaten a N !
s = 23 mA/V
u = 195
Temperatures; températures; Temperaturen
Temperature of all seals o
Température de tous les scellements = max. 220 “C
Temperatur aller Einschmelzungen
Net weight Shipping weight
Poids net 245 Kg Poids brut 7,0 kg
Nettogewicht Brgttogewicht
Net weight of water jacket K 720
Poids net du refroidisseur K 720 2,2 kg
] Nettogewicht des Kiihltopfes K 720

Shipping weight of water jacket K 720
Poids brut du refroidisseur K 720 2,9 kg
Bruttogewicht des Kiihltopfes K 720

6.6.1960 ) 722 0037 1.



TBW 6/14 PHILIPS

Cooling
Refroidissement
Kiihlung

Water cooling characteristics
Caractéristiques de refroidlssement par eau

Wasserkiihlungsdaten
Wa 34 Qmin Di
(xw) | (°c) | (1/min) | (atm.)
5 20 4,5 0,03
50 = 12 0,2
20 945 0,15
0| 50 22 0,6
15 20 15 0,3
50 34 1,4
Accessories Water jacket
Accessoires Refroidisseur K720

Zubehor Kihltopf

Grid connector
Connecteur de la grille 40664
Gitteranschlussring

Filament clip
Borne de filament 40662
Heizfadenklemme

Mounting position: vertical with anode down
Montage : vertical avec 1l'anode en bas
Einbau : senkrecht mit der Anode unten

7Z2 0038
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Dimensions en mm “%”Z5¢\TE\< g

Abmessungen in mm

Tube with grid 8
connector 40664 ¥
g

and water jacket K 720
Tube avec connecteur

de la grille 40664

et refroidisseur K 720

Rohre mit Gitter-
anschlussring 40664
und Kiihltopf K 720

40664
Grid connector
Connecteur de grille
Gitteranschlussring

gleichmdssigen HF-Stromverteilung in der Gittereinschmelzung|
beil Frequenzen hoher als 4 MHz, soll die Gitterleitung nach
der Figur auf Seite 2 verbunden werden

SN

The rounded side of the grid
connector should face the
anode. To ensure a uniform
R.F. current distribution in
the grid seal at frequencies
higher than 4 Mc/s, the grid
lead should be connected as
shown in the figure at page 2

Le cdté ‘arrondi du connec-
teur de la grille. sera tour-
né vers 1l'anode. Afin d'as-
surer une distribution uni-
forme du courant H.F. dans
le scellement de la grille &
des fréquences supérieures
a 4 MHz, le conducteur de la
grille sera relié selon la
figure page 2

Die abgerundete Seite des
Gitteranschlussringes soll
der Anode zugekehrt sein.
Zur Gewdhrleistung einer

10.10.1961

772 0876 R



nweis |  PHILIPS

H.F. class C oscillator for industrial use with anode”
voltage from three-phase rectifier without filter
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indu-
strielles avec la tension anodigue dérivee d'un redresseur
triphasé sans filtre

HF-Klasse C Oszillator flir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ = 30 _Mc/s Ia = max. 4,0 A
Va = max. 8 kV -Vg = max. 1600 V
Wia = max. 30 kW Ig = max. 1,54 ')
Wa = max. 15 kW Ig = max. 2,0 A )

Rg = maX. 10 kQ

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 30 30 Mc/s
Va = 7 6 xV
6] = 3,5 58 & ')
Ty = 0,7 0,51 4 2)
Ig = 0,95 0,84")
4 = 1,35 1,14 %)
Rg = 950 1000 Q
Ra, = 1000 870 @
Vg /Va, = 25 26 %
Wia = 24,5 19,8 kW
Wa = 6,8 5,5 kW
Wo = 17,7 14,3 W
7 = 72 72 %
Wy 3) = 14 11 KW

) Loaded; chargé; belastet

2) Unloaded; sans charge; unbelastet

3) Useful power in the load, measured in a circuit having

an efficiency of about 85 %

Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit
avec un rendement d'environ 85 %

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85 %

772 0040 4.




TBW 6/14

\‘O

i

PHILIPS

\

\

\

\C NN

09-S-E #H1/9 M8L-181

o

o€
(v)

9700024

6.6.1960



PHILIPS

TBW 6/14

) ¥ )
o AN @ 9 b - gNoOk A0S 0,

™

N00g

~

= ~-400g [}
~ AQQ,Q Y

100, <5
A/AA

P 4
-

J

ot

(v)
61

Gl

08-5—& /IMEL-T8L
£4%000Z4




PHILIPS TBW 6/14
7200048
N 2 4 TBL—TBW 6/14- 23-5-60
A 4 } i R 8 !.III
A\ 1
() LN 224
400 N 2
aaNas N7
N D N hN = ‘} }
N h A 24 A
200 ‘ n 394
LemTToa y 0A
N B! ‘- -A:
T e g e—_y = - L = ::\ 1524 12|5]\_
0 f q 5 NS P;g" & A—
AN 14,
12
q n 10/|
-200 gA
6A
Z
9 =T
—400 5 o4
B IA
054
0A
-600
:
|
— 1 [
05 2 4 5 8 VolkV) 0

6.6.1960 c



wyven| PHILIPS

250 TBL—TBW 6/% 27.%'.%’6%
I
(A)
cold
Rs {froid}: 0,0054),
kalt
200
160
P
100 st
50
‘V
J
0 .
0 2 4 6 (V)



TBW 6/14

PHILIPS

mss\% o€ 02 ol Gl (ww/1)b oL g

0 0
pd -
£, . , -
S0 g 20 i
7
/i /
V. my
7
/ ’
l ol %0
o)
7 — \\
vd
® 4 A
AA i D 4
. Sl 90+
(w3, 205="2 (1) (wp)
O dg Id
095~ 99 MU

6.6.1960

€ 500022 0g 80

O ( C






PHILIPS [nv s

COAXIAL TRIODE for use in A.M., F.M. and television trans-
mitters

TRIODE COAXIALE pour utilisation dans émetteurs A.M., F.M.
et de télévision

KOAXTALE TRIODE zur Verwendung in AM-,FM- und Fernsehsendern

Cooling : water/additional air flow
Refroidissement: circulation d'au/courant d'air additionnel
Kiihlung : Wasser/zusdtzlicher Luftstrom

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Ve = 6,3V
Chauffage: direct =
Heizung : direkt It - 154 A

The filament current must never exceed a peak value of
500 A at any time during the initial energizing schedule
Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 500 A

Der Anlauf-Heizstrom darf niemals einen Scheitelwert von
500 A lberschreiten

Capacitances Ca = 0,6 pF 1)
Capacités _
Kapazitaten Ce = 65 pF
Cag = 29 pF
Typical characteristics = 60
Caractéristiques types Ja ' =1A
Kenndaten Va = 4 kV
S = 60 mA/V
Water cooling characteristics
Caractéristiques de refroidissement par eau
Wasserkiihlungsdaten
Wa t1 Qmin | .Pi
(xw) | (°c) | (1/min) | (atm)
6 20 6 0,08 - .
See also e cooling curves
50 12 0,30 (page
8 20 8 0,13 Voir aussi les courbes de
50 16 0,54 refroidissement (page E)
20 10 0,21 Siehe auch die Kiihlungs-
10 50 20 0,84 kurven (Seite E)
20 12 0,30
12 | 50 24 | 1,20

T)see page 4; voir page 4; siehe Seite4

9+9:1997 938 2638 1.
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Recommended direction of additional air flow
Direction recommandée du courant d'air additionnel
Empfohlene Richtung des zus&@tzlichen Luftstromes

Temperature of seals
Temperature des scellements = max. 180 °C
Temperatur der Einschmelzungen

Generally it is necessary to direct an air flow on the
grid, anode and filament seals. E.g. at 220 Mc/s an air
flow of Q.6 m3/min on each of these seals is necessary

En general il faut diriger un courant d'air sur les
scellements de l'anode, de la grille et du filament. Par
exemple a 220 MHz un courant d'air de 0,6 m®/min sur chaque
de ces scellements est nécessaire

Im allgemeinen ist ein Luftstrom auf die Anoden-, Gitter-
und Heizfadeneinschmelzungen erforderlich. Bei 220 MHz zum
Beispiel ist ein Luftstrom von 0,6 m3/min auf jede dieser
Einschmelzungen notwendig

Accessories
Accessoires
Zubehor

Water jacket
Refroidisseur K718
Kiihltopf

Grid and anode connector
Connecteur de 1'anode et de la grille 40651
Gitter- und Anodenanschluss

Inner filament connector
Connecteur intérieur du filament 40652
Innerer Heizfadenanschluss

Outer filament connector
Connecteur exterieur du filament 40653
Ausserer Heizfadenanschluss

938 2639 2.
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Tube mounted in water-jacket type K718
Tube monté dans le refroidisseur type K718
Rohre in Kiihltopf Type K718 montiert

Dimensions in mm Lo 127-1
Dimensions en mm

82+05
Abmessungen in mm ==y

T |

«Q
m
25%7;
90*71
1884%2

A 0]
| SRS == o
1 | 11 | H
2 ! 1 ‘
e
T T
| 605 | ‘
y | e =
— eyt |
| !
4B 3
>
o]
&
= I v
g
81%1

Eccentricity of outer diameters of the grid and filament
terminals with respect to the outer diameter of the anode
terminal max. 1 mm

Excentricité des diameétres extérieurs des connexions de la
grille et du filament au regard du diameétre extérieur de
la connexion de 1'anode 1 mm au max.

Exzentrizitdt der &dusseren Durchmesser der Gitter- und
Glihfadenanschliisse in Bezug auf den &usseren Durchmesser

des Anodenanschlusses max. 1 mm
Mounting position: Vertical with anode down

Montage : Vertical avec l'anode en bas

Einbau : Senkrecht mit der Anode unten

9.9.1957 938 2640 3.
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H.F. class C telegraphy, grounded grid
H.F. classe C télégraphie, grille mise a la terre
HF-Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltung

Limiting values

Caractéristiques limites T = max. 110 Mc/s
Grenzdaten ga- St _575—kV 2
-Vg  =max. 500V
Ia = max. 6 A
Ig =max. 1,54
Wia = max. 30 kW
Wa = max. 12 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

T = 110 Mc/s
Va = 5 kV
Vg = '3 00 VvV
Ia = 4,8 A
Ig = 1,2 A
Wig = 2560 W
Wia = 24 kW
Wa = 9 kW
o 2) = 15+2 kW
n 3) = 62,5 %

")Page 1; Seite 1
Anode fully screened from filament terminals by a flat
metal screen connected to the grid terminal
L'anode blindée des connexions du filament par un blindage
plan métallique connecté a 1l'anneau de connexion de la|
grille
Anode mittels einer mit dem Gitteranschlussring verbunde-
nen flachen Metallplatte von den Heizfadenanschliissen|
abgeschirmt

2)Power transferred from driving stage included
Y compris 1'énergie transmise de 1'étage pré-amplificateur
Einschliesslich dervom Vorverstérker ilbertragenen Leistung

3)Pure valve efficiency
Rendement net du tube
Reiner Rohrenwirkungsgrad

938 2641 4,
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H.F. class B telephony for television service; linear,
grounded-grid amplifier Negative
modulation, positive synchronisation (CCIR and FCC system)

H.F, classe B téléphonie pour télévision; amplificateur
linéaire, grille mise a la terre i Modulation
négative, synchronisation positive (Systémes CCIR et FCC)

HF-Klasse B Telephonie fiir Fernsehsender; linearer Ver-
stdrker in Gitterbasisschaltung Negative
modulation, positive Synchronisierung (CCIR- und FCC-System)

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten

£ = max. 88 Mc/s f . = max. 220 Mc/
Va = max. 5,5 kV Vs = max. 4,5 kV
Wig sync = max. 25 kW Wig sync = max. 22 kW
Wa sync = max. 12 kW Wg sync = max. 12 kW
Ia sync = max. 6 A Iz sync =max. 6 A
Ig sync = max. 1,2 A Ig sync = max. 1,2 A

Operating conditions (at centre frequency of the resonance
curve

Caractéristiques d'utilisation (a la fréquence centrale
de la courbe de resonance

Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve)

1

£ = 48-88 170-220 Mc/s
B (-1,5 dB) s - 7 Mc/s
B (-3 aB) = 6 12 Mc/s
Va = 5 4 kV
Vg = -90 =75V

Vo SYDC = 270 255 V

&P black, noir, schwarz = 200 180 V

1, Sync = 4,8 4,8 A

& black, noir, schwarz = 3,6 3,6 A

I sync = 1,0 1,0 A

& black, noir, schwarz = 0,35 0,35 A
Wig sync = 1,4 1,3 kW

W sync = 17 12 kW

O black, noir, schwarz = 9,6 6,75 kW

1)See page D; voir page D; siehe Seite D

9.9.1957 938 2642 _ 5.
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H.F. class B telephony for television service; linear,
grounded-grid amplifier Positive
modulation, negative synchronisation (RTF and BBC system )

H.F. classe B téléphonie pour télévision; amplificateur
linéaire, grille mise a la terre . Modulation
positive, synchronisation négative (Systémes RTF et BBC)

HF-Klasse B Telephonie fir Fernsehsender; linearer Ver-
stdrker in Gitterbasisschaltung Positive
Modulation, negative Synchronisierung (RTF und BBC System)

Limiting values
Caracteristiques limites

Grenzdaten .
P = max. 88 Mc/s f __ =max. 220 Mc/s
Va = max. 5,5 kV Va = mex. 4,5 kV
Wia = max. 25 kW Wia = max. 22 kW
Ia g?gg = max. 6 A Ia g’llgg =max. 6 A
Ig weiss | = max. 1,2 A Ig weliss|= max. 1,2 A
Wa = max. 12 kW Wa = max. 12 kW

Operating conditions (at centre frequency of the resonance
curve

Caractéristiques d'utilisation (& la fréquence centrale
de la courbe de résonance)

Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve)

f = 48-88 170-220 Mc/s
B (-3 aB) = 6 12 Mc/s
Va = 5 4 kv
Vg = -90 75 v

v, ¥hite, blanc, weiss = 270 255 Vv

8P black, noir, schwarz = 110 95 Vv

1., White, blanc, weiss = 4,8 4,8 A

a black, noir, schwarz = Ty 45 1,45 A

1, White, blanc, weiss = 1 1 A

& Dblack, noir, schwarz = 0,2 0,2 A
wig white, blanc, weiss = 1,4 1,3 kW
W, White, blanc, weiss = 17 12 kW

O black, noir, schwarz = 147 1,2 kW

938 2643 6.
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TBW 6/6000

TRIODE for use in television transmitters, A.M, or F.M,
transmitters or industrial H.F., generators

TRIODE pour utilisation dans émetteurs de télévision, &-
metteurs A.M. ou F.li., ou générateurs H,F, industriels
TRIODE zur Verwendung in Fernsenhsendern, AM-oder Fl-Sen-
dern, oder in HF-Industriegeneratoren

Cooling : water/low velocity air flow
Refroidissement: circulation d'eau/léger courant d'air

Kilhlung : Wasser/schwacher Luftstrom
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorié

Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct Ve =12,6 V
Chauffage: direct 1 z Bk
Heizung : direkt T =
Capacitznces Cq = 0,3 pF
Capacités
Kapazititen Cg = 167pF
Caz = 11 pF
Typical characteristics B (fa=d d ) = 32
Caractéristiques types Eva:4 xv)
Kenndaten s e = 17 mA/V
A | Preq.|C telegr.|B teleph.|C an.mod.||B mod. ')
Vo, [ Wo | Va | Wo | Va| Wo |l Va | Wo
m | Me/s | ey | ew) | (ev) | Gew) | Qe | Q|| Ciev) | i)
75 6 6,9] 6 1,9 6 13,3
5 5,6[ 5 (1,45 51 4,7 5 6,6
4 4 4,5 4,1((4,5 6
4 35| 4] 5,3
3,5 311355 4,6
3 2)2 )]3 373
Television, télévision, Fernsehen
e neg. mod. pos., synchr. pos.mod.neg, synchr.
g /“-') , a WQ(S%‘[)IC black % , wnite
Mc/s kV) k! noir kV blanc
(kw)schwarz (W) weiss
75 5 9 5,35 5 9

1)Two tubes; deux tubes; zwei Rohren

«1e1954

939 0204
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Coolin; characteristics
Carzctéristiques du refroidissement .

Kithlungsdaten
v 1
Wa | t1 XQmin )| pi
(kW) | (°C)| (1/min)| (atm)
" 20 2,5 0,08
50 2 Cs1 Isee cooling curves
> 20 2,5 0,08|Voir les courbes
50 &) 0,3 |derefroidissement
Siehe die Kiih-
20 4 0,18
4 50 9 0.9 lungskurven
5 20 6 0,4
50 14 255

t; = max. 50 °C

i

temperature of seals ) 8

temp. des scellements ) = max. 180 “C
)

Temp. der Einschmelzungen

It is necessary to direct a low velocity air flow to
anode and grid seal at frequencies sbove 30 Ne/s.
Alr flow must be started upon or before application
of the filement voltage.

I1 faut diriger un léger courant d'zir sur les scel-
lements de 1' anode 2t de la grille wzux fréguences
supérieures & 30 Mc/s. Ce courant d'air doit é&tre
mis en maerche en méme temps ou avant l'application ds2
la tension du filement.

Bei hoheren PFrequenzen als 30 Hz 1ist ein schwacher
Luftstror zuf die Anoden- und Gittereinschmelzungen
er Luftstrom muss vor oder gleichzei-
zdenspannung eingeschaltet werden.

ween 20 and 50°C tha required
can be found vy proportional in-

a

S
te

uuhvtlbj of
terpolation.
Le débit d'ezu zux tampératurest; entre 20 et 50 °C

peut étre calculé par interpoluation linéaire.

Y Wassermenge flUr Temperaturwertet;
zwischen 20 und 50 ©C kann durch Proportionalin=
terpolation berechnat werden.

939 0265 2.



PHILIPS TBW '6/6000-

Water-jacket

Refroidisseur K 713

Kiihltopf

Clips for filament

Bornes de connexion pour le filament 40634

Heizanschlussklemmen

Grid connector > or

Connecteur pour la grille 40650°)  ou 40622

Gitteranschlussring oder

Mounting position: vertical with anode down

liontage : vertical avec l'anode en bas

Einbau ¢ senkrecht mit der Anode unten

Weight, poids, Gewicht TBW 6/6000 K 713
net, netto 0,45 kg 0,52 kg
shipping, brut, brutto 1,2 kg 0,75 kg

1)Page 6; Seite 6
When using the tube above 108 Mc/s, particular attention
must be given to a careful design of the installation,
otherwise the tube may be damaged. Therefore, our guar-
antee for the tubes operating at frequencies above 108Mc/s
can only be given after approval of the installation

Lorsqu'on utilise le tube au-dessus de 108 MHz, il est
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de soin,
autrement le tube est susceptible d'étre endommagé .
Par conséquent, nous ne pouvons garantir les tubes dans
ce domaine de frequences qu'apres notre approbation de
1'installation

Der Betrieb der Rohre bei hdheren Frequenzen als 108 MHz
erfordert eine sehr sorgfédltige Durchfiihrung der Schal-
tung und des Aufbaus. Vernachldssigung dieser Bedingung
kann eine Beschddigung der Rohre zur Folge haben. Eine
Garantie fir den Betrieb der R6hren in diesem Frequenz-
gebiet wird infolgedessen nur dann gegeben, wenn die
Anlage unserseits genehmigt worden ist.

2)The connector 40650 should be used only below 30 Mc/s.
When the tube is used with this connector at maximum
ratings additional cooling of the grid seal will be
required.

Le connecteur 40650 sera utilisé au-dessous de 30 MHz
seulement. Si le tube est utilisé avec ce connecteur
a ses caractéristiques limites, refroidissement addi-
tionnel au scellement de la grille sera nécessaire.

Der Anschlussring 40650 soll nur unterhalb 30 MHz ver-
wendet werden. Wenn die Rohre mit diesem Anschlussring
bei seinen Grenzdaten verwendet wird, wird eine zusdtz-
liche Kiihlung der Gittereinschmelzung nétig sein

2.2.1959 939 1492
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Tube mounted in water-jacket type K 713
Tube monté dans le refroidisseur type K 713
Réhre in Kiihltopf Typ 713 montiert

Dimensions in mm 69,5-70,5
Dimensions en mm max 59 IS
Abmessungen in mm 9,1 .E
r} 4
A Mo
) =
max 10
EZIY
/
g
8
2 g
g S
g
8
1)

The centre tap f; must not be used for filament current
supply. The clips type 40634, however, must be used for
the cooling of all three filament pins, thus also of pin fg

La prise médiane fo ne doit pas &tre utilisée pour 1l'ali-
mentation du filament. Toutefois les bornes de connexion
no. de type 40634 doivent &tre utilisées pour l¢ refroidis-
sement de toutes les broches du filament, y comprise la
broche f¢

Die Mittelanzapfung fe darf nicht fiir die Heizfadenspeisung
verwendet werden. Die Heizanschlussklemmen Type No.40634
miissen jedoch fiir die Kiihlung aller Heizfadenstifte ver-
wendet werden, also auch fiir den Stift f¢

Ty1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde
2)This pin is marked "O"

Cette broche est marquée "O"
Dieser Stift ist mit "O" gekennzeichnet

938 3476 4.
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TBW 6/6000

H.F. class C telegraphy
H.F, classe C telegraphie
HF - Klasse C Telegraphie
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
S . max, _ 75 Me/s
Va max, 6 kV
—Vg max, 1000 V
Ia max., 1,5 A
Ig max, 0,35 A
Wg max., 120 W
Wia max. g kW
Wa, max. 6 kW e
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 4 4 4 m
£ = 75 5 75 Me/s
Va = 6 5 4 xv
Vg = =400 -300 -200 V
Ia = 1,5 1,5 1,37 A
Ig = 0,31 0,33 0,35 A
Vg, = 740 640 500 V
Wig = 210 190 160 W
Wia = 9 Ty5 5,5 kW
Wa = B 159 1,5 kW
Wo = 6,9 5,6 4 xw
Yl = 76,5 75 73 %
34341955 939 0760 5
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H.F. class C telegraphy, grounded grid
H.F. classe C télégraphie, circuit "grounded-grid"
HF - Klasse C Telegrafie, Gitterbasisschaltung
£ £ 75 Mc/s
Limiting values Va = max. 6 kV
Caractéristiques limites Vkg = max. 1000 V
Grenzdaten Ig =max. 1,5 A
Ig = max. 0,35 A
Wg = max. 120 W
Wiag = max. 9 kW
Wg = max. 6 kW
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei RGhren
Vi
A = 2,7 217
£ = T5 110 110 220 Mc/s
Va = 6 5 4 4 kV
Vg = 400 300 200 200V
Ia = 2x145 2xt,5 2x1,37 2x1,25 A
Ig = 2x0, 31 2x0,33 2x0, 35 2x0,2 A
Vep = 740 640 500 450 v
Vig = 2x1120 2x920 2x675 2x380 W
Wig = 2x9 2% 45 2x545 2x5 kW
Vg 5\ = 2%2,1 2x2,2 2x1,7 2x2,5 kW
Vio 2)= 13,841,82 10,641,546 7,6+1,03  5:0.6 kW
i 7645 & 69 50 %
1) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3
2) Power transferred from driving stage included
Y compris 1l'énergie transmise de 1'étage pré-
amplificateur
Einschliesslich der vom Vorversté&rker {ibertragenen
Leistung
3) Pure valve efficiency; renloment net du tube; rei-
ner Rohrenwirkungsgrad

939 3
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7.7.1954 939 3390

H.F. class B-telephony
H.F. classe B téléphonie
HF - Klasse B Telefonie
Limiting values f <75 Mce/s -
Caractéristiques limites
Grenzdaten Ve = max. 6 kV
Ig =max. 1,1 A
Wip = max. 6,6 kW
Wy = meX. 6 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 4 4 m
£ = 75 75 Mc/s
Vg = 6 5 kv
Vg = -180 -145 v
Ip = 0,99 0,9 A
Vgp = 250 225 v
Wia 519 415 kW
Vg = 4 3,05 kv
We = 1,9 1,45 kW
g o= 32 32 %
m = 100 100 %
[;z 0’3 ov32 A
Wy = 140 130 v
Te
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H.F. class C anode modulation
H.F. classe C modulation d'anode
HF - Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

£ <75 Me/s

Vg = max.

-Vg = max. 1000
Ig = max. 1,3
Ig = Mmax. 0,35

5 kV

> o<

Wg = max. 120 W

la résistance de grille

Gittervorspannung, teilweise
widerstand erzeugt.

Wig = max. 6,5 kW
Wgq = max. 4 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten
A = 4 & 4 4 4 m
b = 715 5 {5 To 75 Mc/s
Va = 5 4,5 4 3,5 3 kV
Vg )= -400  -350 =300 =300 =250 ¥
I. = 1,2 1,2 1,2 1,2 1 A
Ig = 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 A
Vgp = 690 650 600 600 510 V
wig = 190 180 165 165 140 W
Wia = 6 5,4 418 412 3 kW
W = 1:3 13 143 1,2 0,8 kW
Vo = 4,7 4,1 3,5 3 2,2 kW
n = 178 76 73 T1,5 73 %
n = 100 100 100 100 100 %
Wnod = 3 2,7 2,4 2,1 145 kW

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par

durch den Gitter-

939 33N
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TBW 6/6000

L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF - Verstirker und Modulator Klasse B

Limiting_va}ues . Vo = max. 6 XV
Caractéristiques limites
Grenzdaten Ia =max. 1,54
Wia = max. 9 kW
Wg = max. 6 kW
Rg = max. 15 kQ
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei Rohren
Vo = 6 9 4,5 kv
Vg = -165 -138 =125 v
Rgg = 4%90 6400 6100 Q
Voap= 0 910 o 661 0 655V
I = 2x0,125 2x1,5 2x0,11 2x0,91 2x0,1 2x0,92 A
Ig = 0 2x0,28 0 2x0,14 0 2x0,09 A
Wig = 0 2x115 0 2x42 0 2x2T W
Wig = 2x0,75 2x9 2x0,55 2x4,55 2x0,45 2x4,15 kW
Wlg = 2x0,75 2x2,35 2x0,55 2x1,25 2x0,45 2x1,15 kW
Wo = 0 133 0 6,6 0 6 kW
dtoc= - 4,3 o 3,3 = 3:7 %
6 = - T4 - 73 - 12 %
Va = 4 349 3 kv
Vg = -112 -100 -30 v
Raa = 4900 4200 4400 Q
Vggp= 0 632 0 618 0 570 V
Ia = 2x0,1 2x0,94 2x0,075 2x0,95 2x0,065 2x0,8 A
lg = 0 2x0,19 0 2x0,18 0 2x0,2 A
Vig = 0 2x54 0 2x50 0 2x52 W
Wia = 2x0,4 2x3,75 2x0,26 2x3,3 2x0,2 2x2,4 kW
Wa 2%044 2%1.1 2%0426 2x1  2x0,2 2x0,75 kW
Vo = 0 553 0 4,6 0 3,3 kW
dtot= - 2,6 - 2,9 - 3,3 %
7 = - T - T0 = 69 %
7.7.1954 e
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Grid-modulated H.F. class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation(Amer-
ican and European system)

Amplificatrice H.F. classe C pour télévision, modulation
de grille, modulation négative, synchronisation positive
(systime américain et européens

HF-Klasse C Verstdrker fiir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, negative llodulation, positive Synchronisierung(ame-
rikanisches und europédisches System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£____=max. T5Me/s £ __ _ _=max. 220 Hc/s
Va = max. 5 kV Va = max., 4 xV
Wia sync = max. 9,5 kW Wia sync = max. 6,5 kW
g sync = max. 5 kW Wa sync = max. 4 kW
I sync = max. 1,9 A Ig sync = max., 1,6 A
Wg synec = max. 120 W Wg sync = max. 120 W
-Vg = max,1000 V =Vg = max, 1000 V

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei ROhren in Gegentakt

£ = 4875 1701)-220 Me/s
-1,5 db ) = 5,25 6,5 Me/s2
B E - 34ab) = 8 10 Mc/szg
Va = 5 4 xv
sync = =200 -150 V
Vg black,noir,schwarz = =300 =225 V
white,blanc,weiss = =550 -500 V
Vgep sync = 1000 1000 v3)
1 sync = 3,8 3,2 A
&  plack,noir,schwarz = 2,6 2,6 A
1, syme _ = 0,5 0,4 A
€ black,noir,schwarz = 0,35 0,22 A
Wig syne = 250 350-450 wH)
W sync = g 6 kW
©  black,noir,schwarz = 5,35 3,37 kW

T T ) .
),2),3), )See page 13 ; voir page 13 ; siehe Seite 13

939 0457 10.
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Grid-modulated H.F. class C amplifier for television
service, positive modulation, negative synchronisation
(BBC system)

Amplificatrice H.F. classe C pour télévision, modula-
tion de grille, modulation positive,synchronisationné
gative, %systéme BBC)

HF Klasse C Verstédrker fiir Fernsehsender,Gittermodula-
tion, positive llodulation, negative Syuchronisierung
(BEC System)

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

f _ _ _ _=zmax. _751He/s
Va = max. 5 kV
-Vg = max. 1000 V

Ia white = max. 1,9 A
Wig white = max., 9,5 kW

Wa wiite = max. 6 kW —

Wg white = max, 120 W

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-

Betriebsdaten, zwei ROhren in Gegentakt. pull
f = 48-75 Me/s
(Iant = 85 %) = 5,25 lic/s
(Iant = 70 %) = 8 Me/s
Va = 5 kV
white, blanc, weiss = -200 V
Vg black, noir , schwarsz = -460 V
syne = -580 V
Vggp white, blanc, weiss = 1000 V
I white, blanc, weiss = 3.8 A
&  bplack, noir, schwarz = 0,8 A
1 white, blanc, weiss = 055 A
€ black, noir , schwarz = 0 A
Wig white, blanc, weiss = 250 W
W white, blanc, weiss = g kW
O  black, noir, schwarz = 0,6 kW
11.
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H.F, class B telephony for television service
(American and European system)
H.F. classe B téléphonie pour té€lévision (systime améri-
cain et européen)
HF Klasse B Telefonie fiir Fernsehsender (amerikanisches
und europfisches system)

Limiting values
Caractéristiques limites

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt

: = 48-T5 170-220") Me/s
- E 1,5 db ) = 5,95 6,5 L':c/sgg
= 3 ) = 8 10 Ic/s”
= 5 4 kv
v = =200 -150 V'
syne = 1000 1000 vg
Vggp black, noir, schwarz = 800 750 V3
white, blanc, weiss = 0 200 Vv
synec = " 3;8 3y A
Ia black, noir, schwarz = 3 2,6 A
white, blanc, wéiss = 0;2 - A
synec = 0,5 0,4 4
Ig black, noir, schwarz = 0,2 0,22 A
white, blanc, weiss = 0 - _A
Wy, syne = 250  350-450 W)
W sync = 9 6 kW
0 black, noir, schwarz = 5,35 3,37 kW

1),2),3),4) See page 13, voir page 13, siehe Seite 13

Grenzdaten

£ ____=zmex. I5Me/s £ _ _ _ _ =mex. 220 Me/s]
Vo = max, 5 kV Va = max, 4 xV
Wiy, syne = mex. 9,5 kW Wi, sync = max. 6,5 kW
W, sync = max, 5 kW W, syne = max. 4 xw
Iag sync = max. 1,9 A I sync = mexz. 1,6 A

Wg sync = max, 120 W Wg sync = max., 120 W

939 0456 12
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1) Pages 10,12; Seite 10,12

When using the tube above 108 lic/s, particular at-
tention must be given to a careful design of thein-
stallation, otherwise the tube may be damaged.
Therefore, our guarantee for the tubes overating at
frequencies above 108 lic/s can only be given after
approval of the installation

Lorsqu'on utilise le tube au-dessus de 108 Mc/s, il est
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de soin,
autrement le tube est susceptible d'@tre endommagé.
Par conséquent, nous ne pouvons garantir les tubes
dans ce domaine de fréquences qu'aprés notre appro-
bation de l'installation

Der Betrieb der RShre bei hiheren Frequenzen als 108
MHz erfordert eine sehr sorgfédltige Durchfithrung der
Schaltung und des Aufbaus. Vernachlidssigung dieser
Bedingung kann eine Beschidigung der Rohre zur Folge
haben. Eine Garantie fiir den Betrieb der RShren in
diesem Frequenzgebiet wird infolgedessen nur dann
gegeben, wenn die Anlage unserseits genehmigt wor-
den ist.

2

~

This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte &
des mesures & un montage avec un seul circuit LC.
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf lessun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis.
3) Measured by the slide back method

liesuré par la méthode de glissement de la tension
de polarisation.

Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung

-~
—

Driving power is accounted for 1largely by circuit
losses. The indicated driving power is requjred to
take care of losses in damping resistors, circuit
losses and tube driving power

La puissance d'entrée est nécessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit. La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour
la puissance d4'entrée du tube.

Die Eingangsleistung ist grossenteils ndtig fiif die
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist
ndtig fir die Verluste in Dédmpfungswiderstdnden, in
Kreisen und fiir die Eingangsleistung der Rohre.

T.T7.1954 939 0269 13
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial wuse with anode voltage from two-phase
single-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H,F,
classe C pour des applications industrielles avec
tension anodique dérivée d'un redresseur biphasé & une
alternance sans filtre

Betriebsdaten als HF-Klasse C Oszillator fir indu-
strielle Anwendungen mit der Anodenspannung a@bgenommen
von einem Zweiphasen-Einweggleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeursabsolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ =max, 75 Mc/s Ig =max. 0,31 A
Va = max. 5400 V Wia = max. 9 kW
-Vg = max. 900 V Wa = max, 6 kW
Ig = max, 1,35 A Wg = max, 120 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Vir = 6,0") 5,1%) kVefs
Va = 5.4 4,6 xv3)
Ia = 1,35 1,15 A
Ig = 0,31 0,27 A
Rg = 1300 1100 @
Wig = 210 160 W
Wia = 9 6,5 kW
Wa = 2,3 1,84 kW
Wo = 6,5 4,5 kW
n = 72 70 %

g .
) Care must be taken that under these operating con-

ditions the absolute limiting values are not ex—
ceeded by variation of the supply voltage or the
load or by tolerances in the circuit elements.
Il faut prendre garde de ne pas dépasser les carac-—
téristiques limites absolues par suite de variation
de la tension d'alimentation ou de la charge ou par
suite des tolérances des éléments du circuit
Es muss darauf geachtet werden dass die absoluten
Grenzwerte nicht  {iberschritten  werden infolge
Schwankungen der Speisespannung oder der Belastung
oder infolge Abweichungen der Schaltteile

2),3) see page 15; voir page 15; siehe Seite 15

939 0271
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Operating conditions as H.F, class C oscillator for
industrial use with anode voltage from three-phase
half-wave rectifier without filter

Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des applications industrielles avec
tension anodique dérivée d'un redresseur triphasé
4 une seule altemance sans filtre

Betriebsdaten als HF-Klasse C Oszillator fir indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom—
men von einem Dreiphasen-Einweggleichrichter ohne
Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _=zmax._ 75 Me/s Ig =max. 0,35 A

Va = max. 6000 V Wia = max. 9 kW

-Vg = max., 1000 V Wa = mex. 6 kW

Ia = mex. 1,5 A Vg = max. 120 W

Operating conditions

Caractéristiques d'utdlisation

Betriebsdaten 1 2
Vir = 5,1%) 4,4%) kVeff
Va e 6,0 5,1 kv3)
T = 1,5 1,25 A
Ig = 0,31 0,28 A
Rg ) 1300 1100 Q
Wig = 210 160 W
VWia = 9 6,4 kW
Va 1,9 1,74 %W
Wo = 6,9 4,5 kW
n = 16,5 70 %

l)See page 14; voir page 14; siehe Seite 14

2)Under these conditions normal deviations of volt-
ages end load are permissible. The absolute limit—
ing values of the valve must, however, not be ex-
ceeded
Dans ces conditions des déviations normales des
tensions et de la charge sont permises. Il ne faut
cependant pas dépasser les caracdtéristiques limites
absolues.
Unter diesen Bedingungen sind normale Abweichungen
der Spannungen und der Belastung gestattet. Die ab-
soluten Grenzwerte diirfen jedoch nicht (berschrit-
ten werden.

3)D.C. value; valeur moyenne; mittlerer Wert.
7.7.1954 939 0272 15
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for
industrial use with self rectification
Caractéristiques d'utilisation en oscillatrice H.F.
classe C pour des applications industrielles & auto-
redressement

Betriebsdaten als HF-.Klasse C Oszillator fir indus-
trielle Anwendungen mit Selbstgleichrichtung

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _ =max. _ 75 Mc/s Ig = max. 0,19 A
Vir = max. 6800 Verf Wig = max. 9 kW
-Vg = max. 640 V Wg = max. 6 kw
Ig =max. 0,84 Wg = max. 120 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten
Vip = 6,81 5,9 2) KVers
Ig = 028 0,7 A
Ig = 0,19 0,165 A
Rg = 1050 1050 @
Wig = w
Wia = 6,05 4,6 xw
Wg = 1,5 1,24 kW
'x'»'o £ 4155 3936 xw
7 = 75 73 %

) See note I) page 14; voir la note 1) page 143

siehe Fussnote 1) Seite 14

See note 2) page 15; voir la note 2) page 15;
siehe Fussnote ) Seite 15

939 0273 16
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PHILIPS  [sv 75000

TRIODE for use in industrial H.F. generators and in tele-
graphy and telephony transmitters

TRIODE pour utilisation dans les generateurs H.F. in-
dustriels et dans les émetteurs télégraphiques et
téléphoniques

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren und in
Telegraphie- und Telephoniesendern

Cooling : water/low velocity air flow
Refroidissement: circulation d'eau/léger courant d'air
Kiihlung : Wasser/schwacher Luftstrom
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct =
Chauffage: direct Ve = 12,67
Heizung : direkt Ir = 33 A
gapacitances Ca = 0,3 pF
apacites =
Kapazititen Cg = 16 pF
Cag = 11 pF
Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten
B gIa =14 g = 32
Vg = 6 kV
= 15 mA/V

N Freq. | C telegr. C osc. ||B mod. )

(m) | (e/s) | Va | Wo Va | Wo Va | Wo
(xV) | (ew) | (k) | (kW)| | (kV) | (kW)

L 10| 30 6,5 9,5 7,0] 20
6,0| 8,5 5,0 9,0 <
5,0} 7,1 4,0| 7,1
6 50 6,0| 6,0

T Two tubes; deux tubes; zwel Rdhren

3.3.1961 722 0480 T



TBW 7/3000 PHILIPS

Cooling characteristics

Caracteristiques du refroidissement

Klemme fiir die Mittelanzapfung
des Heizfadens

Grid connector
Connecteur pour la grille
Gitteranschlussring

Water jacket
Refroidisseur
Kiihltopf

polation

rechnet werden

Kiihlungsdaten
1
Wa | b1 [amip )| Pt
(kW) | (°c) [ (1/min) | (atm)
1 20 2,5 0,08
50 3 0,1
See cooling curves
2 ;g 2'2 oéog Voir 1les courbes
? de refroidissement
4 20 4 0,18| Siehe die Kiilhlungs-
50 9 0,9| Kurven
6 | 20 6 0,4
50 14 255
t{ = max.
Temperature of filament seals
Température des scellements du
filament = max.
Temperatur der Heizfadenein-
schmelzungen
Temperature of grid and anode seals
Température des scellements de
1'anode et de la grille = max.
Temperatur der Anoden- und Gitter-
einschmelzungen
Clips for filament
Bornes de connexion pour le filament 40634
Heizanschlussklemmen
Clip for centre pin of filament
Borne pour la connexion centrale 2
du filament 40649°)

301‘
40650”) ou 40622
oder

K713

2)3)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

50°C

210°¢C

180°C

1)At temperatures ti between 20 and 50°C the required
quantity of water can be found by proportional inter-

Le débit d'eau aux températures ti entre 20 et 50°¢
peut étye calculé par interpolation linéaire
Die bendtigte Wassermenge flr Temperaturwerte t4 zwischen
20 und 50°C kann durch Proportionalinterpolation be-

939 1787

2.



PHILIPS v 7/8000

In general, no air-cooling will be required at frequencies
up to 30 Mc/s and at ambient temperatures below 35 ©C.
At higher frequencies or at higher ambient temperatures
a low velocity air flow to the grid and filament seals
will be necessary

En general refroidissement par air n'est pas nécessaire a
des frequences au-dessous de .30 MHz et & des températures
de 1l'ambiance au-dessous de 35 oC.. A des fréquences plus
hautes ou 3 des températures plus élevées il faut diriger
un leser courant d'air aux scellements de la grille et
du filament

Im allgemeinen wird Luftkiihlung bei Frequenzen unterhalb
30 MHz und bei Temperaturen niedriger als 35 ©C nicht
notig sein. Bel hoheren Frequenzen oder hoheren Tempera-
turen wird ein schwacher Luftstrom auf die Gitter- und
Heizfadeneinschmelzungen notig sein

Weight, polds, Gewicht TBW_7/8000 K713
Net, netto 0,45 kg 0,52 kg
Shipping, brut, dbrutto 1,2 kg 0,75 kg

2) The centre tap fc (diameter 10.5 mm; marked 0) must |€&—

not be used for filament current supply. The clip
type 40649, however, must be used for the cooling
of this pin

La prise médiane fg, (diametre de 10,5 mm; indiquée <

par 0) ne doit pas 8tre utilisée pour 1'alimentation
du filament. Toutefois la borne de connexion no. de
type 40649 doit étre utilisée pour le refroidissement
de cette broche

Die Mittelanzapfung f¢ (Durchmesser 10,5 mm; mit O <—

bezeichnet) darf nicht fiir die Heizfadenspeisung
verwendet werden. Die Heizanschlussklemme Type
No. 40649 muss jedoch fiir die Kiihlung dieses Stiftes
verwendet werden

) see page 4. The connector 40650 should only be used
below 30 Mc/s

Voir page 4. Le connecteur 40650 sera utilisé au-dessous
de 30 MHz seulement

Siehe Seite 4. Der Anschlussring 40650 soll nur unter-
haldb 30 MHz verwendet werden

5.3.1961 772 0481 B
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

695-705 ,,

Mounting position: vertical with anode down
Montage : vertical avec 1l'anode en bas
Einbau ¢ senkrecht mit der Anode unten

T) 1/8" pipe thread; 1/8" pas & gaz; 1/8" Gasrohrgewinde
2) see page 3; voir page 3; siehe Seite 3

722 0482

.




PHILIPS [nv 7/50

H.F. class C te;egraphy
H.F. classe C telegraphie
HF Klasse C Telegraphie
Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten
f_ _____=_max._ __30 Mc/s
Va = max. 7,2 KV
-Vg = max. 1250 V
Ia = max. 2,2 A
Ig = max.. 0,6 A
Wia max. 14 kW
Wa = max. 6 kW
Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation <—
Betriebsdaten
) S 10 10 10 m
= 30 30 30 Mc/s
Va = 6,5 6,0 5,0 kV
Vg = =450 -400 =300 V
Iz = 2,0 2,0 2,0 A
Ig = 0,5 0,5 0,5 A
vgp = 820 780 660 V
Wig = 370 350 297 W
Wia = 13 12 10 kW
Wa = 3,5 515 2,9 kW
Wo = 9,5 8,5 7,1 kW
n = 73 71 7%

3.5.1961 722 0478 5.
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PHILIPS

L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B
NF Verstidrker und Modulator Klasse B
Limit}qg_va;ues ] Va = max. 7,2 kV
8?g§;£:€éit1&ues limites Is = max. 2,2 A
Wig = max. 14 kW
Wg = max. 6 kW
Rg = max. 15 kQ
Operating conditions, two tubes
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwel Rohren
Va = 7 5 kV
Vg = =250 -165 v
Raa., = 4150 4%00 9}
Vegy = 0 1300° © 0 880" V
Ia = 2x0,2 2%2,0 2%0,15 2x1,25 A
Ig = 0 2x0,53 0 2x0,33 A
Igy, = - 2x2,8 - 2x1,75 A
Wig = 0 2x310 0 2x130 W
Wia = 2x1,4 2x14 2x0,75 2x6,2 kW
Wa = 2X1,4 2x4,0 2x0,75 2x1,7 kW
Wo = 0 20 0 9 kW
n = = 7135 = 72,5 %
Va = 5 4 kV
Vg = =165 =135 v
Raa . = 5500 3800 Q
Vegp = 0 730 © 0 930'V
Ia = 2x0,15 2x1,1 2x0,1 2x1,25 A
Ig = 0 2x0,22 0 2x0,36 A
Igp = = 2x1,2 = gxl,s A
Wig = 0 2x70 0 2x135 W
Wia = 2x0,75 2x5,5 2x0,4 2x5,0 kW
Wa = 2%0,75 2%1,5 2x0,4 2x1,45 kW
Wo = 0 8,0 o] 7,1 kW
7 = 72,5 - 7%
722 0479 6.




PHILIPS  [nv 700

H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter
| Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur
triphasé a une seule alternance sans filtre

HF Klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Einweg-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _ _ _=_max, _ _55 Mc/s Iz = max. 0,54')
Va = max. 7 kV Wig = max. 11 kW
-Vg = max. 1250 V Wy = max. 6 kW
Iy = max. 1,8 A Rg = max. 10 k@

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 50 Mc/s
Vir = 5,1 kVerr
Va = 6,0 kv
i = 1,54
Ig = 0,44
Rg = 1000 Q
Wig = 300 W
Wia = 9 kW
Wa = 2,7 kW
Wose = 6 k)
b = 67 %

)unloaded

Non chargé 0,7 A
Unbelastet
2)Ava11able power (load + circuit losses)

Puissance disponible édans la charge + pertes de circuitg
Verfiligbare Leistung. (in der Belastung + Kreisverluste

3.3.1961 939 1776 7
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PHILIPS [y

TRIODE for use in industrial R.F. generators
TRIODE pour l'utilisation dans les genérateurs H.F. indus-
triels
TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren
Cooling : Water cooling for anode
Low velocity air flow on terminals at
frequencies above 4 Mc/s
Refroidissement: Circulation d'eau pour 1'anode
eger courant 4'air pour les bornes aux
frequences superleures a 4 MHz
Kiihlung : Wasserkiihlung flir die Anode
Schwacher Luftstrom fiir die Anschlisse bei
Frequenzen hdher als 4 MHz
Filament : thoriated tungsten
Filament : tungstene thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram
Heating : direct Ve = 12,6V _Tg g
Chauffage: direct ®
Heizung : direkt Ip = 53 A
Capacitances Ca = 1,0pF
Capacites =
Kapazititen Cg =14,27F
Cag = 7,9 pF
Typical characteristics Va = 6 kV
Caractéristiques types I _ 14
Kenndaten & =
= 12 mA/V
= 24
TBW7,/9000 K721
Net weight
Poids net 0,57 kg 0,76 kg
Nettogewicht
Shipping weight
Poids brut 1335 k& 0,9 kg
Bruttogewicht
722 0834 Tentative data. orldufige Daten Te

10.10.1961 Caracteristiques provisoires
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Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kiihlung

Temperature of the seals o
Température des scellements = max. 220 C
Temperatur der Einschmelzungen

Cooling characteristics
Caracteristiques de refroidissement

Kihlungsdaten
Wa ti Amin Pi
(xw) | (°c) | (1/min.) | (atm.)
> 20 2,5 0,06
50 5 0,2
4 20 4 0,14
50 9 0,7
6 20 6 0,3
50 14 1,9

ti = max. 50 %¢c. At temperatures tj between 20 and 50 %
the required quantity of water can be found by propor-
tional interpolation

ti = max. 50 OC. Le débit d'eau aux temperatures ti entre
20 et 50 0C peut étre calculé par interpolation
linéaire

't = max. 50 OC. Die benStigte Wassermenge fiir Temperatur-
werte ti zwischen 20 und 50 ©C kann -durch Proportional-
interpolation berechnet werden.

At frequencies above 4 Mc/s both grid terminals should be
connected in parallel. At the highest frequencies care
should be taken to distribute the R.F. current egually
over both grid terminals to avoid excessive grid seal|
temperatures

Aux fréquences superieures a 4 NMHz les deux broches de
la grille doivent &tre reliées en parallele. Aux fré-|
quences les plus élevées il faut prendre soin a distribuer|
le courant H.F. unlformement entre les deux broches de|
la grille pour éviter des températures excessives des
scellements de la grille

Bei Frequenzen hdher als 4 MHz miissen die beiden Gitter-
anschliisse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung]
einer zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss]
bei den héchsten Frequenzen der HF-Strom gleichméssi
liber die beiden Gitteranschliisse verteilt werden.

7Z2 0835 Tentative data. Vorldufige Daten 25
Caractéristiques provisoires
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Dimensions in ma
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

4x6¢
]

Accessories
Accessoires
Zubehor

Grid and filament clip

Pince pour la grille et le filament 40634
Gitter- und Heizfadenanschliisse

Water jacket
Refroidisseur
Kiihltopf

m

K 721

722 0836 Tentative data. Vorl&dufige Daten 3
. 10.10.1961 Caracteristiques provisoires
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase rectifier without filter (Continuous
service)

Oscillatrice H.F. classe C pour appllcatlons industrielles
avec tension anodique dérivée d'un redresseur triphasé
sans filtre (service continu).

HF-Klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung von einem Dreiphasen-Gleichrichter
ohne Filter abgenommen

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

f _ = max._ 50_Mc/s

Vg = max. 8 kV -Vg = max. 1250 V
Wi = max. 12 ki Ig = mex. 0,44 ")
Wg = max. 6 kW Ig = max. 0,5 4 2)
Iy = max. 1,8 A Rg = max. 10 kQ

Operating characteristics
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

r = 50 50 Mc/s
' = 7200 6200 V

s = 1,5 1,44")
I, = 0,37 0,40 & 2)
Ig = 0,36 0,37 4 ")
Tos = 0,47 0,47 4 2)
B = 1850 1500 @
Ra, = 2300 2100 2
VgN/Vam = yli7d 17 %
Wia = 10,8 8,68 ki
Wa = 3,5 2,5 kW

7 = 70 7 %

W = 6,1 5,0 kW %)

) Loaded; chargé; belastet
Unloaded; sans charge; unbelastet

3) Useful power in the load, measured in a circuit having
an efficiency of about 85 %
Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit
avec un rendement d'environ 85 %
Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85 %.

n

7722 0833 Tentative data. Vorldufige Daten 4.
Caracterlsthues provisoires
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WATER COOLED TRIODE for use in industriel H.F. genera-
tors

TRIQDE A REFROIDISSEMENT PAR EAU pour utilisation dans les
générateurs H.F.

WASSERGEKUHLTE TRIODE zur Verwendung in industriellen
HF-Generatoren

Filament : Thoriated tunsten

Filament Tungstene thorié

Heizfaden: Thoriertes Wolfram

Heating : Direct Vg = 8,07 :132
Chauffage: Direct

Heizung : Direkt Ip = 98 A

The filament current must never exceed a peak value of]
210 A instantaneously at any time during the initial
energizing schedule.

Le courant d'enclenchement de chauffage ne doit jamais
dépasser une valeur de 210 A.

Der Anlaufheizstrom darf niemals einen Scheitelwert von
210 A liberschreiten

Capacitances Ca = 0,4 pF
Capacites _
Kapazitédten Cg = 37 71F
Cag = 30 pF
Typical characteristics v _ 12 XV
Caractéristiques types &
Kenndaten Igp = 2 A
= 20 ma/V
= 34
Temperatures
Températures
Temperaturen
Seal temperature
Température des scellements = max. 220 °C

Temperatur der Einschmelzungen

Generally a low velocity air flow to the seals is required.

En général il faut diriger un léger courant d'air sur les
scellements.

Im allgemeinen ist ein schwacher Luftstrom auf die Ein-
schmelzungen erforderlich.,

Weight, poids, Gewicht TBW 12/2 K 717
Net, Netto 2,8 kg 2,1 kg
Shipping, Brut, Brutto 31;2 kg 3,0 kg

Mounting position: Vertical with anode down

Montage : Vertical avec l'anode en bas

Einbau : senkrecht mit der Anode unten

1.1.1960 938 4018 Te
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. Water cooling characteristics

Caractéristiques de refroidissement par eau

Wasserkiihlungsdaten o
ti = max. 50 C

Wy by Qmin ') D1
(xw) (°c) (1/min) | (atm.)
5 20 6 0,02
50 15 0,22

- 20 11 0,1
. 50 25 0,7
15 20 16 0,25
50 37 1,3
50 20 22 0,5
50 49 2,3

To ensure a uniform R.F. current distribution in the grid
seal especially at frequencies higher than 4 Mc/s, the
grid lead should be connected as shown below.

Afin d'assurer une distribution uniformg du courant H.F.
dans le scellement de la grille spécialement a des
frégquences superleures a4 4 MHz, le conducteur de la
grille sera relié selon la figure ci-dessous.

Zur Gewahrleistung einer gleichmissigen HF-Stromverteilung
in der Gittereinschmelzung bei Frequenzen hdher als 4 MHz,
so0ll die Gitterleitung nach untenstehender Figur verbunden
werden.

') At temperatures ti between 20 and 50 °C the required
quantity of water can be found by proportional inter-
polation "~

Le débit d'eau aux températures ti entre 20 et 50°C
peut étre calculé par interpolation linédaire

Die benotlgteoWassermenge flir Temperaturwerte ti zwischen
20 und 50 “C kann durch Proportionalinterpolation
berechnet werden "

938 4019 2.
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Dimensions in mm|

Dimensions en mm
Abmessungen in mm|
a
Y \
g
T T
S 3
~ o
< T C ©
o N
g B (erlog |3
: . £
! 025 Y «
S N
]
A Y.
925
TEW ~142/25 with grid connector 40663
* and water jacket K 717

TBW 12/25 avec connecteur de grille 40663
et chemise de refroidisse-

ment par eau K 717
TBW 12/25 mit Gitteranschlussring 40663
und Kﬁh;topf ) K 17

Further accessories: filament clips with cable 40662
Autres accessoires : Borne de filament avec céble 40662
Weitere Zubehtren : Heizfadenanschlussklemme mit

Kabel - 40662

771960 938 4020 =
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur
triphasé a une alternance sans filtre

HF-klasse C Oszillator fiir industrielle Anwendungen mit der
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Halbweg-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

f _=max. _30 Mc/s_ Wig = max. 60 kW
Vg = max. 13 kV -Vg = max. 1500 V
I = max. 4,8 A Ig =max. 0,8 A
—>| Wa = max. 20 kW Ry = max. 10 k@

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 30 30 30 Mc/s
Vi = 8,9 7,4 6,0 kV
Vs = 12 10 8 kV
Ip 0 = 3,2 3,2 3,2 A
Iz %) = 0,52 0,50 0,48 4
I 1) = 0,50 0,50 0,50 &
Ig ) = 0,74 0,77 0,80 4
Rg = 2,0 1,6 Tyl ke
Wia = 38,4 32,0 25,6 kW
Wa = 9,4 8,7 7,7 kW
Wo = 29,0 23,3 17,9 kW
n = 75,5 72,5 70 %
w2 = 25 20 15,5 ki
Ra, = 1800 1450 1100 @
Vg./Va. = 16 17 19 %

) Loaded; chargé; belastet
2) Unloaded; non-chargé; nicht belastet

3) Useful power in the load measured in a circuit having an
efficiency of about 90
Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit
avec un rendement d'environ 90
Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schaltung
mit einem Wirkungsgrad von etwa 90%

7Z2 0079 4.
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TRIODE for use in industrial R.F, generators

TRIODE pour utilisation dans les générateurs H.F.industriels

TRIOCDE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren

Cooling : water/air flow to the seals

Refroidlssement circulation d'eau/courant d'air vers les
scellements

Kihlung : Wasser/Luftstrom auf die Einschmelzungen

Filament : thoriated tungsten
Filament : tungsténe thorie
‘Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Vp = 8 Vf1g é
Chauffage: direct
Heizung : direkt Ir = 130 A

The filament current must never exceed a peak value of
280 A at any time during the initial energizing schedule.

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A

iberschreiten

Capacitances Ca = 0,9 DpF
Capacités _
Kapazitdten Cg = 45 P
Typical characteristi Cag = B
ypical characteristics _ e
Caractéristiques types “JVa = 12 KVL = 21
Kenndaten Ig = 2 A = 25 mA/V
Temperatures
Températures
Temperaturen
Temperature of -all seals o
Température de tous les scellements = max. 220
Temperatur aller Einschmelzungen
Weight, poids, Gewicht TBW 12/38 K722
net, Netto 3,0 kg 2,7 kg
shipping, brut, Brutto 31,7 kg 3,5 kg

"y t1 = max. 50 %
2) At temperatures ti between 20°and 50 ©°C the required

quantity of water can be found by proportional 1nter—

polation
Le débit d'eau aux températures ti entre 20%t 50
peut 8tre calculé par interpolation linéaire

(¢]

(0

Die benotigte Wassermenge fir Temperaturwerte ti zwischen
20%mnd 50 °C kann durch Proportionalinterpolation

berechnet werden

5.5.1960 938 4295
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Cooling
Refroidissement
Kiihlung

Generally a low velocity airflow to the seals is required.

En général i1 faut diriger un 1éger courant d'air sur les
scellements.

Im allgemeinen ist ein schwacher Luftstrom auf die Ein-
schmelzungen erforderlich

Water cooling characteristics
Caractéristiques de refroidissement par eau
Wasserkiihlungsdaten

Wa | ti ') |amin %) Pi
(xw) |(°c) | (1/min) | (atm.)
5 20 6 0,02
0 1 0522
20 ]? 5 : See also page E
’
Voir aussi page E
10 | 50 25 0,7 pagt
Siehe auch Seite E
15 | 20 16 0,25
50 37 153
20 20 22 0,5
50 49 2,3

Accessories Water jacket

Accessoires Refroidisseur K722
Zubehor Kihltopf
Grid connector
Connecteur de la grille 40663
Gitteranschlussring

Clips with cable for filament
Bornes avec céble pour le filament 40662
Klemmen mit Kabel fiir Heizfaden

1)2) See page 1; voir page 1; Siehe Seite 1

938 4299 2.
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TBW 12/38

Tube mounted in water
Jacket type K 722
Tube monté dans le
refroidisseur K 722
R6hre in Kiihltopf
Type K 722 montiert

| Dimensions in mm

Dimensions en mm
Abmessungen in mm

Mounting position:
vertical with anode down

Montage: vertical avec
1'anode en bas

Einbau: senkrecht mit
der Anode unten

40663
Grid connector
Connecteur de grille
Gitteranschlussring

- 190
. 1665 ;
[ 65 ., - ||
[ —Y
| | il
i ‘;’ff‘ m fl=r [ 8f i
| | R ;
|1 [l 1
g —£ |
(6x)M5 |
8 |
8 ||
.
N :
E‘ . |l 160 i
al || 130 | S
o} et —
o 699 |1 1025 |Jree—Sp TR
i 11L.40,| |
3 ! 2w |
by & || |
Lo 2
' ! T

The rounded side of the grid
connector should face the
anode. To ensure a uniform
R.F. current distribution in
the grid seal at frequencies
higher than 4 Mc/s, the grid
lead should be connected as
shown in the figure at page 2

Le c6té arrondi du connecteur
de la grille sera tourné vers
l'anode. Afin d'assurer une
distribution uniforme du cou-
rant H.F. dans le scellement
de la grille a des fréquences
superieures a 4 MHz, le con-
ducteur de la grille sera
relié selon la figure page 2

Die abgerundete Seite des
Gitteranschlussringes soll
der Anode zugekehrt sein. Zur

Gewdhrleistung einer gleichmédssigen HF-Stromverteilung in
der Gittereinschmelzung bei Frequenzen hdher als 4 MHz, soll
die Gitterleitung nach der Figur auf Seite 2 verbunden

werden

5.5.1960
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase rectifier without filter

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur
triphasé sans filtre

HF-Klasse C Oszillator flir industrielle Anwendungen mit
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter

Limiting values (absolute values)
Caractéristiques limites (valeurs absolues)
Grenzdaten (absolute Werte)

£ _=_max. 30_Mc/s ¥iz = max. 60 kW
Vg = max. 13 kV -Vg = max. 2 kV
Iz = max. 5 A I, =max. 1,54 ")
Wa = max. 20 k¥ Ig = max. 2,0 A %)

Rg = max. 10 kQ

Operating conditions
Caracteristiques d'utilisation

Betriebsdaten
£ = 30 30 30 Mc/s
Va = 2 10 8 kV
Is N = 4.5 4,5 4,5 4
I2 %) =0,65 0,63 0,62 4
Ig ') = 0,9 0,9 0,9 A
Ig ?)  =1,22 1,3 1,35 A
Rg =1100 1000 900 @
Ran = 1450 1100 800 @
Vgn/Van = 16 19 24 %
Wig = 54 45 36 kW
Wa = 15 13,7 - 12,8 kW
Wo = 39 31,53 23,2 ki
n = 72,5 70 64,5 %
Wp?) = 30 25 18 ki

1) Loaded, chargé, belastet

2y Unloaded, sans charge, unbelastet

3) Useful power in the load, measured in a circuit having

an efficiency of about 85 %.

Puissance utile dans la charge, mesurée dans un circuit
avec un rendement de &5 %.

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85 %.

958 4294 4.
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TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F.
ou en oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HI'- oder NF-Verstidrker oder
Oszillator

Cooling : water/air flow to seals
Refroidissement: circulation d'eau/air aux scellements
Kihlung : Wasser/Luftstrom auf Einschmelzungen
Pilament : thoriated tungsten

Filament : tungsténe thorié

Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct V£ =17,57V
Chauffage: direct P
Heizuugb : direkt Ir = 1964

Filament current must never exceed a peak value of 420 A
at any time during initial energising schedule

Le courant d'enclenchement ne doit jamais dépasser une
valeur de créte de 420 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 420 A
Uberschreiten

Capacitances Ca = ,4 pF
Capacités )
Kepezitdten Cg = 116 pF
Cag = 86 pF
Typical characteristics Bt & ) = 27
Caractéristiques types (§a:10 x7)
Kenndaten griva= = 50 mA/V
(Ig=501 4 ¥ _ 5
SmaX(Va: 3xv) = 92 mA/V
A | Freg.| C telegr.|B teleph.| C an.mod. ||3B mod. ")
Va | %o | Va | Yo Va | Wo Va | W
n Me/s | eny| (o) [ Qe | Gan) | (ev) | G | Gev) | )
12 202
20 15 12 108| 12 |51,5 10 80 10 116
15 20 12 | 94,5 10 B, 5 10 T
12 25 b 70 9 42,5 9 62
11 27,5 | 10,5 59 8,5 | 36,51 &5 5
10 30| 10| 50 8 31 8 |46,8

Television, télévision
Fernsehen

)
)

N =

Two tubes ; deux tubes;Zwei ROhren
ueg,mod, pos,synchr, Power transferred from driving
tage included

compris 1'énergie transmise
(Me/s) [(kV) (kW) de 1'étage pré-amplificateur

‘ 2 Einschliesslich der vom Vorver-
48-68 16,5 100%) stidrker iibertragenen Leistung.

=)

Freq. | Va | Wo sync

3.3.1955 939 0762 Te
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Cooling characteristics
Caractéristiques du refroidissement

Kihlungsdaten
X _ 1
Wa | ti fagpin )| Pi
(kW) (°C) (1/min) | (atm) See cooling
curves
30 | 20 25 0,15| Voir les cour-
50 45 0,45| ves derefroi-
20 2 0,25| dissement
50 | 50 25 0.85| Siehedie Kith-
lungskurven
tou | 20 55 0,6
50 120 3

ti = max. 50 %

temperature of seals o 6
temp. des scellements = max. 180 “C
Temp. der Einschmelzungen

To keep the seal temperatures below 180 °c it will
often be necessary to direct an air flow of sufficient
velocity to the seals. This air flow must be started
upon or before application of the filament voltage.
Anode- and grid seals can be cooled by connecting a
blower of suitable size to the air inlet of the anti-
corona ring, attached to the valve. At frequencies
below 6 Mc/s, ai cooling will,as a rule, not be ne-
cessary. Above 6 Mc/s air cooling must be used in
order toprevent overheating of anode- and grid seals.
At maximum frequency (30 Mc/s) and the published
operating conditions at least 2.5 m3 (95 cub.ft.)per
minute is required with a pressure loss of about
500 mm (20 inch) water column.

When using the special filament connectors type no.
40628, together with connecting leads of adequate
cross-section, additional air cooling of the filament
terminals is, as a rule, not necessary.

Care should be taken to ensure firm contact of the
filament terminals in grder to obtain equal distribu-
tion of current over these terminals.

1)At temperatures tj between 20 and 50 °C the required
quantity of water can be found by proportional in-
terpolation.

Le débit d'eau aux températures tj entre 20et 50°%
peut &tre calculé par interpolation linéaire.

Die bendtigte Wassermenge fiir Temperaturwerte ti
zwischen 20 und 50 °C kann durch Proportionalin-
terpolation berechnet werden.

939 0278 2.
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Dans bien des cas un courant d'air & vitesse suffi-
sante sera nécessaire, zfin que la température des
scellements ne dépasse pas 180 O0C. Ce courant d'air
doit &tre mis en marche en méme temps ou avant 1l'ap-
plication de la tension du filament.

On peut refroidir les scellements de l'anode et dela
grille en reliant un ventilateur d'une capacité ap-
propriée & l'entrée d'air de 1'anneau protecteur fixé
au tube. En général, le refroidissement par air ne
sera pas nécessaire au dessous de 6Mc/s. Pour les fré-
quences supérieures & 6 Mc/s le refroidissement par
air est indispensable pour éviter 1le surchauffage
des scellements. A la fréguence maximum (30 Mc/s) et
eux caractéristiques d'utilisation publiées ci-apres,
le débit d'air devra &tre 2,5 m3/min au moins avec
une perte de charge d'environ 500 mm d'eau.

Généralement, le refroidissement additionnel des scel-
lements du filament n'est pas nécessaire en utilisant
les bornes de connexion spéciales no. de type 40628
et des cd@bles de raccordement d'une section suffi-
sante.

I1 faut veiller & un bon contact des bornes de con-
nexion du filament pour assurer une répartition uni-
forme du courant sur ces bornes.

In vielen Fdllen ist ein auf die Einschmelzungen ge-
richteter geniigend starker Luftstrom notwendig, da-
mit die Hochsttemperatur der Einschmelzungen 180 oc
nicht Uberschreitet. Dieser Luftstrom muss vor oder
gleichzeitig mit der Heizfadenspannung eingeschaltet
werden.

Die Anoden- und Gitterverschmelzung kann durch ein
geeignetes Geblidse gekiilhlt werden, das mit dem Luft-
einlass des Anodenschutzringes verbunden wird. Im
allgemeinen brauchen die Verschmelzungen bei Frequen-
zen bis zu 6 MHz nicht gekiihlt zu werden. Bei Fre-
quenzen hoher als 6 MHz ist jedoch zur Vermeidung ei-
ner Uberhitzung der Anoden- und Gitterverschmelzung
eine zusdtzliche Kilhlung erforderlich.

Bei der HOchstfrequenz %30 MHz) und den angegebenen
Betriebsdaten ist mindestens 2,5 m3/min bei einem
Druckverlust von ungefiahr 500 mm Wassersidule erfor-
derlich.

Im allgemeinen Dbedirfen die Heizfadenstifte keiner
zugdtzlichen Kihlung, vorausgesetzt, dass die An-
schlussklemmen Typ No. 40628 verwendet werden, und
der Leitungsquerschnitt geniigend gross bemessen ist.

Es ist darauf zu achten, dass die Heizfadenanschliisse
guten Kontakt geben, damit eine gleichméssige Strom-
verteilung Uber die Anschlussklemmen gewghrleistet
ist.

3.
939 3192 7.1.1954
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Water-jacket
Refroidisseur K 714
Kiihl topf

Clips for filament
Bornes de connexion pour le filament 40628
Anschlussklemmen fir den Heizfaden

When connecting the filament the three pins of each
group must be joined

Toutes les broches de chaque groupe doivent &tre
réunies en connectant le filament

Der Anschluss des Heizfadens muss an allen Stiften
beider Gruppen erfolgen

\

Mounting position: vertical with anode down

Montage ¢ vertical avec l'anode en bas
Einbau ¢ senkrecht mit der Anode unten
Tube
RShre
Net weight Shipping weight
Poids net 14 kg Poids brut 82 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

Viater-jacket

Refroidisseur

Kithltopf
Net weight Shipping w2ight
Poids net 20,5 kg Poids brut 39 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

939 0279 4.
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Valve mounted in water-jacket type K 714
Tube monté dans le refroidisseur type K 714
Rohre in Kijhltopf Typ K 714 montiert

Dimensions in mm

a Dimensions en mm
Abmessungen in mm
240

g NI
s

 BESp——
i |
[

105
;50

- rri? =#642]5,

710

510

2 8l

v

1) Use connecting hose with an inner diameter of 1%
Pour un tuyau flexible d'un diamdtre intérieur de
1% pouces
Flir Schlauch von 1% Zoll Innendurchmesser

Coupléing for metal tubing with an outer diameter
of 28" mm

Rgccord pour un tuyau d'un diamdtre extérieur de
28 mm

Anschluss fiir Rohr mit Aussendurchmesser von 28 mm

For removing the valve from its water-jacket the
free height above the valve must be at least 420 mm
Pour enlever le tube la hauteur libre au dessus
du tube doit &tre 420 mm au moins

Zum Herausnehmen der Réhre ist eine freie Hohe
von mindestens 420 mm oberhalb der Rdéhre erfor-
derlich

2

~

. 7.7.1954 ' 5.
939 3808




TBW 12/100

PHILIPS

H.F. class C telegraphy
H.F. classe C télégraphie
HF - Klasse C Telegrafie

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

Operating conditions

Betriebsdaten

A = 20 15
£ = 15 20
Va = 12 12
Vg = =1000 -1000
Ia = 12 10,5
Ig = 2,25 2
Vgp = 1700 1650
Wig = 345 3
Wia = 144 126
Vg = 36 31,5
Wo = 108 94,5
n = 75 75

H.F. class B telephony
H.F. classe B téléphonie
HF - Klasse B Telefonie

Caractéristiques d'utilisation

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

Operating conditions

Betriebsdaten

siehe Seite

Caractéristiques d'utilisation

1) See page T; goir page T;

max. 1 maxe
Va= 15kV) Ig= 34
~Vg=1200 V  Wia=162 kW
Ia 12 A Wz = 50 kW
12 R 10 m
25 27,5 30 . Mc/s
1 10,5 10 &V
=900 -850 -800 V
8,5 745 6,7 A
1,6 15 1,4 A
1450 1350 1300 V
2.4 1,9 1,7 kv
93,5 79 67 kW
23,5 20 17 kW
70 59 50 kW
a5 5 5 %
max. 4
Va = 15 kV)
Ia = 12,5 4
Wig = 150 kW
Wa = 100 kW
2 = 20 m
£ = 15  Mc/s
Va = 12 kv
Vg = =420 V
Ta 1252 A
Vgp = 700V
wia = 146 kW
Wa = 94,5 kW
Wo = 51,5 kW
A B %
m = 100 %
Ig = 4,5 A
Wig = 5,7 kW

939 3809
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PHILIPS TBW 12/100

H.F.class C anode modulation
H.F.classe C modulation d'anode
HF Klasse C Anodenmodulation

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten

£ _ _=max, _15 Me/s £ _ _ _=max, 20 lic/s
Va = max, 10 kV Va = max, 10 kV
-Vg = max.1200 V Wig = max, 80 kW

Ia = max.10;5 A

Ig =max. 3,5 4 £ _ _ _=max. _30 Mc/s |
Wia = max. 105 kW Va = max. 8 kV

Wa, = max., 30 kW Wia = max., 50 kW

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation

Betriebsdaten

£ = 15 15 20 25 27,5 30 Me/s
Va = 10 10 10 9 8,5 ,8 kv
Vg12) = -1050 =1050 -1050 =-925 -900 -850 V
T, = 10,5 845 T50 6,2 5,7 53254
Ig = 3,5 2,6 2,0 2,0, 1,9 1,8 A
Vg, = 1960 1750 1650 1500 1450 1400 V
Wiig = 6,2 4,1 30 27 2,5 2,3 kW
Wia = 105 85 70 56 48,5 42 kW
Wy = 25 17 15,5 13,5 12 1 kW
Wo = 80 68 54,5 42,5 36,5 31 kW
1 = 76 80 78 16 75 4 %
m = 100 100 Too 100 100 100 %
Wmod = 52,5 42,5 35 28 24,5 21 kW

Ty Up to 4 Mc/s. Up to 15 Me/s Va = max. 13.5 kV
Jusqu'a 4 Mc/s. Jusqu'd 15 Mc/s Vg = max. 13,5 kV
Bis 4 MHz, Bis 15 MHz Vg = max. 13,5 kV

Grid bias partially obtained by the grid resistor
Polarisation de grille obtenue partiellement par la
résistance de grille

Gittervorspannung, teilweise durch den Gitterwider-
stand erzeugt

7.7.1954 939 0280 Te
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L.F. class B amplifier and modulator
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B

NF_- Verstdrker und Modulator Klasse B
Limiting values maxs
Caractéristiques limites Vg = 15 kV
Grenzdaten T, = 12 A
fiia = 162 k!
Wa = 50 kW
Rg = 20 kg
Operating conditions, two valves
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes
Betriebsdaten, zwei RGhren
Va = 12 10 10 kV
Vg = -450 =379 -400 v
Raa = 1200 1500 2060 Q
= ) S ey
Vzep 0 2060 0 1680 0 1460 V
Ia = 2x0,65 2x%12 2%0,5 2x7,9 12x0,2 2x5,4 A
Ig = 0 2x2;5 0 2x1,9 o] 2x0,7 A
Vig = 0 2%2,4 0 2x1,44 0 2x0,5 kW
Wia = 2x7,8 2x144 2x5 2x79 2x2 2x54 kW
Wa = 2x7,8 2x43 2x5 2x21 2x2 2x15,5 kW
to = 0 202 0 116 0 17 kW
noo= - 70 - 75 - 1 %
Va = 9 8,5 8 kV
Vg = =350 -325 -300 v
Rag = 2980 21£O 2210 [
Vgep= 0 1300 0 1200 ! 0 1126 v
Ia = 2x0,25 2x4,8 2x0,25 2x4,4 2x0,25 2x4,1 A
Ig = 0 2x0,65 0 2x0,55 0 2x0,4 4
Wig = 0 2x0,4 0 2x043 0 2x0,25 kW
Wia = 2x2,25 2x43,2 2x2,1 2x37,4 2x2 2x32,8 kW
¥, = 2x2,25 2x12,2 2x2,1 22104 2x2 2x9,4 kW
Wo = (¢} €2 (o} 54 [} 46,8 kW
7 = = T2 - 72 - 71 %
939 0281 8.
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H.F. class B amplifiédr for television service, negative
modulation, positive synchronisation

Amplificatrice H.F. ClaS» B pour télévision, modulation
négative, synchronisation positive

HF Klasse B Verstirker fiir Fernsehsender, negative Nodu-
lation, positive Synchronisierung

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

Ia sync = max. 16 A
Wia sync = max, 100 kW
Wg sync = max, 50 kW
Ig sync = max, 2 A

Operating conditions, two tubes in push-pull
Caractéristiques d'utilisation, deux tubes enpush-pull
Betriebsdaten, zwei ROhren in Gegentakt

£ - 48-68 Me/s')
B (=1,5 ab) - 5,5 Me/s°)
B (=3 db) - 17,5 Me/s?)
Ve = 6,5 kV
Vg = e
Vggp E{ggk,noir,schwarz : :ggg 53%
Ia sync ) = 32 A
black,noir, schwarz = 24 A

T sync ) = 3,4 A

&  black,noir,schwarz = 2,2 A
Wig sync = 22,4 wit)
i sync 80+20 kW5)

un

black,noir, schwarz 45+11 kw5)

1...%) see page 10; voir page 10; siehe Seite 10

2.2,1956 939 1491 9.
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In the frequency range of 60-68 Mc/s a special ver-
sion of the tube is necessary

Pour la gamme de fréquences de 60-68 Mc/s une exé-
cution speciale du tube est nécessaire

Fir das Frequenzbereich von 60-68 MHz ist eine spe=-
zielle Ausfiihrung der Rohre erforderlich

This value of bandwidth is based on measurements on
a circuit with a single LC section

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte &
des mesures & un montage avec un seul circuit IC.
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Messun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis,

Measured by the slide back method

Mesuré par la méthode de glissement de la tension
de polarisation

Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung

Driving power is accounted for 1largely by circuit
losses. The indicated driving power is reguired to
take care of losses in damping resistors, circuit
losses and tube driving power

La puissance d'entrée est nécessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit, La puissance
mentionnée est nécessaire pour les pertes dans les
résistances d'amortissement,dans le circuit et pour

-la puissance d'entrée du tube

Die Eingangsleistung ist grossenteils ndtig fir die
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist
nétig fir die Verluste in Dédmpfungswidersténden, in
Kreisen und fir die Eingangsleistung der R&hre

Power transferred -from driving stage included

Y compris l'énergie transmise de l'étage pre—ampli-
ficateur

Einschliesslich der vom Vorverstirker {lbertragenen
Leistung

939 0287
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TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator

TRIODE pour l'utilisation comme amplificatrice H.F. ou
B.F. ou comme oscillatrice

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstdrker oder
als Oszillator

This type is equivalent to type TBW 12/100 except for the
filament data

Ce type est équivalent au type TBW 12/100 a 1'exception des
données du filament

Dieser Typ ist dem Typ TBW 12/100 gleichwertig mit Ausnahme
der Gluhfadendaten

(I,«; Single-phase filament energizing
Alimentation de filament mono ee
Einphasi iihfadenspei

S Ve = 17,5V

78
Q/D Ve Ir = 196 A
Q i Filament current must never exceed

a peak value of 420 A at any time
during initial energizing schedule

Le courant d'enclenchement ne doit
Jjamais dépasser une valeurde créte
de 420 A

= Der Anlaufstrom darf nlemals einen
S Scheitelwert von 420 A liberschreiten

\_I/ : nentati e filam [
Heater current must never exceed]
a peak value of 280 A at any time
during initial energizing schedule)
Le courant d'enclenchement ne doit

jamais dépasser une valeurde créte
de 280 A

Der Anlaufstrom darf niemals einen
Scheitelwert von 280 A liberschreiten

A safety device must be used to prevent filament ener-
gizing with one phase interrupted

Un dispositif de securite doit étre utilisé pour prévenir
que le filament soit alimenté a une phase interrompue

Es muss eine Schutzvorrichtung verwendet werden zur Ver-|
hiitung von Gliihfadenspeisung wenn eine der Phasen unter-
brochen ist

3.3.1958 938 2990 1s
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Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE
TUBE REDRESSEUR A VAPEUR DE LERCURE
Gittergesteuerte GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPF-
FULLUNG

Filament : oxide-coated
Filament : oxyde
Heizfaden: Oxyd

Heating : direct - 1
Chauffage: direct Vg = 5V )
Heizung : direkt Ir = 13 A

Ty = min. 90 secz)

) Phase shift of 90°#30° between V, and Vg and/or use
of a centre-tapped filament transformer are recommended.
I1 est conseillé de faire fonctionner le tube avec un
décalage de phase entre Vg et Ve de 90°% 30° et/ou
a' utlliser un_transformateur de chauffage a prise médiane
Eine 90°+ 30° Phasenverschiebung zwischen Vg und Vf
und/oder die Verwendung eines Heiztransformators mit
Mittelanzapfung wird empfohlen

For average conditions, i.e. temperature within limits
and proper distribution of mercury (see page A

After transport and also after a long interruption of
service a longer waiting time is reguired before anode
voltage is applied to ensure proper distribution of the
mercury. In general, a time of 60 minutes will be
sufficient

Pour les conditions, ou les températures se trouvent
entre leurs limites et ou il existe une bonne répar-
tition du mercure (voir page A

Apres le transport et apres une longue interruption de
service il faut prévoir un délai d'attente plus long
avant que la tension d'anode soit appliquée, afin}
d'obtenir une propre répartition du mercure. En general,
un délai de 60 minutes sera suffisant

Fiir normale Betriebsver tnisse, d.h. zwischen den
Grenzen liegende Temreraturen und richtige Quecksilber-|
verteilung (siehe Seite A)

Nach Transport oder nach l&ngerer Unterbrechung des
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine
ldngere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilben
sich richtig verteilt. Im allgemelnen wird eine An-
heizzeit von 60 Minuten genligen

2

~
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’)
2)
3)

&

7)

Typical characteristics Tdion < 500 usec
Caracteristiques types Y
Kenndaten Tion & 10 gsee
Varc (Io=34) = 12V
Limiting values (4bsolute limits) .
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)
Va invp = max. 21 15 2,5 kv 1)
Vap = max. 21 15 2,5 kV
In = max. 2,5 max. 3 max. 5 A 2)
Iap = max. 10 max. 12 max. 20 A
Isurge = max. 100 max. 120 max. 200 A 2)
-Vg = max. 300 max. 300 max. 300 Vv 4)
5 = min. 10 min. 10 min. 10 k@ 2)
& = max. 100 max. 100 max. 100 kQ

Temperature ligits
Limites de la temperature
Temperaturgrenzen

Va invp XV 21 15 10 255
°)

tHg . Oc | 25-45 | 25-55 | 25-60 |25-75

tamp 7) | °C | 15-30 | 15-35 | 15-40 | 15-55

f ="max. 150 ¢/s

Tagy = max. 30 sec

T = max. 0,1 sec

4)5) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3.

If the equipment is started not more than twice daily
it is permitted to apply high tension at a condensed
mercury temperature which is 5 ©C less than the values
mentioned in the table

Si 1'équipement n'est mis en circuit que deux fois par
Jour au mex., il est permis d'appliguer la haute tension
a une temperature du mercure condense qui est de 5 oC
moins que les valeurs mentionnees dans la table

Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal -tdglich einge-
schaltet wird, ist es erlaubt die Hochspannung bei eingr
Temperatur des kondensierten Quecksilbers die um 5 ~C
niedriger ist als die in der Tabelle erwdhnten Werte
einzuschalten

See page 3; voir page 3; siehe Seite 3

7Z2 0849 2.
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4) Direct voltage; before conduction

Tension continue; avant 1l'allumage
Gleichspannung; geldschte Rohre

3) Recommended value 33 kQ
Valeur conseillee 33 kQ
Empfohlener Wert 33 kQ

7) Approximate values with natural cooling
The ambient temperature is defined as the temperature
of the surrounding air and should be measured under
the following conditions:

a.

C.

d.

€.

normal atmospheric pressure

the tube should be adjusted to the worst probable
operating conditions

the temperature should be measured when thermal
equilibrium has been reached

the distance of the thermometer from the envelope
shall be 75 mm (measured in the plane perpendicular
to the main axis of the tube at the height of the
condensed mercury boundary)

the thermometer shall be shielded to avoid direct
heat radiation

Valeurs agprochees avec refroidigsement naturel
La temperature ambiante est définie comme, la tempé-
rature de 1'air ambiant et doit &tre mesurée sous les
conditions suivantes:

de
b.

C.

d.

€.

pression atmospherlxue normale

le tube doit &tre ajusté aux conditions de fonc-
tionnement les pires probables,

la temperature ,doit étre mesurée quand 1'équilibre
thermique a été atteint

la distance du thermométre jusqu'a 1'enveloppe doit
etre de 75 mm (mesurée dans le plan perpendiculaire
a 1l'axe principal du tube et au niveau du mercure
condenseg

le thermométre doit &tre blindé contre la radiation
thermique directe

Ndherungswerte bei natlirlicher Kihlung
Die Umgebungstemperatur wird definiert als die Tem-|
peratur der umgebenden Luft und soll unter den folgenden
Bedingungen gemessen werden:

a.
b.

C.

d.

€.

normaler atmosphdrischer Druck

die Rohre soll bei den unglinstigst wahrscheinlichen|
Betriebsbedingungen eingestellt werden

die Temperatur soll gemessen werden nachdem ther-|
misches Gleichgewicht erreicht ist

der Abstand vom Thermometer bis zum Kolben soll]
75 mm betragen (gemessen in der Ebene senkrecht zuy
der ‘Hauptachse der Rchre auf der Hohe des Queck-]
silberspiegels)

das Thermometer muss fir direkte Wdrmestrahlung
abgeschirmt sein

10,10.,1961 7Z2 0850 3.
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Dimensions in mm 20
Dimensions en mm |
Abmessungen in mm g
[S
(=
120
o Q)
H| 4
max 75 Qi
53
e Y
| .
Base : Super Jumbo with bayonet
Culot : Super Jumbo a balonnette
Sockel: Super Jumbo mit Bajonett
Socket
Support 40403
Fassung
Anode connector
Connecteur anodigue 40620
Anodenanschluss
Anode cap (delivered with tube)
Chapeau anodigue ( fourni avec le tube) 40616
Anodenkappe (mit der R8hre geliefert)
This cap must always be mounted on the tube, also during
preheating ,
Ce chapeau doit,étre monte toujours sur le tube, aussi
pendant le prechauffage
Diese Kappe muss immer, auch wihrend der Vorwdrmung, auf
der ROhre montiert sein
Mounting position: vertical, base down
Montage : vertical, le culot en bas
Einbau : senkrecht mit dem Sockel unten
Net weight Shipping weight
Poids net 0,75.kg Poids brut 2,3 kg
Nettogewicht Bruttogewicht

722 0851 4.
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Operating conditions
Caractéristiques d'uti tion
Betriebsdaten

' Transformer regulation and voltage drop in the tubes
have been neglecte*

Les chutes de tension dans le transformateur et dans.les
tubes ont été négligées

Spannungsverluste im Transformator und in den RShren sind

vernachléssigt
Vg (Va invp = 21 kV) = =100 V
Vg (Va invp = 10 kV) = -50V
Ig = 2 mA
Va j_nvp =21 XKV
circuit ') |  Vir Vo | Io Wo
Schaltung (kVerr) (xv) (a) (kW)
a 714 6,7 5 3550
b 14,8 13,4 5 67
(o] 8,5 10 745 75
a 14,8 20 | 7,5 150
Va invp = 15 KV
circuit ') Vir Vs | I, o
Schaltung (kVerr) (xv) (a) (xw)
a 5,3 4,8 6 28,8
b 10,6 9,6 6 57,6
c 6,1 7,2 9 64,8
a 10,6 14,4 9 130

') See page T 150 in front of this section
Voir page T 150 en téte de ce chapitre
Siehe Seite T 150 am Anfang dieses Abschnitts

10.10.1961 7Z2 0852 5






PHILIPS

171000

7200691

ZT 1000 22-9-61

(kV)

=10 Kl

20

5

10

A

¥

(V) =30

10.10.1961

—10



PHILIPS

111000

e

L

09 (uw)™L 0§ oy 3 0z ol 0,
- 7 @
+ wn s
T nE oL
T T - >
e i NS L \\\‘ -
+ !
i el i "y
= —Hoz
AS=#A ! o¢
T T (90)
EREEARA By y
19-6-2¢ QQE.FW\ = 1] - +H ;‘ oY

0690024



